! ||"‘(|:hiE i o Lt II; 11 1™ 1111|1V111 1 111 111, 1,7 1 11
V f
12 13 14 15 i3 7 18 19 lio

Centimetres
Colour Chart #13
Blue Cyan Green Yellow Red

STANLSUEKIT GERLACH

r]

DO

MPHQOOoEOWIA M
PAMIETNIK nCLLUCTHO OFICERA
POLAKA Z NIEWOLI ROSYJSWB

czesé '"11. )
sEWYDAWNICTWO KOZIANSKKTI i
WARSZA.W5A - KliI»,;A-KOW. J

111

112 113

Magenta

114 ns

White

Ci

00

116 117 118 119

3/Color™" Black



STANISMNLAN - GERLACH

TASZKENTU

DO

rA

wokoto swiata

~ PAMUW TMK UCIECZKI OFICERA
* POLAKA Z NIEWOLI ROSYJSKIEJ
WYDAMNANTICT\VN0 KOZIANJSKICEi g j,‘1

Klyrkow . § '
f-1



STANISEAW GERLACH

z TASZKENTU
DO KRAKOWA

NAOKOLO SWIATA

PAMIETNIK UCIHcT kI OFICERA POLAKA
ZNIESLI ROSYJSKIEJ.

a CZESC DRUGA.

WYDAWNICTWO KOZIANSKICH WARSZAWA-KRAKOW.






B/

CZESC DRUGA.
ROZDZIAL. 1.

Z Pekinu do Nankinu. W putapce. Przyjazd do Shang-
haju. Japonski okret. Czekanie na odjazd.

Dnia 1. sierpnia 1916 r. o 9-ej rano' znalaztem' sie
znowu na peronie kolejowym w Pekinie, aby uda¢ sie
w dalszg droge do Shanghajn. Ozntem sie zadowolonym,
ze w koncu wydostane sie z tego miasta, ktére wpraw-
dzie jest oryginalnem i interesujgcem — ale gdjzie
cztowiek mimo wszystko czuje sie zawsze obcym, wsrdd
narodu, b ktorym zzy¢ sie niepodobna Europejczykowi,
ktérego po dwoch miesigcach juz sie ma dosyé.

Kiedy pocigg ruszyt z miejsca i po kilkunastu mi-
nutach wyjechat poza mur otaczajgcy Pekin, odetchna-
tem z ulga, jakbym wydostat sie z wiezienia. — Po-
goda byta tadna, stonce przygjrzewato coraz silniej,
a my mkneliSmy z calg szybko$cig pomiedzy zielo-
nemi polami i tgkami, zmierzajgc w strone Tientsinu.

Dwunasta dochodzita,, kiedy zajechaliSmy na stacje
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kolejowa tego mia&ta. Trzeba sie bylo przesigs¢ do in-
nego pociggu, odchodzacego w strone Pukowa. Ponie-
waz do odjazdu byto prawie godzine czasu, wszediem
do wagonu restauracyjnego, aby zamiast prazy¢ sie
na stoncu, zjes¢ powoli i spokojnie obiad. W wagonie
pustki; jedna jedyna amerykanka, ktérg znatem je-
szcze z widzenia z Pekinu, siedziata o pare stolikow
odwrocona plecami do mnie. Naprzeciwko niej przy
drzwiach prowadzacych do pokoju restauracyjnego Il.
klasy siedziatlo dwoch chificzykdw, ktorzy fechcac
swoje wargi koficem jezyka, wpatrywali sie w nig upor-
czywie swym bazyliszkowym magnetycznym wzirokiem.
jakby ja chcieli zahypnotyzowaé. Widac i czu¢ to byto,
iz amerykanka mimo catego oporu i walki wewnetrz-
nej ulegata sile wzroku, hypnotyzujacych ja chinczy-
kow. Jakby z trudem, z wysitkiem formalnym wstata
wreszcie i zmienita miejsce odwracajgc sie tym razem
plecami do nich.

Po pewnym czasie pocigg ruszyt w droge i dzienh
ten jak réwniez i nastepny jechaliSmy pomiedzy sa-
memi polami i tgkami” zatrzymujac sie tylko od czasu
do czasu na matych stacyjkach chifAskich. Po drodze
na stacjach tych staly wszedzie warty, ztozone z chin-
skich zotnierzy; atoli zotnierze ci réznili sie zupetnie
tak z wygladu jak i umundurowaniem od zotnierzy stu-
zacych w Pekinie. Armja bowiem w Pekinie nosi mun-
dury! koloru zo6ttego, twarze golone, wiosy krétko strzy-
zone. Tymczasem zotnierze, ktorych tu spotykatem
mieli ubranie niebieskie, dtugie warkocze i stomiany
kapelusz, a ten ostatni u kazdego zotnierza byt innego
fasonu. W czasie przyjazdu pociggu na stacje, przyby-
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waty nieraz patrol© kawalerji. JezdZcy ci siedzieli na
matych konikach, ktére z miejsca puszczajg gtalopem.
Broi, a w szczeg6lnosci karabiny, majg porozmiesz-
czane na sobie w najrozmaitszy sposob. | tak jeden
trzyma karabin przed sobg gotowy do strzatu, drugi
kawalerzysta ma go- przewieszonym przez prawe lub
lewe ramig, lub przez plecy,, raz lufg do' géry to znowu
lufg na dot. Spadajacy z karku diugi warkocz dopeinia
charakterystyki tej strazy nad wyraz $miesznej.

Na tgkach, pomiedzy ktéremi stale jechali$my, pasty
sie stada bawotéw. Poniewaz taki te sa bagniste, a pa-
sgce sie na nich bydto do$¢ gleboko zapada sie, stojac
po kilka godzin w wodzie, wiec chificzycy chcac tego
unikng¢ kitadg sie na grzbietach pasgcych sie bawo-
tow i tak leza na nich catemi godzinami, dopdki nie
powrdcg do domu.

Na drugi dzien popotudniu dojechaliSmy do* stacji
kolejowej Pukdw, gdzie trzeba sie byto przesigé¢ na
statek parowy, ktory przeprawiat sie na drugg strone
rzeki i dojezdzat do miasta Nanking.

KiedySmy dojezdzali do stacji Pukdw, wszedt do
pociagu chinczyk w mundurze i wtykat bez pytania
kazdemu pasazerowi do reki jakag$ zadrukowang po
chinsku kartke. Nie wiedzac co ta kartka oznacza,
W przypuszczeniu, ze jest to zwykty anons reklamu-
jacy hotele, z czystem sumieniem i spokojem kartke te
podartem i rzucitem na podtoge. Niedtugo potem wysia-
damy wszyscy na stacji. W oddali widnieje duzy bu-
dynek stacyjny, odlegty od nas o jakie tysigc metrow.
Wiedziatem tylko tyle, ze tutaj mam sie przesig$¢ do
innego pociagu, ktdrym pojade dalej. Atoli gdzie sie ten



pocigg znajduje nie miatem zupetnie pojecia. Pytaé sie
za$ o to bylo zbytecznem i bezcelowem, gdyz dookota
mnie byli tylko chificzycy. Wotam wiec tragarza, ktory
zabiera moje rzeczy i z falg luzdi potoczytem sie na-
przdd. PrzeszlisSmy jedna i druga brame i mineli wysoki
parkan otaczajacy stacje. Nastepnie wzdiuz budynku
kolejowego wraz z catym ttumem ludzi postepujac na-
przéd znalaztem sie na ulicy, a nastepnie na statku.
Kiedy juz wszystkie pakunki natadowano, a pasaze-
rowie zajeli swe miejsca w 1. Il. lub Ill. klasie, odbi-
lisSmy od brzegu i poptyneliSmy ku brzegowi przeciw-
nemu, na ktérym lezy miasto Nanking, ByliSmy juz na
srodku rzeki, kiedy podszedt do mnie elegancko' ubrany
chinczyk w mundurze oficera okretowego i zazadat
po angielsku biletu. Zrobito sie mate nieporozumienie,
gdyz oficer z poczatku wzigt mnie za takiego pasazera,
ktéry lubi jezdzi¢ darmo; w koncu jednak wyjasnito
sie, ze kartka ktérg podartem w pociggu byta wihasnie
biletem na przejazd tym parowcem z Pukowa do Nan-
kingu. Za te nieostroznosé, trzeba byto zaplaci¢ fry-
cowe w postaci dolara chinskiego'.

Formalne stado tragarzy rzucito sie na nas przy
wysia.daniu, chcac odnie$¢ pakunki ze statku,, a druga
taka sama zgraja czekata juz z rikszami, aby nas od-
wiezé z przystani na stacje kolejowa, gdzie sie wihasnie
znajdowat pociag idacy wprost do Shang-haju. — Mia-
sto Nanking brudne, zabtocoine, a wazkie jego uliczki
robity bardzo przykre wrazenie. Cuchneto na kazdym
kroku od brudu i niechlujstwa. Zajechawszy przed
stacje oddatem rzeczy na przechowanie, sam za$ uda-
tem sie na poszukiwanie restauracji. Poniewaz w bliz-



kosci niebyto zadnej jadtodajni, wiec zwrocitem sie
do jednego z rikszmandw, stojacych przed dworcem
kolejowym, zadajac aby mnie zawidzt do ,,German* re-
stauracji.

Jeden z nich, chtopak mtody, moze cztemastoletni
oSwiadczyt), ze wie gdzie sie ,,German® restauraoja
znajduje i ze mnie tam zawiezie. RuszyliSmy z miejsca
i niedlugo potem znalaztem sie przed budynkiem oto-
czonym wysokim m,urem. Przez otwartg brame wije-
chaliSmy na obszerne podwdrze, gdzie wskazano' mi
drzwi, powadzace rzekomo do niemieckiej restauracji.

Wszediszy do $rodka zobaczylem dosyé maty po-
koik, w ktorym byly tylko dwa mate stoty. Przy jed-
nym z nich grato dwdch mezczyzn w karty. Przy dru-
gim siedziata kobieta. — Zapytalem czy tu jest restau-
racja niemiecka i czy mozna dosta¢ co do zjedzenia,
naco jeden z grajgcych odpowiedziat w jezyku nie-
mieckim, ze tak. Nastepnie prosit abym usiadt i zapy-
tat skad przybywam, czy moze z Syberji, wyjasnit, ze
on jest niemcem, za$ towarzysz grajacy z nim w karty
francuzem, ale mowi po rosyjsku. W koncu rzucit niby
od niechcenia pytanie, czy jade sam czy jodzie nas
wiecej, a rzekomy francuz zapytat tamanym jezykiem
rosyjskim czy moéwie po rosyjsku?

Odrazit domyslitem sie, ze wpadtem w jaka$ pu-
tapke i ze nie mam tutaj czego szukaé,, — lecz prze-
ciwnie ze trzeba jak najpredzej stad sie wydosta¢. Od-
powiedziatem wiec tylko, Ze jestem niemcem kupcem
z Tientsinu, ze zamawiam tutaj kolacje, ale pOnieWaz
nas jedzie wiecej i koledzy moi czekajg na mnie w mie-
cie, wiec po6jde po nich i przyprowtadze ich tutaj.



Tymczisein rzekomy niemieo stairat sie mnie for-
malnie sitg wciagna¢ do $rodka, nalegajagc gwattownie,
abym tylko zajat miejsce przy jednym ze stolikéw. Nie
zwazajgc na to wyszedtem copredzej z tego podejrza-
nego mieszkama. Szybkim krokiem przebiegtem pod-
worze, wskoczytem do czekajgcej jeszcze ciggte na
mnie rikszy i kazalem jecha¢ galopem na stacje, aby
jak najpredzej oddali¢ sie od tego miejsca. Bytem tak
przejety calem tern zajsciem, jak réwniez oburzony na
chinczyka, kté.y z pewnoscig byt nastawiony przez ro-
sjan lub anglikéw, ze bylbym go na miejscu, z calg
przyjemnoscig obit. Ale nie byto rady, musiatem sko-
rzysta¢-z jego ustug, bo ktézby mnie byt wywiozt z tej
petnej zakamarkdw dzielnicy.

Koniec koncéw dowiedziatem sie dopiero w Shang-
haju,, ze rzekoma niemiecka restauracja byta angielska,
za$ dwaj panowie ktorzy ze mna rozmawiali byli de-
tektywami nastawionemi przez rzad rosyjski i angiel-
ski, aby fapac zolnieffzy i oficerdw austrjackich ucieka-
jacych z niewoli rosyjskieji ze Syberji. Rilisza za$ kto-
rym jechatem byt poprostu xdatnym statym policjan-
tem majgcym za zadanie wszystkich dopytujacych sie
w Nankinie o niemcéw odwozi¢ i wprost oddawac
w rece detektywow rosyjskich.

Przybywszy na stacje przebratem sie copredzej od
stop do gltowy, w biate ubranie; gdyz bylem pewny,
ze nie na tern sie skonczy i ze detektyw angielski po-
jedzie za mng do Shang-haju i tam dalej $ledzi¢ bedzie.
Moze w pot godziny poézniej, kiedy juz wygodnie sie-
dziatem w wagonie, i spokojnie wygladatem przez okno,
zauwazytem naraz jakiego$ mezczyzne, ktéry idac od
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wagonu do wagonu lustrowat skrupulatnie wsizystkich
gosci, szukajac z pewnoscig mnie. Lecz zmienione ubra-
nie, a wskutek tego i zupetnie inny wyglad zbity go
niezawodnie z tropu.

Na drugi dzieh o 7-ej rano bytem juz w Shang-liaju.
Ruch przy wysiadaniu, j,ak zwykle byt bardzo wielki
i z trudnosScig przedostatem sie do bramy wychodniej,
gdzie falanga riksz-kuliséw rzucita sie na mnie z za-
jadtoscig. — Wykrzykiwali wszystkie konsulaty po
kolei, proponujac swoje wdzki. Ostrzezony jednak je-
szcze w Pekinie, bym sie nie dat ztapaé pierwszemu
lepszemu nastawionemu rikszy-kuUsowi, ktéry wpraw-
dzie przyrzeknie pojecha¢ do konsulatu austrjackiego,
ale w rzeczywistosci zawiezie mnie do ambasady rosyj-
skiej, — a nadto majac $wiezo w pamieci wczorajsze
zajScie w Nankinie, odganiatem: wszystkich natretéw od
siebie postugujac sie nawet laskg. W konhcu wzigwszy
jakiego$ riksze ktéry najwiecej wzbudzit we mnie zau-
fania ruszytem w strone konsulatu austrjackiego.

Pogodny dzien dodawat jeszcze wiecej: uroku wra-
zeniu, jakie wywotluje zawsze zjawienie sie w duzem,
obcem miescie. Szerokiemi asfaltowanemi ulicami je-
chatem do miasta, wéréd wysokich pietrowych budyn-
kéw, zbudowanych na spos6b europejski. Swiezo po-
lane wodg czyste ulice, chtodne powietrze, jasno wy-
pogodzone niebo i spokdj w miescie spowodowany wcze-
sng godzing, nastrajaty sympatycznie.

Kiedy znalaztem sie w Konsulacie, generalny Kon-
sul Dr. Betmauer, przyjagt mnie nadzwyczaj uprzejmie,
a podprowadziwszy do swego sekretarza polecit mu
poinformowa¢ mnie w sprawie wyjazdu do Ameryki.



- 10 -

Jak sie zaraz z poczatkU' rozmo™wy przekonatem,
depesza z Pekinu donoszaca o moim przyjezdzie byta
juz od dwoch dni w Shang-haju.

Sekretarz przedewszystkiem poczat sie dopytywac;
czy mam jakie dokumenty pirzy sobie, a szczegdlnie te,
za ktérymi przybylem z Rosji do Pekinu. Odpowiedzia-
fem tak, wyjasniajac réwnoczesnie, ze moja rosyj-
ska przepustka nadejdzie tu dzi$ lub jutro poczts, po-
niewaz nie chciatem dokumentéw tych wozi¢ ze sobg.—
Wtenczas sekretarz zaczat przegladaé w angielskiej
gazecie ogtoszenia posizczegolnych kompanji pkreitoi-
wych, zawiadamiajace podroznych o odjezdzie swych
statkdw, mdwiac réwnoczesnie przez nos jakby od
niechcenia: ,,Pan pojedzie dalej! O to nie ma obawy,
jezeli jak pan moéwi, potrafi sie pan rozméwié¢ po ro-
syjsku i angielsku. Zobaczymy'tylko, jakie okrety
w tych dniach odchodza. Zdaje sie jednak, ze bedzie
pan musiat jecha¢ okretem japonskim, gdyz chifski
,China-Shipp“ (Czajna Szip) odchodzi dopiero za mie-
sigc”. — Mowiac to przegladat uwaznie liste okretow
odchodzacych w tym miesigcu do Ameryki. Naraz za-
trzymat sie F patrzac na mnie bystro odezwat sie: 13
sierpnia odchodzi z Shang-haju dé Ameryki ,,.Kama-
kura—Maru“, tym okretem japoriskim? pan pojedzie

Zgtupiatem poprostu ustyszawszy te stowa. Jakto,
jn, oficer austrjacki, mam siada¢ na okret japonski i je-
cha¢ nim do Ameryki? — Poco? chyba po to aby uciekt-
szy z jednej niewoli dostac¢ sie do drugiej!

Mowie wiec dO sekretarza: czyz to jest mozliwem,
abym ja jechal na okrecie japoriskim? Pan chyba za-
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poming o ten, ze jestem oficeiem ainstrjackim, a na
razie jeszcze ciggle jefAcem rosyjskim. Chyba pan nie
chce, abym. sie znowu dostat d< niewoli japonskiej.
A grozi mi to niezawodnie, jezeli tylkoi wpadne na
statku w podejrzenie.

»,BadZz pan spokojny, — odzywa sie na to" sekre-
tarz. — To jest jedyny okret, ktérym pan moze sie
dostaé do Ameryki. Pojedzie pan bezpiecznie i spokoj-
nie. Wielkie jednak pytanie, czy jakie miejsce jest je-
szcze wolne na okrecie i czy dostanie pan bilet jazdy.
W obecnych bowiem czasach, bilety na dwa miesigce
naprzéd bywajg wykupywane. P.osze wiec przyjs¢ do
mnie, po otrzymaniu dokumentdw z poczty, ja za$ tym-
czasem zasiegne infoirmacji cO do biletow*.

Na tern, na razie rozeszliSmy sie. Wyszukawszy
sobie bezpieczne mieszkalnie sprowadzitem' sie tam, aby
poczeka¢ na odjazd okretu.



ROZDZIAL 1.

Shang-hai. Wizyta u konsula austrjaokiegoi. Zwiedzanie
miasta. Film wojenny. Staranie o paszport. Sfatlszowana
wiza. Wyjazd okretem do Japonji,

Shang-haj jest miastem, nawp6t chinskiem, nawpét
europejskiem. Dzielnica chiriska zupetnie podobna do
pekifskiej i ma wyglad czysto handlowy; natomiast
dzielnica europejska jest zabudowang pieknemi wd-
lami,, z ktorych kazda jest w innym stylu. — Wszystkie
maja od frontu piekne weraindy i ogrédki kwiatowe.
Werandy zastaniane sg w dzieri grubemi stomianemi
matami, a gdy stofice zaczyna powoli zachodzi¢ pod-
noszg je do gory. Na werandzie za$ zasiadajg miesz-
kancy do podwieczorku.

Cze$¢ europejska dzieli sie na tak zwane koncesje,
to jest dzielnice; austrjacka, niemiecka, angielska, fran-
cuska, rosyjska, japonska, wioska.

W dzielnicach tych mieszkajg wylgcznie obywia-
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tele danego panstwa. Zostaty one okupywane krwig
i zyciem marynarzy sprzymierzonych panstw europej-
skich podczas powstania ,,boxow* w r. 1912 i dlatego
ziemia w tych dzielnicach jest juz obecnie wiasnoscia
nie Chin, tylko danego panstwa, a wiec Austrji, Nie-
miec™ Anglji i td.

Miasto Shang-haj posiada 200.000 mieszkancéw,
jest miastem czysto handlowem, a zarazem jednym
z najwiekszych portéw handlowych w Azji Wschodniej.
Szeroko rozgateziona sie¢ kolei elektrycznej przecina
miasto we wszystkich kierunkach. — Ulice sg mniej-
wiecej tej szerokosci cO i u nas, gtowna jednak uhca
bedzie miata do 40 metrow szerokosci.

Idgc w dot miasta mija sie bogagte i pieknie urza-
dzone wystawy sklepow galanteryjnych, tak europej-
skich jak i chinskich, az w koncu dochodzi sie do rzeki
Jank-Sek-Jank (zo6Hej rzeki).

Rzeka ta wiasciwie jest portem, té tez jest zasiang
setkami okretow, statkéw i todzi rybackich, z ktérych
jedne albo stale sg przywigzane, albo tez pljrwajg po
rzece.

Wieksze okrety, ktdre majg ponad piec tysiecy ton,
a Kutkiem tego muszg sie zanurza¢ dosy¢ gteboko,
nie dojezdzajag do samego miastat, lecz zatrzymuja sie
w odlegtosci jakich 3 do 4 Idlometréw w dole rzeki.

Wzdtuz lewego brzegu znajdujg' sie mate przystanie'
zbuidowane z drzewa, nalezgce do rozmaitych kompanyji
okretowych. Tutaj wsiadajg na okret tub tez wysiadaja
podrozni. Przy drzwiach wchodowych kazdej przystani
zamieszczong jest Usta wszystkich okretéw przyjezdza-
jacych lub odjezdzajgcych z Shang-haju.
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Miedzy lewym brzegiem rzeki Jank-Sek-Jank, a ulicg
Rood znajdujg sie S$licznie utrzymane zielone sze-
rokie trawniki, po ktérych odbywa sie wieczorem pro-
menada.

Ulica Rood jest to jedna z naijtadniejiszych ulic
Shang-haju. Szeroka obsadzona wysokiemi roztozy-
stemi drzewami, ciagnie sie wzdtuz rzeki Jamk-Sek-
Jank, a miedzy prawym brzegiem tej rzeki a goscin-
cem ulicy znajduja sie szerokie® trawniki, poprzecinane
licznemi Sciezkami: jestto miejsce wieczornych spot-
kan wszystkich euiropeczykéw w Shang-haju. — Jedna
rzecz zwrocita na siebie mojg uwage; ot6z podczas
kiedy u nas chodzenie po zielonych trawnikach jest
zabronione, to tutaj przeciwnie, wszyscy na sposob ame-
rykanski spacemjg po zielonej murawie, jakby po zwy-
ktej face. W datszym ciggu tg* ulicy juz niedaleko
mostu na rzece wpadajacej do Jank-Sek-Jank znajduje
sie duzy park z pieknemi drzewiami palmowemi, bana-
nami, oleandrami i inemi drzewami podziwrotnikowemi.
Wspaniale kwitngce oleandry, duze wielkie gatezie wa-
satych palm ciggng ku sobie mimowoli wzrok obco-
krajowca. Na pagorku w $roldku ogrodu znajdujei sie
altana, w ktdrej dwa razy dziennie: to jest popotudniu
i nvieczorem przygrywa orkiestra. — | wtenczas doo-
kota altany, goscie rozkladajg sobie lezaki,, rozktadajg
je swobodnie na murawie i tak wygodnie, napawajg
sie dZwiekami muzyki. — Park ten jednym bokiem
przytyka do rzeki Jank-Sek-Jank. Siedzac na tawce
i obserwujac ruch przesuwajacych sie po szerokim ko-
rycie okretow, statkow i todzi ma sie zupetie
ztudzenie morza'. Uwage europejczyka zwracajg prze-
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dewszy&tkiem chinscy rybacy, ktdrzy z© swych todzi
towig siecig ryby. Rybak staje na korncu t4dki i poid-
iiidstszy wysoko nad gtowa rece, w ktorych trzyma
sie¢ kreci sie szybko w kdtko na jednem miejscu,
wprardajac temsamem w ruch i sie¢. Poi chwili silnie
odrzuca jg od siebie, a ta wskutek sity odSrodkowej
odlatuje daleko i w ksztatcie szerokiego dzwonu opada
na wode i ginie w jej nurtach. Po chwili rybak $cigga
sie¢ juz sznurkiem pod woda jak balon, ciaggnie po-
woli ku sobie i chwyta ryby, ktére wpadty do tego saka.

Temperatura dzienna w Shang-haju dochodzi prze-
cietnie do 45 stopni R. Upat ten jest o tyle trudniej-
szym dO zniesienia, ze powietrze jest tu bardzo wil-
gotne, wskutek czego okoto potudnia, jak réwniez i po
potudniu jest tak parno i dusang, ze poprostu oddychac
ni© mozna. | podczas kiedy z rana cztowiek wychodzi
na ulice zupetnie rzezki i w najlepszem usposobieniu,
to z nadejSciem potudnia staje sie zmeczonym, wyczer-
panym i zniecheconym do pracy. Wilgo¢ unoszaca sie
tutaj w powietrzu jest tak wielka a powietrz© jest nig
przesycone do tego stopnia, ze chusteczka zamoczona
w wodzie, a nastepnie silnie wykrecona i powieszona
w pokoju schnie w lecie 24 godzin, jezeli nawet czasem
nie dluzej pomimo tegO, Z© na polu jest upat przeszio
40 stopni. To tez bielizne, ktéra w Shang-haju oddaj©
sie chinczykom do prania, mozna odebra¢ najwczesniej
po trzech dniach z powrotem, podczas kiedy w Pekinie
bielizna oddana do prania rano, na wieczér bywa juz
gotowa.

Dusznos$¢, ktéra przez dzien jest bardzo przykra,
daje sie nowo przybylym europejczykom, odczué je-
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szcze wiecej w nocy. — Nieraz sie zdarza,, ze obco-
krajowiec do Switu kuniego przewraca sie na t6zku nie
mogac usnag.

Ruch tramwajowy jest wielki, a linje jego przeci-
najg miasto we wszystkich kierunkach. Poniewaz za$
odlegto$¢ z jednego konhca miasta na drugi jest bardzo
wielka, przeto i wozy tramwajowe sg stale przepel-
nione.

Hotele sg bardzo piekne, na sposéb europejski urza-
dzone, najwieksze sg hotel Patace i hotel Calli. Sg one
stosunkowo bardzo drogie, a najitanszy pokdj z utrzy-
maniem kosztuje dziennie 8 doilaréw.

zycie nocne szeroko rozwiniete. Biorg w niem udziat
po najwiekszej, czesSci kupcy tamtejsi, ludzie bardzo bo-
gaci. Koncentruje sie ono za$ gtownie w kawiarni fran-
cuskiej, urzadzonej z catym przepychem i komfortem.
Ruch tam rozpoczyna sie dopiero’ o godzinie 12-gj
w nocy. Cate towarzystwo elegancko ubrane, panie
w efektownych $wiezych toaletach, panowie w smokin-
gach, obsiadajac stoliki, stuchajg muzyki ktéra gra na
sali. Aby mie¢ wyobrazenie, jak ludzie wydaja tutaj
pienigdze wystarczy powiedzie¢, ze kolacja z winem na
trzy, cztery osoby kosztuje 100 dolaréw chinskich.

Wspomnie¢ jeszcze musze o restauracji popularnego
w Shang-haju berlinczyka p. Neumana, ktérego piwiar-
nia dostarczata wybornego piwa przez caty czas wojny,
wszystkim ambasadom panstw koalicyjnych. tadnie
urzadzony lokal, a przedewszystkiem znakomite piwo
Sciggato kazdego wieczoru do Neumana setki gosci.

Cztowiek ten uchodzi obecnie za biednego kupca,
gdyz posiadat w r. 1916 tylko 5 miljonéw dolaréw
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cMi&kicli majatku. Byt jednak jak powszechnie opo-
wiadano dawniej bardzo bogatym. Oceniano go na 30
nhljonéw dolaréw chinskich, — grajac jednak stale na
gieldzie stracit znaczng cze$¢ majatku. —

Neuman byt wdowcem. Zone stracit w ciekawych
okolicznosciach. Byta to nadz-wyczaj; wysoka i silna ko-
bieta, a przytem porywcza. Obchodzita sie ona srogo
ze stuzacemi Chinkami. Za najmniejsze przewinienie
bita je rekg lub harapem do krwi. Gdy tak pewnego
razu znecata sie nad swojg chinska stuzaca, ktora row-
niez byla dosy¢ silng, ta wpadiszy w wsciekto$¢ por-
wata za siekiere i porgbata panig fonnalnie na kawaiki.
Neuman od tego czasu nie mogac przebole¢ straty swej
zony, poczat gra¢ na gietdzie i grat ze szczeSciem bar-
dzo zmiennem.

Na ulicach Shang-haju petni stuzbe bezpieczenstwa,
w czesci policja chifiska, w ckesci za$ hiudusi, rekruto-
wani i uzbrojeni przez anglikdw. Policja chiriska orga-
nizowang jest wspdlnie przez iime panstwa europejskie
i przez nie jest uzbrojo”j, ubierang i optacang. — To
tez niemato zdziwitem sig, kiedy pewnego razu prze-
chodzac ulicg zobaczytem na policjantach chiniskich
rzemienne pasy ze sprzaczkami austrjackiemi, wegier-
skiemi, niemieckiemi, francuskiemi i td.

Na zwiedzaniu miasta i bezcelowem wyczekiwaniu
zszedt mi czas od 3-go do 10-go sierpnia, a poniewaz
13-go miatem odjezdza¢ okretem japonskim z Shang-
haju, wiec juz od 11-go zaczetly sie przygotowania do
dalszej drogi. | tak najpierw otrzymatem z konsulatu
austrjackiego 2.000 dolaréw w ztocie na dalszg podréz
do Ameryki. Sprawiwszy sobie przedewszysitkiem nowg
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bielizne, ubranie i wiele innych rzeczy koniecznych
podczas dro'gi na okrecie, z niecierpliwoscig wyczeki-
walem 12-go sie-rpniai, w ktérym to dniu miato sie osta-
tecznie rozstrzygna€; czy pojade dalej do Ameryki,
czy bede musiat jeszcze dtuzej czeka¢ w Shang-haju.

Tymczasem stata sie rzecz badz co badz oryginalna..
Oto do konsulatu ausitrjackiego nadszedt via Ameryka
film kinematograficzny przedstawiajgcy sceny z osta-
tniej wojny europejskiej, z frontu austrjacko-rosyj-
skiego. riim ten wystawiony byt w tak zwanym chin-
skim parku zabawowym, to jest na terenie neutralnym,
gdzie sie wszyscy europejczycy w Shang-haju podczas
wojny schodzili.

Zainteresowanie sie tym filmem byto tak wielkie,
ze przez trzy przedstawienia, ktére odbyly sie z rzedu
jedno za drugiem sala byta nabita publiczno$cig do tego
stopnia, ze nietylko miejsca siedzgcegoi, ale nawet sto-
jacego nie mozna bylo wieczorem przy kasie dostac.

Szczegoblniejsze za$ zainteresowanie wzbudzito to
przedstawienie ws$rdd chinczéw, ktérzy w dwdch
trzecich czesciach wypetniali przez trzy wieczory sale.

Film przedstawiat najpierw wielkie urodzaje zboza
w Austrji i na Wegrzech; nastepnie poszczegdlne sceny
z okopow austrjackich, budowanie mostéw na rzece,
przeprawe przez nie uchodzcoéw galicyjskich z catym
swoim majagtkiem i dobytkiem. | tak tu daleko na
wschodzie, blizko po dwdch latach, zobaczytem dopiero
po raz pierwszy znane’mi postacie i typy chlopéw ga-
licyjskich i caly ich tak dobrze mi znany obyczaj!

Nastepnie szty obrazy przedstawiajgce wielkie
austrjackie dziata obleznicze i skutek ich pociskow
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na twierdze Iwangréd, jezdZzcodw austrjackich w poclio
dzie, poistepowainie piechoty; naprzéd pod oistong ognia
artyleryjskiego*, podobizny generatéw anstrjackich i nie®
mieckich, a w konicn postacae cesarzy: Franciszka JoO-
zefa i Wilhelma.

Dumny i sztywny jak zawsze Wilhelm z najezo-
nymi do gory wasiami nie wzbudzit wsrdd chinczykéw
najpmiejszego zaintereisowania. Natomiast, ile razy na
ekranie ukazata sie posta¢ uSmiechnietego cesarza Fran-
ciszka Jozefa,, ktory rownocze$nie zaczat sie kianiac
na wszystkie strony, oklaskom chificzykéw nie byto
konca, a na zadanie ,,publiczno$ci, stary Franio musiat
sie kilka razy pokazywac¢ na ekranie filmowym®.

Na drugi dzied, to jest 12-go sierpnia poszediem
do jednego z kupcdw shang-hajskich, ktéry miat mi
utatwi¢ dostepu dO kompanji okretowej japonSikiej, a tern
samem wyrobi¢ bilet i wstep na okret odchodzacy do
Ameryki. — Jakkolwiek miatem petne zaufanie do
tego cztowieka, to jednak dziwitem sie bardzo, a na-
Awet zaniepokoitem nieco, kiedy kupiec ten zaczat ze
mng wypetnia¢ tak zwany arkusz okretowy. W arkuszu
tym, ktory zreszta kazdy podr6ézny udajacy sie okre-
tem z Azji do Ameryki musi wypetic¢ i podpisa¢, znaj-
duje sie caty rodowod danego goscia, a procz takiej
rubryki jak: czy jest pan zonatym czy moze ma pan
wiecej zon? znajduje sie jeszcze caly szereg pytan
dosy¢ ciekawych: czy byt pan kiedy juz karany za
zbrodnie, i jak diugo siedziat pan w kryminale? czy,
byt pan umystowo chorym? czy byt pan kiedy w za—
ktadzie dla obtgkanych? i td.

Wszystkiemi temi pytaniami bytem zaskoczony,
2*



20

a jakkolwiek na wszystkie dawatem odpowiedZ prze-
czaca, to jednak nie moge sobie tego wytlumaczyé
w jakim celu Ameryka zapytuje podr6znego o podobne
rzeczy, do ktérych choéby nawet i tak byto, nikt sie
chyba nie przyzna.

Nastepnie udaliSmy sie do japonskiej kompanji
okretowej. — Przyznam sie otwarcie, ze szedlem tam
ze strachem i biciem serca. Bo i z jakimze dokumentem
na przejazd do Ameryki tam sie udawatem? W reku
miatem tylko $wistek papieoru, tak zwane ,udostowiere-
nie“ czyli poswiadczenie w jezyku rosyjskim, z kté-
rem przyjechatem z Rosji do Chin, a ktére, jak juz
poprzednio wspomnialem sam sobie sporzadzitem. —
Czy to wystarczy” czy nie bedzie za melo*, przez caly
czas drogi rozmyslatem nad tern. Kiedy$Smy sie atoli
zjawili w biurze kompanji okretowej i pokazali mgj
dokument, urzednik japonczyk usmiechnat sie tylko
i zapytat grzecznie: ,,Co to jest za papier i co on zna-
czy, ja nic nie rozumiem co tu napisane! Czy ten pan—
dodat wskazujac na mnie — ma paszport?

Posrednik mo6j odpowiedziat mu po japonrsku, ze
ten wiasnie papier to jest paszport.

A po jakiemu to napisane — pyta znowu japonczyk.
Po rosyjsku odpowiada moj posrednik.

W takim razie — mowi japoriczyk, — musicie i$¢
do konsula rosyjskiego’, aby wam na drugiej stronie
przettumaczyt po angielsku co tu napisane. Oprécz tego
niech pozwoli na wyjazd, niech da piecze¢ urzedowg
i podpis. Inaczej nie mozemy tego pana przyja¢ na
okret. Wszystko to wypowiedziat juz japonczyk po
angielsku.
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Struchlatem styszac te stowa. IS¢ bowiem doi ka'ii-
sula znaczyto tyle, cO dobrowolni© odda¢ sie w rece
wiadz rosyjskich. W dodatku juromrano o wp6t do 9-Cj
miatem odjezdza¢ a tymczasem dzisiaj dochodzito juz
potudnie, wiec i czasu ni© wiele byk»* na zatatwienie ja-
kichkolwiek formalnosci. Lek, czy pojade w 0gdl© ju-
tro, obleciatl mnie nie na zarty.

WyszliSmy wiec z kompanji z niczem. Ale posre-
dnik méj zaraz na ulicy odezwat sie do mnie spokojnie:

Przettumaczy¢ dokument po angielsku, to i my
sami sobie potrafimy bez konsula rosyjskiego. To sie
zrobi w miesciei, gdzie jest maszyna do pisania. O pod-
pis i piecze€ juz ja sie sam postaram. Teraz rozejdziemy
sie a popotudniu spotkamy sie o 5-gj.

Zwrécitem mu uwage, ze czasu nie ma duzo, ze
jutro rano mam przeciez odjezdza¢ i kto wie, czy sie
to wszystko w ostatniej chwili zatatwi. Ale on od-
powiedziat mi tym samym spokojnym tonem: wiasnie
0 to chodzi. Zeby czasu bylo jak najmniej, gdyz
w przeciwnym razie kompanja japonska odniostaby
sie napewno do konsula rosyjskiego po informacje.
A tak sie wszystko po cichu zatatwi, bez zadnych
mozliwych komplikacji. — Prosze tylko punktualnie
0 trzy na 5-tg zatelefonowa¢ do mnie i dowiedzie¢
sie jak sprawa stoi. Jezeli panu dam odpowiedZ,

?jPOgoda jest fadna i ze wyjde wieczorem na
spacer”, to bedzie to znaczy¢, ze wszystko jest w po-
rzadku i ma pan przyjecha¢ zaraz do mnie. Jezeli za$
przez telefon powiem, ze nie wyjde na spacer dzisiaj.
to bedzie znaczyé, ze nic nie dato sie zrobi¢ i ni© ma
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sie pan po co u mnie pokazywa¢. — Na tem rozstalis-
my sie.

Punktualnie o trzy na 5-ta. telefonuje do mego po-
Srednika, i otrzymuje odpowiedz, ze wyjdzie dzi$ na
spacer. Siadam wiec do tramwajiU, jade do niego, od-
bieram paszport z tlumaczeniem angielskiem i piecze-
cig konsula rosyjskiego i z jeg0‘podp-isem, — oraz bilet
okretowy I-szej klasy.

Drogo to jednak wszystkie kosztowato, gdyz 50 do-
larow amerykanskich w ztocie musiatem gotéwka zaraz
wjiptacié. Uczynitem to jednak z catg gotowoscig i za-
dowoleniem, bedac pewnymi, Ze jutro rano odjade
okretem.

Chodzito jeszcze tylko o to, jak sie rano dostane
na tender, ktory miat mnie przewieiz¢ wraz z innymi
podréznymi na okret japonski. Batem sie brac riksze,
aby wyjezdzajgc z dzielnicy, czyli tak zwanej koncesji
niemieckiej razem z bagazami nie wpas¢ w oko de-
tektywom rosyjskim, angielskimi, francuskim i td. kto-
rzy w porcie na kazdym Kkroku sie krecili. Batem
sie rowniez rikszéw-kuliséw, ktérzy mogli by¢ nasta-
wieni przez nieprzyjacielskich konsuléw w Shang-haju.

Widzac to moje zaktopotanie i niezdecydowanie
generalny konsul austrjaicki Dr. Bemauer odezwat sie
z usmiechem: najwieksza trudno$¢ usunieta, gdyz
bilet i wstep na okret ma juz pan w Kieszeni. Boi sie
pan rikszow i detektywow? Niech sie pan uspokoi, nie
zetknie sie pan przy odjezdzie z nimi zupetnie, gdyz
ja pan odwioze moim ekwipazem do portu. Jutro rano
0 8-e] godzinie moj powdz bedzie czekat przed panska
willg do panskiej dyspozyciji.
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Nocy tej nie spatem zupetnie. Jakkotwiek bardzo
p6zno rzucitem sie na t6zko, juz o Swicie bytem na no-
gach. — Goraczka palita mnie. Wiec za kitka godzin
mam zobaczy¢ morze,, ten wielki Ocean Spokojny, o kt6-
rym tak duzo styszatem i czytatem jeszcze w fataich
mtodosci. Wiec, ostatecznie spetnity sie moje marzenia
zwiedzenia Japonji, tego kraju piekna i uroku i dostania
sie do Ameryki, tego kraju bogactwa, oryginalnych po-
mystéw, dobrobytu, wolnosci i ogo6lnego™ zadowolenia.

Punktualnie o godzinie wpot do 9-¢j rano miat odejs¢
tender z przystani, odwozac gosci do okretu japon-
skiego Kama-Kura-Maru. O 8-¢j rano mialem odjechac
powozem ze swego mieszkania, a tymczasem juz o go-
dzinie 7-ej rano bytem spakowany zupetnie i jedzac na
werandzie z pospiechem $niadamie, wyczekiwatem nie-
cierpliwie powozu generalnego konsula. — Chwile dtu-
zyly sie w nieskoficzono$¢. W koncu postyszatem tur-
kot i przed witle zajechat piekny powdz, na gumach,
zaprzezony w dwa ogniste rumaki, ktére chwili na miej-
scu usta¢ nie mogly. Szybko i zrecznie zeiskoczyt
z kozta boy chinczyk i zabral moje bagaze do powozu,
poczem usiadt znowu nieruchomo na swojem miejscu
obok woznicy.

Za chwite ruszyliSmy z miejsca, a w niespetna kwa*
drans bylismy juz w przystani..
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Na poktadzie Kama-Kura-Maru. Granica wéd zéttych
i zielonych. Marzenia na pokitadzie.

Udajagc wielce zaczytanego i zaciekawionego' wia-
domos$ciami porannego dziennika”® pograzony formalnie
w gazecie, siedzialem na barjerze biegnacej wzdhuz
brzegu tendru. Do kabiny bowiem schodzi¢ ni© chcia-
fem, na pietro réwniez nie miatem ochoty sie udawac,
gdyz tu i tam bylto petno gosci, z ktorymi zetkniecia
ostroznie unikatem.™ Wotatem wiec pozestaé na po-
ktadzie.

Od czasu tylko do czasu spogladatem ukradkiem
na okna stojgcego naprzeciw hotelu Palace. Ztamtad
miat mnie ewentualnie obiserwowaé sekretarz konsu-
latu austrjackiego, z ktorym dnia poprzedniego umo-
wilismy sie w ten sposob, ze on z okien swego mie-
szkania bedzie uwazat, czy ja wsigde rano i odjade
tendrem na okret. Na wypadek za$ gdyby mnie nie
zauwazyt pomiedzy licznymi podréznymi, bedzie punk-
tualnie o 12-ej w potudnie w kasynie niemieckiem. Je-
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zeli o tym czasie punkitualnie nie bede na sali jadalneji,
bedzie to oznacza¢, ze odjechatem szczeSliwie.

Co do sekimdy o godzinie 8-ej 30 min. tender odbit
powoli od brzegu, kierujac sie na Srodek rzeki. Do
okretu Kama-KurarMaru mieliSmy okoto 3-ech kilome-
trow drogi. Z pewnego rodzaju zadowoleniem ruszy-
tem w dalszg droge, rad, ze nareszcie opuszczam Azje,
lad staty i puszczam sie¢ na wody Oceanu Spokojnego.
Lekko, szybko i cichutko, jak jaskétka posuwat sie
tender Sroidkiem koryta, w dét rzeki. Przejezdzamy
obok trzech wielkich okretéw Loydu austrjackiego:
Adrji, Sylezji i Bohemji, obecnie spoczywajgcych spo-
kojnie w porcie Shang-haju, gdyz z powodu wojny ru-
szy¢ sie im stad niewolno. Powoli za nimi wychyla sie
jeden okret za drugim, az w koncu zauwazytem po-
tezny kolos: umiejscowiony na czterech kotwicach
»-Kama-Kura-Maru“.

Tender nasz zrecznie i zwinnie jak jaskodtka zato-
czyt koto objezdzajac dookota Kama-Kure-Maru i nie-
dtugo potem opart sie 0 pomost spuszczony z okretu.
Stangwszy na pomoscie poczutem sie tak pewnym siebie
i takim zadowolonym, jak gdybym wszed} nie na okret,.
ale na lad staty, na jakiejs ziemi obiecanej.

Odszukawszy swojag kabine rozgoscitem sie w nigj
na dobre i postanowitem tutaj przeczeka¢ do godziny
10-ej rano, to jest chwili odjazdu okretu z portu, nie
chcac sie narazie bardzo pokazywac na pokiadzie.

Tymczasem czas uptywat i wskazéwka coraz bar-
dziej dobiegata godziny 10-ej. Glos syreny okretowej
odezwat sie raz i drugi na znak odjazdu, poczem punk-
tualnie o 10-ej podniesiono kotwice okretowg i Kama-
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Kura-Mani wolno, spokojnie, majestatycznie mszyt po-
woli naprzod.

Nie posiadatem sie z radosci i wybiegtem copredzej
na pokiad. Ruch tu panowat wielki, gdyz wszystko co
jechato okretem znajdowato sie na pomioscie. — Ogla-
dam sie wokoto. Na lewo i prawo ciggnie sie brzeg rzeki
Jank-Sek-Jank a wzdtuz nich krecg sie todki i dzonki
chinskie. Na dolnym pokiadzie marynarze w biatych
ptéciennych ubraniach zwijajg liny, i robig porzadek na
pomoscie, myjac go wodg i szomjac piaskiem. Jedzie-
my ciagle korytem zékej rzeki, ktdre coraz bardziej sie
rozszerza. Z daleka wida¢ pasmo gér, ciggnacych sie
wzdtuz wybrzeza. Jaki$ stary dawnej konstmkcji okret
chinski z drewnianymi masztami z dziesigtkami rei
i ptdciennych zagli mija nas w przejezdzie. Wzdtuz
brzegu rzeki na pomostkach majacych ksztatt kiadek
towig rybacy duzymi czerpakami ryby. Czerpaki te,
ktérych jeden bok bedzie miat do czterech metréw diu-
gosci jest stale przymocowany na koncu kiadki dO wi-
detek, a rybak bez najmniejszego wysitku to dzwiga
go do gory to opuszcza znowu w wode. Znudzeni za$
rybacy swojg monotonng, nhieraz zupetnie bezowocng
pracg lezg leniwie na kiadce i tylko od czasu do czasu
podnosza lub opuszczajg odpowiednio skonsitmowany
drazek czerpaka.

Zbliza sie potudnie. Na okrecie rozlega sie, znany
mi juz dobrze dZiziek ,,Tam-tam“. To boy okretowy
trzymajac w jednej rece tarcze mosiezng na sznurze,
a w drugiej patke obita irchowa skérg, uderza w nig
to sitniej to stabiej w talerz mosiezny, wydobywajac
z niego glos podobny do fali rozchodzacej sie daleko
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po okrecie. Jest to znak, ze pora. obiadowa sie zbliza
i goscie majg zajagé swe miejsca przy stole w pokoju ja-
dalnym.

Schodze na dot i siadam przy sitole na miejscu dla
mnie przeznaczonem. Dwa stoly byty tylkO' nakryte
w pokoju jadalnym pierwszej klasy. Ptzy moim siedziat
na pierwszem miejscu pierwszy oficer okretO'wy, praw-
dziwy ,Japs* (dzeps) japonski., ktdrego nigdy nic nie
obchodzito. Ponadto jakie$ dwie miode panienki, jaka$
starsza pani, detektyw okretowy, ktory mial miejsce
naprzeciwko mnie, oraz lekarz okretowy siedzacy przy
bocznej krawedzi stotu, na prawo odemnie.

Przy drugim stole siedziat kapitan okretowy, na-
przeciw niego komisarz okretowy, w srodku za$ mie-
dzy nimi kilku kupcow europejskich, z ktérych nie-
ktérzy jechali z zonami.

Jeszcze w Shang-haju generalny konsul austrjacki
zwrdcit mi uwage, ze ile- razy bede miat sposobnos¢ roz-
mawiania z japonczykami, musze zawsze by¢ jak naj-
bardziej ugrzecznio-ny i ze wszystkiego, co>- mi bedg
opowiada¢ $miac sie do rozpuku, gdyz tak kaze w Ja-
ponji zwyczaj i forma dobrego wychowania. ldgc wiec
za tg wskazéwka siadam wesoto do stotu.

Wyjezdzajac z Pekinu, jak réwniez i w drodze po-
Zniej nabratem przekonania, ze wladam jezykiem angiel-
skim wcale dobrze i moge sie nim porozumiewaé z tat-
woscig. Tymczasem zaraz przy stole pokazato sie ina-
czej i jakkolwiek poprzednio obiecywatem sobie dyspo-
nowa¢ boyami okretowymi bardzo krétko w tonie roz-
kazujacym, jak to czynig prawdziwi anglicy, — to je-
dnak stato sie wprost przeciwnie i na razie znalaztem
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se w dosyC przykrej sytuacji wobec boya japoriczyka
ustugujacego przy stole.

Boy bowiem zwyczajem przyjetym na kazdym okre-
cie podat mi spis potraw diugi jak litanja i z ming po-
wazna czekat dalszych rozkazéw. Tymczasem ja majac
przed sobg caly szereg technicznych wyrazen sztuki
kulinarnej i nazw poszczego6lnych potraw przyrzadzo-
nych po najwiekszej czesci po angielsku, zrozumiatem
z tego wszystkiego tylko stowa: zupa, ryba, owoce,,
kawa i herbata. Pozatem za$ znalaztem sie w labiryncie
stow i nazw potraw, z ktéremi nie mogtem sobie dac
rady, a juz ani mowy nawet nie byto o tem, aby krotko
ostro, po angielsku dysponowa¢ boyowi. Sytuacja wiec
byta na razie bardzo przykra.

Nie tracac jednak fantazji zamawiani zupe, rybe,
lecz co teraz zrobi¢. Przej$¢ odrazu z pominieciem
innych potraw do owocéw lub kawy nie mozna, bo
przeciez drudzy goscie jeszcze caly szereg innych po-
traw zamawiajag. Wyczekiwaé za$ przy préznym ta-
lerzu, az inni dojdg do owocdw lub kawy znaczytoby
to samo co oS$mieszy¢ sie z miejsca. Probuje wiec
szczescia, biore spis potraw do reki i stojagcemu obok
boyowi pokazuje palcem jedng z nastepnych potraw.
Boy robi wdzieczny us$miech, odchodzi szybko i za
chwile przynosi mi na talerzu jakg$ mizerje, ktérag dla
konsekwencji jes¢ musiatem. Niezrazony jednak poka-
zuje palcem inny rzad na karcie, mys$lac, ze tym razem
trafie na mieso. Boy robi jeszcze wdzieczniejszy usmiech
odchodzi szybko i po chwili przynosi mi jaki$ sos w so-
sjerce stuzacy do przyprawy ryzu. Tak byto jeszcze
trzy razy, az w koncu zdecydowalem sie na owoce
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i czarng kawe, zakonczyws™y tem samem moj pierwszy
obiad na okrecie.

Pouczony przykrem do$wiadczeniem zaraz po obie-
'dzie wotam do swej kabiny boya, daje mu pie¢ dolaréw
i prosze aby mi przynidst spisy potraw na $niadanie,
obiad i kolacje z kilku dni poprzecLnich. Przy pomocy
stownika przestudjowatem to wszystko i juz wieczorem
przy kolacji zamawiatem potrawy zupetnie pewny siebie.

Po obiedzie wyszedtem na pokiad. Dzien byt bardzo
piekny. Stonce unosito sie prawie prostopadle nad nami
i wskazywato moze godzine 1-sza popotudniu, a jak-
kolwiek byto ciepto, prawie ze goraco na poktadzie,
to jednak powietrze nie bylo tak duszne i parne jak
w Shang-haju.

Na zachdd od nais widaé jeszcze ciggle na hory-
zoncie pasmo gor, brzegi rzeki rozszerzajg sie i odda-
lajg od siebie coraz bardziej a ciggnace sie wzdtuz
prawego brzegu pasmo gér wida¢ coraz stabiej, w koricu
juz tylko jakby przez mgte.

Tymczasem za$ Kama-Kura-Maru to wspina sie, to
ppada w gitebie wody, posuwajac sie stale naprzdd.
Gdzie$ daleko przed nami na horyzoncie wida¢ przesu-
wajgce sie powoli dwa wielkie okrety. Blask od morza
jest tak wielki i tdk razi oczy, ze wszyscy podrozni
zabdadajg na oczy niebieskie okulary.

Byto juz okoto 2-ej popotudniu. PrzestrzeA wody,
ktorg ptyniemy staje sie coraz szersza i niedtugo potem,
widaé juz tylko morze i morze. Juz dhuzszy czas ply-
neliSmy po tem morzu, a ja spogladajac od czasu do
czasu w jego glebiny, widziatem ciggle wmde zupetnie
brudng, jakby z6Ha. Dziwito mnie to niepomiernie i za-
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stanawiatem sie nad tem dlaczego woda morska jest
tutaj taka nieczysta. Dopiero kiedy okoto wpét dO 3-gj,
gdy$Smy juz byli na pelnem morzu, rzucitem okiem
w dal, zauwazytem ze zdziwieniem dhugi, jasny pas
jakby jaka tasme, potozong w poprzek przed nami na
tafli morza. Z poczatku zdawato mi sig, ze jest to ja-
kie$ ztudzenie optyczne, lub tez odbicie sie promieni
stonecznych w lustrze morza. Wkroétce jednak okazato
sig, ze pas jasniejszy na morzu jest stale i ciggle na
tem samem miejscu, ize my coraz bardziej ku niemu
sie zblizamy. R6wnocze$nie prawie przyszto mi na mysl,
ze my przeciez dotad plyniemy po morzu zotem
i z niego dopiero mamy wyjecha¢ na Ocean Spokojny.
Ze jasny pas na morzu jest to pewnie granica oddziela-
jaca te dwie wielkie masy wody od siebie.

Tak tez byto i w rzeczywistosci. Powoli coraz bar-
dziej zblizamy sie do wod jasniejszych, a kiedysmy
dojezdzali do smugi dzielgcej: dwa morza od siebie,
wida¢ byto najwyrazniej, jak w jednem miejscu, jakby
Sciana konczyly sie wody morza zottego i réwnoczesnie
okret wjezdzat w $ciane waod jasniejszych koloru zie-
lonkowatego Oceanu Wielkiego. _

Tymczasem i inni goscie wyszli na pokfad okretu
i juz to przechadzajagc sie po pomoscie, juz to stojac
grupkami delektowali sie czystem, Swiezem' powietrzem
morskiemi. — Biore lezak i wyciggam sie wygodnie
na niem obok barjery biegnacej wzdtuz poktadu. Jasna
i czysta obecnie juz tafla Wielkiego Oceanu zdaje sie
by¢ jakby naciggnieta, jakby naprezona. Ani jednej
zmarszczki, ani jednej faldy najmniejszej nawet fali
na niej nie wida¢. Morze jest ciche i spokojne. To zda-
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rza sie dosyC czesto na Oceanie Spokojnym, zwihaszcza
w godzinach popotudniowych i wtenczas powierzchnia
morza wyglada zupetnie nieruchomo, jak zwierciadto.

Dookota nas widac¢ tylko szerokie, rozlegte masy
wod. Jak daleko okiem siegna¢ jasna taifla morza, —
z ladu statego, juz ani Sladu.

Naraz zdaje mi sie, ze jakhy stado ptakéw zerwato
sie nagle z morza i uniosto w powietrze. Lecg szybko,,
pracujac skrzydtami z jakie 400—500 metréw i naraz
zapadajg w morze, gingc bez $ladu. Przypominam sobie,
Ze sg to przeciez nie ptaki, lecz ryby latajace, o ktérych
bedac dzieckiem uczytem sie w zoologji. 1 znowu spo-
kojnie na morzu i cicho w powietrzu, a tylko na prze-
dzie okretu stycha¢ stale szum wody i plusk fali po-
wstajgcej wskutek wspinania sie Kama - Kury - Mam,
mprujacego masy wod Oceanu Spokojnego'.

Nadszedt pierwszy wieczOr na okrecie na morzu.
Jasna, duza tarcza storica powoli coraz bardziej opu-
szcza sie na widnokregu ku morzu. Skosne jego pro-
mienie rzucaja dtugi, szeroki odblask, ktéry jakby sze-
roka droga odbijat sie na powierzchni Oceanu i ucie-
kat w dal od okretu ku stoncu, taczac sie z nim na
horyzoncie. — Juz tarcza stonca czerwona jak szkar-
fat opiera sie krajem na widnokregu, rozsiewajac je-
szcze ku gdrze swoje promienie. — Powoli jednak za-
nurza sie ona coraz wiecej i niezadtugo ré6zowa wstega
w tamtej stronie, znaczy juz tylko zachdd stonca.

Robi sie coraz ciemniej. Jaka$ uroczysta cisza, petna
niepewnosci unosi sie¢ nad morzem. Od czasu dO czasu
fagodny powiew cieptego wiatra nadchodzi gdzie$ od
wschodu.
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Juz ciemno zupetnie. Gwiazdy btyszcza na jasnem
niebiC), ksiezyca jeszcze nie widaé. Dziwne jakie$ cie-
pto otula okret, dajagc pewnego rodzaju zadowolenie
i upojenie. — Dusza przepeiniona tem wszystldem za-
pada w pewnego rodzaju ekstaze i cztowiek mimowoli
zaczyna marzy¢, — tak stodko i przyjemnie jak nigdy
jeszcze dotad w zyciu. — Bo jest to jego pierwszy
wieczOr na morzu, jego pierwsze chwile, pierwsze wra-
zenia na szerokim, cudnymi, Spokojnym Oceanie, na
tem wielkiem przestworzu.

Tymczasem co$ zaczyna $witaé na dalekim' wscho-
dzie. Najpierw maly rabek, pdzniej potksiezyc, w koncu
cala jasna tarcza wylania sie powoli z cichych wdd
morza. Dhugi, jasny perlacy sie srebrzysty poblask biegt
od ksiezyca w strone okretUi, jakby jedna dtuga wstega
mienigca sie cudnym srebrnym potyskiem. — Jakby
rozsypane na dtugiej szerokiej drodze brylanty, I$nity
sie drobne fale oceanu, muskane srebrnymi, bladymi
promieniami ksiezyca.

Takim byt ten pierwszy i szereg nastepnych cud-
nych wieczoréw na szerokim oceanie.

Szeregi par przechadzajg sie swobodnie po pokia-
dzie okretu, rozmawiajgc wiecej ze sobg oczyma, ani-

zeli stowami. — | czy dziwi¢ sie mozna, ze w tym pie-
knym i cudnym nastroju i pier$ szybciej oddycha i serce
zywiej bije?

A tymczasem Kama-Kura-Maru prut spokojnie gte-
bie oceanu, posuwajac sie coraz bardziej na potnocny-
wschéd, ciggnac za sobg diugi ogon spienionej wody.
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ROZDZIAL 1V.

Detektyw okretowy. Brzegi Japonji. Lado\anie. Kon-
trola pplicji w kabinie oikretowej. Noc japonska
w zatoce.

Z gosci, ktorzy jechali na okrecie nikt na mnie
uwagi nie zwracat, nikt sie mng nie interesowat, b wy-
jatkiem jednego zyda amerykanskiego, ktory jak sie
pozniej pokazato byt detektywem okretowym. — Czio-
wiek ten nieraz wprost natretnie narzucat sie kazdemu
z podroznych swojem towarzystwem i rozmows, stara-
jac sie od kazdego dowiedzie¢ sie skad pochodzi,, dokad
i poco jedzie, jaki ma paszport i tak dalej.

Podszedt on w koncil takze i do mnie nawigzujac
ze mnag rozmowe. Jakkolwiek wtedy jeszcze nie wie-
dziatem z kim mam do czynienia, to jednak z wyrobio-
nej juz podczas ucieczki ostrozno$ci trzymatem sie od
niego zdaleka, a w odpowiedziach bytem skapy, wymi-
jajacy i ostrozny. — Poniewaz jednak mowit on biegte
po angielsku, ja za$ choé wiadatem dobrze tym jezy-
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ki€m, to jednak mozna byto zaraz poznac, ze nie jestem
ani amerykaninem ani anglikiem, przeto méj natretny
opiekun zapytat mnie skad pochodze, gdyz z wymowy
widaé, ze nie jestem rodowitym amerykaninem. Odpo-
wiedziatlem mu na tO, Ze jestem z Rosji i ze jakkolwiek
uczytem sie po angielsku jako miody chiopak, tO jed-
nak w pozinejszym zyciu nie méwiac dtuzszy czas tym
jezykiem, wyszedtem z wprawy.

Na to zrobit zydek uwage: poco wilasciwie jade
do Ameryki, jezeli po angielsku dobrze nie méwie i co
tam wobec tego bede robit? Odpowiedziatem mu krétko,
ze jade do znajomych.

Zyd jednak typowy kombinator wpadt odrazu na
praktyczny pomyst. Zapytuje sie mnie wiec o stosunki
panujgce w Rosji podczas wojny, dalej, jak sie wojna
skonczy i kto zwyciezy, czy Rosja czy Niemcy? Czy
poiacy kochajg cara rosyjskiego i czy w Rosji przyjdzie
do rewolucji podczas wojny? Tak bowiemi wszyscy
sadza.

Odpowiedziatem mu na to, ze Rosja musi zwycie-
zy¢, bo ma duzo ludzi i ziemi, Ze poiacy bardzo cara
kochaja, bo jest dla nich bardzo dobry i zadnego innego
krola mie¢ nie chca. Do rew'olucji w RoSji nie przyjdzie,
bo jest tam ludziom tak dobrze, w szczegdlnosci zas$
polakom i zydom.

Na to zyd sie odzywa: Jezeli Polakom jest tak do-
brze w Rosji, to dlaczego pan jodzie do Ameryki?

Mam interes odpowiadam na to.

Wtenczas przychodzi temu panu znakomita mys$l do
glowy. Wyjezdza z Rosji (to znaczy ja) jedzie do Ame-
ryki, ma tam interes, po amerykarisku dobrze nie méwi,,
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wiec je&t to z pewnoscig rewolucjonista rosyjski, kitory
albo ucieka przed karg polityczna, albo jedzie robié
propagande rewolucyjnag.

| zaczyna znowu na ten temat delikatng ze mng
rozmowe. Musiatem uwaza¢ na kazde stowo wypowie-
dziane do tego cziowieka. | rzeczywiscie od tego czasu
nie miatem spokoju; ciagle narzucat mi swag osob”
i wprost bezczelnie nagabywat pytaniami w tym ro-
dzaju jak te, ktére wyzej; podatem.

Chciat widocznie doprowadzi¢ do tego poprostu
zwyktg prowokacjg, aby mu da¢ przytakujacg odpo-
wiedZz, a w takim razie bytby mnie z pewnoscig jako
rewolucjoniste rosyjskiego podejrzanego o che¢ agi-
tacji lub propagandy w Ameryce w najblizszym porcie
kazat przyaresztowac.

Dawatem mu zawsze wymijajagce odpowiedzi, wobec
czego odchodzit stale odemnie niezadowolony. To mu
jednak zupetnie nie przeszkadzato, ze w pare godzin
pézniej byt znowu przy mnie i na nowo zaczynat roz-
mowe na ten sam temat.

Dwa pierwsze dni drogi przeszty nam dosy¢ predko.
Trzeciego dnia byliSmy juz na morzu japonskiem, zbli-
zajac sie coraz bardziej do brzegdéw Japoniji.

Cudny widok. Wzdtuz skalistych wybrzezy posuwa
sie okret po sinej tafli morza. Falanga dzonek japon-
skich ze swoimi matymi, biatymi kwadratowymi i roz-
pietymi zaglami snuje sie jak stado motyli w kolO' nas
po morzu. Czasem jeszcze jaki$ stary chinski zaglowiec
O wysokiej, niezgrabnej, ksztattu rogala, budowie«, na-
jezony dziesigtkami masztow i setkami reji przesuwa
sie obok nas.



Trzeciego dnia rano zajezdzamy do pierwszego
portu japonskiego Moji. Stoimy chwile zdaleka od portu
celem odbycia kwarantanny. Podjezdza komisja sani-
tarna, bada i oglada wszystkich podroznych, poczem
dopiero jedziemy w giab portu. — Marynarze zarzu-
cajg kotwice, okret staje na miejscu, a tymczasem juz
Steamer podjezdza do okretu i tych, ktérzy chcg wy-
sigé¢ na lad odwozi na wybrzeze.

Woysiadanie podréznych z okretu na lad uregulo-
wane jest w ten sposob, ze kiedy okret zajedzie do
portu, Stuart rozdaje podréznym | i ll-ej klasy kartki,
na ktorych jest wydrukowany czas odjazdu steameru
(portowy statek) i przyjazdu na ohret. Duzo podréz-
nych wysiadto i odjechato na fad. Ja za$ stosownie do
wskazéwek otrzymanych w Shang-haju pozostatem na
okrecie, a nie chcac pokazywaé sie na pokladzie, po-
szedtem do swojej kabiny, zamknatem sie i zaczatem
dla zabicia czasu przeglada¢ walizke z rzeczami.

Naraz stysze silne dobijanie sie do drzwi mojej ka-
biny, a kiedy je otworzytem ze zdziwieniem zobaczy-
fem policje japonska przed soba. — Bylo ich trzech
funkcjonarjuszéw policji, z tych jeden w mundurze ofi-
cera policji wojskowej, dwoch ubranych po cywilnemu,
widocznie detektywow.

Jakkolwiek serce uderzyto mi silniej, to jednak nie
tracgc rezonu poprositem ich grzecznie do swojej ka-
biny, gdzie na moje zaproszenie zajeli miejsce; oficer
na mojem t6zku, za$ dwaj detektywi na kanapie. ROw-
noczesnie prawie zaczeta sie indagacja urzedowa.

Chcac urzedowe miny funkcjonarjuszéw policji
nieco ztagodzié, poczestowatem ich papierosami. Przy-
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jeli. Badanie rozpoczeto sie jak zwykle w takich razach
od nazwiska, imienia, liczby lat, skad pochodze, dokad
jade, czy mam paszport i td.

Podatem swoje nazwisko Antoni Kaminiski, za kto-
rem jechatlem, pokazujac roéwnocze$nie paszport. —
Atoli dokument ten wzbudzit w policji pewnego rodzaju
watpliwosci. Me mogli bowiem zrozumie¢, co na niem
byto napisane po rosyjsku i to ich najwiecej zacieka-
wiato. A cho¢ im ttumaczytem, to i owo, to jednak wat-
pliwosci ich nie rozpraszaty sie zupetnie. — Ostatecznie
jednak jeden z detektywdw, przeczytawszy na odwrot-
nej stronie paszportu tlumaczenie angielskie, uznat go
za wazny i nastepnem jego pytaniem bylo juz, jaki jest
mdéj zawdd?

Odpowiedziatem, ze jestem profesorem uniwersytetu
i jade do Ameryki do Chicago. Tak bowiem zameldo-
watem sie w kompanji okretowej w Shang-haju.

Réwnoczesnie jeden z detektywdw podchwycit mnie
pytaniem, czy moze jestem profesorem matematyki
i fizyki?

Juz miatem odpowiedzie¢ potakujgco, kiedy przez
mys$l przeszto mi, ze policja japoriska majac mnie w po-
dejrzeniu i chcac sie przekonaé¢ czy rzeczywiscie je-
stem profesorem od matematyki i fizyki zawota kto-
rego z inzynierébw okretowych, aby mnie odpowiednio
przepytat, a wtedy krucho bedzie ze mna.

Odpowiedziatem wiec copredzeji, ze jestem profeso-
rem jezykow: polskiego i rosyjskiego.

Tu musze nadmieni¢, ze dwaj detektywi cywilni
byli nadzwyczaj grzeczni i uprzejmi. Natomiast oficer
w mundurze byt to prawdziwy mops policyjny. Srogi,
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podejrzliwy, nieprzystepny, a cho¢ palit moje papierosy
jeden za drugim, to jednak wcigz patrzyt na mnie swoja
szerokg gebg jak prawdziwy pies policyjny, na zio-
dzieja. — Oficer ten trzymat w rece dtugi notes, w kto-
rym miat porobione notatki. Zapiski te odczytywat po
japonsku detektywom, cywilnym, ktorzy nastepnie py-
tania oficera zadawali mi po angielsku.

Po godzinnej indagacji i konferencji, po spisaniu
protokotu, ktéry musiatem wiasnorecznie podpisa¢, ode-
szli wszyscy trzej odemnie zadowoleni. — Ja rowniez,
ze sie ich szczesliwie pozbytem.

Przez jaki$ jeszcze czas pozostatem w kajucie, po-
czem posktadawszy rzeczy z powrotem do walizki wy-
szedtem na pokiad.

Duza roztegta zatoka miescita w sobie kilka okre-
tow i statkéw. Mate dzonki japoriskie wprawiane w ruch
przy pomocy jednego wiosta umocowanego z tytu to-
dzi snuty sie po zatoce we wszystkich kierunkach. —
Brzeg zatoki nieco skalisty i pagérkowaty. — Na $cia-
nach tego wybrzeza rzucone sg cudne domki japonskici,
tworzace jedno miasto, ktore terasami opada ku morzu.

Miasto tadne, czysto japonskie, ginie w powodzi
drzew i kwiatdbw. — Popotudnie mija szybko i powoli
zapada noc cicha spokojna.

Jedno', drugie, trzecie i tak dalej Swiatto pokazuje
sie w oddaleniu i niedtugo potem wida¢ cudnie oswie-
tlone wybrzeze portu. — Setki $wiatet migaja w ciem-
nosci. Wszystkie dzonki, steamery, todzie o$wietlone
roznokolorowymi lampjonami, snuja sie cicho po zatoce
i przypominajg noce i wieczory na wodach weneckich.
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Gdzie$ zdaleka dolatuje dzwiek mandoliny japon-
skiej, jaki$ smetny, rzewny, rozptakany.

Wszystko tO razem wzigwszy sprawia urok i wra-
zenie niezapomniane. Jest sie tak zapatrzonym, zastu-
chanym, formalnie zahypnotyzowanym,, ze calemi go-
dzinami bezwiednie pozostaje sie na poktadzie okretu.—
Tymczasem czas ucieka szybko, i ani sie spostrzezesz,
jak pétnoc juz dawno mineta.



ROZDZIAL V.

Port Kobe. Ruch w porcie. Joka-iji. Kapiel w morzu.
Natretny detektyw. Rewizja okretu.. Zgubiony i zna-
leziony majtek.

Na drugi dzien ruszamy dalej w droge i duia na-
stepnego popotudniu zawingliSmy do drugiego portu
japonskiego Kobe.

W tej samej chwili, kiedy okret zarzucit kotwice,
szarpnagt tancuchem i stangt na uwiezi, juz dziesigtki
galaréw natadowanych weglem zaczeto go otaczaé ze
wszystkich stron. — W porcie tym bowiem mieli$my
nabra¢ wegla na calg dalszg droge, az do Ameryki.

Setki japonczykow, majacych przetadowaé wegiet
na okret staneto odrazu do roboty. — Byli to mezczy-
Zni i kobiety, z ktérych niejedna miata przymocowane
mate dziecie na plecach. — Z ciezarem tym pracowaty
one stale, gorliwie, niezmordowanie.

Kobiety byly wszystkie w kimonach, natomiast
mezczyzni, jedni byli ubrani catkowicie, majgc nawet
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kapelusze szerokie stomiane na glowie, drudzy za$
mieli za caby str6j wazka, ptdcienng przepaske na bio-
drach i glowe opasang recznikiem. — Recznik ten miat
chroni¢ twarz przed sptywajacym do oczu potem.

Po chwiti spuszczono z okretu na dot ku najbtiz-
szemu gatarowi szerokie schody zrobione z desek umo-
cowanych na linach. — Na kazdym stopniu wzglednie
desce staneto czterech japonczykéw gotowych do ro-
boty i réwnocze$nie rozpoczela sie praca szybka, go-
raczkowa.

Na dole na galarze, matlemi motyczkami napetniano
drobnym wegtem koszyki stomiane, nieco wieksze od
tych w jakich u nas wypieka sie chleb. — Peiny koszyk
wegla podawano sobie z reki do reki, az doszedt do
stopni. Stojacy na stopniach japonczycy lewa reka ta-
pali formalnie w powietrzu koszyki z wegtem, prawg
reka podbijali go réwnoczesnie w gore, podajac robot-
nikom stojagcym nad nimi. — Tak koszyk ten dostawat
sie na pokiad, gdzie jechat nastepnie po desce, posu-
wany rekami coraz dalej, az w koncu przez otwor od-
dawat swa zawartos¢ — drobng ilos¢ wegla piwnicom
okretowym.

Przez dwa dni i noce z matg przerwg od 12-ej w nocy
do 5-ej rano tadowano bez przerwy wegiel na okret. —
Dziesigtki galarow natadowanych weglem znikaty
w otchtaniach okrety, poczem™ odptywaty z powrotem
do portu robigc miejsce nowym dziesigtkom.

Podziwiatem sprawnos¢, pracowitos¢ i wytrwatosc
tych robotnikéw japonskich. — Od wschodu stonca
az do zachodu, ba, nawet pozniej przy lampie elektrycz-
nej do poinocy pracowali wytrwate, niezmordowanie.
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beit zadnego nadzoru, zachety lub przynaglania. —
Tylkoi kiedy nadeszta pora obiadowa lub wieczerzy,
podjezdzata do okretu t6dz rybacka przywozac robot-
nikom z portu mate drewniane skrzyneczki z obiadem
lub kolacjg. — Wotenczas dopiero praca ustawata na
chwile. — Kulisi podchodzili ku todzi i bez $cisku bez
ttoczenia sie w najwiekszym porzadku zabierali jeden
za drugim swoj positek.

W kazdej skrzyneczce, przedzielonej na dwie czesci,
byt w jednej potowie ryz gotowany, za$ w drugiej owo-
ce, jak naprzyktad winogrona, banany, pomarancze i tp.

Niektorzy kulisi, za cate pozywienie obiadowe mieli
tylko dwa kawaiki banana.

Po spozyciu obiadu lub kolacji pili wode zaczer-
pnietg wprost z morza, poczem zabierali si¢ zaraz bez
zadnego odpoczynku z dawng gorliwoscig i zapatem
do dalszej pracy.

Tak przeszty cate dwa dni i gory wegla znikaty
pod poktadem.

W koncu wszystko do odjazdu gotowe. Na okret
wchodzg jeszcze nowi pasazerowie. Sa nimi dwaj japon-
scy sekciarze i dwaj chiopcy, jak sie pdzniej dowiedzia-
fem, synowie bogatego kupca angielskiego z Kobe.

Okoto potudnia okret rusza w dalszg droge. Powoli
wyjezdzamy z portu i niedtugo potem pltyniemy juz na
petnem morzu. L,

Cudnie, pieknie, ciepto na dworze, najmniejszego
wiatru nie czu¢ w powietrzu. — Jest tak gorgco okoto
potudnia, ze wszyscy mezczyzni chodzg po pokiadzie
bez marynarki, za$ panie majg na sobie bardzo leciutkie
prawie przezroczyste kostjumy. Jedziemy ciagle ka-
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natem pomiedzy skalistemi wysepkami. Widok niekiedy
wprost czarujacy, tak, ze oczu od niego oderwac trudno.

Nastepnego dnia przybyliSmy do nowego portu
Joka-iji. Tym razem jednak nie dojezdzamy do samego
mwybrzeza, lecz zatrzymujemy sie na morzu o jakie 3
do 4 mil angiel$kich od brzegu.

Jakkolwiek z poczatku przybywanie do portow, za-

trzymywanie sie¢ w nich i zwiedzanie coraz to nowych
miejscowosci japonskich bardzo mnie bawito, to jednak
z drugiej strony ten ciggly postdj po portach zaczat
mnie coraz wiecej niepokoi¢ i denerwowaé. — Dosze-
tem bowiem do przekonania, ze takie zatrzymywanie
ie co kilka dni tylko zte skutki dla mnie mie¢ moze,
ern wiecej, ze w kazdym porcie zatrzymywalismy sie
najmniej dzien jeden. Okret bowiem, ktérym jecha-
fem byt statkiem czysto handlowym, a nie pasazerskim
i dlatego w kazdym porcie nawet matym zabierat tonaz,
po najwiekszej czesci herbate do Ameryki.

Poniewaz w Joka-iji staliémy blizko trzy dni fa-
dujac stale herbate na okret, statego za$ potaczenia
z ladem za pomocg tendréw nie bylo, wiec dla zabicia
czasu graliéSmy na poktadzie w rozmaite gry, za$ o 11-gj

I_Qrzedpo%udniem io5-ej popotudniu regularnie kapaliSmy
ie w morzu. — Pierwszy raz w zyciu widziatem ludzi,
ktdrzy kapali sie na otwartem morzu, urzadzajacych
formalne harce w wodzie.. Ptywali oni swobodnie bez
najmniejszego wysitku po kilka kwadranséw. Pomie-
dzy kapigcymi sie byli mezczyzni i kobiety, najwiecej
za$ harcowat, pltywajac w najrozmaitszy sposob, miody
czternastoletni chtopiec, syn kupca angielskiego z Kobe.
Jakkolwiek jeszcze prawie dziecko czut sie juz w mo-
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rzu jak w swoim zywiole, zanurzajac sie i ptywajac jak
prawdziwy nurek.

Tak wychowujg dzieci i mtodziez na dalekim wscho-
dzie, w Agzji, Japonji, jak réwniez i w Ameryce. —
Tam dziecko nie wie co strach, co lek, co bojazn, gdyz
od lat najmiodszych uczg go najrozmaitszych sportow
i przyzwyczajaja do wszetkiego rodzaju c¢wiczen fi-
zycznych.

Z tymi dwmma chtopcami angielskimi zaprzyjaznitem
sie pozniej na okrecie, co o tyte byto dla mnie korzyst-
nem, ze przez ciagtg rozmowe wprawiatem sie coraz
lepiej w jezyku anielskim, a powtore trzymajac sie
stale dwoch anglikow oddalatem w mojem mylnem
przekonaniu wszelkie podejrzenia od siebie.

Detektyw nie dawat mi jednak chwili spokoju, lecz
ciggle narzucat swoje towarzystwo i nagabywat mnie
stale pytaniami na temat rewolucji w Rosji i mitosci
polakow do cara. — Burzylem sie wewnatrz na sam
widok tego czlowieka i w innych warunkach bytbym
postapit z nim krétko, po krakowsku. W danych jed-
nak okoticzno$ciach ze wzgledu na skutki i nastepstwa
jakie by to za sobg pociggneto nie mogtem tego zrobic
i musiatem panowa¢ nad soba, przybierajac uprzejmy
wyraz twarzy i udajagc ze nie wiem o co chodzi.

Przez trzy dni, z malemi przerwami, zabieralisSmy
w porcie tym tadunek herbaty.

W koncu ruszyliSmy dalej. — Trzydniowy postoj
w porcie na okrecie, z ktérego wyjs¢ nie mogtem byt
rzeczg nadzwyczaj denerwujgcg i wprost trudng do
zniesienia. — Ciagle bowiem trapita mnie mysl, ze
moga mnie lada chwila przyaresztowac¢, ze mnie szukaja.



Proste pojawienie sie todzi, barki Inb nawet pa-
rowca-jachtu w poblizu okretu powodowato zawsze
cierpniecie skory na mnie. — To tez kiedy ruszaliSmy
w dalszg droge, doznawatem pewnego rodzaju ulgi i za-
dowolenia, jakby odpoczynku po szalonem zdenerwo-
waniu i wyczekiwaniu.

Po jednodniowej podrézy stajemy znowu w blizkosci
jakiego$ portu, ktérego nazwy obecnie juz nie pamie-
tam. Ze wzgledu na ptytko$¢ dna morskiego w tem
miejscu okret nasz ciezko natadowany i gieboko zanu-
rzony, zatrzymat sie zdata od portu. — Stalismy tak
bzZe dwie godziny na miejscu, gdy naraz poczat sie zbli-
za¢ ku nam od strony brzegu maty tender japonski,
a niedlugo potem dobiwszy do Kama-Kury-Maru wy-
sadzit nam na poktad japonska policje morska. — Ko-
mendant policji udat sie wprost do kapitana okretu,
poczem z nim razem zeszedt do kabiny Stuarta (komi-
sarza okretowego), od ktorego zazadat papieréw okre-
towych, a przedewszystkiem listy podréznych. — Na-
stepnie na podstawie papieréw tych policja skontrolo-
wata przedewszystkiem gosci jadacych okretem, a po-
tem calg stuzbe okretowa, ktéra juz poprzednio jeden
z boyow przy pomocy ,,Tam-tam* zaalarmowat i zwotat
na dolny pomost statku. — Karnie jak zoinierze sta-
neta stuzba okretowa w dwéch szeregach, poczem funk-
cjonarjusze policji szli za porzadkiem od jednego do
drugiego majtka, badali doktadnie jego papiery, inda-
gowali go osobiscie, ogladali formalnie na wszystkie
strony. — Co$ sie im widac¢ nie zgadzato, tem wiecej,
ze zauwazyli brak jednego z pracownikéw okretowych.
Zrobit sie alarm i zamieszanie co najmniej takiei, jakby
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pekta $ruba okretowa. 1 szukano go tak dtugo, az
w koncu wyciggnieto na poktad przestraszonego, za-
smarowanego. Za spdznienie si¢ do apelu i rzucenie
podejrzenia na okret, ze pod nazwiskiem boya okreto-
wego jedzie kto$ podejrzany, zostat winny majtek przez
kapitana okretu surowo ukarany.

Juz dobrze byto popotudniu, kiedy ruszyliSmy w dal-
szg droge, aby ostatecznie dnia nastepnego przyby¢ do
ostatniego portu japonskiego Jokohamy.



ROZDZIAL VI.

Podstuchane wynurzenia detektywa. Jego koleje zycia.
Zamiar zdemaskowania mnie. Jokohama. Herbaciarnia
i gejsze.

Od chwili, kiedy wsiadtem na okret w Shang-haju
az do dnia dzisiejszego — a byt to juz dziewiaty dzien
podrozy, byta stale $liczna pogoda. Tego dnia jednak
pod wieczér zaczeto sie niebo chmurzy¢, a morze zlekka
falowa¢. — Pomimo tego jednak powietrze byto przy-
jemne i okna jak zwykle dotagd w kajutach otwarte.

Wieczorem po kolacji, wréciwszy do swojej kabiny
potozylem sie wygodnie na kanapie i czytatem ksigzke.
Pod oknem za$ mojej kajuty na poktadzie byta tawka,
na ktdrej zwykle siadywali oficerowie okretowi.

W tym dniu wieczorem podszedt ku nim de-
tektyw okretowy i poczat na swdj sposéb gawedzi¢
z nimi. Naraz przez otwarte okno postyszatem tego ro-
dzaju rozmowe:
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Pie¢ dolaréw dat boyowi. Niby za co? — za to,
zeby go boy skryiat w kabinie. Mowi, ze jedzie do
Ameryki pracowaé, a jak sam utrzymuje dobrze po
angielsku méwi¢ nie umie. Gdzie on tam jedzie i poco?
Nie ulega watpliwosci, ze jest to rewolucjonista rosyjski,
ktory albo ucieka do Ameryki przed kara, albo tez je-
dzie tam z rewolucyjng agitacjg. — Wysiada¢ na lad
duzo nie chce, dlaczego? Widaé, ze boi sie policji ja-
ponskiej. — Ja mowie, ze nalezy naktoni¢ kapitana
okretu, aby wydat go policji jak tylko przyjedziemy do
Jokohamy, co zresztg powinien byt juz dawno uczynié!
Inaczej bowiem czlowiek ten przyjedzie do Ameryki,
a Ameryka rewolucjonistdw nie potrzebuje.

Catej tej rozmowy wystuchali oficerowie okretowi
zupetnie spokojnie, poczem jeden z nich, ktéry wiedziat
0 tern, ze ja jade za falszywym paszportem odezwat
sie w te stowa:

Przypuszczenie, a raczej podejrzenie pana nie jest
stuszne. Gdyby cztowiek ten nie miat wszystkich pa-
pieréw w porzadku nie bytby sie dostat na nasz okret!
To za$, ze jest rosjaninem, niczego jeszcze nie dowodzi.
Bo czyz rosjanie nie jezdzg naszymi okretami do Ame-
ryki? Ze dat boyowi przy wsiadaniu na okret 5 dola-
row, to z pewnoscig dlatego, aby go boy lepiej obstu-
giwal, nie za§ w celu przekupienia. Nasza rzecz tylko
badaé i uwazaé, aby kazdy podrozny miat bilet zapta-
cony, wszystko za$ inne nalezy do policji. Zresztg zo-
baczymy jutro co bedzie w Jokohamie, a na razie nie
zaprzatajmy sobie tern gtowy.

Cala te rozmowe prowadzong w jezyku angielskim
rozumiatem co do stowa. Zcierptem, styszac to wszy-



49

stko! Wiec detektyw nie ustnje w swych zabiegach
i poza moimi plecami dotki kopie podemng, chcac spo-
wodowaC moje przyaresztowanie.

Przewidywatem, ze z cztowiekiem tym bede miat
jeszcze przeprawe nie lada, ze wzigt mnie on na oko,
ze bedzie Scigat i pilnowat na kazdym kroku, aby osta-
tecznie zdemaskowac i udowodni¢ kim jestem, a tem
samem wykaza¢ caty swodj spryt i doswiadczenie. Bo
jak sam utrzymywat byt starym i doswiadczonym de-
tektywem, ktéry blizko 20 lat pracowat juz w swoim
zawodzie. — Byla wiec miedzy nami cicha, ale z ca-
lem wytezeniem prowadzona walka.

Detektyw ten bedac z pochodzenia zydem czut do
mnie jako do chrzescjanina nienawis¢ spotegowang je-
szcze tem, co go w zyciu, — jak sam opowiadat — spot-
kato. Urodzit sie bowiem w Rumunji. Kiedy w r. 1898
czy 1899 wysiedlono prawie wszystkich zydow z Ru-
munji, wygnany wraz z innymi musiat wyjecha¢ do
iVmeryki. — Sam pamietam te chwile, jak cale pociggi
petne tych wysiedlencow przejezdzaty przez Galicje do
Hamburga, skad nastepnie transportowano ich do
Ameryki.

Los ten, jak wspomniatem spotkat takze mego de-
tektywa. Przybywszy do Ameryki przez diuzszy czas
nie mdégt on znalezé zadnego zajecia az ostatecznie
udato mu sie pozyska¢ miejsce agenta w policji ame-
rykanskiej. — Ztad dostat sie pdzniej do kompaniji
okretowej japonskiej, gdzie pehnit stuzbe detektywa
okretowego.

Nic wiec dziwnego, ze przymusowe wysiedlenie
z BuiiLinji odbito sie na calem zyciu tego cztowieka

4
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i ze z tego powodu zawsze odczuwat on zal i nienawis¢
do europejczykow.

W koncu trzeci powod nienawisci ku mnie byt ten,
ze jak powszechnie jest wiadomem zydzi w Rosji do
chwili wybuchu wojny Swiatowej w r. 1914 byli srodze
przesladowani i pozbawieni tam wszelkich praw. Sro-
gie za$ pogromy zydéw w Rosji az nadto byty w pa-
mieci wszystkich. Kiedy wiec czlowiek ten postyszat,
ze pochodze z Rosji, juz przez to samo czut do mnie
nienawisc.

To wszystko bylo powodem, ze z calg bezwzgled-
noscig robit wszystko, aby tylko postawi¢ na swojem,
zdemaskowaé mnie i przyaresztowaé. — Ja za$ ze
swej strony bronitem sie napozér niby obojetnie, a je-
dnak wytezatem calg swa site psychiczna,, aby cztowieka
tego uczyni¢ dla siebie nieszkodliwym. Byta to walka
ciezka i nietatwa.

Styszac wiec wyzej wspomniang rozmowe pod mo-
jem oknem, doczekatem najpierw do koncU chcac sie
wszystkiego dowiedzie€. — A kiedy ustyszatem osta-
teczng konkluzje, wyszedtem spokojnie z kabiny, pod-
szedtem ku fawce stojagcej pod mojem oknem, na ktd-
rej jeszcze siedziato cate towarzystwo i spokojnie za-
czatem przymykaé¢ okno, chcac da¢ do zrozumienia, ze
rozmowe ich styszalem dobrze.

Detektyw zobaczywszy mnie momentalnie zmienit
temat rozmowy. Ja za$§ porozmawiawszy chwile z ofi-
cerami poszedtem dalej na pokiad, delektujac sie mi-
fem cieptem, rozkosznego wieczoru na morzu.

Okret tymczasem mknat cicho i spokojnie. Nad nami
iskrzyto sie niebo miljonami gwiazd, bltyszczagcemi jak
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drobne ogniki. Na lewo ciggnagt sie brzeg Japoniji.
W ciemnosci prawie ze wida¢ go nie byto i tylko linje
wybrzeza znaczyty doktadnie rozsiane latarnie morskie.
Byly to wieze dosyé wysokie, a na szczycie kazdej
z nich znajdowata sie latarnia obracajaca sie antoma-
tycznie i rzucajgca Swiatto na morze, to znowu gasnaca
na chwile. — Patrzgc z okretu na wybrzeze o$wietlone
latarniami morskiemi miato sie wrazenie. Jakby przed
nami ciggnetfa sie ulica oswietlona zwyklem! latarniami.

Na drugi dzieA rano jechaliSmy juz stale wzdtuz brze-
goéw Japonji, pomiedzy matemi wysepkami. — Skaliste
brzegi tychze miejscami pokryte zielenig, uprawng zie-
mig, gaikami lub matemi osadami ludzkiemi, tworzyty
przepiekne widoki. — Jak w kalejdoskopie co Kilkaset
metrow, zmieniaja sie ksztatty wysepek, zmienia sie
cata okolica.

Godzinami catemi mozna przestaé na okrecie po-
dziwiajac te cuda przyrody, ten cudny krajobraz, ten
prawdziwie egzotyczny kraj czaru i uroku.

Wkoto nas snujg sie stale mate dzonki japonskie,
jedne zupetnie odkryte, drugie z matymi kwadratowymi
zaglami, inne znowu Jakby nakryte baldachimem, wspar-
tym na czterech bambusach. — Wszystko razem wzig-
wszy piekne, cudne, wspaniate. — Juz samo wprawia-
nie w ruch tych dzonek jest dosy¢ ciekawe, cho¢ nad-
zwyczaj prymitywnie urzgdzone. Z tylu przymocowane
jest wiosto na ksztatt mniejwiecej naszego steru przy
galarach. — Wiostem tym stojacy z tytu todzi chinczyk
lub japonczyk odpowiednio manipulujagc kraje jakby
wode raz w lewo drugi raz w prawo i wskutek tego
t6dka posuwa sie szybko naprzod.

4*
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Okoto potudnia dojezdzamy do Jokohamy. Zdaleka
wida¢ na wybrzezu wielkie miasto z calym szeregiem
kominéw fabrycznych. — Okret nasz zwalnia biegu
i powoli zbliza sie ku bramie wjazdowej prowadzgcej
do portu. Brama ta utworzona jest przez dwie wysokie
tamy zbudowane z kamienia,, ktére od potudniowego
i poinocnego brzegu portu w gigb tegoz biegng ku so-
bie. — Konce tam tych oddalone sg od siebie o jakie
500 krokéw i wskutek tego tworzg brame wjazdowa.
Tedy muszg przejezdza¢ dla kontroli wszystkie okrety
wjezdzajgce lub wyjezdzajgce z portu. Przejezdzamy
okoto réznych okretéw nalezacych do wszelkich mo-
zliwych panstw na $wiecie.

Widze okret chinski ,,China“ (Czajna) wracajacy
obecnie z San-Francisko i stojagcy tutaj na kotwicy.
Za kuka dni bedzie on dopiero w Shang-haju i gdzie$
okoto 10 wrze$nia odjedzie z powrotem do Ameryki,
w tym wiasnie czasie, kiedy ja juz bede z pewnoscig
po drugiej stronie oceanu. — Poczatkowo miatem tym
okretem jecha¢ do Ameryki, lecz zadlugo byto mi cze-
ka¢ na niego i dlatego zdecydowatem sie odby¢ podr6z
na Kama-Kura-Maru.

Tymczasem pogoda od kilku godzin zmienita sie
zupetnie, i deszcz leje jak z cebra. Zimno dojmuje dot-
kliwie. Pomimo tego jednak ruch na pokfadzie panuje
wielki i wszystko co jedzie okretem wyszto na pomost.
W koncu dojezdzamy do wielkich dokéw okretowych.
Sa one kolosalnych rozmiaréw, a budowane na ksztaht
naszych wielkich magazynéw kolejowych. — | jak pod
magazyny kolejowe wzglednie pomost znajdujacy sie
przed nimi podjezdzajg r6zne wagony, tak tutaj przed
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doki, przed ktéremi znajduje sie szerokie molo podpty-
wajg okrety. — Kazda kompanja okretowa ma swoje
oddzielne doki. Powoli okret przybliza sie do molo, na
ktérem stojg juz piloci w gumowych plaszczach i kap-
turach i czekajag tylko aby pochwyci¢ liny rzucone im
z okretu.

Rzeczywisdcie z przodu i z tytu statku marynarze
rzucajg konce lin majacych uwigza¢ okretudo silnych
zelaznych stupow. Wskutek jednak ulewnego deszczu
liny oslizgujg sie ciagle, nie mozna ich zakreci¢ a tern
samem umiejscowi¢ okretu. — W koricu Kama-Kura-
Maru szarpnat sie raz i drugi, wyprezyt grube liny tak,
ze chwilami zdawato sie ze pekng i trzasng jak staba
nitka i ostatecznie ogromny kolos stangt na uwiezi.

Ruch i zamieszanie na okrecie zwieksza sie jeszcze
bardziej. Na okret wchodzi policja morska,, komisja sa-
nitarna i agenci handlowi, aby odebra¢ przywiezione
towary. Cala falanga robotnikéw zjawia sie réwniez
na pokfadzie. Zdejmujg ptétno a nastepnie deski ze
skfadu okretowego i przez otwoOr w ten sposéb powstaty
schodza do $rodka. — ROwnocze$nie marynarze nasta-
wiajg zorawie przy pomocy ktérych wyladowuja pa-
kunki i towary na lad.

Huk, turkot maszyn parowych podnoszacych i opu-
szczajacych windy gluszy wszystko. Krzyk i nawoty-
wania robotnikow rozlegaja sie donosnie na okrecie,
na molo i w dokach. Pod okret podjezdzaja riksze, kté-
rych kulisi ubrani sg w krotkie niebieskie jaki z du-
zymi napisami na plecach. — Na glowie za$§ majg sto-
miane kapelusze w ksztatcie grzybka.

Poniewaz kontrola policyjna i sanitarna juz sie od-
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byla, przeto podrozni wychodzg szybko na lad i za-
jawszy miejsca w rikszach odjezdzaja copredzej do
miasta.

Tymczasem powoli zapada wiecz6r, rach i zgietk na
okrecie ustaje-.

Po kolacji wsréd mroku nocy poczeli sie pasaze-
rowie jedni za drugimi wykrada¢ do miasta. Korzystajac
z ulewy narzucitem gumowy ptaszcz na siebie i posta-
wiwszy kaptur na glowie zamknawszy poprzednio swoja
kabine wyszedtem réwniez z okretu, i wzigwszy riksze
pojechatem do miasta.

Po chwili wyjechaliSmy z pétmroku i dostalismy
sie na jasno oswietlong ulice. Stary riksza kulis, czto-
wiek juz w podesztym wieku, jak sie zdaje stary wyga
portowy, ktéry juz nieraz wozit podréznych do miasta,
zwrdcit sie do mnie z zapytaniem dokad ma jechac?
Odpowiedziatem jedno stowo: gejsza.

Niedtugo potem staneliSmy przed tadnym domkiem
japonskim, z ktérego wnetrza dochodzity smetne dzwieki
japonskiej mandoliny. — Zdjawszy obmvie wszedtem
w skarpetkach, w mysl przyjetego zwyczaju, do $rodka,
stagpajac po miekich matach rozestanych na podtodze.
Jaka$ piekna japonka wprowadzita mnie do tak zwa-
nego pokoju przyje¢, gdzie juz znajdowato sie kilku-
nastu europejczykéw i japonczykéw. — Siedzieli oni
nvszyscy na miekich poduszkach na podtodze, przed
nimi za$ na niziutkich stolikach stata herbata, woda
sodowa, whiskey i inne napoje.

Japonka rzucita mi na ziemie pielaig poduszke
i przysunefa niziutki stoliczek, a kiedy zajatem miejsce



ta ostatnia w kleczacej juz pozie zapytata sie co wezme:
herbate, whiskey czy wode sodows.

Tymczasem z rogu pokoju odezwaly sie zno*wu
dz-wieki mandoliny i smetna melodja piesni japoriskiej.—
Trzy za$ inne japonki poczely tanczy¢ gestykulujac
przytem drobnemi rgczkami. Duzo uroku i powabu ma
w sobie itaniec japonski. — Chodzgc spokojnie i giesty-
kulujagc podnosza od czasu do czasu dyskretnie jedne
lub druga nozke, sprawiajgc wrazenie matych, niewin-
nie bawiacych sie dzieci. | jakkolwiek melodje nie réznig
sie wiele od siebie, a ruchy wykonywane w taficu sg
bardzo podobne jedne do drugich, to jednakowoz stu-
cha sie i patrzy na to wszystko z wielkiem zajeciem,
ciekawoscig i przyjemnoscig, i czas ucieka bardzo
szybko.

Przypadkowo spojrzatem na zegarek i ze zdumie-
niem zobaczytem godzine drugg po poéinocy. — Opu-
Scitem wiec z zalem lokal i tg samg riksza powrdcitem
na okret.



ROZDZIAL VII.

Ruch na okrecie. Zwyczaje i obyczaje w Japouji
Pozegnanie Jokohamy.

Na drugi dzien rano ruch na okrecie rozpoczat sie
na nowo. Zaczeto bowiem przedewszystkiem tadowac
towary oraz bagaze podréznych jadacych do Ameryki.
Wskutek tego weszto na okret kilkunastu agentéw han-
dlowych, ktérzy mieli doglada¢ tadowania towardw.
Zwyczajem przyjetym na Kama-Kura-Maru agenci ci
handlowi, a moze nawet i sami wiasciciele firm byli
stale na obiedzie i kolacji na okrecie, a podejmowani
i goszczeni byli w jadalni I-ej Kklasy,

Obserwow™atem zachowanie sie tych gosci, gdyz
czesto juz nawet w innych portach japonskich siadali oni
do obiadu i kolacji przy moim stole. — Zwykle roz-
mowe z nimi prowadzit pierwszy oficer okretowy za-
bawiajac ich opowiadaniem o réznych rzeczach. Oni
za$ stuchali go z natezong uwagg i ciekawoscig, przy-
czem co chwila na znak zainteresowania sie i zadowo-
lenia wybuchali glosnym $miechem: ha, ha, ha!
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Powoli zaczeli sie schodzi¢ na okret takze podrozni
jadacy do Ameryki. — Przybyto ich dosyé, wskutek
czego, o ile dotychczas jechalisSmy bardzo wygodnie,
prawie kazdy sam w osobnej kabinie, to obecnie mu-
sielisSmy sie nieco $ciesni¢ , gdyz prawie do kazdej ka-
juty dodano po dwoch lub trzech podréznych.

Réwniez i mnie przydzielono nowego goscia japon-
czyka, z czego z poczatku bylem bardzo niezadowo-
lony.

Popotudniu wyszedtem do miasta celem zwiedzenia
Jokohamy. Charakter i wyglad miasta, bioragc na ogot,
jest ten sam co i miast chifskich to znaczy, ten sam
wyglad domoéw ze szpiczastymi, do géry podwinietymi
rogami dachéw, ten sam charakter ulic handlowych,
gdzie sklepy anonsowane sg zapomocg dtugich wysokich
tablic i chorggwi. — Jedng z gtdwniejszych ulic han-
dlowych jest tak zwana Isezakicho, jak réwniez Mo-
tomachi, na ktérych ruch panuje kolosalny. — Ory-
ginalnie wygladaja tu japonczycy w swoich kimonach.
Mezczyzni ubrani sg po najwiekszej czesci w szerokie
spodnie i kimono, na gtowach za$ nosza powszechnie
okragte kapelusze stomiane tak zwane ,sporciki.

Japonki zas w swoich szerokich kimonach z trady-
cyjng poduszeczkg na plecach i wysoko uczesang fry-
zurg. Oryginalnie wygladajag matki lub nianki, niosace
mate dzieci na plecach.

Wzdtuz wspomnianych ulic biegng stupy malowane,
na ktorych wspieraja sie podsienia ciggnace sie przed
domami. — Ponadto po jednej i drugiej stronie ulic
znajdujg sie lampy elektryczne lub tez lampjony, ktore
z zapadnieciem nocy iluminujg barwnie cate ulice.
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W sklepach poroziimie¢ sie mozna bardzo tatwo,
gdyz japonczycy moéwia bardzo dobrze po angielsku,
rosyjsku lub niemiecku. — Sklepy za$ sg bardzo ta-
dnie i gustownie urzadzone.

Kupujac jednak w nich nawet jakg$ drobnostke
trzeba by¢ bardzo ostroznym i nigdy nie pfaci¢ tyle
ile zazgda kupiec, gdyz nieraz i potowa ceny jest je-
szcze za duza.

Wyroby japonskie cechuje pewnego rodzaju ory-
ginalnos¢ i subtelno$¢ w wykonczeniu, a wszystko jest
nadzwyczaj gustowne, piekne, petne smaku i bardzo
pociggajace.

Gitéwng uwage zwracajg na siebie wyroby porce-
lanowe, wyroby z jedwabiu i laki czerwonej, inkrustacje
ze ztota i td. — Wyroby porcelanowe zwiaszcza ser-
wisy sg nadzwyczaj delikatne i filigranowe; pomingwszy
juz to, ze porcelana japonska jak rowniez i chinska
jest bardzo dobra, to jeszcze ponadto wyroby porcela-
nowe sg tak misterne i delikatne, ze naprzyktad fili-
zanka chinska lub japonska jest tak cienka, przeswie-
tlajaca jak najdelikatniejszy papier,, przyczem serwisy
te ozdobione sg cudnemi malowidtami przedstawiajg-
cemi sceny z zycia japonskiego. — Takie serwisy por-
celanowe, recznie malowane, sg bardzo drogie, cena
wynosi okoto 100 dolaréw chiiskich.

Odnosnie do wyrobéw z jedwabiu to sg one tak
delikatne jak w Chiuach. — Gt6wng za$ uwage kazdego
europejczyka zwracajg w Japonji sklepy z bielizna.
Zwyczaj jest tutaj taki, ze kobiety noszg tylko same
kimona, nie uzywajac zupetnie bielizny, natomiast m*-
czyzni na piinkcie bielizny sg wprost wybredni. — Wi-
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dziatem nawet u ludzi pracujacych fizycznie bielizne
nadzwyczaj delikatng i cieniutkg. Bielizna ta robiona
jest po najwiekszej czesci z rypsu japonskiego tak de-
likatnego, jak miekka bibutka. Jedni tylko robotnicy
tak zwani kulisi nie uzywajg zupetnie bielizny, a cze-
sto takze nie uzywajg zupetnie ubran, — wystarczajg im
przepaski.

Piekne sg takze wyroby z laki czerwonej. Po naj-
wiekszej czesci sg to wazy, wazoniki i pudetka, na kto-
rych rzezbione sg sceny z zycia japonskiego. — Widzia-
fem wazy wysokos$ci wiecej niz metra, ktérych obwaod
w $rodku wynosit z pewnoscig pottora metra. Robota
takiej wazy trwa czasem kilka lat, albowiem waze samg
robi sie przez maczanie odpowiedniej formy w rozpu-
szczonej lace. — Takie zanurzanie odbywa sie po Kil-
kanascie razy, dopoOki waza nie nabierze odpowiedniegj
grubosci, nastepnie dopiero mozna jg rzezbié. — Pie-
kne sg takze inkrustacje ze ziota. Tu zastugujg na
uwage przedewszystkiem papierosnice, broszki, spinki,
klamry do paséw damskich, bransolety, naszyjniki,
faincuszki i td. przedstawiajace jakie$ widoki lub sceny
z zycia japonskiego.

Dawniejsza szkota uzywata do inkrustacji duzo
i"ota, tak, ze naprzykfad papieros$nica inkrustowana
ztotem wygladata zupetnie jakby cata poztacana. Szkota
nowsza zostawia wiecej miejsca czarnego jako tto, za$
ztota uzywa po najwiekszej czesci do utozenia kontu-
row danego obrazu. — | tak np. papierosnica przed-
stawiajaca japonczyka uciekajgcego przed burza: przez
Srodek papierosnicy przebiega pedem japonczyk, nad
nim jeden lub dwa zygzaki przedstawiajg burze z bly-
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Skawicg; skosnych kilka przerywanych kresek przed-
stawiajg ulewe deszczowa.

Bardzo tadne wyroby inkrustowane widziatem
w sklepach jubilerskich, jak np. bransolety, broszki,
spinki, szpilki, fancuszki damskie, klamry i td. — Przed-
stawiajg one krajobrazy, a na wszystkich tych rze-
czach — stale Swieta Géra Fuzi-Yama. Najwiecej je-
dnak zwracaja na siebie uwage bransolety japonskie,
ktére sktadajg sie z szeregu ogniw, a kazde ogniwko
przedstawia inny widoczek minjaturowej wielkosci,
a wszystko tak dokfadnie, wyraznie zrobione i wykon-
czone, ze tak kazda czes$¢ jak réwniez i calosC jest je-
dnem pieknem cackiem. Pieknymi sg rdéwniez wyroby
z popielatej skory jeleniej, jak np. portfele, torebki,
a wszystkie te rzeczy ozdobione sg rysunkami wypa-
lanemi na skorze.

Ubior japonski jest skromny, kimono stuzy za caly
str6j. Mezczyzni noszg procz tego szerokie spodnie i ka-
pelusze. Bogatsi japoriczycy noszg na nogach skarpetki
0 jednym palcu, jak rowniez i sandaty skladajgce sie
tylko z podeszwy oraz dwoch rzemieni przymocowanych
na krzyz, stuzacych do trzymania sie sandatéw na
nogach.

Podczas deszczu i stoty zamiast sandatow robio-
nych z korka, stomy lub skory, nosza japonczycy san-,
daty z drzewa. Jest to prosta deszczutka, pod ktérg
umieszczone sg pod spodem dwie podstawki drewniane.
Z wierzchu deszczutki sg przymocowane dwa rzemyki
krzyzujace sie nad stopa.

Nie potrzebuje nadmienia¢, ze chdd w takich san-
datach jest ciezki, niezgrabny i nadzwyczaj utrudniony;
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To tez podczas deszczu widaé cate szereg'! japonczy-
koéw idacych pod parasolami na swoich drewnianych,
wysokich sandatach, robigcych wrazenie chodzacych
manekindw.

Nadeszto potudnie i tegoz dnia po obiedzie okret
miat odjecha¢ z Jokohamy. Ruch na okrecie wzmdgt
sie jeszcze wiecej. Cztery windy tadujace bagaze na
okret pracowaly bez przerwy od samego rana z calg
zawzietoscia.

Zdarzyto sie wilasnie, ze na naszym okrecie odjez-
dzata grupa akademikow japonskich na studja do Ame-
ryki. Odprowadzato ich grono powaznych japoniczy-
kow z Jokohamy, ktorzy zatrzymali sie na pokladzie
az do odejscia okretu. — Jeden z nich, jak sie zdaje
przewodniczacy uroczystosci, wypowiedziat nawet mowe
do odjezdzajacych studentdw, zegnajagc ich na droge
i zyczac im powodzenia w naukach i szcze$liwego po-
wrotu do ojczyzny.

Okoto 3-¢j popotudniu zjawita sie komisja saritarna
celem zbadania podréznych odjezdzajgcych do Ame-
ryki. — Badanie to w pierwszej klasie byto prostg for-
malnoscia, natomiast podréznych ll-ej i 1ITej klasy
badat lekarz dokfadnie.

Wkrotce przyjechata komisja morsko”policyjna, kté-
rej funkcjonarjusze przeszukawszy caty okret skrupu-
latnie w celu -wykrycia kontrabandy, pozostali na nim
az do odjazdu z portu.

W jakie p6t godziny poOzniej zaczeto tadowac na
okret poczte. Poniewaz czynnos¢ te dokonywano za-
wsze przed samem odejsciem okretu, wiec byt to jakby
znak, ze za pare minut ruszymy juz w droge. W koncu
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rozlegt sie na poktadzie metaliczny dzwiek talerza mo-
sieznego; byt to sygnat,, ze okret gotow do odjazdu
i kazdej chwili wyruszy z portu. — Wszyscy, ktorzy
znajdowali sie na okrecie tylko przypadkowo, a wiec
odprowadzajacy podréznych i inni zeszli na lad, dwdch
tragarzy dokowych zesuneto mostek i za chwile Kama-
Kura-Maru poczat drgaé, chwiac sie i powoli oddala¢
od brzegu.

Stojaca na molo liczna publiczno$¢, wznosi raz za
razem gromkie okrzyki na cze$¢ odjezdzajacych, zy-
czac im szczesliwej podrdzy, ci za$, zwyczajem ame-
rykanskim Sciskajagc wilasne dlonie, krzyczeli coraz
gtosniej Good-bye! Goodrbye!

Po niejakim czasie znajdowaliSmy sie juz na otwar-
tem morzu. Jeszcze ostatnia kontrola strazy morskiej,
jeszcze jedna rewizja skrupulatna strazy finansowej,
poczem i ci urzednicy schodzg z okretu,, wsiadajg do
dwoch motoréwek ptynacych dotad razem z nami i od-
jezdzajg szybko do portu.

Idgc do swojej kabiny spotkatem po drodze Stuarta
okretowego.

— Dobry wieczér panie Stuart! — odzywam si¢
do niego. — Jak dtugo bedziemy jecha¢ do Ameryki?

— Pietnascie dni bez przerwy — odpowiada japon-
czyk z usmiechem.

Spojrzatem w tyt okretu. Ciemna smuga ladu wid-
niata jeszcze na zachodzie, lecz niedtugo potem wszy-
stko zniklo z przed oczu, a przed nami rozciggat sie
nieprzejrzany majestatyczny Ocean Spokojny.



ROZDZIAL Vni.

Wspéttowarzysz podrézy. Prawdziwy prof~or uniwer-

sytetu. Wchodze w moja przybrana role profesorau Dy-

sputy ze studentami japoriskimi. Ocean. Zyde na po-
kiadzie.

Kiedy wrocitem do swojej kabiny, zastatem tam juz
nowego towarzysza podrézy. Byt to japonczyk”™ kupiec,
czy handlarz ryb z Vancouver, ktéry powracat od ro-
dziny swojej z Jokohamy. — Przedstawit mi sie zaraz,
powiedziat swoje nazwisko, opowiedziat kim jest, a ré-
wnocze$nie wypytat mnie nawzajem o to samo. Dowie-
dziawszy sie, ze jestem profesorem, japohczyk zrobit
przyjemny wyraz twarzy i ofiarowat mi do dyspozyciji
swoje ksigzki angielskie, ktérych miat dwa petno kosze.

Przyznam sie, ze zpoczatku bylem z nowego towa-
rzysza podrézy niezadowolony. Miat on bowiem dosy¢
odpychajacy wyraz twarzy, wzrok ponury, a co naj-
wazniejsza, prawie caly pierwszy wieczér przesiedziat
w kajucie nie wychodzac krokiem. — Juz to samo, ze
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ciggle siedziat mi na karku byto dla mnie wielce dener-
wmjgcem. Rano bowiem i wieczorem chodzitem regu-
larnie do kapieli, a przedtem musiatlem sie zupetnie
przebrac. Japonczyk, ktéry na wszystko zwracat baczna
uwage, wszystkiem sie interesowat i 0 wszystko zaraz
pytat, mégt snadnie podczas ubierania si¢ zobaczyc
liczne blizny od kul nieprzyjacielskich na mojem ciele.
Tego za$ najwiecej sie obawiatem, gdyz to mogto mnie
zdradzi¢ w jednej chwili.

Na drugi dzien jednak przekonatem sie, ze mdj to-
warzysz japonczyk wyszediszy rano z kabiny wraca do
niej dopiero po obiedzie na krotkg drzemke, poczeni
znowu opuszcza kajute, aby wrd6ci¢ do niej p6zno po
kolacji. Wskutek tego chwile naszej romowy byty bar-
dzo krotkie.

Zpomiedzy nowych gosci, ktérzy w Jokohamie wsie-
dli na okret, gtdwna mojg uwage zwrécit na siebie praw-
dziwy profesor uniwersytetu z Nowego Yorku p. Hen-
ryk Musay, ktéry razem z zong i 10-cioletnim synem
wTacat z podrézy po Azji i Japonji do Ameryki.
Byta to cicha i nadzwyczaj sympatyczna rodzina, ni-
kim sie nie interesujgca, na nikogo nie zwracajgca
uwagi, a przebywajaca tylko stale ze sobg. — Ona
caty dzien zajeta robotkami lub pisaniem pamietnika
z odbytej podrézy; on za$ wyciggniety obok na lezaku
czytat gtosno synowi jak rowniez i zonie ksigzki angiel-
skie. Zwrécito moja uwage, ze 10-cioletni chtopak kiedy
ojciec czytat ksigzke, musiat uwaznie stucha¢, a na-
stepnie przy pomocy ojca powtorzy¢ tre$¢ przeczytanego
rozdziatu. Rodziny tej trzymalem sie caty czas podrozy
z Japonji do Ameryki. Znajomo$¢ i przyjazh z tymi



ludZmi byla mi bardzo przydatng, temwiecej, Z© p.
Musay dowiedziawszy sie, iz jestem profesorem uni-
wersytetu w Warszawie, sam z obowigzku kolezenskie-
go szukat mego towarzystwa i bardzo czesto catemi go
dzinami gawedzit ze mna.

Gdy nadto w toku rozmowy wyszto na jaw, ze je-
stem polakiem, p. Musay dopytyw,at sie z calg cieka-
woscig o historje mojej ojczyzny, wyrazat wielkg sym-
patje dla narodu polskiego, o$wiadczyt nawet, ze jeden
polak nazwiskiem Kosciuszko byt osobistym przyjacie-
lem Washingtona i ze do dzi$ dnia jest znanym i czczo-
nym, jako bohater polak, ktory walczyt za wolnos¢
Ameryki. — RozmawialiSmy takze o stosunkach ni-
byto panujacych na uniwersytecie w Warszawie, bio-
rac naturalnie za podkiad rozmowy stosunki panujgce
na uniwersytecie krakowskim, a kiedy mu jeszcze za-
czatem opowiada¢ @ wpisach, matrykulacji, indeksach,
tekstach, absolutorjach, egzaminach, kollokwiach, semi-
narjach, dziekanach i td. cztowiek ten nabrat tak Swie-
tego przekonania o tern, ze jestem rzeczywistym pro-
fesorem uniwersytetu, ze bytby sie raczej dat posiekac,
a zdania swego pod tym wzgledem nie bytby zmienit.

Towarzystwo I-gji klasy powiekszyto sie o dwie ame-
rykanki, ktore niebawem zajety miejsce przy naszym
stole. — Jedna z nich wysoka, smukta jak topola, blon-
dyna, druga nizsza i korpulentna. Pierwsza byta mil-
czacy, i stowa przy stole migdy nie powiedziata, nato-
miast druga dawata sie mocno we znaki boyowi, ustu-
gujagcemu przy naszym stole.

Wies¢ o tern, ze jestem profesorem uniwersytetu
z Rosji szybko rozeszta sie pomiedzy podréznymi I-gj
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klasy. Szczegdlnie za$ zyczliwie i z wielkiem zadowo-
leniem wiadomo$¢ ta zostata przyjeta przez akademi-
kow japonskich, jadacych na studja do Ameryki. Trzy
czwarte z nich bylo stuchaczami filozofji, a miedzy
nimi kilku znowu filologéw. Na drugi czy trzeci dzien
podrdz}*, kiedy po obiedzie wyszedtem na pokiad, przy-
stapili do mnie gremjalnie studenci japorscy, przed-
stawili sie i zaczeli ze mng uprzejmg rozmowe. Naraz
jeden z nich odzywa sie, ze bedgc jeszcze w gimnazjum
uczyt sie jezyka rosyjskiego jak i wszyscy tu obecni
jego koledzy i ze znajg doktadnie literature rosyjska.—
Rdwnoczesnie poczeli wyliczaé pisarzy rosyjskich, jak
Gogol, Puszkin, Totstoj i td.

Zdumiatem sie styszac to wszystko™ Nigdy bowiem
nie przypuszczatem, ze w Japonji jest takie zamitowanie
do literatury rosyjskiej, oraz, ze goscie jadacy z Ja-
ponji do Ameryki beda chcieli ze mna rozmawiaé o niej.
tadna rzecz — mysle sobie. Dzi§ zaczng ze mng roz-
mawia¢ o literaturze, jutro o polityce, a pojutrze zaczng
mi moze paszport kontrolowaé. Cate szczescie, ze prze-
zywszy cate 20 miesiecy w niewoli rosyjskiej czasu tego
nie zmarnowatem. Kiedy szczeSliwie podniostem sie
z t6zka, poprostu z nudow wzigtem sie do nauki jezyka
rosyjskiego. Nastepnie zaczatem czytaé¢ gazety, a kiedy
mnie i to znudzito, a innych ksigzek pod rekg nie mia-
tem zabralem sie do literatury rosyjskiej i przeczytatem
catego Toistoja, nastepnie Puszking, Gogola, Gorkiego,
Andrejewa i wielu innych pisarzy.

Znajomos$¢ przeczytanych autorow oddata mi w tych
warunkach wielkie ustugi.

Jeden ze studentéw zachwalat Gorkiego, drugi Tot-
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stoja, trzeci Puszkina i Gogola, a ja musiatem im dawac
wyjasnienia i tlumaczy¢é to czego w danym autorze
zrozumie¢ nie mogli. Cate szczeScie wiec, ze miatem
0 tern wszystkiem pewne wiadomosci dzieki czemu
z calej opresji jako$ sie wywingtem.

Od tego czasu zaprzyjaznitem sie z mtodymi japon-
czykami i prawie codziennie gawedzitem z nimi po
kilka godzin. Pewnego razu zapytatem sie, dlaczego
wiasciwie na dalsze studja wyjezdzajg do Ameryki,
a nie jadg na uniwersytet do Moskwy, Petersburga
lub Omska, ktére sq o wiele blizej, anizeli Ameryka
1ze studja na tych uniwersytetach mniej wydatkéw za
sobg pociagajg. — Odpowiedzieli mi na to wszyscy
zgodnie, ze do Rosji na studja nie ma poco jechac, bo
sie tam niczego nauczy¢ nie mozna, ze przed wojng
masa miodziezy akademickiej jak rowniez i oni sami
studjowali na uniwersytecie w Berlinie, obecnie za$
z powodu wojny z Niemcami, jadg wszyscy studenci
do Ameryki i zapisujg sie na uniwersytet w Bostonie,
Filadelfji, Nowym Yorku i td.

Na moje pytanie co bedzie po wojnie, i gdzie beda
wtenczas studjowaé, odpowiedzieli wszyscy zgodnie, ze
kiedy wojna sie skoriczy, bedg znowu wszyscy nadal
jezdzi¢ na studja do Berlina.

Obserwowatem zachowanie si¢ tych miodych ludzi
na okrecie. Przez caly czas podrézy trzymali sie razem,
znajomosci zadnych nie zawierali, uczac sie po calych
dniach. — Czasem tylko wieczorem po kolacji przy-
chodzili gremjalnie do profesora® Musaya celem za-
siggniecia informacji odno$nie do stosunkéw na uni-
wersytecie w Ameryce. — Deputacja ztozona zwykle

5>
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z czterech do pieciu akademikéw prowadzong byta
przez najstarszego z nich japonczyka, profesora jakiej$
szkoty przemystowej w Tokio — ktdry rowniez jechat
na dalsze studja. Wszyscy stangwszy rzedem przed
p. Musayem jakby na dany znak, jakby na komende
zaczeli wybija¢ “poktony powitalne, nastepnie zajawszy
skromnie wskazane im przez p. Musaya miejsca zupel-
nie do rozmowy sie nie wtracali, stuchajac z natezong
uwaga tego, co mowit ich przewodnik i co odpowiadat
profesor Musay. — W catej za$ rozmowie® brali oni
tylko w ten sposdb udziat,, ze kiedy ich przewodnik
profesor szkoty przemystowej zadowolony z odpowiedzi
p. Musaya zaczat sie grzecznie uSmiechaé, oni wszyscy
wtenczas jakby na komende wybuchali $miechem: ha,
ha, ha! poczem znowu spokojnie stuchali rozmowy. Po
skoriczonej konferencji wstawali wszyscy réwnoczesnie
ustawiali sie znowu w jeden rzad i oddawszy trzykrotny
gteboki pokion p. Musayowi odchodzili nastepnie z po-
wrotem.

Pierwszy i drugi dzien droigi na oceanie przeszedt
spokojnie, prawie niespostrzezenie. — Niebo na nowo sie
rozpogodzito, jasny biekit rozpiat sie nad nami, a cudny
seledynowy kolor morza, jego cicho$¢ i spoko6j oto-
czyly nas.

Kazdego dnia w potudnie jeden z majtkow okre-
towych schodzit do przedpokoju prowadzacego do ja-
dalni, gdzie wisiata mapa wybrzezy Azji wschodniej.
Oceanu Spokojnego i Ameryki. Tutaj odmierzat na ma-
pie na wschod od Jokohamy droge, jaka okret odbyt
w ostatnich dwudziestu czterech godzinach i odlegto$¢
te zaznaczyt przez wbicie na mapie szpilki z czerwong
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choragiewksa. — Z wielkiem naprezeniem i ciekawos$cia
wyczekiwaliSmy kazdego dnia o dwunastej w potudnie
pojawienia sie tego marynarza i b pewnego rodzaju
zadowoleniem patrzyliSmy na przybywajace na mapie
choragiewki. Byto ich juz trzy, a miato by¢ wszystkich
pietnascie.

Powoli zaczeto sie robi¢ na okrecie nudno. Mono-
tonnos$¢ podrozy, brak wrazen, jeden i ten sam spokojny
wyglad Oceanu Wielkiego dziatat wprost przygnebia-
jaco na usposobienie wszystkich podréznych.

Czwartego dnia od wyjazdu z Jokohamy byta nie-
dziela. Lezalem jeszcze w t6zku, kiedy przez otwarte
okno od strony przedniego pokfadu doleciat mnie jakis$
monotonny, bezmelodyjny $piew. — Ubrawszy sie
predko wyszedtem z kabiny i zauwazylem na pokladzie
trzeciej klasy kilkunastu japonczykoéw, ktérzy stojac
kotem i trzymajac otwarte ksigzki przed soba Spiewali
chorem.

Byli to sekciarze. Po od$piewaniu piesni usiedli
na krzestach stojacych zai nienii i tworzacych duze
koto, poczem jeden z nich zaczat czyta¢ co$ z ksigzki.—
Wszyscy inni stuchali go ze skupieniem i uwagg, po-
czem odspiewali jeszcze kilka piesni i rozeszli sie do
swoich kabin. — Sekta ta pochodzgca z Japonji, w ten
sposob odprawiata swe nabozefAstwo w kazdg nie-
dziele. — Sekt takich religijnych jest podobno w Ja-
ponji mndstwo.

W godzine potem odezwat sie nagle strzat na okrecie
i powstat wielki ruch i zamieszanie, wszyscy podrdzni
wybiegli na pokfad, ze wszystkich stron okretu zaczeta
sie zbiegaC stuzba okretowa. Boye, postugacze, kucha-
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rz© i wszyscy profesjonisci staneli w jednym szeregu
czekajac rozkazéw.

Po chwili zjawit sie oficer okretowy i podzielit
zebranych marynarzy na partje. Jedni zaczeli znosi¢
weze gumowe, drudzy staneli przy pompach i na dany
sygnat pompowali wode, zlewajac nig poktad okretu.
Naprzeciwko za$ tej partji, ktora juz pracowata, stata
druga partja stuzby okretowej ubrana w pasy ratun-
kowe, czekajac na skinienie komendanta.

Byt to alarm ogniowy, naturalnie fatszywy, ktory
regularnie powtarzat sie co niedziela.

Tak przechodzit dzien za dniem, choragiewek na
mapie coraz wiecej przybywato, a my jadac ciagle
w kierunku pétnocno-wschodnim coraz bardziej zbliza-
lisSmy sie do réwnoleznika 180 dzielgcego kule ziemska
na dwie potkule.

Opusciwszy Jokohame jechaliSmy wzdtuz Japonji
prawie przez dwa dni w odlegtosci jakich 300 do 400
mil angielskich od wybrzezy. — Juz po opuszczeniu
tego ostatniego portu temperatura zmienita sie bardzo,
spadajgc z kazdym dniem o Kkilka stopni nizej. Im wie-
cej zas$ zblizaliSmy sie na potnoc, tem zimniej byto na
morzu, a odczuwato sie to tem dotkli'wiej, ze wyjecha-
liSmy z Shang-haju w czasie wielkich upatéw. Osta-
tecznie w czwartym, czy pigtym dniu po opuszczeniu
Jokohamy zrobito sie tak zimno, ze cata stuzba okre-
towa przywdziata granatowe ciepte ubrania w miejsce
dotychczas noszonych biatych ptéciennych. — Roéwniez
i pasazerowie zmienili ubrania letnie na cieplejsze,
a byli nawet i tacy, ktorzy przywdziali sweatery.

Dziwito mnie bardzo, dlaczego okret nasz zmierza-
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jagc do Ameryki nie jechat w prostym kierunku przez
Ocean Spokojpy, Jokohama-Seatle, tylko zataczat duze
potkole, ktorego luk opierat sie o wyspy Aleuckie i p6t-
wysep Alaske. Jak sie pozniej dowiedziatem, na $rodku
Oceanu Spokojnego wprost na linji Jokohama-Seatle
znajduja sie nieprzebite mgly morskie, przez ktdre
droga jest bardzo niebezpieczng i dlatego zakazana.

Pewnego dnia stojgc na poktadzie postyszatem na-
raz wykrzyknik: look! look! (patrz, patrz) wieloryb.
Spojrzatem w kierunku wyciggnietych ragk marynarzy,
lecz z poczatku nic nie zauwazytem. DopierO’ po chwili
wpatrujac sie w horyzont zobaczytem mate wodotryski
na cztery do pie¢ metrow wysokie. — Powoli zblizamy
sie ku kolosom wodnym; byly to rzeczywiscie wielo-
ryby. Ptyneto ich moze ze sze$¢ sztuk, a diugos¢ kaz-
dego z nich dochodzita do 10 metréw.

Poruszaty sie wolno, cichO, spokojnie, rozsypane
po jasnem morzu jak wysepki. Widok i obecnos¢ zbli-
zajacego sie okretu zupetnie ich nie ploszyt;, owszem
ptynety nawet w kierunku naszego parowca. —‘Wy-
gladaty one na tle jasnego morza jakby bryty szklistej
zieleni. Ptynely majestatycznie, obojetne pozornie na
wszystko, wyrzucajac tylko od czasu do czasu silne
strumienie wody do goéry i zanurzajac sie chwilami
w giebinach morskich.

Na okrecie zrobit sie ruch i wszystko co zylo wy-
szto na pokiad. Zainteresowanie i zaciekawienie pod-
réznych wzrastato z kazdg chwilg. Niektorym poprostu
dech zapierato w piersiach,, tak zapatrzeni zajeci byli
widokiem, ktory pierwszy raz w zyciu mieli przed soba.
Nawet oficerowie okretu i marynarze, ktérzy juz nieraz



72

podobne spotkania mieli na morzu przygladali sie cie-
kawie podptywajacym kolosom. Zeby ich tylko nie
sptoszyé, Zeby tylko mddz zobaczyé z blizka, byto ogol-
nem zyczeniem.

Tymczasem Kama-Kura-Maru wspinat sie niedbale
po falach, ptyngc coraz dalej, a réwnoczes$nie wieloryby
podptywaty coraz blizej okretu, starajac sie jakby prze-
cigé jego kierunek. — Juz widac je na jakie dwiescie,
potem sto, w koncu tylko piecdziesigt metrow odle-
gtosci. —mZanurzone byty do potowy w wodzie tak, ze
wierzchnig potowe glowy, tutowia i ogona wida¢ bylo
doskonale. Od czasu do czasu silny promieA fontanny
wytryskat z glowy kazdego wieloryba wysoko w gére.

W tern, kiedy juz sie zdawato, ze za kilkai sekund
okret i kolosy zetkng sie ze sobg, nagle jakby na dany
znak wszystkie szes¢ olbrzymoéw zniknety pod woda.—
A Kkiedy za chwite wynurzyty sie znowu i pokazaty na
powierzchni morza byly juz daleko poza okretem.

Jak wspomniatem, temperatura z kazdym dniem
obnizala sie coraz bardziej a ostatecznie wijechalismy
w strefe catkiem zimnag. — W tym czasie wyszediszy
pewnego dnia rano na pokiad spostrzegtem ze zdziwie-
niem, ze marynarze rozpinaja ptachty ptécienne wzdtuz
barjer miedzy dachem a podtoga poktadu I-ej klasy,
zastaniajagc w ten sposob caty widok na morze. — Zdzi-
wiony zapytuje oficera okretowego co to ma znaczyé.—
Odpowiada, ze rozpiete ptdtno chroni¢ nas bedzie pod-
czas przechadzki na poktadzie od zimnych wiatrow pét-
nocnych panujacych w tej okolicy. | rzeczywiscie, wi-
dok na morze byt dla nas obecnie z poktadu I-ej klasy
zupetnie zastoniety, ate zato podczas przechadzki by-
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lisSmy zabezpie<jzeai od przenikliweigo zimnego wiatru
péinocy.

Obserwowatem marynarzy japonskich podczas kaz-
dej ich pracy. Wykonywali jg zawsze spokojnie, cicho,
bez zadnych nawolywan, bez zadnej komendy. Kazdy
z nich wiedziat co ma robi¢ i kaizdy wykonywat swoja
robote sumiennie. —' Sprawnos¢ i zreczno$¢ tych
ludzi miatem sposobno$¢ poznaé juz w ciggu drogi,
kiedy zwinniei spinali sie po masztach, linach i linowych
drabinach. Obecnie za$ z uwagg i naprezeniem, a nieraz
i strachem obserwowatem ich robote i zrecznos¢ pod-
czas rozpinania ptociennych ptacht z boku pokiadu.

Okret jak zwykle ptynat z szybkoscig 300 do 400
mii angielskich na dobe, falujac i przechylajac sie to
naprzdd lub w tyt, lub na boki. Réwnocze$nie mary-
narze stojagc na poreczach otaczajgcych pokiad, cza-
sem trzymajac sie tylko jedna reka drazka zelaznego
podpierajagcego dach lub tez nawet samego dachu przy-
mocowywali druga reka ling ptétno do dachu.

Nieraz z zapartym oddechem patrzatlem na tak sto-
jacego formalnie w powietrzu majtka i dziwitem sie,
ze nie wpadt do wody. — Zrecznos$¢ ich i zwinnos¢ da-
taby sie poréwnac tylko ze zwinnoscia matpy.

Zimno w kabinach dokuczate z dniem kazdym coraz
bardziej, a w koncu w piatym dniu po opuszczeniu Jo-
kohamy zaczeto stale ogrzewac caty okret. — | kiedy
na pokfadzie statku byto tak zimno, ze bez ptaszcza
trudno byto sie pokazaé, to w kajutach byto cieplo,
mito i przyjemnie.

W tym czasie podrozni l-ej klasy gromadzili sie
po najwiekszej czeSci w sali jadalnej, gdzie zajgwszy
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miejsce przy stolach, przepedzali czas jak mogli. —
Jedni czytali ksigzki, drudzy pisali listy; panie po naj-
wiekszej czesci zajete byly robdtkami. — Kazda z nich
miata ich w zapasie kilka i gdy sie jej jedna sprzy-
krzyta, zabierata sie do drugiej. — W ten sposéb miata
stale czas zajety, tak, ze nie czuta zupetnie nudéw,
jakie odczuwa tylko ten, kto jedzie bezczynnie przez
pietnascie dni bez przerwy przez bezkresne morze.

Od chwili opuszczenia Jokohamy, codziennie w po-
tudnie otrzymywalismy najswiezsze wiadomosci za po-
mocg radjotelegrafu. Depesze przynoszaca krotkie de-
finitywne najswiezsze wiadomosci z catego $wiata, gto-
wnie za$ z pola walki w Europie umieszczano na po-
ktadzie. — Tak bylo przez pierwszych sze$¢ dni z rzedu.
Pdzniej jednak wskutek wielkiej odlegtosci od wybrzeza
japonskiego depesze te przestaty nadchodzié i znajdujac
sie na $rodku oceanu byliSmy przez kilka dni pozba-
wieni wszelkich wiadomosci ze Swiata.

Czas sie juz wszystkim diuzyt i dla zabicia go nie-
ktérzy podrézni grajg w gry zaprowadzone na okrecie.
Czasem wieczorem przychodzit jeden z pasazerow ll-gj
klasy grajacy na fortepjanie i gra swa zapetniat czes$¢
wieczoru.—Dwie amerykanki i amerykanin przepedzaja
czesto wieczory grajac w karty i ktadgc wszelkie mo-
zliwe pasjanse.

O ile dzieA byt tadny to w godzinach popotudnio-
wych marynarze siadali na poktadzie tuz przed mojem
oknem i grali na fujarkach smetne zatosne piosenki jar-
ponskie. Melodja ich prosta i ciggle sie powtarzajaca,
ma jednak duzo czaru, tesknoty i uroku w sobie, tak, ze
stucha¢ jej mozna catemi godzinami bez znudzenia.
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Jak sie pozniej dowiedziatem tres¢ tych piesni jest
bardzo zwykia:

Mioda japonka zegna marynarza, ktéry wyjezdza
na morze, gdzie go czeka szereg niebezpieczenstw na
kazdym kroku. Czy wréci z tej drogi i czy wrdci je-
szcze do niej, czy jej nie porzuci? Ciggle sie niepokoi
japonka, a serce jej zali sie stale w tej piesni............

Stada ryb ukazujg sie ciggle w powietrzu nad po-
wierzchnig wody. Mewy diugo jeszcze lecg za okretem
i jakkolwiek od Japonji oddaleni jestesmy juz sze$¢ do
siedmiu dni drogi, to jednak ptaki te towarzyszg nam
stale. — Gatunki ich jednak od czasu opuszczenia
brzegu Japonji zmieniajg sie¢ ustawicznie. — | tak przy
brzegach Japonji byly to mate jasne mewy wielkosci
kawki, pézniej pokazywaly sie wieksze, koloru szarego,
obecnie za$ towarzyszyly nam mewy wielkosci gesi,
ktérych upierzenie byto koloru ciemno-brunatnego.

Lubiatem obserwowac lot tych ptakéw, jak rowniez
ich siadanie na wodzie. — Podczas lotu nogi mew wypre-
zone sg jak dwie struny i tylko skrzydta pracujg, uno-
szac je to w gore, to w dot, czasem prawie nad po-
wierzchnig morza. — Podczas siadania na morze uno-
szg sie w gore to opadajg znowu — jakby draznity
sie z duza ruchoma, falujgca tafla morska, az w koncu
blyskawicznie opadajg na wode kotyszac sie na sze-
rokiej powierzchni morza.
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Nuzaca podréz. Jednostajna tafla wod. MG ,,Trust™
z amerykaninem. Alaszka.

Juz siodmy dzien ptyniemy po morzu. Jak daleko
okiem sieg'ngé, jak daleko wzrok zapusci¢ mozna wi-
da¢ tylko falistg tafle oceanu. Whpatrujgc sie w prze-
strzen zdaje sie z poczatku, ze widnokrag jest nieda-
leko od nas, ot, o jakie dwa do trzech kilometrow
w promieniu; tymczasem patrzac bystrzej przekonujemy
sig, ze jest wprost przeciwnie, ze promien widnokregu
wynosi conajmniej 12 kilometréw i przy tern natezo-
nem spogladaniu wida¢ wyraznie, jak powoli niebo co-
raz dalej od nas ucieka, a tymczasem przestrzen wody
coraz bardziej sie powieksza.

Wychodze na przéd okretu, staje na samyni dziobie
i rozglagdam sie wokoto. Falista tafla oceanu otacza
mnie zewszad. Cicho, spokojnie. Lekkie tylko fale
chwiejg sie i poruszajg, jakby w takt to w prawo, to
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w lewo, a okret obojetny na wszystko wspina sie raz
po raz do gory i przesadza fale stajagce mu na drodze.

Co za cudny widok, co za urocze wrazenie! Dzien
jasny, pogodny. W pierwszej chwili mam wrazenie, ze
widnokrag jest bardzo blizko okretu, ze obreczy nieba
spoczywajacego na morzu formalnie reka dosiegnac
mozna. Dopiero patrzac z uwaga w jednym Kierunku,
wida¢ jak niebo ucieka coraz dalej, a tafli morza przy-
bywa coraz wiecej.

Pelng piersia wdycham S$wieze powietrze morskie
i delektujac sie niem jak najlepszym, najrozkoszniej-
szym nektarem. Zadnych trosk, zadnych obaw nie od-
czuwam w tej chwili. Szczesliwy, zadowolony, wolny
jak ptak, ktéry unosi sie¢ nad nami w powietrzu, lub tez
jak ryba, ktéra mknie w przestworzach morza. Czuje
sie prawdziwie szczesliwym i zadowolonym. | dzi$ do-
piero pojmuje, Zze mozna zazdro$ci¢ marynarzom ich
podrézy po morzu. Jak sie przekonatem cztowiek z mo-
rzem zzywa sie tak predko, ze potem cos$ jakby zadza,
jakby nieprzeparta sita pcha i ciggnie cztowieka na te
rozlegta, olbrzymia i niezbadang przestrzen wod, ktéra
tyle tajemnic kryje w sobie, a zadnej nigdy nie zdradzi.

Pogoda zaczyna sie zmieniaé. Coraz zimniej, coraz
pochmurniej robi sie na morzu. Wiatr pocigga coraz cze-
ciej i silniej tak, ze nawet plachta rozpieta dookota
poktadu nie bardzo juz chroni od dotkliwego zimna. —
Czasem deszcz pada od samego rana, czasem znowu
mgta gesta zalega morze, tak, ze na 20 do 30 metrow
nic w koto nie widaé. Wtenczas syrena okretowa odzywa
sie zatosnie co kilka minut. — Byly nawet dwie lub
trzy noce, podczas ktorych syrena okretowa huczata
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prawie bez przerwy, gdyz mgta byla tak gesta., ze nic
w koto na kitka metrow od okretu widac nie byto 4 oba-
wiano sie zderzenia z drugim statkiem.

Na przodzie okretu stoi catg noc marynarz na war-
cie, drugi za$ peini stuzbe na pokiadzie. Pierwszy z nich
pograzony jest w ciemnos$ciach, drugi za$ chodzi po
oSwietlonym pokladzie i od czasu do czasu alarmuje
dzwonkiem pierwszego straznika, ktory natychmiast
powtarza ustyszane sygnaly, na dowdd, ze czuwa.

Siédmego czy 6smego dnia po opuszczeniu Jokohamy
dojechaliSmy do 180 potudnika dzielgcego kule ziemska
na dwie polowy. — Wskutek ustawicznego statego po-
suwania sie na wschdd, co dwadziescia cztery godzin
przybywato nam dwie godziny na dobe tak,, ze codzien-
nie punktualnie o 12-ej w potudnie posuwano zegar na
okrecie o dwie godziny naprzéd. — To tez kiedy doje-
chaliSmy do potudnika 180 mieliSmy o jeden dzieh wie-
cej w kalendarzu, czyli, ze ci, ktérzy byli w tym dniu
przed potudnikiem 180-tym od strony Azji, mieli naprzy-
ktad $rode 31 sierpnia, podczas gdy ci, ktdrzy wyjechali
z Ameryki mieli tego samego dnia dopiero wtorek 30-go
sierpnia.

Na naszym okrecie mieliSmy dzieA 31-go sierpnia
1916 roku $roda, a na drugi dzien po przejsciu potud-
nika 180 byt tak samo wystawiony na pokladzie okretu,
jako dzien tygodniowy $roda, 31-szy sierpnia 1916 r.
A gdysmy ostatecznie wysiedli w Ameryce, zeszliSmy
sie z tym samym dniem kalendarzowym, jaki tam byt
dnia tego, to jest 8-mym wrze$nia 1916 r.

Dla zabicia czasu stuzba okretowa urzadzita przed.-
stawienie amatorskie. Za sale stuzyt pokoéj jadalny ll-gj
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klasy. Tam tez urzadzono tadng sceng, na ktdrej przed
oczyma widzow przesuwaly sie sylwetki i postacie ja-
ponskie. Wstep byt bardzo tani, bo pasazerowie ptacili
od osoby pét jena. Pienigdze te zbierata grupa, ztozona
z profesora i studentéw japonczykow, ktérzy cate urza-
dzenie tego przedstawienia ujeli w swoje rece.

Tak przeszedt jedenasty, dwunasty i trzynasty dzien
podrézy na morzu. — Wszystkich nas prawie bez wy-
jatku znuzyta juz i wyczerpata ta monotonna kilkuna-
stodniowa droga, ta podrdz bez szerszych wrazen o jed-
nostajnym widoku. — To tez nic dziwnego, ze o ile po
opuszczeniu Jokohamy w pierwszych dniach podrézy
naszej wszyscy pasazerowie mieli humory jaknajlepsze,
to teraz w trzynastym dniu jazdy wszystko bylo przy-
gnebione, znuzone i zniechecone jednostajnoscig drogi.

Brak apetytu, poprostu wstret do potraw zaczynat
sie objawia¢ u wszystkich podréznych. Cate pdimiski
potraw podawanych przy $niadaniu, obiedzie i kolacji
wracaty prawie nietkniete do kuchni. Szklanka herbaty
lub kawy, gruszka, jabtko, pomarancza tub kawatek
banana, stanowito cate pozywienie kazdego z nas.

Trzynastego dnia zaczeto sie niebo powoli przecie-
ra¢. Wyszedlem popotudniu na poktad na przechadzke.
Pasazerowie jedni porzgdkowali swoje kufry, drudzy
pakowali rzeczy, chcac by¢ gotowymi do wysiadania
na lad.

Za dwa dni bowiem mielisSmy przyby¢ do Ameryki.

Statem oparty o barjere okretowa, gdy niespodzie-
wanie zblizyt sie do mnie amerykanin jadacy razem
ze mnag w I-ej klasie.

Strasznie gtupio i nudno jest juz na okrecie — odzy-
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wa sie do mnie. RozmawialisSmy chwile, poczem otrzy-
matem od niego propozycje zrobienia trustu. Jakkolwiek
tego wyrazenia jeszcze wtenczas nie znatem, domysli-
fem sie jednak o co chodzi. Kiwnatem wiec gtowg na
znak zgody i po chwili znalezliSmy sie w kabinie ame-
rykanina, gdzie na pocieszenie i zabicie nudéw pocze-
liSmy pi¢ soda-whiskey, jedng szklanke po drugiej.
Ostatecznie trzynastego dnia podrézy pokazujg sie
na widnokregu po6thocnym wysokie gory potwyspu
Alaszki. Widok ten powoduje szalong ucieche u wszy-
stkich podréznych — nawet marynarzy. Stoimy ca-
temi godzinami na pokfadzie wpatrujgc sie w zamglone
gory, ciaggnace sie stale rownolegle do naszego okretu.
Jedziemy tak dwa dni wzdtuz wspomnianego pot-
wyspu, a tymczasem oficer okretowy zatknat ostatnig
chorggiewke na mapie na znak, ze lad juz niedaleko.
| tak czternastego dnia rano przybyliSmy szcze$liwie
do kolonji angielskiej — lezacej juz na wybrzezu Ame-
ryki — do wyspy i portu tej samej nazwy Vancouver.
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ROZDZIAL X.

Vancouver. Szpieg okretowy denuncjuje mnie. W szpo-
nach detektywdw angielskich. Piekto udreczen.

Dzier przed przyjazdem do Vancouver wszyscy byli
zdenerwowani i podnieceni do najwyzszego stopnia
wskutek wyczekiwania i pragnienia zobaczenia jak
najpredzej tak dawno pozadanego ladu. Ci, ktorzy mieli
na drugi dzien wysiada¢ w porcie pakowali sie i przy-
gotowywali gorgczkowo do opuszczenia okretu.

Do tych pasazerow nalezat takze japonczyk jadacy
ze mng od Jokohamy w tej samej kabinie. — Przede-
wszystkiem uporzadkowat swoje plecione koszyki z rze-
czami, z ktérych gtéwnag czes¢ tworzyly ksigzki do
czytania. Mase z nich ktére w czasie drogi przeczy-
tat, powyrzucat przez okno do morza. Nastepnie
zn:i)st gdzie$ z pod poktadu czy tez innych kabin I-gj
i Ill-ej klasy, w ktorych jechali jego znajomi japon-
czycy cate stosy ksigzek, jak réwniez korespondencji
szmuglowanych do Kanady.
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W koncu przystapit do przyprowadzenia do po-
rzgdku siebie samego. | tak najpierw dat krawcowi
okretowemu do odprasowania wszystkie swoje ubra-
nia. To mu jednak nie przeszkodzito, ze nastepnie te
same $wiezo odprasowane ubrania spakowat jedne na
drugie do kufra.

Pdzniej przywotat golarza okretowego, aby go ogolit
i odSwiezyt. Fryzjer wzigt sie z zapatem do pracy,
ostrzygt swego goscia, ogolit mu twarz, nastepnie wy-
golit dziurki w nosie, oraz meszek pokrywajacy uszy,
a w koncu zréwnat brwi nad oczyma. Po dokonaniu
tych operacji natart mu twarz rozmaitemi olejkami
i masciami, a w koncu przetart jg recznikiem i napu-
drowat obficie. — Po tej czynno$ci dopiero przystapit
do fryzowania glowy swego klienta, ktorg skropit kil-
koma réznymi wodami a nastepnie uczesat bujng jego
fryzure. Tak odSwiezony japohczyk czekal spokojnie
na wyladowanie w najblizszym porcie.

W miedzyczasie od dwoch czy trzech dni zaczelisSmy
znowu na okrecie otrzymywac¢ wiadomosci zapomocg
telegrafu bez drutu. Z depesz tych dowiedzielismy sie
0 wybuchu wojny miedzy Rumunjg a panstwami cen-
tralnemi oraz o klesce, jakg Rumuni w tym czasie na
froncie siedmiogrodzkim poniesli. Réwnoczesnie prawie
pojawita sie na okrecie, na tablicy ogtoszen notatka,
ze najpierw tylko do Vancouver, a nastepnie za$ i dalej
do Ameryki nawet $rodkowej i wschodniej mozna juz
nadawacé telegramy.

Czternastego dnia podrozy juz okoto godziny 5-gj
nad ranem zobaczyliSmy lad zblizka. Godzine jednak
jeszcze calg jechaliSmy wzdluz wybrzeza. Juz widaé za-
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ludnione wyspy, na ktérych pobudowane sg piekne
wille, wida¢ takze pierwsze Slady zycia ludzkiego, tak
na samych wyspach, jak réwniez dookota nich. — Li-
czne tendry, do ktérych z boku przymocowane sg wiel-
kie, silne promy przeptywajg od jednej wyspy do dru-
giej. Na promach tych znajdowaty sie wozy kolejowe),
wagony towarowe,, ktére od wybrzeza amerykanskiego
przeprawiano na promach coraz dalej od wyspy do
wyspy.

W koncu okoto 6-ej rano wjezdzamy do portu Van-
couver. Pogoda piekna.

Juz podczas zblizania sie Kama-Kura-Maru do ladu,
na pokladzie jego panowat ruch wielki, a kiedy okret
zawingt do portu i zajechat do swojego doku, na okre-
cie nastapito prawdziwe zamieszanie. — Wszystko co
jechato, spragnione widoku ladu i znalezienia si¢ jak-
najpredzej na statej ziemi, chcialo wysiada¢ jak naj-
spieszniej. — Ostatecznie okret opart sie ciezko o ka-
mienng $ciane doku i stangt na uwiezi.

Szerokie doki okretowe znajdowaty sie przed nami.
Pod jego S$cianami dziesigtki robotnikéw porzadnie
ubranych, $wiezo wygolonych z cygarami w ustach
i rekami w kieszeniach czekato rozpoczecia pracy. —
Tymczasem na okret weszta policja angielska i zaczeta
sie rewizja paszportow.

Wyspa Vancouver jest kolonjg angielska i ma by¢
bardzo tadnie urzadzona. — Poniewaz Kama-Kura-
Maru miat tutaj zatrzymac sie pietnascie godzin, a pa-
sazerom l-ej klasy dozwolonem bylo wyjs¢ na lad,
przeto postanowitem, skorzystaé ze sposobnosci i zwie-
dzi¢ miejscowosé. Bylem zresztg pewny, (0 czem mnie
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w Shang-haju upewniano), ze jezeli tylko przeptyne
Ocean Spokojny i dostane sie szczesliwie do Vancouver,
to tutaj bede zupetnie bezpieczny i nikt sie o mnie na-
wet troszczy¢ nie bedzie. — Tak mnie upewniano, tak
myslatem, a jednak stato sie wprost przeciwnie!

Po przyjezdzie do portu Stuart okretowy rozdat po-
miedzy pasazerow i-ej klasy przepustki uprawniajace do
wyjscia na lad. Przepustka ta opiewata imie, nazwisko
danego podréznego, a musiat jg ponadto zaswiadczyé
na odwrotnej stronie,, komisarz policji angielskiej, ktory
urzedowat na okrecie w jadalni I-ej klasy.

Byto juz okoto 9-ej rano; wielu podréznych wyszto
na lad, a ja za ich przyktadem postanowitem uczyni¢ to
samo. Ubratem sie wiec etegancko i czekajac tylko na
godzine $niadania, jak réwniez na jaka$ drobnostke,
ktérg miat mi poda¢ boy okretowy, przechadzatem sie
spokojnie po pokladzie okretu. — Tymczasem za$
w ll-ej i lll-ej klasie odbywata sie rewizja paszportow.

Pasazerowie ustawieni w dwoch rzedach trzymajac
swoje papiery legitymacyjne w rekach oglgdani i ba-
dani byli od stop do gtdw, przez detektywa, policyjnego,
ktory szedt spokojnie od jednego do drugiego podroz-
nego i sprawdzat jego dokumenty.

Pizyglgdatem sie z daleka tej kontroli, gdy naraz
zauwazytem, ze zyd agent okretowy podszedt ku gru-
pie detektywoOw angielskich stojgcych na boku na po-
ktadzie Il-ej klasy i co$ im zaczat opowiada¢, wskazu-
jac glowa w mojg strone. Réwnoczesnie jeden z detek-
tywow spogladnat w kierunku gdzie state-m, a spot-
kawszy sie przypadkowo z moim wzrokiem szybko od-
wrocit glowe.



Zrobito mi sie goraco. Udajac jednak, ze niczego sie
nie domys$lam, ze nic nie przeczuwam, podszedtem spo-
kojnie, obojetnie, jakby przechadzajgc sie w strone sto-
jacych na dolnym pokladzie agentéw, poczem odwro6-
ciwszy sie niedbale, spacerowalem dalej po pokiadzie.

Bytem odwrocony plecyma do detektywdw, a jednak
jakby oczyma duszy widziatem biegngcego po schod-
kach na gérny pokiad, w mojg strone agenta angiel-
skiego, zblizajgcego sie szybkim krokiem ku mnie. Na-
raz poczutem na swem ramieniu cudzg reke, a kiedy
sie odwrécitem niby od niechcenia, mimo, ze serce bito
mi jak miotem, — zobaczylem przy sobie wysokiego
na dwa metry mezczyzne. Byt to blondyn z przystrzy-
zonym krotkim wasem, lat okoto 35, w eleganckiem
granatowem ubraniu, lekki w ruchach, elegancki w obej-
ciu, jednem stowem ,,gentelman-detektyw*.

Grzecznym' i uprzejmym gtosem odezwat sie on do
mnie:

Panie Kaminski — dokad pan jedzie?

Do Ameryki — odpowiedziatem krétko.

A skad, — pyta dalej detektyw.

Ze Shang-haju.

No dobrze, ze z Shang-haju, ale skad pan jest, skad
pan pochodzi?

Jade z Rosji, wzglednie z Kroélestwa Polskiego
z miasta Lodzi — odpowiedzialem spokojnie.

— Aber Sie sprechen deutsch — odzywa sie¢ na to
detektyw po chwili.

Udatem jednak, ze zupetnie nie rozumiem co do
mnie ihOwi i zrobitem przeczacy ruch reka.

Ale ja wiem, ze pan umie dobrze po niemiecku —
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odzywa sie znowu detektyw. Pan jest oficerem nie-
mieckim, ktéry uciekt z niewoli rosyjskiej. My wszy-
stko juz wiemy, dostaliSmy telegram.

Oficerem nie jestem — moéwie dalej spokojnie,, —
jestem osobg cywilng, polakiem. Po niemiecku nie
umiem, gdyz sie nigdy tego jezyka nie uczytem.

A paszport czy pan ma? — Prosze pokazaé pasz-
port, odzywa sie znowu agent.

Jakkolwiek paszport miatem przy sobie, to jednak
o$wiadczytem, ze mam go w kabinie w kufrze i popro-
sitem detektywa, aby tamze udat sie ze mnag. Ten jed-
nak o$wiadczyt, abym sam poszedt po paszport, on za$
poczeka tutaj na pokladzie.

Poszedtem do kajuty i przetrzasajac walizke z rze-
czami, szukatem w niej rzekomo paszportu, ktéry mia-
fem w swojej kieszeni. Réwnoczesnie za$ patrzytem na
zegarek, aby jak najdtuzej przetrzymac agenta na po-
ktadzie, a przez to ostabi¢ jego urzedowa gorliwosc.

Dopiero po 10-ciu minutach wyszedtem znowu na
poktad, i przepraszajac detektywa najmocniej, ze pa-
szportu w zaden spos6b znalez¢ nie mogtem, podatem
mu tenze.

Detektyw wzigt mdj dokument, obejrzat go z jednej
i drugiej strony i w koncu zapytat, czy nie mam innego
paszportu. Odezwatem sie na to, ze to jest wtasnie moj
paszport.

Przepraszam — moéwi detektyw — to nie jest par
szport, to jest tylko poswiadczenie, ze pan jest uchodzca
z Krélestwa Polskiego i ze pan jest obywatelem rosyj-
skim. To jest nic, oprécz tego bowiem poswiadczenia
musi pan mie¢ jeszcze i paszport.
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Paszportu zadnego innego nie mam — mowie juz
podniecony, — gdyz w chwili kiedy Niemcy zajmowali
Krolestwo Polskie nie bylo czasu mysle¢ o paszporcie—
tylko kazdy uciekat jak najpredzej. Tych za$ ktorzy
sie nie $pieszyli kozacy przepedzali nahajami. Dopiero,
kiedy sie znalaztem w centralnej Rosji wystawiono mi
poswiadczenie, a nastepnie kiedy przybylem do Tasz-
kentu, dano mi ten dokument, ktéry pan ma teraz
w reku. To jest moj paszport.

Dobrze — odzywa sie znowu detektyw — ten do-
kument byt tak dlugo dobry, jak dtugo pan podrézowat
po Rosji, ale na wyjazd za granice w szczegoélnosci do
Ameryki, musi pan mie¢ paszport zagraniczny z foto-
grafja, pieczecig i wizg general-gubernatora, konsula
japonskiego i td.

Faktycznie dokument mé6j byt to jedynie Swistek
papieru bez najmniejszego znaczenia obecnie.

To tez juz przy wsiadaniu na okret japoniski w Shang-
haju robiono mi trudnosci, kiedy chciatem kupié bilet
okretowy. Zazadano mianowicie wtenczas odemnie po-
Swiadczenia na odwrotnej stronie mego dokumentu
przez konsula rosyjskiego, angielskiego i japonskiego,
0 ktére sie w korncu przy pomocy pieniedzy musiatem
‘w-ystarac.

Przyznajac w duchu racje stowom detektywa, chwy-
citem sie jako ostatniej deski ratunku, umieszczonego
na odwrotnej stronie poswiadczenia w jezyku angiel-
skim i wskazujagc na nie odezwalem sie: ,wszak tu
jest podpis i piecze¢ generalnego konsula rosyjskiego“.

Lecz detektyw angielski nie dat sie tern zbi¢ z tropu.
Machnawszy tylko z lekcewazeniem rekg, odpowiedziat:
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klasie jedzie kilkudziesieciu pasazerow do Ameryki,
ktorzy sg poddanymi rosyjskimi. Prosze zobaczyé, jak
wygladajg ich paszporty zagraniczne z fotografjami”
podpisane przez generat-gubernatora.

Pech bowiem chciat, ze na tym samym okrecie je-
chato z Jokohamy do Ameryki okoto 30-tu zydow
rosyjskich, w wieku od 20 do 30 lat, ktorzy, jak sie
zdaje uciekali przed wojskiem, wiec nic dziwnego, ze
mieli za pienigdze paszporty w jaknajwiekszym po-
rzadku.

Struchlatem, styszac to wszystko! Detektyw za$
zupetnie spokojnie mowit dalej: ,ten dokument nic nie
znaczy. Moze pan ma inny paszport. — Lepiej niech
sie pari przyzna, kim pan jest, gdyz my wiemy wszystko.
Wiemy, Ze pan jest oficerem, ze pan jedzie tym okretem
i czekaliSmy wiasnie, aby pana przytapaé. Wiemy, ze
pan umie po niemiecku, a nie chce sie pan do tego
przyznac*.

— Oficerem nie jestem — odzywam sie na to —
jestem polakiem z Krdélestwa. Chodzitem do szkdt pol-
skich w Warszawie i dlatego po niemiecku zupetnie nie
umiem. — Cieszytbym sie bardzo, gdybym umiat, gdyz
nie jest to wstyd, lecz owszem zaszczyt mowic kilku
jezykami.

Poniewaz za$ zdawato mi sig, ze detektyw nie moze
sie jako$ zorjentowaé, gdzie lezy miasto +6dZ, przeto
wyjawszy otéwek z kieszeni zaczatem na kawatku pa-
pieru kresli¢ mape Polski, znaczac zabér rosyjski, pru-
ski i austrjacki, przyczem wskazujac otdéwkiem, ode-
zwatem sie: to jest Polska przylagczona do Prus, to do



89

Austrji, a to jest Krélestwo Polskie nalezagce do Rosji.
Ja pochodze wiasnie stad, z Krolestwa Polskiego, a tu
jest miasto £6dZ — prosze pana!

Na to detektyw zmarszczyt delikatnie brwi, spoj-
rzat na mnie uSmiechem lekkiej, ironji, moéwigC' przytem
spokojnie i cedzac formalnie stowo za stowem: ,,chyba
mnie, oficera od marynarki angielskiej nie bedzie pan
uczytl geografji! Znam mape catego Swiata na pamiec,
a rowniez wiem dobrze, gdzie lezy Krélestwo Polskie.—
Pan jednak nie jest z Krolestwa Polskiego! Prosze zostac
tu na miejscu i nie ruszac sie stad krokiem! Powiedzia-
wszy to, zabrat mdj paszport i odszedt z nim do grupy
detektywow angielskich, ktérzy przez caly czas inda-
gacji stali o jakie pietnascie krokéw od nas na poktadzie
okretu.

Byto ich siedmiu. Wszyscy porzadnie, elegancko
ubrani, $wiezo ogoleni, z cygarami w ustach, jeden
w drugiego jak sie u nas powiada chtop w chtopa. Juz
sam barczysty ich wyglad budzit pewien respekt dla
nich. Spokojnie, obojetnie przypatrywali sie oni catemu
zajsciu, a nawet wtenczas, kiedy moj defektyw przy-
blizyt sie do nich, nie zdradzali najmniejszego zacie-
kawienia.

Urzedowali rzeczywiscie z zimng krwig wtenczas,
kiedy we mnie wszystko drgato i kipiato.

Kiedy detektyw odszedt z moim dokumentem, by-
fem pewny, ze wszystko juz stracone. | jakkolwiek
bylem zdenerwowany do najwyzszego stopnia, staratem
sie jednak zapanowa¢ nad sobg i udawac spokojnego,
aby sie z czem$ najmniejszem nie zdradzi¢. Chcac sie
wiec nieco uspokoi¢ zapalitem papierosa.
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Tymczasem konferencja siedmiu detektywdw prze-
ciggata sie coraz dtuzej. — Nie mogac juz diuzej wy-
trzymac i chcac sie ostatecznie dowiedzie¢ co o mnie
radza i mowig, postanowitem zbtizy¢ sie do nich. Lecz
ledwo ruszytem sie z miejsca, gdy nagte, jakby z pod
ziemi wyrosto obok mnie dwdch nowych detektywdw
angielskich. — Jeden z nich potozywszy mi spokojnie
reke na ramieniu, odezwat sie po angielsku: ,,pan zo-
stanie tutaj! a réwnoczesnie drugi, podnoszac kotnierz
marynarki do goéry pokazat mi orzetka policyjnego.

Zrozumiatem co to znaczy. Nietylko odebrano mi
paszport, ale jeszcze obstawiono mnie detektywami.
Wszystko stracone, wszystko przepadto! Cata ucieczka,
cata droga na nic! | to dzi$, gdy przebytem juz szcze-
$liwie Ocean Spokojny i jestem przy brzegach Ameryki.

Rzucaé¢ sie lub ztosci¢ nie miatoby najmniejszego
sensu i mogtoby tylko sprawe pogorszy¢. Spokdj, spo-
koj i jeszcze raz spokdj, to jedno co mnie moglo ura-
towaé, a tu we mnie réwnocze$nie wszystkie nerwy
drgaty.

Przeczekatem jednak jeszcze chwile spokojnie, lecz
widzac, ze cata konferencja przecigga sie i jezeli co$
odrazu szybko nie zrobig, to moze mie¢ dla mnie fa-
talny skutek, zdecydowany przeto na wszystko co sie
stanie, postanowitem za wszelkg cene zblizyé sie do
konferujagcych detektywow lub tez gdyby mi na to sto-
jacy obok ajenci nie chcieli pozwolié, zrobi¢ takg awan-
ture na okrecie, zeby wszyscy na nig zwrécili uwage.
Pomyslatem sobie bowiem, ze gdyby mnie przyareszto-
wano, to beda mnie traktowac jako szpiega i zrobia
ze mng, co sie im spodoba. Moga nawet usung¢ bez roz-
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gtosu. Jezeli jednak $ciggna mnie z okretu z awantura,
to wies¢ o tem rozniesie sie¢ pomiedzy pasazerami, a na-
stepnie dostanie sie do dziennikow. Z gazet za$ amba-
sador austrjacki dowie sie o wszystkiem i musi sie za
mng ujaé, a w tym razie i rzad angielski nie moze ze
mng tajnie postepowac.

Podszedtem wiec ku detektywom, jakkolwiek z ener-
gicznym protestem moich dwdéch aniotow strézéw,
i odezwatem sie spokojnie lecz stanowczo: Prosze pa-
now w tej chwili odda¢ mi méj paszport. Dlaczego pa-
nowie mnie szykanujecie, dlaczego mi robicie trud-
nosci w przejezdzi¢ do Ameryki, mnie poddanemu rosyj-
skiemu? Os$wiadczam wyraznie,, ze jak tylko szczesli-
wie przybede do Ameryki, w tej chwili zgtosze sie do
mojego konsula rosyjskiego, a ten zalozy protest
w dziennikach przeciwko podobnemu traktowaniu oby-
wateli rosyjskich przez rzad angielski. Jezeli dokument
mdéj wystarczyt w Rosji dla policji i zandarmerji ro-
syjskiej, jezeli z nim przejechatem granice rosyjska,
to musi on wystarczy¢ i dla was, jako policji angielskiej!

Ra to detektyw, ktéry odebrat mi dokument, ktadac
mi reke na ramieniu przeméwit grzecznie: ,,Prosze sie
uspokoié. Jezeli panskie papiery sa w porzadku, to prze-
jcdzie pan spokojnie. Jezeli nie, zostanie pan tutaj.
Gniewac sie nie ma potrzeby, my spetniamy tylko swoj
obowigzek. — W Ameryce moze pan protestowac, trzeba
jednak najpierw tam zajecha¢. Tu nie jest jeszcze Ame-
ryka, tu jest kolonja angielska i prawo angielskie!

Prosze mi powiedzie¢ — ciggnat detektyw spokoj-
nym gltosem, — jaki jest panski zawod i dokad pan
jodzie do Ameryki?
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Jestem profesorem uniwersytetu i jade do kolonji
polskiej w Chicago, do stryja mojego, ktory jest rektorem
uniwersytetu — odpowiedziatem krétko.

A jakie jest nazwisko stryja i adres — pytat detek-
tyw dalej.

Wymienitem nazwisko', ulicy za$ nie mogtem mu po-
da¢, poniewaz zadnej ulicy w Chicago nie znatem,
W Shang-haju bowiem przed odjazdem powiedziano mi,
ze jak tylko raz przejade szczeSliwie Ocean Spokojny,
to tam u brzegbw Ameryki nikt sie¢ wiecej o mnie tro-
szczy¢ nie bedzie. Na wszelki jednak wypadek gdyby sie
pana pytano o adres stryja, niech pan powie, ze mieszka
w Chicago w Auditorjum-Annex.

Kiedy mnie wiec teraz zapytano o adres nie namy-
Slajac sie wiele, odpowiedziatem , Auditorjum-Annex*“.

Dwumetrowy jednak detektyw spogladajac na mnie
z gOry z pewnego rodzaju politowaniem, zapytat z uSmie-
chem: a czy pan wie, co to jest Auditorjum-Annex?

Tak jest, prosze pana — odzywam sie na to, m
jest to hotel i to bardzo wielki hotel, w ktorym nie byle
kto moze sobie pozwoli¢ na mieszkanie!

Pan powiada, — indagowat dalej detektyw, — ze
jest pan profesorem, pocéz wiec, jedzie pan z Rosji do
Ameryki?

Jak to, — odzywam sie niby ze zdziwieniem —
wiec pan nie wie poco profesor jedzie do Ameryki?
Jade dzieci uczyé, studentow uczy¢, czy jest w tern co
dziwnego? Dokad bytem w Warszawie miatem dobrg
posade, dzi$ gdy niemcy zajeli Krdlestwo, musze szu-
ka¢ Chleba za granicg, za morzem! *
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A pienigdze,, czy pan ma jakie? — indaguje de-
tektyw dalej nieubtagalnie.

Tak jest, mam 50 dolaréw w ztocie — odpowiadam
na to.

Jak to, tylko 50 dolaréw? wykrzykuje detektyw
ze zdziwieniem —ma méwi pan, ze pan jedzie do Chi-
cago. — Przeciez pana sam bilet bedzie wiecej ko
sztowac! Kto panu d.a pienigdze, do kogo pan sie zwrdci
w Ameryce?

Tak, mam 50 dolarow jako takse, — mowie spo-
kojnie, cho¢ réwnoczesnie ze zdenerwowania mowi¢ juz
nie mogtem. Te pienigdze sg jako taksa, ktorg kazdy
musi mie¢ przy wstepie do Ameryki. Oprocz tego mam
w tym oto portfelu pienigdze na opfacenie biletu. —
Sadze, ze kwota ta zupetnie mi wystarczy.

Po tych moich stowach, detektyw dzentelmen zwré-
cit sie do innych siedmiu, co$ z nimi porozmawiat
i w konfcu oddajac mi paszport, odezwat sie krétko: pan
jest juz wolny!

Odetchnatem! Lecz nie na dlugo, — gdyz w jaki$
czas potem zauwazytem, ze detektyw, ktéry mnie inda-
gowat, szybkim, lekkim krokiem pedzit po schodkach
na mostek kapitanski, gdzie sie znajdowat telegraf bez
drutu. Zdretwiatem! Bylem bowiem pewny, ze udat sie
tam, aby zatelegrafowa¢ do Chicago i zasiagnaé infor-
macji co do moich odpowiedzi. Za kilka godzin moze
by¢ odpowiedZ z powrotem, inna za$ przyj$¢ nie moze,
jak tylko ta, ze osoby tego nazwiska, ktére podatem
wogolle w Chicago nie ma, ze nie mieszka w hotelu
Auditorium-Annex. Cate wiec trzechgodzinne badanie
skonczy sie ostatecznie tem, co przewidywatem,
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przyaresztowajiiem mnie przez wiladze angielskie. —
Wszystko wiec stracone, wszystko przepadto, tyle
trudu, tyle mozotu, tyle niebezpieczeristw na darmo!

Schowawszy wiec paszport do kieszeni powlokiem
sie ciezkim krokiem do swojej kabiny i tu zrozpaczony
rzucitem sie na kanape.

Byto okoto godziny 12-ej w potudnie. — Tak prze-
lezalem moze pdt godziny, gdy naraz postyszatem
dzwieki ,, Tam-tam“, zwolujgcego podréznych na obiad.

Nie wiedziatem co zrobi¢? Is¢ na obiad, — to bede
przedmiotem uwag wszystkich, ktérzy widzieli calg
awanture. Nie po6jde, — to jeszcze gorzej, gdyz wihasnie
moge wzbudzi¢ podejrzenie, ze faktycznie w tern co$
jest, jezeli sie ukrywam. Zadecydowalem sie ostatecznie
pojs¢ na obiad, — pocieszajgc sie mysla, ze gdyby mnie
nawet i przyaresztowano, to bede siedziat przynajmniej
po dobrym obiedzie i dobrej czarnej kawie, a nie
gtodny.

Zeszedtem wiec na dot i usiadtem na swojem miej-
scu. Nie rozgladatem sie duzo po sali, czutem jednak,
ze oczy wszystkich sg skierowane na mnie. — Jak juz
wspomniatem poprzednio obok mnie przy stole siedziat
zawsze lekarz okretowy japonczyk. — Czlowiek ten
studjowal medycyne w Berlinie i méwit tylko po ja-
ponska i niemiecku. Po angielsku za$ ani stowa nie
rozumiat. — Z lekarzem tym naturalnie przez caty czas
podrézy ani stowa nie zamienitem, gdyz po japoriska
nie umiatem, a jezyka niemieckiego udawatem, ze nie
znam zupehnie.

Bylo nawet i tal®, ze kiedy podczas podrozy zacho-
rowatem na ucho i bytlem zmuszony leczy¢ sie u niego,
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uzytem pewnego anglika na okrecie, ktory mowit po
niemiecku, jako ttomacza.

Kiedy wiec obecnie zauwazylem, ze miejsce lekarza
okretowego jest wolne, przypuszczatem, ze wysiadt on
na lad i udat sie do miasta, co zwykle robit, ile razy
tylko zawineliSmy do portu. — Jednem stowem nie
zwracatem uwagi na to, ze miejsce jego przy stole jest
wolne.

Tymczasem kiedySmy skonczyli zupe, spostrzegtem
ze zdziwieniem, Ze po schodach schodzi do jadalni gen-
telman-detektyw, i wprost zmierza do naszego stotu,
gdzie wiasnie byto wolne miejsce lekarza okretowego.—
Uktoniwszy sie wszystkim elegancko i grzecznie, na-
wet i mnie — jakby nigdy nic miedzy nami nie bylo*—
usiadt swobodnie przy stole i zaczat spozywac obiad,
rozmawiajgc uprzejmie ze wszystkimi go$émi. — Roz-
mawiat za$ z kazdym w tym jezyku, w jakim dany
pasazer mowit. Wyjasni¢ bowiem musze, ze detektyw
ten wiadat biegle jezykiem polskim, niemieckim, ro-
syjskim, serbsko-kroackim, francuskim, wioskim, an-
gielskim, japoriskim i esperanto. Byt to wiec poliglota,
w catem tego stowa znaczeniu! A ze przytem zachowy-
wat sie rzeczywiscie jak ,,gentleman® pierwszej klasy,
przeto bawit wszystkich doskonale, wesotg i zajmujgcg
rozmowg. Opowiadat rézne anegdotki, ktére wywoty-
waly formalne burze $miechu. Zwracat sie takze w roz-
mowie do mnie, byt nadzwyczaj grzeczny i uprzejmy,
i rozmawiat obecnie ze mng tylko po polsku, unikajgc
rozmyslnie rozmowy po angielsku.

Cztowiek ten nadzwyczaj wyksztatcony i oczytany,
znajagcy doktadnie literature, geografje i polityke,
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znat réwniez doktadnie stosunki wewnetrze Rosji, cala
literature rosyjskg na wyloit, jak rowniez wszystkie
dzienniki, ktére w Rosji w tym czasie wychodz.ty.

W rozmowie ze mng przeszedt calg literature ro-
syjska, zapytujac mnie o zdanie to jednego lub drugiego
autora tub tez o tres¢ poszczegdlnych jego utworéw. —
Tak przeszliSmy Toitstoja, Puszkina, Gogola, Turgie-
niewa i innych.

Od literatury zeszliSmy na dzienniki rosyjskie, jak
»Ruskoje stowo“, ,Birzewyje Wiedomosti“ i td. ROw-
niez i te dzienniki z czytania w obozie jencow znatem
doktadnie, znatem ich kierunek polityczny. W trakcie
rozmowy dzentetman detektyw odezwatl sie, ze jest
w Rosji dziennik tak zwany ,,Juznyj Stowianin®, ktéry
zajmuje sie potudniowymi stowianami. O gazecie tej
bytbym moze nigdy w zyciu nie styszat, gdyby nie pro-
sty przypadek, ktéry i tutaj mi dopomdgt.

Bedac bowiem w grudniu 1914 w szpitalu rosyjskim
w Charkowie dostawaliSmy od siostry mitosierdzia
przydzielonej do nas jefcow oficerow, gazety "osyjskie,
a pomiedzy innymi takze i gazete redagowang w Char-
kowie, -ktora sie nazywata nie ,Juznyj Stowianin“
lecz ,Juznyj kraj“. — Kiedy wiec pomyike w nazwie
dziennika wytlumaczytem detektywowi, ten szeroko
otworzyt oczy i jak sie zdaje nabrat przekonania, ze
musze z Rosji pochodzié.

W tej samej mniejwiecej chwili przeszedt przez po-
kdj jadalny kapitan okretowy. Spogladajac bystro na
niego odezwat sie detektyw do mnie: ,p'osze sie przy-
patrzy¢, Sliczny typ twarzy japonskiej. Oficer ten przy-
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poming mi bohatera z , Tajfuna“. — Pan zna prawda
»Tajfuna“?

Zcierpnagtem na to zapytanie. Czutem bowiem tu
jaka$ zasadzke, a nie wiedziatem jakg da¢ odpowiedz.

Powiem — tak, — zacznie ze mng rozmawiaé i wyj-
dzie na jaw, ze powiesci tej nigdy nie czytatem. Po-
wiem — nie, — to moze to by¢ znowu ksigzka tak

popularna, ze jako profesor znaé jg powinienem, a je-
zeli jej nie znam, to tern gorzej dla mnie.

Sekunda namystu i powiedzialem, ze powiesci tej
nie czytatem. Okiem pelnym zdziwienia spogladnat de-
tektyw na mnie.

Jak to — wiec pan jest profesorem i nie czytat
pan tej powiesci? Jest to cudna powie$¢ japonska, thu-
maczona na wszystkie jezyki europejskie. Radzitbym
panu, aby pan sobie jako profesor te ksigzke przeczy-
tali — odezwat sie z docinkiem — i odwrdciwszy sie
nastepnie do innych gosci przy stole, rozmawiat z nimi
czas dtuzszy. — Po chwili znowu zwrdcit sie do mnie.

Nawigzawszy zrecznie rozmowe odezwat sie mniej-
wiecej w ten sposOb: prosze pana, wierze juz panu, ze
pan jest polakiem z Rosji, a nie z pod zaboru austrjac-
kiego, wierze, ze, pan jedzie pracowa¢ do Ameryki.
Ale zdaje mi sig, ze pan mimo tego, ze jest polakiem
wiecej naktania sie do Niemiec anizeli ku Rosji i jest
pan germanofilem, a nie moskalofilem. — Jest to rzecz
zupetnie zrozumiata choéby z tego powodu, ze Niemcy
podczas obecnej wojny stwarzajg wam Polske, zas Ro-
sja précz Sybiru i prze$ladowan nic wam wiecej dotad
nie data. — Przyznam sie panu otwarcie,, — ciggnat
dalej detektyw, — ze ja jestem serbem urodzonym

7
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w Belgradzie, ze dluzszy czas studjowateni akademje
eksportowg i orjentalng w Wiedniu i Berlinie. Tam tez
wyksztatcitem sie na oficera marynarki. | wskutek stu-
djéw tych tak bardzo przejatem sie kultura niemiecka,
ze obecnie jestem wiecej germanofilem, anizeli pansla-
wista. Przypuszczam wiec, ze i pan mysli tak samo.

Tego mi tylko bylo potrzeba. Po d.wugodzinnej po-
gawedce przy stole wyszio nareszcie szydto z worka
i wiedziatem teraz doskonale do czego ta cata rozmowa
zmierzata. — Zebralem wiec resztki sit i przytomnosci
umystu, aby nie wybuchnaé i zapanowaé nad soba.

Patrzac wiec tylko prosto w oczy gentlemanowi-
detektywowi odpowiedziatem: spokojnie: ,,Pan mnie
obraza. — Pan ma prawo bada¢ moje papiery, czy sg
w porzadku, moze pan nawet przestuchiwaé mnie ale
nie ma pan prawa mnie obraza¢. Ja bytem i jestem mo-
skalofilem. To co obecnie od pana ustyszatem jest dla
mnie wiecej, anizeli niespodzianka. Zawsze bowiem
dotychczas miatem serbéw za wielkich patrjotow. To
za$, co pan powiedziat jest oburzajacem i dlatego jak
tylko szczedliwie przybede do Ameryki zrobie z tego
uzytek w gazetach.

Ustyszawszy to detektyw zgtupiat. Podobnego obrotu
rzeczy wida¢ sie nie spodziewat, owszem przypuszczat
Z pewnoscig, ze ja uwiedziony jego otwartoscig i szcze-
roscig rowniez zdradze sie z czem$ lub powiem co$ ta-
kiego, co moze spowodowa¢ moje przyaresztowanie.
Zawiodt sie jednak i tutaj. — Wtedy pozostat mu je-
szcze tylko jeden naboj, jedna bomba, kt6rg postanowit
niespodziewanie zuzytkowac i podlozy¢é podemnie.

Co to jednak miato by¢ na razie nawet nie przy-
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po mojem odezwaniu sie detektyw nie stracit zupetnie
swego rezonu. Byt to bowiem, jak sie pdézniej dopiero
przekonatem szczwany chytry lis policyjny.
RozmawialisSmy jeszcze chwile, poczem detektyw
nadzwyczaj czule i grzecznie zaczat sie przedemng
usprawiedliwia¢, ze narobit mi tyle nieprzyjemnosci, ale
stato sie to tylko z tego powodu, ze wihasnie ten pan
(tu wskazat wzrokiem na stojacego opodal przy bufe-
cie zyda okretowego detektywa) zadenuncjowat nam
pana jako oficera niemieckiego, uciekajagcego z niewoli

rosyjskiej. — Mysmy musieli spetni¢ tylko nasz obo-
wigzek, tembardziej, ze wypadki ucieczki przeciez sie
zdarzajag. — Obecnie wszystko sie wyjasnito. — Ja

wierze panu, ze pan jest tym, za kogo sie pan podaje.
O ile pan nawet chce, to moze pan popotudniu wyjsé
na lad i obejrze¢ miasto. Jest bardzo tadne, warto go
zobaczyé. Na razie do widzenia panie Kaminski!

To powiedziawszy wstat, pozegnat sie i odszedt od
stotu.

Odetchnagtem! Byta godzina 3-cia popotudniu.

A wiec przeszto dwie godziny wytrzymat mnie ten
cztowiek przy stole indagujgc grzecznie i uprzejmie
z usmiechem na twarzy, zajadajagc smacznie obiad i po-
pijajac czarng kawe, podczas kiedy ja diawilem sie
spozywanemi potrawami, a serce raz po raz bito mi
jak miotem.

7%



ROZDZIAL XI.

Zasadzka detektywéw na mnie. Dwo6ch aniotéw stré-
z6w. Zaniechany zamiar zwiedzenia miasta. Marzenie
O wolnosci i hezpieczenstwiei

Wstatem réwniez i ja od stotlu. Wyczerpany i zde-
nerwowany do najwyzszego stopnia udatem sie do swo-
jej kabiny i tak jak wszedtem z progu zaraz rzucitem
sie na kanape, prébujac zasnaé. Zdenerwowanie jednak
nie pozwalato na to. To tez w koncu zdecydowatem
sie wyjs¢ z kajuty i po dluzszym namysle postano-
witem wysigs¢ na lad i udaé sie do miasta. Wszak juz
teraz jest po kontroli i nic mi wiecej nie grozi!

Okoto 4-ej popotudniu zeszedtem znowu do pokoju
jadalnego i zwrdcitem sie do urzedujacego tamze ko-
misarza policji, aby mi dat wize na przepustke, ze moge
wyladowa¢ z okretu. — Ten jednak os$wiadczyt mi,
abym przyszedt ze starszym boyem ktory miat: rzekomo
poswiadczy¢ identyczno$¢ mojej osoby.

Kiedy jednak powtornie zgtositem sie ze starszym
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boyem do komisarza policji, tenze przegladngwszy
tylko mojg przepustke nie potozyt na niej pieczeci
z wizg, lecz odezwat sie krotko: pan moze is¢ i tak na
lad! — przyczem skinat gtowa w przeciwny rog jadalni
mowiac gtosno: All-rightl All-right!

Na te stowa jakby na komende powstato dwoch
gosci od stotu znajdujacego sie w rogu jadalni, ktorzy
dotychczas pili tam spokojnie whiskey, powtdrzyli jak
echo stowa: ,,All-right* i wzigwszy czapki do reki po-
deszli do mnie moéwigc po angielsku: ,péjdziemy
razem“.

W jednej jednak chwili zorjentowalem sie, ze sg
to z pewnoscig detektywi nastawieni na mnie, ze
w chwdi kiedy wyjde z nimi na lad i opuszcze okret
moga mnie aresztowac.

Odezwatem sie jednak: ,'Dobrze i owszem! PGj-
dziemy razem, tylko wezme kapelusz*“. Rdwnoczesnie
za$ odesziem w kierunku wprost przeciwnym od swojej
kabiny i przeszediszy koto kuchni okretowych wszedtem
niespostrzezenie do swej kajuty, gdzie zamknagwszy
drzwi na klucz poczatem wyczekiwa¢ godzine za go-
dzing nadejScia wieczoru.

Prawie przed kilku dniami zegarek, popsut mi sie
i stanat. Ktdra byta godzina nie mialem pojecia, wy-
czekiwanie za$ takie, w najwyzszem naprezeniu, gdzie
cztowiek czeka na to tylko, aby dzieA przeszedt tak
szybko jak jedna minuta, nie majac zegarka przy sobie,
bez Swiadomosci ktéra godzina, jak diugo przyjdzie
jeszcze wyczekiwac, byto wprost nie do zniesienia. My-
Slatem, ze w dniu tym nie doczekam sie wieczoru, tak
czas dtuzyt sie niemozliwie.
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A tymczasem jafc na zto$¢ cisza na okrecie i w por-
cie panowata niezamacona, jakby makiem zasiat wo-
koto. | tylko od czasu do czasu monotonna melodja
fujarki japonskiej zaktécata spokoj i sprawiata, ze roz-
draznienie moje jeszcze wiecej sie potegowato. —
W konicu nie mogac dtuzej wytrzymac¢ wykradiem sie
niespostrzezenie z kajuty i tylnymi schodami przedo-
statem sie w gigb okretu pod maszyny okretowe. Tutaj
rzekomo interesujac sie budowg i ustrojem maszyn
przesiedziatem az do pdéznego wieczora, — g Kkiedy,
znowu pokazatem sie na poktadzie byta juz 9-ta wieczor.

Powoli goscie zaczeli sie schodzi¢ na poktad wra-
cajac z wycieczki do miasta, a okoto wpdt do 10-gj
w nocy okret ruszyt w dalszg droge tym razem juz
wprost do Ameryki.

Kiedy Kama-Kura-Maru odbit od mola i powoli
poczat sie posuwac naprzéd wzdtuz dokdéw, wyszedtem
na pomost i spogladngtem w strone magazynow okre-
towych. — Dwoch pandw cywilnych przechadzato sie
jeszcze ciggle przed dokami. Byli to zapewne ci sami,
ktérzy mieli ochote przejs¢ sie ze mnag do miasta, lub
tez moze ich zastepcy niedoszli towarzysze mojej wy-
cieczki do portu. Okret ptynat wolno coraz dalej, — ja
za$ spogladajac ciaggle w strone dokdéw, podniostem
reke do gory i kiwajac nig na spos6b amerykarnski prze-
statem moim aniotom str6zom serdeczne ,,Good-bye“l

Tymczasem okret zanurzat sie coraz bardziej w ciem-
nosciach i wyptynat wolno na petne morze. Ka pokta-
dzie cicho i spokojnie. Dawny gwar i ozywienie gdzie$
znikto zupetnie i dziwna jaka$ cisza otoczyta nas do-
kota. Nawet sam Kama-Kura-Maru, ktéry dotychczas
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jechat stale calg sitg pary, obecnie nie moze sie jako$
rozpedzié, tylko wolno, jakby ostroznie posuwa sie nai-
przéd. — Powodem zwolnienia biegu okretu byto po
czesci takze blizkie juz wybrzeze Ameryki, a zatem
i obawa natkniecia si¢ na skaty tub rafy podwodne,
Totez odlegto$¢ 30 mil angielskich od statego ladu mie-
hdmy przeby¢ w dwunastu godzinach, by za$ unikngé
niebezpieczenstwa od samego Vancouver do portu
w Seatle pilot prowadzit nasz okret.

Wotam boya okretowego i zaczynam porzadkowac
swoje walizy. A kiedy ostatecznie zrobitem z niemi po-
rzadek i potozytem sie raz ostatni na t6zku okretowem,
zasnalem z myslg, ze jutro bede juz w Ameryce, na
ziemi, o ktérej tak dawnO marzylem, moze przeciez
juz raz wolny.



ROZDZIAL XII.

Opinja prof. Musaya uwalnia; nmie od dalszych szykan.

Przybycie do portu Seatle. Pokonany szpieg okretowy

opuszcza w milczeniu statek. Egzamin z jezyka pol-

skiego przed ,,Polska Komisjg“. Opuszczenie okretu.
W konhcu na ziemi amerykanskiej.

Kiedy na drugi dzien rano, a byt to juz ostatni dzien
drogi morskiej, obudzitem sie wczesnym rankiem i wy-
szedlem z kajuty, spostrzegtem, ze plyniemy bardzo
blisko wybrzeza. Przed nami przesuwa sie cudny kraj-
obraz wysp amerykanskich. Podjezdzamy w koncu do
jakiej$ zatoki na wyspie. Sama wyspa piekna, skalista,
z lasami, willami, a cudny poranek dodaje jej jeszcze
wiecej uroku. W przystani tej zatrzymujemy sie blizko
dwie godziny celem odbycia kwarantanny. | rzeczy-
wiscie niedlugo potem amerykanska komisja sanitarna
wchodzi na okret. — Lekarze badajg wszystkich pod-
réznych doktadnie zwracajac gtéwng uwage na oczy
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i gardto. Ponadto kazdy b pasazeréw musi wykonywac
gimnastyke szwedzkg rekami ponad gtowa.

Z kolei badaja i mnie. Jeden b cztonkéw komisji,
jak sie zdaje detektyw amerykanski, ktory juz dnia
poprzedniego wsiadt na nasz okret, odzywa sie z usmie-
chem do innych: ,to jest ten polak, ktéry jodzie do
Ameryki“. Wida¢, Zze juz musiano o mnie méwi¢ i mng
sie interesowac.

Poprzedniego dnia jeszcze we Vancouver wsiadta
na okret amerykanska komisja policyjna (co zresztg
dzieje sie na kazdym okrecie przejezdzajagcym) celem
zasiagniecia informacji o pasazerach okretowych, ja-
dacych do Ameryki. Czasem zdarza sig, iz na okrecie
znajduje’sie kto$ podejrzany, lub tez kto$ za kim ida
listy goncze. Takiego Wiec podréznego policja amery-
kanska bierze zaraz w swoja opieke. Zdarzaty sie row-
niez wypadki, ze kto$ podczas wojny jechat okretem
bez paszportu, — tego policja po przybyciu do portu
aresztowata, a nastepnie wysadziwszy na lad interno-
wata. — Razem z komisjg wsiadajg na okret dzienni-
karze i korespondenci amerykanscy, rzadni wiadomosci,
nowin i sensacji.

To tez kiedy okret ruszyt w droge do portu Seatle
dziennikarze ci dowiedziawszy sie 0 wczorajszem mo-
jem zajsciu z policja angielska, majagc widac jeszcze
ciggle watpliwosci kim jestem, zaprosili profesora Mu-
saya na konferencje, wypytujac sie¢ go o mnie. W szcze-
golnosci za$ prosili go o zdanie, czy rzeczywiscie je-
stemi profesorem uniwersytetu? P. Musay bedac dla
mnie jak najzyczliwiej i najserdeczniej usposobionym,
wyjasnit dziennikarzom:, ze ma to przekonanie, iz je-
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stem, profesorem uniwersytetu? P. Musay bedac dla
mnie jak najzyczliwiej i najserdeczniej usposobionym,
wyjasnit dziennikarzom, ze ma to przekonanie, iz je-
stem profesorem, gdyz znam stosunki uniwersyteckie
bardzo dobrze. — Czlowiek ten oddat mi w tym wy-
padku bardzo wielka przystuge, gdyz swojem porecze-
niem zwolnit mnie moze od szeregu innych szykan,
jakie bytyby mnie przy wstapieniu na lad amerykanski
spotkaty, za co bylem mu nadzwyczaj wdzieczny.

Tymczasem odbywaliSmy kwarantanne. —i Zwa-
bieni cudnym porankiem pasazerowie wyszli wszyscy
na poktad, rozkoszujac sie przepieknymi widokami. —
Staje oparty o barjere biegngca wzdtuz poktadu i za-
chwycam sie uroczg okolica. Spoglagdam od czasu do
czasu na morze. Czyste, przejrzyste jak rzadko. Miljony
matych jesiotréw kreci sie zwinnie dookota okretu, wy-
konujac przytem ruchy i zwroty tak szalenie szybkie,
wiostujgc z takg zwinnoscig cienkim ogonem, ze wzrok
cztowieka nie jest w stanie podazy¢ za jednym, gdyz
momentalnie ginie on w chmarze swoich towarzyszy.

Ruszamy dalej i wyjezdzamy powoli z zatoki,
a okrecajac sie na miejscu robimy jakby przeglad cu-
dnej panoramy. Tu gory, tam lasy, tu skaliste wybrzeze,
tam lekko opadajacy brzeg morski. A kiedy okret na-
brat juz swego wihasciwego kierunku i przod jego zwroé-
cony byt zupetnie na wschod, poptyneliSmy wolno
juz wprost do portu Seatle.

Przechodzimy wszyscy na prawg strone okretu,
gdyz z tej strony widok na krajobraz wybrzeza ame-
rykanskiego byt najpiekniejszy. — Przed nami wzno-
szg sie kolosalne gory, prawie, niebotyczne, — u dotu
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zupetnie ciemne, dalej w gorze jasniejsze, szczyty ich
pokryte sg wiecznym $niegiem i lodem. W pieknym,
pogodnym poranku szczyty te I$nig sie jak géry kry-
sztatowe i dodajg tyle pieknosci, tyle uroku catej oko-
licy, ze kazdy z nas stoi wpatrzony nieruchomo na
miejscu. — Naraz stysze gtos profesora Musaya:

— Panie Kaminski, pan ma cudny pierwszy dzien
w Ameryce, powinien si¢ pan cieszyc!

— | rzeczywiscie ciesze sie bardzo — odpowiadam
mu wesoto.

Okret bardzo powoli posuwat sie naprzdd, a jednak
ostatecznie nadchodzi ta chwila, ze brzeg portu Seatle
jest od nas oddalony juz tylko o pare tysiecy, potem
0 pareset, a w koncu o kilkadziesigt krokéw. — Widac
stromy prawie prostopadty brzeg portu. — Zdaleka
jakby rzucone na skaty wychylajg sie z pomiedzy ge-
stych krzewdw i zarodli pojedyncze domy i wille. Po-
przyczepiane na urwiskach, wiszg prawie w powietrzu
1zdaje sie, ze lada chwila rung w dot, w przepasc.

Miasto wida¢ dopiero gdzies daleko na prawo. Mase
zieleni, mase drzew czaruje nasze oczy. Podjezdzamy
wolno ku dokom, zbudowanym na grubych palach
drewnianych. Okret juz tylko wlecze sie powoli, jakby
zmeczony, jakby wyczerpany tg diugs, trzydziestodnio-
wa droga, jakby chcial juz raz stang¢ i przybi¢ do
brzegu. Ociera sie jeszcze raz i drugi o drewniane pa-
lisady dokéw, w korncu jednak uwieziony z przodu
i z tylu na linach stangt nieruchomo na miejscu.

Setki silnych, wysokich, barczystych murzynéw
stoi przed dokami. Wszyscy ubrani porzadnie, w cywil-
nych ubraniach marynarkowych, a wielu z nich ma na
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sobie nawet bardzo porzadne ubrania granatowe. —
Czekajg oni wszyscy przybycia okretu, aby co$ zarobic
przy wytadowaniu bagazow.

W tej samej, chwili, kiedy Kama-Kura-Maru za-
trzymat sie w porcie, wszyscy podrézni wybiegli z pa-
kunkami i bagazami na poktad. — Ruch, $cisk, zarnie®
szanie wzmaga sie coraz bardziej, wszyscy chcg jak
najpredzej wysigs¢ na lad, wszyscy pchajg sie naprzod
chcac wyprzedzi¢ jedni drugich. — Réwnoczesnie zas
przez pomost rzucony na brzeg weszta noiwa komisja po-
licyjna amerykanska, majgca zbadaé jeszcze raz pa-
szporty podréznych. — Amerykanie sg jednak od tej
kontroli wolni i dlatego zaraz opuszczajg okret. Nato"
miast wszyscy inni musieli zejs¢ do pokoju jadalnego,
gdzie wedtug papieréw okretowych sprawdzano toz-
samos¢ osoby i papiery legitymacyjne kazdego, poczem
dopiero po otrzymaniu przepustki mozna bylo wysigsé
z okretu.

Statem na poktadzie przypatrujgc sie temu wszyst-
kiemu ciekawie i rozmawiajac b profesorem Musayem,
gdy naraz podszedt do mnie oficer okretowy i o$wiad-
czyt mi, ze przed opuszczeniem okretu, musze jeszcze
ztozy¢ egzamin z jezyka polskiego, czy rzeczywiscie
jestem polakiem.

Zdebiatem ustyszawszy co$ podobnego! Wiec jakto,
jeszcze nie koniec, jeszcze ciggle zajmujg sie moja
0sobg?

Tymczasem za$ ruch na okrecie zrobit sie nie
na Zzarty. Pasazerowie juz bez wzgledu na to, ktorg
klasg jechali, wszyscy jedni przez drugich pchajg sie
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do pomostu, taczacego okret z brzegiem i opuszczajg
statek.

| teraz stala sie rzecz jedna, dziwna moze, ktéra
data mi zupelng satysfakcje za przykrosci, ktére na
okrecie podczas tej trzydziestodniowej podrézy prze-
szedtem. Oto zyd detektyw,, ktéry przez trzydziesci dni
z rzedu Scigat i przesSladowal mnie na statku, chcac
koniecznie pod jednym lub drugim pozorem spowodo-
waé moje aresztowanie, zawsze pewny siebie butny
i impertynencki, opuszczat teraz okret. Lecz jakze dzi-
whnie wyglgdat on teraz i jak zmieniong byta jego fizio>
nomia,, jego cate zachowanie sie. Z kotnierzem od za-
rzutki postawionym do gory, z glowg i wzrokiem spu-
szczonym na dot, formalnie jakby przygnieciony przy-
bity mojem szczesliwem przybyciem do Ameryki, prze-
szedt cicho, skromnie obok mnie i grupy oséb z ktdremi
wesoto rozmawiatem, nie majac nawet $miatosci po-
patrze¢ mi w oczy. Ja za$ teraz, tak jak on przedtem,
z lekcewazeniem i pogardg spogladatem na niego. —

Przez trzydzieSci dni z tym cziowiekiem, ktéremu
nigdy w zyciu nic ztego nie zrobitem’ toczytem walke,
na pokiadzie wiozacegoi nas; wspoélnie okretu, walke
ciezkg i straszng, z jegO strony o ztamanie mej egzy-
stePcji, z mej zas, by go ubezwladni¢ i unieszkodliwic.
Byta to walka tern trudniejsza, tern ciezsza, ze szta ona
nie na piesci, nie na miecze, lecz tylko na stowa, a gio-
whnie oparta na wysitku mysli, energji i silnej woli przez
nas obu.

Cztowiek ten miat wszystkie dane i $rodki ku
temu, aby mnie $ciga¢, przesladowaé i gnebi¢. Byt bo-
wiem detektywem, miat przystep do wszystkich i rze-
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czywiscie poza mojemi plecami starat sie wszystkich
najniekorzystniej dla mnie usposobi¢. Tak pasazerom
okretowym jak roéwniez i oficerom na statku starat sie
wszelkimi argumentami udowodni¢, ze jestem albo re-
wolucjonistg rosyjskim, albo przestepca politycznym,
uciekajagcym przed karg do Ameryki, albo tez niemcem
oficerem uciekajgcym z niewoli i td. Zawsze ile razy
mnie nagle zobaczyt, urywal natychmiast rozmowe,
garbit sie i patrzyt z podetba jak pies, ktéry czujac
ze zrobit co$ zlego, oczekuje uderzenia kijem.

Calg mojg bronig przeciwko temu czlowiekowi byt
tylko spokdj, réwnowaga i zimna krew, oraz wyteze-
nie catej energji umystowej® aby tego czlowieka zia-
mac i unieszkodliwic.

Teraz czutem sie wynagrodzonym za przebytg meke.

Czas uptywat szybko, pasazer6w coraz mniej byto
na pokfadzie, ja za$ zaczatem sie niecierpliwié, ze nikt
mnie do zapowiedzianego egzaminu nie zaprasza i ze
z okretu odej$¢ nie moge. Zapytany przezemnie w tym
wzgledzie oficer okretowy odpowiedziat mi, ze komisja
jeszcze nie nadeszla, ale lada chwila nalezy sie jej spo-
dziewac.

Rzeczywiscie po kwadransie wezwano mnie do pa-
lami. Przybywszy tam zgtupiatlem. Komisja bowiem
egzaminacyjna dla jezyka polskiego sktadata sie z jed-
nego typowego zyda galicyjskiego o duzym nosie se-
mickim. Cztowiek ten wygolony zupetnie, chciat z pe-
wnoscig za wszelkg cene uchodzi¢ za Amerykanina.
Niestety silnie rozwiniety nos na pierwsze wejrzenie
rozpraszat wszelkie watpliwosci co do jego pochodze-
nia. Ponadto w skiad komisji wchodzity dwie zydo-
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co do ktérej réwniez miatem silne podejrzenie, ze po-
chodzi z rodu Abrahama.

Tableau! Przed takg to komisjg wypadato mi zda-
waé egzamin z polskiego jezyka. Pierwsze pytanie,
jakie zadat mi prezes komisji byto: ,,Pan‘ potrzebuje
pewnie tani, elegancki hotel. Prosze tu jest kartka“, —
i wyjat anons z Kieszeni.

Formalno$¢ przeszta szybko. Egzamin zdatem chyba
celujgco i ostatecznie otrzymalem przepustke. Spiesz-
nym krokiem wyszedtem na pokiad, gdzie juz czekat
boy z mojemi rzeczami. Pare krokow i przebiegam
szybko pomost tgczgcy okret z lgdem, oddaje przepust-
ke stojagcemu przy wyjsciu urzednikowi policji, usuwar
jac przez to ostatnig przeszkode stojgcg mi tu na dro®
dze i w koncu staje na ziemi amerykanskiej.

Nie posiadam sie z radosci. Za wszelkg cene chce
by¢ jak najpredzej w miescie, chce straci¢ z oczu
i okret i wszystkie mozliwe komisje., i wreszcie caly
port. Do miasta, za wszelkg cene do miasta i to jak
najpredzej!

Nie oddajgc nawet swoich rzeczy do rewizji ctowej,
deponuje je w skiadnicy, rzucam boyowi napiwek, po-
czem uradowany wybiegam z doku, podchodze ku sze-
regowi automobildéw, wskakuje do pierwszego z brzegu,
rzucam szoferowi krotkie: .,Center of the city* i za
chwile pedze juz do gory po tarasowej serpentynie.



ROZDZIAL XIlII.

W centrum miasta Seatle. Bar. Sniadanie. Konsuia.

niemiecki. KupniO biletu z Seatle do Nev-Jorku. Za-

wrotny widok z ganku ,,Drapacza chmur". Kawiarnia
nocna. Wyjazd.

Dojechawszy do centrum miasta kazatem sie za-
wie$¢ do najblizszego barn. Bylem bowiem jeszcze bez
$niadania i poczutem szalony apetyt.

Przybywszy na miejsce zapytatem szofera, ile mu
sie nalezy, a na jego odpowiedz ,two-fifty" (250) zdu-
miatem sie poprostu. Byfa to bowiem cena tak wygoror
wana, ze nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze szo-
fer poznawszy obcego przybysza, chce mnie naciggnag.
Ale z uciechy, ze ostatecznie przybytem juz do Ame-
ryki, bytlbym nawet zaptacit wiecej.

Wchodze do baru i odrazu przy wejsSciu dajg mi
jaki$ bilet w rodzaju przepustki peronowej. Na nim
widze wydrukowane cyfry 5, 10, 15, 20 i td. az do 100.
Z hiletem tym kaza mi i$¢ za barjere pod Sciane, gdzie
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na stole leza tace, noze, widelce. Biore te rzeczy i po-
suwam sie dalej powoli do kuchni. Podaje bilet, na
co kucharz zapytuje, co chce jes¢. Wybor jednak byt
bardzo trudny. Bo chociaz miatem zamiar napic
sie tylko kawy, to jednak zobaczywszy caty szereg
smakotykow, ulegtem pokusie. Zamawiam rosét, rybe,
kurcze i td.

Ale Kkiedy te wszystkie potrawy przyniostem
na stét i zasiadlem do jedzenia, pokazato sie, ze
moéj szalony apetyt gdzie§ wskutek uciechy zupetnie
zniknat. Prébuje zupy, lecz ta mi jako$ nie smakuje.
Skosztowatem ryby, ale i tej nie dojadtem — nadgryz-
tem kurczecia, sprébowatem pysznej leguminy, pozatem
za$ wszystko zostawitem nietkniete. Jedna tylko biata
kawa znikneta szybko z mojej filizanki. Za cate S$niar-
danie zaptacitem co$ 45 centow.

Wychodze nastepnie z baru na ulice i rozglagdam
sie ciekawie wokoto, widzac po raz pierwszy w zyciu
zywe tetno zyeia amerykanskiego. Ruch na ulicy sza-
lony. Miasto ma zupetnie inny wyglad, anizeli te miasta,
ktdre jeszcze przed czterema tygodniami widziatem.

Po oryginalnym, a jednak ciezkim typowym wygla-
dzie miast chinskich i japonskich, widok wielkiego ru-
chliwego miasta amerykanskiego, w ktorem zycie
wrzato, kipiato, toczac sie wartkim pedem, dziatat na
mnie podniecajgco, odzywczo. — Poszedtem do miasta
bez celu chcac sie jakby zanurzy¢ w tern wielkiem $ro®
dowisku ruchliwego zycia, zgubi¢ sie w niem, przepas¢
bez $ladu. Przechodze z ulicy na” ulice, obserwujac
sklepy, domy, ruch uliczny, kolosalng ilo$¢ samocho-
déw, zdazajacych we wszystkich Kkierunkach.

8
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Gdzie$ dopiero okoto potudnia zaczatem sie dopy-
tywa¢ o konsulat niemiecki, w ktérym sie miatem
zgtosi¢. — Pod wskazanym mi adresem wchodze do
osSmiopietrowego budynku, gdzie na ostatniem pietrze
znajdowat sie konsulat niemiecki. W pierwszej chwili
zapominam, ze jestem przeciez w Ameryce i po scho-
dach zdazam na pierwsze pietro. Lecz wkrétce jeden
z przechodzacych obok pandéw objasnia mnie, ze na
6sme pietro jedzie sie windga,:a nie chodzi piechots.
Wsiadam wiec do windy i po paru sekundach pukam
juz do drzwi reprezentacji niemieckiej.

Z poczatku przyjeto mnie dosy¢ chtodno; po krot-
kich jednak pytaniach informacyjnych, gdy sie okazato,
ze osoby dyplomatyczne, jak réwniez stosunki w am-
basadzie austrjackiej w Pekinie, w Tientsinie i Shang-
haju znam dokfadnie i gdy nadto dodatem, ze réwno-
czednie ze mna przyszedt tutaj okretem list z konsulatu
austrjackiego, nabrano zaufania co do mojej osoby,
i okazano mi nawet bardzo duzo uprzejmosci.

Podczas rozmowy jeden z urzednikéw konsulatu
zaprowadzit mnie do osobnego pokoju i pokazywat
z dumg podarunki zebrane dla jencow na Syberji. Byly
tam scyzoryki, nici, iglty do szycia, mydetka, szczo-
teczki do zebbw, brzytwy i td.

Z pewnego rodzaju politowaniem patrzatem na te
rzeczy i odezwatem sie tylko tyle: ludzie nasi w nie-
woli rosyjskiej chleba nie majg, ging z gtodu i nedzy,
robactwo pozera ich zywcem, poniewaz w bieliznie,
w ktorej dostali sie przed rokiem do niewoli jeszcze
ciggle chodza. Bytoby raczej pozadanem- posta¢ im cie-
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pta odziez, bielizne, chleb, cukier, herbate lub inne arty-
kuly spozywcze. — Szczoteczka bowiem do zebdw, ani
iglg do szycia nie zaspokoi jeniec gtodu. Drobnostki,
ktére mi pan tutaj pokazuje nie przedstawiajg dla jenca
zadnej wartosci. Gdyby je nawet otrzymat poczta,
0 czem watpie, to sprzeda je zaraz pierwszemu lepszemu
rosjaninowi za pare kopiejek, aby za to kupi¢ sobie
Chleba i zaspokoi¢ cho¢ chwilowo gtod, ktory neka go
catymi miesigcami.

Urzednik spojrzat na mnie ze zdziwieniem, usmie-
chnat sie i powiedziat: robimy co mozemy.

W tej chwili nadszedt jeden z miodych urzednikéw
konsulatu, z ktérym udatem sie na zwiedzenie miasta.

Seatle lezy nad morzem, nad samg zatokg i jest
jakby rzucone na wysokim brzegu skalnym, tak ze
robi wrazenie gniazda przyczepionego do wysokiego
szczytu, z ktérego tarasami opada powoli w dét az do
morza. — Wskutek tego ulice idgce wzdtuz miasta,
a rownoczesnie wzdtuz brzegu morskiego wygladajg
z wysokosci jakby szerokie ptdtna pouktadane na ziemi
jedno nad drugiem coraz wyzej. — Miasto duze, czyste,
kupieckie i ruchliwe.

Idziemy na obiad i nastepnie udajemy sie do kom-
panji kolejowej w celu nabycia biletu do ISI Jorku. Po-
niewaz mialem dosy¢ czasu, jak réwniez i pieniedzy,
przeto postanowitem wykorzysta¢ droge przez Ameryke
jaknajlepiej i zobaczy¢ jaknajwiecej. — Ponadto
w kompanji dowiedziatem sie, ze jazda okrezna z Se-
atle przez San Francisko do Nowego Jorku bedzie nie-
wiele wiecej kosztowaé, anizeli droga wprost z Seatle

8*
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przez Chicago do Nowego Jorku. Wskutek tego zawar-
fem tez zaraz na miejscu umowe o przejazd do Nowego
Jorku.

W Ameryce jest zwyczaj, ze przy nabywaniu bi-
letu kolejowego, w ktérejkolwiek badZz kompanji za-
wiera sie z nig formalny kontrakt, t. zn. dostaje sie
bdet, na ktérym jest juz wydrukowana umowa, ze
kompanja zobowigzuje sie przewie$¢ pasazera w tym
a w tym terminie do danego miejsca i ze po uptywie
tego czasu bilet staje sie niewazny. Ze strony kompanji
podpisuje te umowe na bilecie urzednik, ktéry go wy-
stawia i sprzedaje, a nadto jako druga strona sam pa-
sazer.

Bilet na dtuzszg przestrzen jest sktadany i przedsta-
wia sie jak diuga tasma papieru, ktérg w miare od-
bytej drogi skracajg konduktorzy przez odrywanie tych
czesci biletu, ktére oznaczajg przestrzen przejechang.—
Bilet taki jest po najwiekszej czesci kombinowany i zle-
piony z poszczeg6lnych biletow. Jest pozadanem jed-
nak na wszelki wypadek jeszcze raz samemu skontro-
lowa¢ caty bilet, czy przypadkiem nie ma tam myl-
nego zestawienia miast lub tez tury, ktdrg chce sie prze-
jechaé, gdyz bardzo tatwo, — zwiaszcza przy wiekszej
kombinacji — urzednik moze sie pomyli¢, a wtenczas
podrézny narazony jest na wielkie nieprzyjemnosci, co
niestety i mnie wskutek zaniedbania kontroli pdzniej
sie przytrafito.

Po zalatwieniu tych wszystkich formalnosci uda-
jemy sie do portu tramwajem.

Przy tej sposobnosci dowiaduje sie jak wysokie



117 —

frycowe zaptacitem przy wstepie do Ameryki. Z portu
bowiem do centrum miasta jechatem automobilem i za
to zaptacitem 2 dolary 50 centéw. Obecnie te sama
droge odbywam tramwajem za 5 centow.

Zblizamy sie do portu. Przy wszystkich bramach
prowadzacych do dokdéw portowych stojg cywilni mi-
licjanci petnigcy stuzbe bezpieczenstwa. W dokach por-
towych bowiem jak zreszta i w innych pracowniach
Seatle panuje strajk i zanosi sie na zaburzenia.

Po krétkiej rozmowie, upewniwszy sie poprzednio,
ze nie jestesmy robotnikami,, milicjanci puszczajg nas
w obreb portu. Wchodzimy do budynku ctowego, gdzie
zdeponowane sg moje rzeczy. Po odbyciu rewizji cel-
nej, ktéra nawiasem mowigc skonczyta sie dla mnie
pomyslinie, tadujemy rzeczy moje na pierwszy z brzegu
woéz transportowy.

Wyszedtszy przed urzad celny na molo spoglagdam
na ,,Kama-Kure-Maru“. Stoi cichy i spokojny, a tylko
cztery silne windy wyladowujg z wnetrza jego stosy
towaréw przywiezionych z Azji i Japonji. — Pokiady
jego oproznione. Grupa tylko oficerow okretowych stoi
przy barjerze okretu i zabawia sie rozmowa.—"Poznaja
mnie i usmiechajg sie wesoto. Rzucam im zdaleka ostat-
nie ,,Good-bye* — i na wozie transportowym odjez-
dzam z pakunkami do miasta wprost do kompanji ko-
lejowej, u ktdrej juz poprzednio nabytem bilet z Seatle
przez San Francisko, Los-Angeles, Chicago do Nowego
Jorku. —= Bagaze bowiem moje w mysl przepiséw ko-
lejowych miaty by¢ przewiezione ze mng za darmo.

Po odstawieniu bagazy proponuje mojemu towarzy-
szowi mate piwo. Ze zdziwieniem jednak stysze, ze
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w calym Seatle a nawet i catym zachodzie Ameryki
niema nietylko zadnego piwa, ale wogdle alkoholu.
Jak mnie nastepnie moj towarzysz objasnit, panowat
w tym czasie w tamtych stronach ,,suchy trust* wsku-
tek ktérego, zadnych alkoholéw nie uzywano i nie
sprzedawano. — Z powodu bowiem wyboréw do rady
miejskiej w jednem z miast, ktére wypadty niepomysl-
nie dla partji robotniczej, robotnicy postanowili zade-
monstrowaé przeciw temu w ten sposdb, ze zobowiazali
sie przez kilka lat utrzymywa¢ w stanach zachodniej
Ameryki tak zwany suchy trust. Trzeba wiec byto
zrezygnowa¢ z zachcianki i pomimo szalonego upatu
jaki w tym dniu panowat gasi¢ pragnienie woda.

Jak juz wspomniatem Seatle budowane jest na ta-
rasach wzdluz morza tak, ze co jedna ulica to biegnie
wyzej az ostatecznie do samej gory miasta dojezdza sie
juz potem serpentynami.

Mnostwo budynkéw nowych, w szczegélnosci pie-
kne wille tong prawie w zieleni, jak to ma miejsce na
czternastej ulicy tak zwanej Capitol Shel. — Jest to
ulubione miejsce wycieczek pieszych i automobilowych.

Goérna cze$¢ miasta nie jest jeszcze zupetnie zabu-
dowang i tylko wygodne szerokie serpentyny jako przy-
szte ulice przepinajg réwnolegle wzgorze.

Budynki dochodza az do 15 pieter wysokosci. Na
szczegoblniejsza jednak uwage zastuguje tutaj najwyz-
szy na zachodzie budynek majacy 42 pietra nalezacy
do kompanji Z C. Smith Building and lut. Trainer —
Seatle. Washington. — Za optatg dwudziestu pieciu
centdw wyjezdza sie windg na szczyt tego drapacza,
konczacego sie wieza, poczem wychodzi sie na ganek
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otaczajagcy kopute. — Ganek ten zabezpieczony jest
wysokimi zelaznymi pretami, tworzgcymi razem jakby
klatke otaczajacg kopute, ktéra ma przeszkodzié¢ wy-
padnieciu zwiedzajacych lub tez rozmyslnemu samo-
bojstwu. Byly bowiem juz i takie wypadki.

Widok z wiezy przepiekny. Woprost przed soba,
gdzies daleko w dole rozlewa sie morze, po ktérem
statki parowe, t6dki, jachty, snuja sie jak stada kaczek
lub drobne punkciki. Na prawo rozcigga sie miasto.

Poniewaz w samem centrum miasta pomiedzy za-
budowaniami niema prawie zadnych ogroddw, zadnej
zieleni, przeto wysokie kamienice tworzg duzy kwadrat
w $rodku ktérego stykajg sie mate podworza, sprawia-
jac wrazenie szeregu wysokich obok siebie poustawia-
nych pudetek od zapatek. — Caty ten widok z géry
z 42-go pietra wskutek braku zieleni przedstawia sie
tez nader sucho i nieinteresujgco.

Natomiast na lewo rozcigga sie piekna panorama
okolicy gingcej formalnie w zieleni, konczacej sie wy-
sokg skalista gora na horyzoncie, — przypominajaca
jakby japonska Fuzi-Yame.

Wyszedtszy na wieze i znalaziszy sie pierwszy raz
W zyciu na 42-gim pietrze, poznatem dopiero co znaczy
taka kolosalna wysokos$¢. Dopdki bylem w pokoju
w $rodku wiezy na ostatnim pietrze, z ktoregoi na cztery
strony $wiata wychodzg duze okna, — miatem zupel-
nie wrazenie, ze jestem w jakiej§ matomiasteczkowej
panoramie i oglagdam przez szkia tadne widoki. — Do-
piero kiedy wyszedtem na ganek okalajacy kopute, po-
czutem zrazu jakby jaki$ lek przed tak olbrzymig wy-
sokoscig. — W pierwszej chwili patrzytem tylko wprost
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przed siebie, czujac, ze stoje na niepewnych nogach,
bojac sie silniej dotkng¢ zelaznych sztachet ganku
i prébujac jakby przyzwyczai¢ sie do tego widoku,
ktory roztaczat sie daleko w dole podemna.

Mimowoli spojrzatem na dét i poczutem, lekki za-
wrot gtowy. Ulice, domy, tramwaje, ludzie, wszystko to
zdawato sie leze¢ jakby w jakiej$ przepasci. Ulice jak
wazkie wstgzki rozbiegaty sie w roznych kierunkach.
Tramwaje elektryczne, koleje, automobile wydawaty
sie jak pudeteczka zapatek, ludzie jak mrdéwki, krecace
sie bezradnie powoli po ziemi. Miatem wrazenie, ze wéz
tramwajowy lub auto potrafitbym ujaé z géry palcami
jednej reki i przenies¢ na inny tor lub nawet ulice.

Cale miasto lezy u stop, wszystko wida¢ doktadnie.
Przedemng wznosi sie jaka$ czternasto pietrowa kamie-
nica; od parteru, az do ostatniego pietra znajdujg sie
tam same biura handlowe. Mam doktadny przeglad nie-
tylko wszystkich pieter, ale i wszystkich pokoi, tak,
ze kazdego pracownika moge dokiadnie obserwowac.

Spogladam z Kkolei z trzeciej strony wiezy. Jest to
widok na zatoke morska, widok moze najtadniejszy. —
W przystani rozpoznaje miedzy statkami mojego Kama-
Kure-Maru, ktory obecnie wypoczywa po diugiej po-
drézy z Hong-Kongu do Ameryki.

Schodzimy na doét. Bigkamy sie po ulicach, robiac
drobne zakupy na dalsza droge. W konhcu wstepuje do
hotelu na krotki odpoczynek.

Nadchodzi wiecz6r. Jakkolwiek jestem znuzony
catodzienng wedréwka po miescie i przejety wrazenia-
mi dnia tego tak, ze chetnie udatbym sie na spoczy-
nek, to jednak wychodze na miasto. Po kolacji ktdra
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przecigga sie dosy¢ dtugo wychodzimy po poéinocy na
miasto i wstepujemy na czarng kawe do jednej z kon-
certowych kawiarni, gdzie zapoznalem sie z nocnem
zyciem w Ameryce.

Wszystko rozbawione w najlepsze, jakby to nie
byla pdzna godzina w nocy, lecz dopiero poczatek
zabawy.

Duza sala kawiarni zapetniona byta po brzegi pu-
blicznoscia. Wzdtuz czterech $cian biegty szeregi sto-
likbw, przy ktorych siedziatlo towarzystwo mieszane.
W jednym rogu przygrywata orkiestra na mandolinach,
Srodek za$ sali w ksztalcie kwadratu byt zupetnie
wolny i tam tanczyli goscie ,two-step ile razy zagrata
orkiestra. — W calej bowiem Ameryce jest przyjety
zwyczaj, ze w restauracjach i kawiarniach, gdzie gra
muzyka, goscie taficzg bezplatnie i bawig sie z calg
swoboda.

W gorze dookota sali biegng wygodne loze, w kté-
rych cale towarzystwa zabawiajg sie wesoto. A choé
nie podawano zadnych alkoholéw i tylko roznoszono
wode sodowg z sokiem, jako jedyny nap6j, to jednak
nastr6j w kawiani byt tak wesoty i sympatyczny, ze
nawet sie nie spostrzeglem jak przeszta trzecia godzina
nad ranem.

Trzeba byto wracaé¢ do hotelu.

Kiedy znalaztem sie w swoim pokoju z dziwng ja-
ka$ rozkosza i zadowoleniem spojrzatem na szerokie
wygodne tdzko amerykanskie. Po 30 nocach przespa-
nych na okrecie w ciasnem tézku okretowem, ktére
przez pierwsze dwie noce zdaje sie by¢ bardzo wygod-
nem, ale pézniej zato z kazdg nocg staje sie coraz przy-
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krzejszem i ciasniejszem, — wypoczynek na prawdzi-
wem t6zku byt nie malg przyjemnoscia.

Trzeciego dnia ruszylem w dalsza droge. Chtodny
poranek wrzesniowy unosit sie nad miastem. Diugiemi,
szerokiemi serpentynami zjezdzamy autem z centrum
miasta ku stacji kolejowej, potozonej zupeinie w dole.
Juz jesteSmy na dworcu kolejowym i na peronie, a jed-
nak pomiedzy szynami pedzimy jeszcze ciggle z dawng
szybkoscia. W koncu o jakie dziesie¢ krokéw od po-
ciggu, do ktérego miatem wsiada¢ zatrzymuje sie auto-
mobil. Jeszcze nigdy w zyciu z takg paradg nie zaje-
chatem na dworzec kolejowy. Lokuje sie copredzej
w wagonie i po chwili pozegnania z moim towarzyszem
b konsulatu i amerykaninem, ktéry nas przywiozt na
stacje, wyjezdzam z Seatte i zdgzam kurjerem do San
Francisko.
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ROZDZIAL XIV.

Droga do San Francisko. Wneta"ze wagonéw na kolei
amerykanskiej. Wrazenia z podrozy.

Usiadtem przy oknie i z ciekawoscig ogladam oko-
lice, Zwraca mojg uwage to, ze wzdtuz toru kolejowego,
ktérym jade biegnie sze$¢ do siedmiu innych tordw,
badZ to kolejowych badZ tramwajowych, po ktérych
toczg sie wozy tub tez cate pociggi réznych kompanji.

W Ameryce bowiem jest przyjetem, ze jedna kom-
panja kolejowa buduje linje obok drugiej, nieraz w od-
tegtosci niecatych tysigca metrow, aby w ten sposéb
uzyskac, jaknajszybszy transport swoich towaréw, pro-
duktéw tub tez eksploatowanych surowcow. — To tez
kiedy przejezdza sie przez Kalifornie widzi sie cale
masy pociggéw biegnhacych wzdtuz réwnolegtych to-
réw. — Jedne z nich posuwajg sie gdzies w dole, drugie
wyzej, inne za$ gbrg poprzez rzucony wiadukt prze-
cinajg nasza linje.

Przepiekne widoki roztaczaty sie wokoto nas. Kjraj
goérzysty pokryty lasami przedstawia coraz to nowe
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obrazy, zmieniajace sie tak szybko jak w kalejdosko-
pie. Na prawo od pedzacego pociggu ciggnie sie jeszcze
od czasu do czasu brzeg morza, ktéry miejscami tworzy
wieksze lub mniejsze zatoki, dodajgce catej okolicy tern
wiekszego uroku.

Wychodze ze swego wagonu i przecz szereg innych
dostaje sie do ostatniego tak zwanego wozu turystycz-
nego. — Jest to poprostu salonik, zakornczony wygod-
nym gankiem czyli pomostem. Kilkunastu podrdznych
siedzi juz tutaj na malych skladanych stoteczkach
i obserwuje wygodnie okolice, ktorg przejezdzamy.

Kompanja ,,UnionPacific Company*, kt6rej pociagiem
Jechatem, nalezy do jednej z najwiekszych w Stanach
Zjednoczonych Ameryki, a pulmanowskie jej wagony
sg urzadzone z komfortem. Pociag taki skiada sie
z dwudziestu cztero-osiowych wagonéw. Kazdy wagon
za$ z dwoch czeSci; w pociggu jest tylko I-sza i ll-ga
klasa, nadto wagon restauracyjny. — Na konicu po-
ciggu przyczepiony jest wagon turystyczny.

Wagony I-szej klasy sktadajg sie z dwoch czesci.
W pierwszej potowie znajdujg sie wygodne pluszowe
kanapy, zwrocone siedzeniami do siebie. Podrozny,
ktéry ma précz biletu jazdy takze i bilet sypialny, ma
prawo zaja¢ jedng fawke. W drugiej potowie wagonu
znajduje sie przedziat z wygodnemi siedzeniami do pa-
lenia papierosdéw, toaleta i umywalnia. W umywalni
posktadane sg stosy matych, czysciutkich recznikdw,
ktore po uzyciu rzuca sie do stojagcego w kacie kosza.—
Ponadto w kazdym wagonie jest syfon z wodg do picia
i kubki z nieprzemakalnego papieru.

Z nadejsciem nocy pierwsza potowa l-ej klasy za-
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mienia sie na wagon sypialny. — Mianowicie dwie ka-'
napy, czyli dwa siedzenia zsuwa sie z sobg szczelnie,
wskutek czego powstaje wygodne tézko. — Ponadto,
od powaly spuszcza sie ruchome wieko, ktére tworzy
drugie t6zko, jakby rodzaj pierwszego pietra. Od su- _
fitu za§ do ziemi spadaja.grube pluszowe portjery,
ktére tworza korytarz przez cate p6t wagonu. — Kazde
t6zko zasciela nastepnie murzyn czystem przesciera-
dtem, miekkim kocem i dodaje do tego czystg poduszke.
W rogu u gory tego wygodnego gniazdka sypialnego
znajduje sie mata lampka elektryczna, ktéra Jasno
o$wieca te malutkg sypialnie.

Wagony ll-giej klasy sktadajg sie z szeregu foteli
o ruchomych oparciach, ktére w miare kierunku po-
ciggu przektada sie w jedng albo w drugg strone. Tu-
taj podrdzni, ktérzy nie majg biletu sypialnego prze-
pedzajg noc w siedzacej pozycji.

Trzeciej klasy pociagi amerykanskie nie maja.

Do kazdego wagonu I-szej klasy przydzielony jest
murzyn, ktéry ma dbaé o czysto$¢ i utrzymanie po-
rzadku w swoim wozie. Kiedy pociag zajedzie na sta-
cje, murzyn otwiera drzwi wagonu, odkrywa stopnie,
a nadto stawia pod niemi maty stoteczek, aby podrozni
mogli wygodnie wsiada¢ i wysiada¢. — Przed przyjaz-
dem do stacji oczyszcza on z kurzu podréznych, ktorzy
majg wysigs$¢, przeciera im buciki, przygotowuje wa-
lizy i wynosi je nastepnie przed wagon. — On tez dba
0 porzadek w wagonie, Sciele t6zka, czysci rano ubra-
nie, a wszystko to robi zgrabnie, delikatnie, szybko,
bez najmniejszego polecenia lub prosby ze strony pod-
réznych.
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Murzyni ci ubrani sg wzorowo czysto. Noszg gra-
fosci ptocieng jake, zapinang na ziote guziki.

Réwniez i konduktorzy kolejowi ubrani sg elegan-
cko. Wszyscy w granatowych ubraniach marynarko-
wych, nierzadko w lakierkach, czys$ciutka, Swiezo wy-
prasowana bielizna, zgrabnie zawigzana krawatka,
Swieze nowe rekawiczki dodajg im tyle szyku i ele-
gancji, ze robig oni wrazenie podréznych, a nie stuzby
kolejowej.

Przy wsiadaniu do pociggu oddaje sie bilet kon-
duktorowi, ktory wktada go do odpowiedniej koperty,
wypisuje na niej nazwisko podrdéznego, poczem kupon
od koperty wraz z numerem oddaje jako zastaw go-
Sciowi. Bilet za$ zatrzymuje konduktor u siebie. Po-
nadto zatyka on kazdemu podrdznemu, od ktérego ode-
brat juz bilet, maty kartonik koloru zielonego lub czer-
wonego za kapelusz, jako odznake, a wzglednie legi-
tymacje przy wyjsciu goscia z pociagu na jakiej$ stacji,
a zarazem jako znak dla konduktora, ze od tego .pod-
réznego odebrat juz bilet do przechowania.

Wagony restauracyjne urzadzone sg tak samo jak
u nas. Jest jednak wielka réznica w podawaniu potraw.
Przedewszystkiem porcje potraw sg tak wielkie, ze
jeden zamawiajacy nie jest w stanie sam tego wszyst-
kiego spozy¢ i polowa z tego co zamdwi wraca do
kuchni. | tak zupe lub rosét podajg kazdemu goSciowi
z osobna w catej wazie. Porcje za$ ryby, pieczeni i le-
guminy sg tak wielkie, ze nie jeden, ale dwoch spo-
kojnie moze sie niemi pozywi¢. Obiad z czterech dan
kosztowat w tym czasie 1 dolar 20 centow, czyli, ze
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na jedng osobe wypada 60 centéw, a to jest poprostu
za bezcen.

Po zajeciu przez podréznego miejsca przy stole
W wagonie restauracyjnym, natychmiast zjawia sie mu-
rzyn, podaje spis potraw, kartke z notesu i otowek.
Go$¢ czyta menu, wypisuje na kartce potrawy, ktore
zamawia, oddaje jg kelnerowi, poczem dopiero otrzy-
muje obiad lub kolacje.

Jest takze inny sposob urzadzenia sobie positku
w czasie podrozy. W restauracjach bowiem kolejowych,
gdzie pociag diuzej sie zatrzymuje, sprzedaja paczki
tekturowe, w ktérych zapakowane sa kanapki z ma-
stem, szynka, ser, owoce i td. — Podrozni zakupujg
gotowe te paczki w bufecie stacyjnym i zabierajg je
z sobg od wagonu.

Okoto godziny 4-tej popotudniu przyjezdzamy do
stacji Portland. Poniewaz musze czeka¢ na pofaczenie
do 10-tej w nocy, przeto ide zwiedzi¢ miasto. Jest ono
fadne, mate, czysciutkie, skiadajace sie z pieknych will,
a odznacza sig tern, ze wieczorem jest silnie oSwietlone.
Mianowicie wzdtuz ulicy na poprzek od jednej strony
ulicy na druga przerzucone sg wielkie tuki, zaopatrzone
setkami lamp elektrycznych. A kiedy lampy te zaswieca
sie wieczorem cata ulica ptonie tukami Swiatet i tonie
formalnie w morzu lamp dajac przepiekny widok. Praw-
dziwa iluminacja.

Przed 10-tg bylem juz z powrotem na stacji, a nie-
dtugo potem wsiadtem do pociggu odchodzacego do San
Francisko. =— Wprowadzono mnie odrazu do wagonu
sypialnego, do przygotowanej malutkiej sypialni.

Drugi dzieh podrézy przez Kalifornie do San Fran-
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cisko byt jeszcze piekniejszy anizeli pierwszy. Widoki,
krajobrazy, okolice zmieniaty sie z kazdg minutg, a byty
tak piekne i oryginalne, ze nawet amerykanie, a wiec
ludzie tamtejsi byli tern wszystkiem tak zachwyceni,
ze précz stdw uznania i zachwytu, ciagtych wykrzy-
knikéw i pochwat nic wiecej nie byto stychaé. Kazdy
z nich robit tez ciagle zdjecia ,,Kodakiem®“.

Tymczasem pocigg wznosi sie coraz wyzej i okoto
potudnia byliSmy juz na wysokosci 2000 metréw ponad
poziomem morza. Chwilami wpadamy w wysokie wa-
wozy, pokryte lasami lub tez dzikie ustronia bezlesne,
to znowu wyjezdzamy na szerokie réwniny, z ktérych
widok daleki rozciggat sie na okolice. Od czasu do
czasu pocigg ginie nagle w tunelu i przepada w jego
ciemnosciach, a kiedy wyjedzie na $wiatto dzienne,
znajduje sie w okolicy jeszcze piekniejszej. | tu znowu
wida¢ nowe pociagi sasiednich kompanji badz to wy-
soko nad soba, badz tez nisko w dole, nierzadko tez
krzyzujg sie tunele poszczegoélnych kompanji kolejo-
wych nad sobg w dwoch lub trzech pietrach.

Stuzba kolejowa jak budnicy, zwrotniczowie prze-
tokowi i td. nie majg munduréw jak u nas, lecz kazdy
z nich chodzi w porzadnem cywilnem ubraniu. Solidne
buciki, kapelusz, rekawiczki amerykanskie z szerokimi
mankietami, porzadne ubranie, na ktére niektérzy z nich
naciagaja szerokie szarawary z szelkami, oto stroj kar-
zdego z nich. — Me widziatem tez nigdzie w calej
Ameryce tak zabrudzonych i zasmarowanych funkcjo-
narjuszy kolejowych jak to spotykamy u nas. — Bud-
nicy, nie uzywajg zadnych chorggiewek, znak rekg
w zupetnosci wystarcza. — Czesto przy stacjach kole-
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jowych niema, zadnych ramp na drogach lub ulicach.
Zamiast tego jest na stupie zelaznym umieszczony
dzwon, ktdry przez caly czas przejazdu pociagu przez
droge lub ulice dzwoni automatycznie. — Maszyny
kolejowe zamiast gwizdkéw uzywajg dzwonow.

Wszystko tam jest inaczej jak u nas. Nawet miasta
buduje sie odmiennie bo najpierw wyznacza si¢ sze-
rokie ulice, a nastepnie dopiero stawia przy nich domy,
wskutek czego dalsza regulacja ulic zupetnie odpada.

Mineto juz potudnie i czu¢ bylo, ze przejechaliSmy
szczyt najwyzszy w tej okolicy i zaczynamy powoli
zjezdza¢ po pochytosci na dot. O ile przedtem podréz
byfa piekna i przyjemna, o tyle teraz jazda sama jest
jeszcze w dodatku szalong. — Pocigg staczajac sie
z géry pedzi bez opamietania, to jadac wprost, to zgi-
najac sie na lukach i serpentynach. — Chwilami wpa-
damy w kotline, by odpoczaé na jakiej stacji, to znowu
wznosimy sie lekko do gory. Przejezdzamy przez wspa-
niate, po mistrzowsku zbudowane wiadukty. Pedzimy
po drewnianych pomostach diugosci kilkuset metrow,
spoczywajacych tylko na drewnianych palisadach, to
znowu wpadamy w lasy, gdzie drzewa sg tej grubosci,
ze czterech ludzi zaledwie je obejmie.

Okoto 5-tej popotudniu zsuwamy sie z szalong
szybkoscia po szynach. Czu¢ formalnie, ze lecimy
gdzies w przepas¢. — Wielkimi tukami opadamy coraz
to nizej, a rébwnoczesnie wida¢ o jakie tysigc metrow
w dole tor kolejowy, ktorym niedtugo bedziemy prze-
jezdzac.

W koncu jeden tuk wielki juz na samym dole, nad
bystrym strumieniem przeciskajagcym sie¢ pomiedzy

9
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skatami poros$nietemi miodym gajem. Diugi z dwudzie-
stu czteroosiowych wagonow ziozony pociag zwalnia
biegu, i ledwo porusza sie naprzdéd, — zataczajgc row-
noczesnie luk ogromny. Jest chwila, kiedy ma sie wra-
zenie, jakby maszyna chciata sie zlgczy¢ z ostatnim
wozem, — lecz w tym samym prawie momencie bucha
na nowo dym z komina, maszyna oddycha silniej, po-
woli skreca sie na prawo, caly pociag zaczyna si¢ na
nowo prostowaé i juz znowu po chwili jedziemy dalej
w normalnem tempie. Droga idzie zupetnie w dole na
dnie niebotycznego tak ciasnego wawozu, ze formalnie
rekg mozna dotknaé Scian jego.

Stacja kolejowa! — stycha¢ naraz glos konduk-
toréw.

Stajemy, opuszczamy wagony i wychodzimy na
peron. Wszystko spieszy poza stacje, gdzie znajdujg
sie zrodla kwasnej wody. Tryskajgca woda spada licz-
nemi kaskadami na dét po skatach, tworzac tak zwane
po naszemu siklawy. Obok stoi pawilon, w ktérym
sprzedaja pyszne suchary, andruty, keksy i td. Pijemy
wode papierowemi kubkami zajadajgc keksy i an-
druty.

Nagte odzywajg sie zewszad glosy: siada¢, siadac,
pociag odchodzi. Wracamy do wagonéw i po chwili
ruszamy dalej przepiekng okolica. Lecz niedtugo juz
tego fadnego widoku, poniewaz zapadajgcy mrok za-
stania wszystko przed nami. — Wchodzi murzyn do
wagonu i zaczyna sta¢ tézka. Udaje sie na spoczynek
i zastanawiam sie nad tern, czy rzeczywiscie jest pra-
wdg to wszystko co widze, czy rzeczywiscie, jutro
rano mam, byé w San Francisko, w miescie, o ktdrem
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w Taszkencie marzylem tylko jak o $nie jakim$ nie-
ziszczonym.

W wagonie robi sie coraz ciszej. Podrézni udajg
sie na spoczynek wczesniej, gdyz nazajutrz wczas
trzeba bedzie wstawac. O 8-¢j rano bedziemy juz na
miejscu a przed przybyciem na stacje wszystko, —
zwyczajem amerykariskim — musi by¢é w porzadku:
wagon sypialny zamieniony na pasazerski, rzeczy
wszystkie spakowane i przygotowane do wyniesienia,
goscie ogoleni, umyci, oczyszczeni, jak gdyby nie
przyjechali z podrézy, lecz dopiero w droge sie wy-
bierali.

A tymczasem monotonny ruch pociggu i stuk kot
usypia mnie powoli.



ROZDZIAL XV.

San Francisko. Dworzec. Przyjazd do hotelu.

Okoto 8-ej rano przyjezdzamy na stacje San Fran-
cisko. — Ogromny dworzec, budzi podziw i zaintere-
sowanie. Wszyscy z pos$piechem: opuszczajg wagony.
Wysiadam za innymi i nie majac pojecia gdzie péjs¢
i ktoredy sie udaé, podgzam z thumem podrdznych
zmierzajagc do ogromnego peronu, nakrytego kolosal-
nym oszklonym dachem. — Z poczatku oglagdam sie
za pakierem, ktéryby po'niést moje walizy; widzac
jednak, ze kazdy amerykanie niesie spokojnie swoje
dwie walizki domys$lam sie, ze i mnie to uczynié¢
wypada.

Wchodzimy ostatecznie na peron ogromny, ktdrego
konca prawie ze nie wida¢. Gubie sie w tlumie, ale ide
za nim i daje mu sie unosi¢, gdyz’mam to przekonanie,
ze mnie jak fala wyniesie znowu na powierzchnie i wy-
rzuci tam, gdzie trzeba bedzie wyj$¢ na ulice.

Niby jestem ucieszony tern wszystkiem co sie ze
mng dzieje, a jednak w tym ogromie, w tej fali ludzi,
pomimo cale radosci i zadowolenia czutem sie jaki$
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samotny, niesw0j, opuszczony. — Gdybym miat choé
jednego cztowieka przy sobie, z ktérym maogtbym po-
dzieli¢ swa rado$¢, swoje wrazenia, Swoje przezycia,
powiedzie¢ cho¢ jedno stowo: ,ciesze sie i jestem za-
dowolony“. Niestety, na tej drugiej pdtkuli Swiata by-
fem sam jeden.

Mijamy powoli peron i zblizamy sie do wyjscia. —
Wszystkie bramy otwarte, przez wszystkie ludzie sie
ttoczg, lecz ktdrg ja mam przekroczy¢, inne mam poje-
cia. Fala ludzi jednak niesie mnie wytrwale dalej i po-
cigga za sobg do jednej z bram. Dzwigam swoje walizy
i powoli zaczynam odczuwaé zmeczenie. Nie wiem do-
kad zdazam, jak dlugo bede jeszcze dzwigat swoje pa-
kunki, ale ide wytrwale naprzéd.

Naraz przy bramie wyjsciowej podchodzi do mnie
murzyn, jaki$ portjer hotelowy, w czerwonej czapce na
gtowie i betkoczac co$ niewyraznie chce odebra¢ moje
walizy. Chociaz dobrze nie rozumiem o co chodzi, to
jednak zmeczony zgadzam sie na to w przypuszczeniu,
ze chce mi dopomddz. Teh jednak zabiera nioje pa-
kunki i bagaze, kladzie na reczny wozek, juz i tak
wysoko natadowany, wyjezdza szybko z nim z peronu
i znika zupetnie z moich oczu. Widzac to przestraszy-
fem sie nie na zarty.

Tymczasem opuszczamy peron i odrazu wsiadamy
na statek, ktéry ma nas przewiez¢ na druga strone
rzeki. Pomimo jasnego, pogodnego dnia brzeg przeci-
wny widaé¢ bardzo stabo; przystania go bowiem gesta
mgta.

Skoro tylko statek zapetnit sie podréznymi juz
ttoki okretowe zaczynajg pracowaé, wachlarze kot bic



134

0 wode i statek odbija od bramy. — Wszystko to od-
bywa sie tak predko, nastepuje tak szybko po sobie,
tak prawdziwie po amerykansku, ze trudno mi sie jest
poprostu orjentowa¢. — Ot, jakby sie cztowiek dostat
w tryby jakiej$ wielkiej maszyny.

Plyniemy przez szeroka rzeke prawie po6t go-
dziny, a obok nas przeptywajg statki z pasazerami zda-
zajagce w jedng i drugg strone. — Liczne tendry ho-
luja na promach cate pociagi towarowe. — Mimowoli
nasuwa sie pytanie jak moze taki ciezar utrzymywac
sie na powierzchni wody i nie zatonac.

Powoli wylania sie brzeg przeciwny. Domy, bu-
bynki, wysokie gmachy coraz widoczniejsze. Zdaleka
ponad wszystkiem ‘jvidnieje kolosalny numer 57 (ozna-
czajacy numer dzielnicy). Mysle dobry znak jest to
bowiem numer mojego putku piechoty. — Przybijamy
do doku do bramy, wysiadamy na dworcu, ktéry jest
taki sam wielki jak ten, z ktérego niedawno odje-
chaliSmy. Zabieram swoje rzeczy wsiadam do auta
1 jade do hotelu, ktdry jeszcze w pociggu w drodze
z ksiegi adresowej sobie wyszukatem. — W Ameryce
bowiem w kazdym pociggu obok catego stosu prze-
wodnikéw po Ameryce, znajduje sie takze doktadna
ksiega adresowa wszystkich hoteli amerykanskich,
z podaniem cen i wygod jakie w danym hotelu mozna
otrzymaé. — Zajezdzam wiec tam, melduje sie, skia-
dam rzeczy i za po6t godziny spaceruje juz po San
Francisko.



ROZDZIAL XVI.

Ogolne wrazenie miasta. Czysto$¢. Komfort. Plaza.

Gdyby sie mnie kto zapytal, gdzie chciatlbym obe-
cnie zamieszka¢ przez dtuzszy czas dla odpoczynku,
odpowiedziatbym spokojnie: w San Francisko. Tak
pieknem, tak uroczem, a zarazem' cichem i spokojnem
jest to wielkie miasto. Widok jego mam jeszcze ciggle
W pamieci.

Zbudowane jest na gérze nad samym brzegiem
morza. U stdp swych od strony zachodniej ma szeroka
plaze piasczysta, po ktérej odbywajg sie ttumne spa-
cery. Liczy okoto 500.000 mieszkancéw i przedstawia
sie jakby jedno wielkie miasto pieknych willi. —
W $rodku miasta na gdrze znajduje sie duzy park,
miejsce ulubionych wycieczek i spacerdw.

Wzorowa czystos¢ uderza na kazdym kroku jako
charakterystyczna cecha miasta. Nigdzie brudu, ni-
gdzie pytu, nigdzie komina fabrycznego nie widac,
innego zajecia — dla zabicia czasu czyszczg plamy.
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Stawianie fabryk w tem miescie jest ustawg zakazane.
To tez powietrze tutaj jest Swieze, czyste i zdrowe. —
Wszystkie domy, to Sliczne wille, zbudowane w naj-
rozmaitszym stylu, a przed kazda z nich znajduje sie
maty ogrddek, tak, ze sie ma wrazenie, ze jest sie nie
w wielkiem miescie, lecz w jakiem$ kapielowem
ustroniu.

Jedna cze$¢ miasta znajduje sie na gorze, reszta
za$ rozcigga sie na roéwninie w ogrodach, W dzielnicy
zabudowanej na gorze, ulice opadajg stromo na dot,
a wzdtuz nich budowane sg domy. To tez kiedy jedzie
sie tramwajem w tej czeSci miasta, ma sie wrazenie,
jazdy kolejka zebata.

Tramwaje przecinajg miasto we wszystkich Kierun-
kach i dochodzg na sam szczyt géry wzorowo budowa-
nemi serpentynami, skad rozcigga sie cudny widok na
cate miasto i okolice. — Stojac tutaj zwrécony ku mo-
rzu to jest ku zachodowi, ma sie na gérze piekne gaje,
przed sobg morze, na prawo za$ daleko rozciggajace
sie miasto tongce w zieleni ogroddw.

Schodze nad brzeg morza, gdzie na szerokiej plazy
odbywa sie ttumna promenada. Ze wzgledu na to, ze
jest to niedziela, cale rzesze mieszkancow wyszly
tutaj i delektuja sie morzem, cudng przyroda i to ka-
zdy na swdj sposob. Jedni kapig sie w morzu i har-
cujg $rod batwandéw, ktére od czasu do czasu pedza
gwattownie ku brzegowi, drudzy urzadzajg wyscigi
po piasku, a inni przechadzajg sie lub tez lezg swo-
bodnie na wybrzezu. Sg takze i tacy, ktorzy z braku
innego zajecia, czyszcza plamy swych ubran piaskiem
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morskim, ktory jakkolwiek mokry nie czepia sie zupet-
nie ani obuwia ani ubrania.

Ide dalej plaza, ktéra coraz bardziej podnosi sie
w gére, a w koncu przemienia sie w wysoki brzeg
skalisty. U podnérza tegoz znajduje sie maly prater
wiedenski: jak' zaktady fotograficzne, karuzele z ko-
nikami, strzelnice i td. Jest nawet menazerja, w kto-
rej znajdujg sie wszystkiego cztery zwierzeta: dwie
miode i dwie stare nerpy. — Z braku innege zajecia
zwiedzam te rzeczy, jednakze nudzi mnie to wszystko
i dlatego stromg droga prowadzaca wzdluz morza zmie-
rzam na skaliste wybrzeze, gdzie na gérze znajduje
sie obszerny budynek, a wkoto niego wygodny deptak
stuzacy do promenady. W budynku tym miesci sie her-
baciarnia japoriska, w ktérej ustugujg céry Japonji, —
w swych oryginalnych kimonach. Niestety sg one tak
stare, ze psujg mi catkowicie piekne wspomnienia przy-
wiezione z sobg z za oceanu.

Z powodu zapadajgcego wieczoru wracam do miasta.
Ulice, jedna za drugg zaczynaja sie oswietlac. — Wy-
chodze na, gtéwna, szerokg na jakie 20 metréw. Pie-
kne, kolosalne wystawy, jakich jeszcze nigdy nie
widziatem przykuwaja mojg uwage. Ulica tonie
w Swietle lamp elektrycznych. Co kilkaset kro-"
kéw kino, a kazde z nich wspaniale oSwietlone i re-
klamowane. Wstep do kazdego z nich kosztuje 10 cen-
tow bez w'zgledu na miejsce. Pdznym juz wieczorem
wrdcitem do hotelu.



ROZDZIAL XVIL

Przez Los-Angeles do Grand-Canyon. Na Dzikim Za-
chodzie. Géry ogniste. Budynek indyjski. Krol puszcz
i laséw tanczy. Wycieczka do rzeki Kolorado.

Z San Francisko skierowatem, sie jeszcze wiecej na
potudnie do Los-Angeles, a nastepnie podjechatem ku
samej granicy meksykanskiej,, poczem dopiero zwroci-
fem sie na wschod, zmierzajgc do miejscowosci Grand-
Canyon, o ktérej nie mato nastuchatem sie podczas
podrézy na okrecie.

Droga z Los-Angeles w kierunku Grand-Canyon
ciggnie sie pomiedzy samymi sadami owocowymi. Ca-
femi godzinami w ciggu dwdch dni jedzie sie raz sadem
jabtoni, to znowu grusz, badZ tez winnych krzewdw
lub innych drzew owocowych. Sady te sg niskopienne,
nvzorowo prowadzone i utrzymywane.

Wszystkie drzewa sadzone sg pod sznur w ten
sposdb, ze z ktorejkolwiek strony patrzy sie na nie,
we wszystkich kierunkach wida¢ tylko prostg tinje
drzew. W jesieni, kiedy juz owoce zaczynajg dojrze-
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waé, pod kazde drzewo Scielg grubo stomy, aby opa-
dajgce owoce nie obijaty sie i nie niszczyly. Wszystkie
pnie drzew pociggniete sg wapnem az pod samg ko-
rone dfa ochrony przed owadami.

Po drodze po stacjach spotyka sie duze fabiyki
owocOw. Tutaj gromadzg wszystkie owoce i sortujg
je. Zupetnie zdrowe wysytajg starannie opakowane
w Swiat, cokolwiek za$ nadbite, lub nadpsute przera-
bia sie na kompoty konserwowe, reszte suszy sie. —
Fabryki te, to kolosalne gmachy, dochodzgce nieraz
czterech do pieciu pieter wysokosci.

Dalsza droga ciagnie sie juz pomiedzy samymi pia-
skami. Pocigg bez przerwy toczy sie po piasczystych
réwninach, a monotonno$¢ okolicy jest wprost przygne-
biajgca. Nigdzie drzewa, nigdzie zieleni.

Ostatecznie odjechatem ktdérego$ potudnia do Grand-
Oanyon, cudnej okolicy gor ognistych na zachodzie.—
Bylem poprostu zdumiony, ze tutaj znajdujg sie tak
cudne i urocze okolice i widoki podczas gdy niedaleko
stad rozciggaja sie tylko szerokie piaski, na ktorych
nic innego zobaczy¢ nie mozna, jak tylko gromady
matych zwierzatek, podobnych do chomikéw, oraz
rzadko rozmieszczone wzdtuz toru Kkolejowego domki
indyjskie.

Kolejg lokalng przyjechatem do Grand-Canyon.
Kiedy dojezdzatiSmy juz do tej miejscowosci, cata oko-
lica zaczela sie zmienia¢ z monotonnej i jednostajnej,
piasczystej réwniny w teren coraz wiecej pagoérko-
waty. Wysokim nasypem toczy sie pocigg mijajac
mate stacje kolejowe, przy ktérych znajduje sie zawsze
dwa lub trzy domki indyjskie. W konhcu pociag dojez-
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dza jakby gdzie$ pod jaka$ Sciane, niby w jakis wawoz
pokryty mtodym rzadkim lasem.

Jest to stacja kolejowa w miejscowosci Grand-
Canyon. — Woysiadamy z pociggu. Postugacze hote-
lowi porywajg odrazu bez pytania nasze pakunki, wa-
lizy i zanoszg je po schodach na pagoérek, gdzie juz
czeka omnibus. Zapraszajg nas do wsiadania, poczem
ekwipaz zaprzezony w dwa meksykanskie muty rusza
powoli serpentynami w gore.

Objezdzajac" po kolei miejscowe hotele, dylizans
wysadza gosci przed tym, do ktérego chcg zajechad.
Wysiadam przed hotelem, ktory wybratem jeszcze
w pociggu z ksiegi adresowej. Jaki$ wygolony amery-
kanin prowadzi mnie do mojego pokoju. Poniewaz
drzwi kluczem otworzy¢ nie .moze, przeto zaczyna siar-
czyscie kla¢ po polsku.

— Kto pan jest i skad pan pochodzi — pytam
zdziwiony.

— Polak z pod Sanoka — odpowiada na to boy.

Wychodze nastepnie przed hotel, rozglagdam sie po
okolicy i napawam widokiem ognistych gor dzikiego
zachodu. — Jak daleko okiem siegng¢ widaé¢ tylko
czerwone plongce szczyty gdr ognistych. Jedno wielkie
morze ognia i ptomieni przewalajace sie i rozciggajace
coraz dalej i dalej. Wrazenie silne, wielkie nie dajace
sie poprostu opisa¢. Odczu¢ go tylko mozna, majac to
wszystko przed soba.

Byto okoto 6-ej wieczorem i storice juz powoli chy-
lito sie ku zachodowi. Cze$¢ wierzchotkéw byta jakby
w mroku pograzona, inna za$ jeszcze jasno o$wietlona,
sprawiajgc wrazenie jakby byta ogarnieta ptomieniem.
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Jest to naturalnie wszystko ztudzenie, spowodo-
wane promieniami stonecznemi odbijajgcemi sie o czer-
wone skaty.

Zblizam sie do barjery i zagladam w przepas¢, ktora
w tern miejscu prostopadle usuwa si¢ ku dotowi. Sze-
reg wawozOw mniejszych i wiekszych, Sciezek i drézek
majaczy przedemng gdzies pomiedzy skatami. Opo-
wiadajg mi, ze tam w dole jest ,river” to znaczy rzeka,
Ze mozna jg zobaczyC i ze naprzeciwko mnie jest drugi
brzeg Canyonu.

Pytam sie jakze daleko jest ta rzeka i jak diugo
trzeba i$¢, aby sie do niej dostac?

Pie¢ godzin na mutach, — odpowiada boy, — trzeba
jecha¢, aby dosta¢ sie do koryta rzeki.

Spogladam przed siebie i widze daleko na horyzon-
cie, jakby szeroki pas mgly, nic wiecej.

Jezetli pan chce zobaczyé lepiej, — mowi znowu
boy — to prosze iS¢ do tego tam domku stojgcego nad
przepascig, gdzie znajduja sie lunety stuzace specjal-
nie do ogladania catej okoticy.

| rzeczywiscie udatem sie tam, i zobaczylem w je-
dnym pokoju, z ktérego widok szedt wprost na ,,Ca-
nyon“ kilka lunet ustawionych na tréjnogach dtugosci
dwéch do trzech metréw, dajacych sie za pomoca odpo-
wiednich korbek i $rub nastawia¢, regulowac¢ i dostra-
jaé do sity wzroku.

Spojrzatem przez jedng z nich wprost na brzeg
przeciwlegly. Szeroki pas mgly, ktéry przedtem wi-
dziatem golem okiem, znikt zupetlnie, a na jego
miejscu zobaczylem najwyzej w odiegtosci dwu ki-
lometrow wysoki stromy brzeg porosniety lasem.
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Drzewa w lesie tym byly tej grubosci, ze conajmniej
dwoch mezczyzn musiatoby je obja¢ ramionami.

Taka wiec szalona odlegto$¢ byta miedzy jednym
brzegiem a drugim.

Wychodze stamtad, rozgladam sie; naraz od strony,
gdzie znajduje sie obserwatorjum z lunetami, dochodzi
mnie gtosne i wyrazne wotanie: ,,Canyon pictures, very
good lectures” (Obrazy Canyonu bardzo pouczajgce).
Ogladam sie w te strone i widze jakiego$ jegomoscia,
ktéry przez tube reklamuje swoj; ,,business“. Glosem
monotonnym przez jaki kwadrans raz po raz ogtaszat
i zapowiadal obrazy, ktére w swem Kkinie miat wy-
Swietlac.

Datem sie wzig¢é na te glosng reklame i wsze-
diem do S$rodka domu, w ktédrym na pierwszem
pietrze byly mieszkania urzadzone na sposéb domow
indyjskich, na balkonie od strony Canyonu bylo wspom-
niane obserwatorjum z lunetami, za$ na parterze znaj-
dowato sie kino. — Gosci w $rodku bylo juz petno,
a wstep kosztowat p6t dolara. — Wihasciciel kina, ktory
byt réwnoczesnie fotografem stat juz przy ekranie pto-
ciennym i niedtugo potem zaczat objasniaC poszcze-
gblne widoki.

Przedstawiaty one urwiste, strome, prawie ze nie-
dostepne dla zwyklego $miertelnika szczyty gor Ca-
nyonu, jego> spadziste lub prostopadte Sciany dzikie
wawozy, lub tez zbiegajace sie z sobg dwa szczyty gor,
utworzone wskutek rozpadliny lub pekniecia skaty.

Filmy, tworzace jednolity obraz przedstawialy sze-
reg wycieczek z réznych okolic Canyonu, przepiekne
jego partje, trudne przeprawy z jednego wierzchotka
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gory na drugi, za pomocg kolei linowej, rzuconych lin
i td. Po linie rozpietej pomiedzy dwoma szczytami po-
suwata sie klatka, a w niej przeprawiano na drugg
strone ludzi, zwierzeta, a nawet jakiego$ osiotka. Kon-
cowy film przedstawiajacy najpiekniejszg cze$¢, bo
wyprawe tddkag dwoch turystdow z géry na dot rzeka
Colorado, byt udatnem zakoniczeniem nadzwy,czaj zaj-
mujgacego programu.

Wycieczka lub tez wyprawa taka w dot rzeki jest
bardzo niebezpieczna. Rzeka Colorado jest nadzwyczaj
bystra i rwaca, szybkos¢ jej na sekunde wynosi 5 do
10 a moze nawet i wiecej metrow. Plynie ona za$ po-
miedzy skalistymi wysokimi, prawie prostopadtymi
brzegami, a wskutek szalonego pedu wody, jak réwniez
ostrych zakretow co kilka krokéw, — zdarza sie, — z¢
woda cafg sitg i pedem uderza o brzeg przeciwny lub
wystajacg z brzegu skate. — To tez wszystko co niesie
na sobie rzuca z szalong sitg o skate i rozbija w drzazgi.

Na wycieczke t6dka udajg sie zwykle dwaj turysci.
Jeden z nich siedzi w tddce i praeuje dwoma wiostami,
a raczej mozna powiedzie¢ steruje niemi, starajgc sie
nada¢ taki kierunek, aby 16dZ nie wpadta na skate.
Drugi za$ postepujac brzegiem, przeskakuje ze skaly
na skate, trzymajac silnie t6dke na dtugiej linie jakby
na uwiezi i starajac sie jej nie wypusci¢, aby nie wpa-
dia na skate lub tez brzeg przeciwlegly, porwana by-
strym pradem rzeki.

W miejscach, gdzie koryto rzeki jest szersze, woda
glebsza a nurt rzeki chwilowo spokojniejszy, odczepiajg
line od t6dki i wtedy zdany na swoje wilasne sity i zre-
cznos$é, wioslarz ptynie chwilowo spokojnie i zdaje sie
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by¢ zupetnie bezczynnym, gdy naraz ped wody porywa
go z sobg i w szalonych podskokach unosi btyskawicz-
nie naprzod. Wioslarz siedzac spokojnie wprawnie pra-
cuje wiostami, starajgc sie trzymaé jaknajdalej od
skat.

Wtem gwattowny ped wody i wir rzeki chwyta go
w swoje objecia, todka wykonuje jeszcze wiecej sza-
lone podskoki, chwilami kreci sie na miejscu jak wrze-
ciono, poczem rzucona pedem wody plynie naprzod
odwrocona tytem.

Wioslarz nie stara sie na razie odwrdci¢ todki; dla
niego chwilowo to potozenie #ddki jest korzystnem,
albowiem tyt t6dki bedac szerokim, pomimo szalenie
bystrego pedu wody wstrzymuje jej posuwanie sie na-
przéd, a przez to wiodlarz ma wieksza przewage nad
t6dkg i moze nig lepiej i pewniej kierowac.

Wycieczki takie sg bardzo interesujace, petne przy-
god, niebezpieczenstw, wzruszen i emocji. — Nieraz
jednak zdarza sie, ze pomimo pomocy liny i zrecznosci
wdoslarza t6dka rzucona pedem wody o brzeg lub skate
rozbija sie zupetnie, lub tez zostaje przedziurawiong
i dalsza wycieczka jest niemozliwa. Mozna moéwié
0 szczesciu, jezeli siedzacy w niej nie przyptaci tego
zyciem.

Po powrocie do hotelu zjawit si¢ u mnie boy i za-
pytat, czy chce wzig¢ udzial w jutrzejszej wycieczce
na mutach w gitgb Canyonu do rzeki Colorado, czyli
jak tam moéwig do ,river”“. Réwnoczesnie zawiadomit
mnie, ze niedaleko w sasiedztwie jest osada indyjska,
a w domu tamze sie znajdujagcym, odbywajg sie co-
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dziennie wieczorem tance indjan, na ktdre wszyscy
goscie hotelowi po kolacji sie schodza.

Przedewszystkiem udatem sie do kancelarji zaktadu
celem zamoOwienia miejsca na jutrzejszag wycieczke.
Objasniono mnie tutaj, ze sa trzy rodzaje wycieczek:
jedno, dwu i czterodniowe. Jednodniowa jest na mu-
fach tylko do rzeki Colorado i z powrotem. — Udziat
w niej kosztuje 5 dolarow 50 ct. Dwudniowa jest row-
niez na mulach, ale idzie dalej w gtgb wawozu i ko-
sztuje 15 dolaréw, wreszcie czterodniowg wycieczke
odbywa sie automobilem, a obejmuje ona zwiedzenie
wszystkich pieknych miejscowosci Canyonu. Ta ostat-
nia wycieczka pofgczona jest z przyjemnymi nocle-
gami w urzadzonych na ten cel schroniskach i kosztuje
40 dolaréw. Ze wzgledu na to, ze miatem dni przybycia
do New Yorku Scisle obliczone, zaangazowatem sie na
wycieczke pierwsza.

Sekretarz hotelowy zapytat mnie odrazu ile waze,
a kiedy nie mogtem mu da¢ na to doktadnej odpowie-
dzi, postawit mnie bez pytania na wadze, poczem ilos¢
kilograméw zapisal do ksigzki. Wedtug wagi goscia
bowiem przydziela sie muta.

Zakatwiwszy te formalnosci, udatem “sie nastepnie
do domu indyjskiego, aby zwiedzi¢ poszczeg6lne po-
koje. Dom ten sktada sie z kilku izb, w ktérych znaj-
dujg sie cate wystawy'"'6znych wyrobéw z gliny, drze-
wa, wikliny, rézne tkaniny i roboty reczne, przepiekne
kilimy i tp.

Kiedy nadszedt wieczor, goscie ze wszystkich
hoteli zaczeli sie zbiera¢ w domu indyjskim chcac sie
przypatrze¢ tanicom. W tym celu gromadzili sie w je-

10



146

(Ingj izbie i utworzywszy wzdtuz $cian wielkie koto,
wyczekiwali z zainteresowaniem rozpoczecia sie ory-
ginalneigo badz co badz widowiska.

Naraz doszedt nas Jakby szczek broni, odgtos be-
bnéw i gluche dzwieki Jakiej$ muzyki,, i prawie réwno-
czesnie' whiegt na sale wysoki, silny, barczysty indjanin,
ktory $piewajac rozpoczat swoj taniec. Spiew monotonny
polegat na wydobywaniu z siebie Jakich$ gtuchych
dzwiekéw i okrzykéw. Taniec za$ stanowito chodzenie
wzglednie przebieranie nogami na Jednem miejscu przy
réwnoczesnem podnoszeniu ramion do goéry i wybija-
niu Jakby pokiondéw.

Dzikosci w tym' tancu duzo nie bylo, natomiast
wiele krzyku i chatasu. Gdy ten pierwszy indjanin
skoriczyt, weszto do izby dwoch innych, majacych na
gtowie wysokie pidropusze, spadajagce im po plecach
az do kostek. Na zakonczenie zaprodukowata sie
swymi skokami cata rodzina. Po kazdym tarcu widzo-
wie rzucali na podtoge monety 5-cio i 10-cio centowe,
ktére krol puszcz i laséw zbierat skwapliwie.

Na mnie to cate widowisko zrobito bardzo przykre,
przygnebiajace wrazenie. Ten dawny krél puszcz i la-
sow, dzi§ za kilka marnych monet niklowych wydaje
z siebie dzikie okrzyki i wyprawia szalone podskoki,
gwoli uciechy i zadowolenia, patrzacych nan biatych
twarzy.

Gdysmy sie rozeszli, wyszedtem na deptak bie'gnagcy
wzdtuz brzegu Canyonu, zabezpieczony mocng zela-
zng barjerg. — Cudny byt wieczor. Ksiezyc w pekni
o$wiecat okolice. Nad wawozem rozciggata sie gesta
mgta. Tylko szczyty i wierzchotki poszczeg6inych gor
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widaé byto zdaleka. Siadam na tawce i spogladam do-
kota z dziwnem jakiem$ uczuciem. Tam w dole, na-
krytym obecnie g”sita mgtg lezy tajemnica wrazen i nie-
spodzianek, ktére mam jutro ogladac.

A tymczasem pary przechadzajg sie koto mnie, snu-

jac sie jakby cienie w potmroku. — Robi sie coraz
chtodniej, a dojmujace zimno wylaniajace sie z Ca-
nyonu przejmuje coraz mocniej. — Wracam wiec do

swojego dobrze juz ogrzanego pokoju i padam z rozko-
szag W objecia Morfeusza.

Kiedy sie obudzitem, byta godzina 7-ma rano.
W pokoju moim krecit sie boy, ktéry mi oznajmit, ze
czas sie wybiera¢ w droge. Wstatem szybko i niedtugo
potem znalaztem sie przed hotelem, gdzie juz czekato
dziesie¢ mutéw wraz z ,,cowboyem* jako przewodni-
kiem. — Kazdy z gosci otrzymuje na kartce numer
muta, na ktérym ma jechaé. Wycieczkowcy schodzg
sie powoli. Cowboy (przewodnik) wysoki, silny mez-
czyzna o spalonej jak cegta, $wiezo ogolonej twarzy,
oparty o muta czeka spokojnie na chwile odjazdu. —

Tymczasem turysci udaja sie do garderoby, aby
przywdzia¢ niebieskie ubrania, majgce ich chroni¢ od
kurzu podczas wycieczki. — Panowie dostajg diugie
szerokie spodnie i krétkie wolne bluzy oraz wysokie sto-
miane kapelusze meksykanskie. Panie otrzymuja rajtu-
zy, dtugie jaki i ptécienne kamasze zapinane z boku.

Dzieh zapowiadat sie piekny, stoice zaczeto odrazu
juz przypieka¢. Wszyscy z niecierpliwoscia czekaja
chwili odjazdu i krecg sie kolo swoich mutéw, gla-
szczac je i karmigc cukrem.

Wycieczka nasza sklada sie z dziesieciu uczestni-

10*
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kow; wiekszg bowiem liczbg os6b nie moze sie zaopie-
kowa¢ jeden cowboy.

Wsiadamy na muly i ruszamy w dét w wawoz.
Cowboy jedzie na przodzie. Nie ujechalismy jeszcze stu
krokéw, a juz stajemy przed domem miejscowego fo-
tografa, ktéry kazda wycieczke zdejmuje, stale na
ten cel ustawionym aparatem. — Grupa rano odfoto-
grafowana, moze wieczorem po powrocie przegladnaé
porobione juz zdjecia i kupi¢ sobie odbitki.

Zdjecia gotowe, wobec czego ruszamy dalej wazka
§ciezyna, idacg prawie nad przepascig. Serce mimowoli
uderza zywiej. Pewien strach i lek przed tg otchtanig
przejmuje cztowieka. — Muly niosace jezdzcow na
swych grzbietach kroczg wolno prawie noga za noga,
posuwajac sie ostroznie naprzéd. — Kazdy ich krok
formalnie jest odmierzony, odliczony, wyprébowany,
ostrozny, a jednak pewny. — Wszak codziennie cho-
dzg tg droga tam i z powrotem, — wiec kazdy kamien
znajg na pamieé. Cowboy jedzie ciggle na przedzie,
wycieczkowicze za nim jeden za drugim gesiego.
Lejce wszystkich mutéw puszczone wolno. Nikt nimi
nie kieruje, idg same, jednostajnym miarowym krokiem.

Nad nami pietrzg sie skaty, urwiska, czerwone gra-
nity, to poroste drzewami lub kepami krzakéw, to dzi-
kie i urwiste, ogotocone ze wszelkiej ro$linnosci. —
Chwilami przejezdzamy pod wiszacymi nad nami ko-
losami skalnymi, ktére grozg lada chwila runieciem
w przepas¢. Krajobraz za krajobrazem zmienia sie co
minute jak w kalejdoskopie.

Tymczasem za$ sciezyna jak wstazka opada wcigz
na dot, i staje sie tak wazka, ze tylko jeden mut prze-
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$lizgna¢ sie moze po pod urwistg skatg. W niekto-
rych miejscach, gdzie brzeg Sciezki zamienia sie od-
razu w prostopadty skate, przejazd jest tak utrudniony,
ze trzeba zejs¢ z mutdw i iS¢ piechota.

Naraz widzimy z przeciwnej strony nadchodzace
dwa muty z przewodnikiem, ktére niosg ogromne wory
na grzbiecie. Prowadzacy je przewodnik spostrzegiszy
nas z daleka zapedza je w jaka$ rozpadline, przytrzy-
muje tam i czeka az przesuniemy sie obok niego, gdyz
inaczej nie moglibySmy sie wyminggé.

Stofice wznosi sie coraz wyzej i przygrzewa coraz
silniej. — Czujemy zar padajgcych prawie prostopadle
na nas promieni stonecznych coraz dotkliwiej. Moj
biaty szeroki hetm nabyty w Shang-haju oddaje mi
znakomitg ustuge, chronigc przed storicem i spiekotg
i wszyscy mi go zazdroszcza. Siedze bowiem pod nira,
jak pod parasolem.

Wolno unoszg nas muty naprzéd. Jest juz okoto
12-ej w potudnie. Zar straszny, jesteSmy ciggle pomie-
dzy skalistemi, niezalesionemi gérami.

Po godzinie marszu w koncu dostajemy sie na row-
nine. — Nieco zieleni, jakie$ rozpadniete schronisko,
kilka amerykanskich ptéciennych namiotéw i co naj-
wazniejsza zrodto zimnej wody. Stajemy na chwile,
gasimy pragnienie i jedziemy dalej. Zielona kotlina
wkrétce sie konczy i wjezdzamy w koryto wyschnietej
rzeki. — Gory, a wzglednie brzegi tej rzeki sg tak wy-
sokie i tak schodza sie z soba, iz wydaje sig, ze stad
wyjecha¢ nie bedzie mozna. Naraz przyjezdzamy na
szczyt jakiej$ skaty, z wierzchotka ktorej spogladajac
w doét ma sie wrazenie, ze sie stoi na wierzchotku
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gtowy cukru. — Zsiadamy z mutéw i schodzimy omal,
ze prostopadtg serpentyng. — Jest ona tak stroma,
ze kopyta tylnych n6g muta sg na jednej wysokosci
z jego glowa. U stop gory maty cien, padajacy od
skaty, ktéry skwapliwie wykorzystujemy. Po chwilo-
wym postoju siadamy na muty i jedziemy dalej. Upat
zwieksza sie jeszcze bardziej, rozpalony drobny piasek
unosi sie w powietrzu, wciska sie do ust, do nosa,
a nawet przedostaje sie przez ubranie powodujac ostre
swedzenie ciata. — Pragnienie pali kazdego z nas, pot
ocieka na calem ciele; znuzeni jesteSmy i wyczerpani
do ostatecznosci.

Skrecamy znowu na lewo i wijezdzamy w dziki
skalisty paréw. Zdaje eie, ze tu gdzie$S niedaleko
musi by¢ juz rzeka, koniec naszej drogi. Jeszcze
z p6t godziny jedziemy wysichnigteni korytem rzeki,
pokrytem z poczatku piaskiem, dalej za$ wiek-
szymi lub mniejszymi kamieniami. Poniewaz droga
w tern miejscu jest trudng do przebycia dla mutdw,
przeto schodzimy wszyscy na ziemie. Rownoczesnie
cowboy wyjmuje z torb przywieszonych przy swoijem
siodle paczki z prowiantami i rozdaje je pomiedzy ucze-
stnikow wycieczki. — Jeszcze krétki marsz piechota,
jeszcze kilka wysitkow i w koncu dostajemy sie po
pieciogodzinnej drodze do upragnionej rzeki Colorado.

Wrazenie niedajace sie opisa¢! Pomiedzy wysokie-
mi stromemi skatami, koloru czerwonego, brunatnego
lub ciemno-granatowego tworzacemi brzegi, toczy sie
bystra, rwaca formalnie czerwona woda. — Ped rzeki
jest tak silny, ze nawet przy brzegu stojacego we wo-
dzie cztowieka porywa z sobg i w okamgnieniu unosi
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na srodek koryta. Po jednej i drugiej stronie brzegu
znajdujg sie wielkie skaty narzucone.

Myje sie w tej czerwonej, jakby cegly zabarwionej
wodzie, chcac sie cho¢ troche uwolni¢ od kurzu, ktéry
mnie catego przykrywa. Zwiedzam z innymi brzeg
rzeki, ogladajagc wysokie urwiste skaty, poczem wszy-
scy wracamy do cienia pod skate, rzucamy sie na zie-
mie i odpoczywamy z zadowoleniem.

Rozpakowujemy swojo paczki i zjadamy obiad, po-
pijajac zimng wode ze Zrodta. Obiad sktada sie z kana-
pek porobionych %cienkich kromeczek butki, przypieka-
nej na masle, a przektadanej szynka, serem i drobiem.
Do tego dodane sg dwa jaja na twardo, pomarancza,
jabtko, mate pudeteczko jak naparstek, z solg i pie-
przem i papierowy kubek na wode.

Niedlugo po naszem przybyciu nad rzeke, zjawita
sie za nami druga, partja wycieczki, sktadajgca sie row-
niez z dziesieciu o0s6b. Odpoczawszy i nabrawszy sit
okoto 2-giej popotudniu ruszamy z powrotem. Zar
storica smaga nas formalnie po catemi ciele.

Przybywszy do kotliny, odpoczywamy zndWu i to
czas dtuzszy, albowiem muty sg juz pomeczone i nie
moga iS¢ tak szybko bez odpoczynku; przystajg co
chwila i dopiero na krzyk i nawolywania przewodnika
ruszajg dalej. — Dwie partje, ktore zeszty sie z sobg
nad wodg, wracajg obecnie razem.

W kotlinie wigzemy muty przy dtugiej barjerze. —
Cowboye rzucajg sie odrazu na szerokiei wygodne
hamaki, rozpiete pomiedzy wierzbami, my za$ spie-
szymy do Zrédla i pijemy zimng chlodzacg wode,
kubek za kubkiem, $miejac sie i dowcipkujac wesoto.—
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Jakas mioda elegancka amerykanka ugasiwszy prag-
miende nie krepujac sie zupetnie, odchodzi troche na bok
i rzuca sie w cieniu na murawe. Inni idg za jej przy-
ktadem i wkrétce jak barany lezymy pokotem na ziemi.

Po pewnym czasie cowboye zrywajg sie z hamaku.
Poprawiajg popregi na mutach i wyruszamy w dalszg
droge. — Juz jest dobrze popotudniu, a poniewaz storice
obnizyto sie znacznie, przeto jest jeszcze gorgco, ale
juz przyjemnie. — Od czasu do czasu powiewa chtodny
wietrzyk. Kto$ z towarzystwa zaczyna spiewac¢ po an-
gielsku, inni podchwytujg i wkrotce piekna melodja roz-
lega sie w wawozie. — Tak posuwamy sie powoli nar
przéd. Zmeczone muly idg coraz ociezatej, i coraz cze-
Sciej odpoczywaja, gdzie tylko droga jest rdwniejsza.

Amerykanki dla zabicia czasu graja z cowboyem
jadacym na przedzie w pitke, ktéra tu zastepuje po-
marancza nie zjedzona podczas odpoczynku. — Mia-
nowicie jedna z amerykanek jadaca w S$rodku rzuca
ponad gtowami innych towarzyszy pomarancze jada-
cemu na przedzie cowboyowi. Ten fapie jg zrecznie
w powietrzu i odrzuca z powrotem pieknej miss. Za-
bawa ta trwa dosy¢ dtugo. Podziwiam zrecznos$¢ tych
ludzi. W korcu jednak pomarancza znikta w zotadku
rozbawionej miss.

Ostaitecznie okoto 6-ej popotudniu staneliSmy przed
hotelem. Bylem tak zmeczony, ze ledwo zsungltem sie
z siodta, ale jestem pewny, ze i inni byli rowniez tak-
samo znuzeni. Pod wrazeniem jednak przezytych ostat-
nich chwil, rozeszlismy sie w jaknajlepszym humorze.

Na drugi dzieA rannym pociggiem wyjechatem
z Grand-Canyonu teraz juz wprost do Chicago.
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W drodze do Chicago. Franek z pod Sanoka. Spotka-
nie na obczyznie. Pan Juljan Retinger z Krakowa.

Po opuszczeniu okolic Grand-Canyonu droga az do
samego Chicago byta tak monotonna, ze nie wiedzia-
tem co pocza¢, a miatem jeszcze dwa dni podrozy przed
soba. — Piaski i tylko piaski, jak daleko siegnag¢ okiem.
Zrzadka tylko spotyka sie w tej okolicy farmy, lub tez
murzynéw zwozacych na wysokich wozach gatezie
z lasu.

Ostatecznie, trzeciego dnia rano przybylem do Chi-
cago. Przeszto sto toréw kolejowych, ze wszystkich
stron Swiata schodzi sie w tern miejscu. Blizko godzine
jedziemy pomiedzy szeregiem szyn i stojgcemi na nich
lub tez idgcymi pociagami, a do stacji koncowej jeszcze
ciggle daleko.

Na godzine Mrzed przyjazdem do miasta, wchodzi
do pociggu jaki$ jegomo$¢ w mundurze kolejowym,
odrywa nam z ksigzeczek przejechane bilety i wrecza



154

na ich miejsce zielone kartki. — Zajezdzamy w koncu
na peron, przed ktérym stoi szereg omnibuséw ozna-
czonych ro6znemi liczbami. Podrézni, przybyli ze mng
wsiadajg do nich. Robie to samo i wsiadam do pierw-
szego z brzegu omnibusu, ale wnet konduktor oglad-
nawszy moj bilet wyprasza mnie grzecznie z wozu,
wskazujac réwnoczesnie ten, ktérym moge dojecha¢ do
Srodka miasta.

Niedtugo potem wysiadam na centralnym dworcu,
gdzie zostawiwszy walizy u portjera, a bilet kolejowy,
zwyczajem przyjetym w Ameryce, u kasjera, ruszylem
na zwiedzenie pieciomiljonowego miasta.

Chtodno byto kiedy wyszedtem z dworca central-
nego i znalaztem sie na ulicy. Zimny, dotkliwy wiaitr
pociggat od jeziora Michigan i chwilami dat z taka
gwattownosca, ze trzeba byto przystawaé na chodniku.
Ide ulicg Michigan Avenue i przechodze koto hotelu
LYAuditorjum Annex“, o ktorym tak uprzejmie rozma-
wialem niedawno na okrecie japoriskim: z detektywem
angielskim. Hotel ten to poprostu kolos, urzadzony
z najwiekszym przepychem i komfortem. Tu odbywaja
sie wszystkie najwieksze koncerty w Chicago. Chce
przejs¢ z Jednego chodnika na drugi, atoli setki auto-
mobiléw jadacych po jednej i drugiej: stronie ulicy nie
pozwalajg mi na to. Auta te prowadzone sg przez szo-
ferow lub szoferki, a wszystkie jadg réwno jedne za
drugimi, wolno, bez hatasu, bez tej nerwowosci, jaka
u nas spotyka sie na kazdym kroku.

Mingwszy kilka blokéw (blok Jest to kwadrat ka-
mienic, otoczony czterema ulicami) wychodze na State
Street, jedng z najgtdwniejszych ulic w Chicago. —
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Ruch pieszy, kotowy, automobilowy i tramwajowy ko-
losalny. Gutoie sie w ttumie ludzi i daje sie spokojnie
unosi¢ fali przechodniéw, ktéra wkrotce pochtania, mnie
zupeknie.

Posuwam sie powoti przez, szeroka ulicg,, przygla-
dajac sie wszystkiemu z ciekawoscig. Ten kolosalny
ruch, mimowoli pocigga mnie nieprzerwaniei naprzéd,
tak, ze chwilowo nawet nie wiem dokad zdazam, a jed-
nak zupetnie nie boje sig, abym sie zagubit w tern wiel-
kiem miescie. '

Ogromne wystawy skilepowe dwudziesto-pietrowej
kamienicy przyttaczajg mnie odrazu swoim ogromem,
powodujac, ze czuje sie w tern wszystkiem maty, jak
mréwka na ziemi. — W przechodzie z daleka widze
wysokiego policjanta amerykanskiego, czysto, porzad-
nie, elegancko ubranego. — Z podziwem patrze na tego
cztowieka, ktory stoi na $rodku dwadziescia metrOAC
szerokiej ulicy i od niechcenia wymachuje swojg krdtka
drewniang patka, dajaci od czasu do czasu znak reka
pieszym tub przejezdnym. — Cziowiek ten stojgc na
Srodku krzyzowej, ulicy z zimng krwia, poda,wanymi
znakami reki zatrzymuje tramy”aje, auttomobile i pie-
szych, regulujac ruch na ulicy. A cho¢ nie krzyczy, nie
ztosci sig, nie beszta, to jednak wszyscy patrza uwaznie
na niego i sg bezwzglednie postuszni jego rozkazom.

Przystepuje do niego i zapytuje o adres kotonji pol-
skiej. — Odpowiada mi grzecznie, ze w kamienicy,
ktora stoi naprzeciwko znajduje sie biuro adresowe.
Wchodze tam, wjezdzam windg gdzies na 6sme pietro
i wstepuje na korytarz. Ze zdziwieniem jednak nie wi-
dze tak zwanego po amerykansku ,office (biura) lecz
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same prywatne mieszkania. — Natomiast w koncu
spostrzegam jakiego$ pomywacza, ktdéry przySpiewuje
sobie pod nosem. Zblizam sie do niego, chcac zapytaé
p biuro i stysze wyrazng nute i stowa piesni: oj dana,
0j dana.

Pytam sie go: skad jestescie?

— Ta z pod Tarnobrzega! brzmi rubaszna odpor
wiedZ mazura.

Ten mnie objasnia, Ze biuro adresowe jest na par-
terze, poczem dawszy mazurowi Frankowi (tak bowiem
bylo mu na imie) papierosa, zjezdzam windg na doét.

Otrzymawszy adres kotonji polskiej udaje sie do
ksiedza Z. osoby zajmujgcej wyzsze stanowisko wsrod
kotonji polskiej. Przyjecie jednak tutaj nie byto zbyt ser-
deczne. Dziwiono mi sie wogote, jak moge uciekaé
z niewoli i wraca¢ do kraju, czyli, jak tam moéwiono
do ,,Austrji“. Robiono mi nawet propozycje, bym za-
niechat dalszego zamiaru ucieczki, wzamian za co mia-
tem otrzyma¢ bardzo korzystng posade w Ameryce. —

Niestety ludzie ci wida¢ nie rozumieli jeszcze, co zna-
czy szalona tesknota za krajem, za swoimi i ze nie za-
wsze dolar moze zastapi¢ to, co nazywamy Ojczyzna.

Udatem sie nastepnie na miasto, ogladajac wszystko
z zaciekawieniem. W korncu wynajgtem mieszkanie
w jednym z najwiekszych hoteli w centrum miasta
»Great Northern Hotel*. Jest to wielka dwudziesto-pie-
trowa kamienica, ktdrej trzy fronty wychodzg na trzy
ulice. Na parterze mieszczg sie najrozmaitsze sklepy ga-
lanteryjne, bar, fryzjerzy, zaktad do czyszczenia obuwia
i td.; na pierwszem pietrze znajduje sie wielka restau-
racja, za$ poczawszy od drugiego pietra w gdre za-
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czynajg sie mieszkania hotelowe. Cena pokoi od do-lara
do dwoch 50 cent. za dobe, a wszystkie urzgdzone
z komfortem.

Czystos¢ wzorowa panuje na kazdym kroku. Cztery
windy pracujg dzien i noc, stal© bez przerwy, prze-
wozac gosci i towar do gory i na dot zupetnie
bezptatnie. Wsiadtszy jednak do windy trzeba zaraz
zapowiedzie¢ maszyniscie pietro, na ktérem chce sie
wysig$¢. Kto za$ o tern,zapomni,» musi jecha¢ az na
ostatnie pietro i dopierd w przejezdzie powrotnym moze
wysigs¢ tam gdzie mu potrzeba.

Jadagc windg ma sie przeglad wszystkich pieter.
Na kazdym z nich jest rodzaj westibulu oraz salonu
elegancko urzadzonego. Kazdy salon jak réwniez me-
ble w nim sie znajdujgce sg innego koloru, to tez ja-
dac windg wdeczorem ma sie przed sobag jakby pano-
rame pieknie umeblowanych pokoi.

Znalaziszy sie przed wieczorem po powrocie z mia-
sta w hotelu, wskutek catodziennej wycieczki, bylem
tak zmeczony, ze nie miatem juz nawet ochoty wyjsé
z pokoju. Poniewaz jednak od potudnia nic nie jadtem,
wiec potrzeba positku, a wiecej jeszcze che¢ zobacze-
nia w porze wieczornej $licznie iluminowanych $wiattem
elektrycznem gtdéwnych ulic Chicago, wyciagnety mnie
z mieszkania. Wyszedtem jednak z tern silnem postano-
wieniem, ze wkrétce wréce i udam sie wczesnie na
spoczynek.

W chwile poteta znalaztem sie na jasno oswie-
tlonej State - Street, po ktérej ttumna ruchliwa pro-
menada kipiata poprostu zyciem. Oglagdam pigekne wy-
stawy sklepowe, ktére przy Swietle przedstawiajg sie
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jeszcze wspanialej. Sg one w Ameryce w ten sposdb
urzadzone, ze kazda z nich tworzy jakby jeden duzy
wysoki pokdj, otoczony z czterech stron wielkiemi lu-
strzanemi szybami, tak, ze wszediszy z ulicy do sieni
ktorejbadz z kamienic idzie sie wzdluz tej wystawy
dalej, skreca sie znowu na lewo lub prawo, majac ciggle
wystawe po jednej lub drugiej swojej stronie, az
w koncu wychodzi sie¢ znowu nai te samg ulice. — Pie-
kne kostjumy damskie, — a wszystko z jedwabiu i naj-
drozszej materji, — kostjumy, ktdre przed kilku godzi-
nami opuscity pracownie., oblegane sg przez ttumy pan.
Cena ich nie jest nawet droga, bo od 18 dolaréw w gére,
Tutaj nadmienié musze, ze w Amerycd wszyscy kupuja
gotowe kostjumy, a na ulicy panuje stale ostatnia moda
i szyk.

Ogladajac to wszystko, posuwam sie wolno ulicg, to-
naca poprostu w morzu Swiatet elektrycznych. Naraz
przypominam sobie, ze jestem gtodny i ze trzebaby co$
przekasi¢. — Wchodze wiec do pierwszej z brzegu ka-
wiarni, siadam za stolemi i zamawiam kawe, nie zwra-
cajagc na nic i na nikogo uwagi.

Wtem przywidziato mi sig, ze naprzeciw mnie przy
stoliku siedzi jaki$ znajomy jegomos¢. Patrze na jego
twarz i mimowoli mysle, czy to jest Juljan Retinger
z Krakowa czy nie. Nie chce jednak temu wierzy¢,
gdyz coby on tu mogt robi¢, tak daleko od Krakowa
i to teraz w roku 1916 podczas wojny. Mimowoli wpa-
truje sie w niego, jak rowniez i w eleganckg kobiete,
siedzacg z nim przy stole i gubie sie w kombinaojach
i domystach. Trwa to dtuzszg chwile. W koricu nie mo-
gac zapanowac nad ciekawoscig podchodze i pytam:
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— Przepraszam, czy pan nie jest z Krakowa?

— W tej samej chwili pan 6w, ktéry rowniez od
Kilku chwil mnie obserwowat i dopiero teraz kiedy don
przeméwitem mnie poznat, odpowiada ucieszony:

— Istotnie — jestem: z Krakowa; moje nazwisko
Retinger. Teraz pana dopiero poznaje, gdy pan prze-
mowit do mnie. Lecz co pan tu robi? »

Obopdlna rado$¢ ogarneta nas z tego przypadko-
wego spotkania na drugiej potkuli Swiaita. Nic dziwnego
ze zapomnieliSmy nawet na chwile o damie, kt6éra ob-
serwowata nas ciekawie.

— Ale, ale, odzywa sie p. Retinger, — za-
pomniatem nawet pana zaznajomi¢. Oto moja nharze-
czona pani Blanka Szwajkart. Idziemy do teatru, dzi$
nie mamy wiele czasu, ale jutro prosimy pana do nas,
to znaczy do mojego przysztego tescia na obiad. Poga-
damy obszernie. Niech sie pan nie dziwi, — usprawie-
dliwiat sie biedny chtopak przedemng, — ze idziemy
sami z narzeczong do teatru, lecz tu jest taki zwyczaj.
Po teatrze zwykle kto$ z rodziny wychodzi po nas
i odprowadza do domu.

Krétko opowiedzieliSmy na razie swoje wzajemne
przygody. On przybyt do Ameryki chcac tu uzyskac
posade przy uniwersytecie. Z poczatku byto mu bardzo
ciezko, musiat duzo biedy przecierpie¢, a nawet pra-
cowac jako robotnik, lecz obecnie jest mu juz zupetnie
dobrze.

Ja ze swej strony streScitem krotko swojg ucieczke.
Piekna Blanka przystuchiwala sie ciekawie, a w koncu
zaryzykowata nieSmiate pytanie: czy nie batem sie
uciekac?



. 160 -

Pytanie to styszalem; juz tylokrotnie po konsula-
tach, ze mnie zupetnie nie zdziwito-.

Niezadtugo rozeszliSmy sie, przyrzekajac sobie spot-
kac¢ sie jutro rano w hotelu u mnie.

Wrécitem do domu nad wyraz uradowany, rozmy-
$lajac nad tem jak dziwnie los rzadzi ludzmi i spotyka
ich tam, gdzie i kiedy sie tego najmniej spodziewajg.



ROZDZIlAL XIX.

Chicago. W goscinie u p, Szwajkartéw. Autem po mie-

Scie. Wrazenia z wielkiego miasta. Fabryika miesa

w Stock-Yards i zelaza w Gary-Indiana. Zle skombino-
wany bilet.

Na drugi dzien rzeczywiscie okoto 9-¢j rano zjawit
sie u mnie p. Juljan i zabrawszy mnie ze sobg, wpro-
wadzit do domu swoich przysztych tescidw panstwa
Szwajkartow.

Podczas obiadu mimowoli napomkneliSmy w rozmo-
wie 0 wczorajszem naszem przypadkowem spotkaniu.
I co sie pokazato? Ot6z ani p. Juljan Retinger ani jego
narzeczona miss Blanka nigdy przedtem nie byli w tej
kawiarni.

W dniu jednak naszego spotkania, wyszediszy nieco
zawcze$nie do teatru, postanowili kilka chwil gdzie$
przeczekac i wstgpili doi pierwszej po drodze napotkanej
kawiarni. Tam tez spok™jnie gwarzyli ze soba, gdy
po niejakim czasie ja wszedtem do tego samego lokalu,

1]
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rowniez zupetnie przypadkowo. | gdyby nie ten dziwny
zbieg okolicznosci, nie byliby$my sie z pewnoscig w Chi-
cago spotkali, gdyz pan Retinger i pp. Szwajkartowie
mieszkali w zupetnie innej dzielnicy.

Panstwo Szwajkartowie mieszkali poza centrum
miasta, w swojej, wiasnej, bardzo gustownie urzadzonej
willi. Dom czysto polski. Rodzina, sktadajaca sie z ro-
dzicdw, dwoch synéw: i jednej corki, tak serdeczna,
tak czysto polska, tak szczera, tak sympatyczna, ze od
pierwszej chwili mozna bylo do niej przylgngé calem
sercem.

A Zze mowiono tam pomimo kilkudziesieciolet-
niego pobytu w Ameryce wytgcznie po polsku, a ja
w podrozy taknatem przeciez tego jezyka, wiec nic dziw-
nego, ze czesto do nich zagladatem, i niejedng przy-
jemng chwile w towarzystwie ich spedzitlem. To tez
kiedy przed odjazdem zegnatem sie z nimi, miatem wra-
zenie, jakbym sie zegnat z wiasng rodzing. Szczegdl-
nie sympatyczni byli dwaj mlodzi synowie, stuchacze
uniwersytetu, z ktérych miodszy medyk poswiecat mi
duzo czasu przy zwiedzaniu Chicago.

Panstwo Szwajkartowie byli tak uprzejmi, ze swoim
autem obwieZli mnie po calem miescie.

Piekng te i przyjemng wycieczke mam dotgd w pa-
mieci. To tez za doznang u nich prawdziwie polskg go-
Scine, sktadam im jeszcze raz z daleka serdeczne po-
dziekowanie.

Ra drugi dzien rano, a byt to poniedziatek, wybra-
fem sie na zwiedzenie miastai. Szerokie i wielkie ulice,
kolosalne budynki, zwlaszcza w centrum miasta impo-
nujg swoim wygladem. Domy te dochodzace wysokosci
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trzydziestu lub nawet wiecej pieter, spotyka sie na kaz-
dym kroku. Obok jednak gtéwnych szerokich ulic sg
takze i wazkie, gdzie wskutek wysokich budynkéw
Swiatlo stoneczne prawie nigdy nie zaglada, a sklepy
i mieszkania przy tych ulicach sg pogragzone w wiecz-
nym cieniu.

Miasto Chicago przedstawia sie jakby jedna diuga
kiszka, ciggnaca sie Kkilkanascie kilometrow. Poprzeci-
nane jest ulicami ktore idg albo z potudnia na potnoc,
albo od wschodu na zachéd. — Ulice biegngce wzdtuz
miasta od potudnia na péinoc nazywajg sie Avenues,
za$ idace w poprzek od wschodu na zach6d — Streets.
Tak avenues jak rowniez i streets oznaczone sg nume-
rami od jednego az do trzystu i datej,—a réznica miedzy
niemi potega jeszcze i na tern, ze przy ulicy street do-
daje sie oprécz numeru stowo east (wschod) albo west
(zach6d) co oznacza, ze np. dany budynek znajduje sie
albo w zachodniej albo we wschodniej czesci miasta.

W praktyce wyglada to tak: znajduje sie na po-
czatku miasta na przecznicy numer 1 i chce sie dostac
do mieszkania na 278 street west Nr. domu 75. Biore
wiec woz tramwajowy, ktéry idzie przez ktdrakolwiek-
badZz avenue i wysiadam na street, to jest przecznicy
Nr. 278, lub co sie czesto zdarza na przystanku prze-
cznicy 276 lub 7 nastepnie uwazam po rozmieszczonych
tablicach, gdzie jest wschdd, albo zachéd i udaje sie
pod Nr. domu 75. — Wskutek tego orjentacja w mie-
Scie jest bardzo prosta i tatwa, tak, ze tamtejszy miesz-
kaniec przyjechawszy do obcego miasta w tej chwili
sie orjentuje i trafi sam bez niczyjej pomocy gdzie mu
potrzeba. Nie jest wiec tak jak u nas, gdzie ulice na-

U
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zywaja sie Krotka, Krzywa, Jasna albo Ciemna, gdzie
bez pomocy policjanta lub konduktora tramwajowego
obcy nigdzie sam nie trafi.

Kolosalne budynki nieraz 40-to pietrowe i wyzsze
powstajg w Ameryce bardzo szybko w przeciggu kilku
tygodni. Jest to za$ mozliwem tylko dlatego, ze budy-
nek taki skiada sie z zelaza i z kamieni, to znaczy
z ram zelaznych (trawerz6w) bedacych szkieletem bu-
dynku i tworzacych parter oraz poszczeg6lne pietra,
a pomiedzy te zelazne ramy wktada sie kamienne co-
koty tub tez sypie beton. Tak trawersy jak rowniez
i cokoty kamienne sg stale na skfadzie w fabrykach
i potrzeba je tylko zwie$¢ i ztozy¢ razem, aby pow-
stat budynek.

Jezeli sie nadto zwazy, ze do kazdej budowli
jak wogole do wszystkiego w Ameryce uzywa sie
maszyn, jak automobili, kolosalnych blokéw elek-
trycznych, kranéw, bagierdw, ze podbieranie fundamen-
tow zwyczajnie w miekkim gruncie odbywa si¢ przy
pomocy tylko bagieréw, ktérych kosze dochodza wiel-
kosci trzech metréw kwadratowych, zas w gruncie ska-
listym przy pomocy dynamitu, to nic dziwnego, ze bu-
dynek roénie jak na drozdzach.

Opowiadano mi np. o takim wypadku w Chicago.
Przy jednej z ulic znajdowat si¢ block na ktérym stato
kilkanascie budynkéw z mieszkaniami i sklepami. Byty
tam pierwszorzedne magazyny z towarami pierwszej
klasy. Jedna z najwiekszych kompanji handlowych
zakupita caly ten block i postanowita zburzy¢ wszyst-
kie te stare kamienice, aby postawi¢ na tem miejscu
jeden wietki budynek majacy front przy czterech uli-
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each. Kupcy jednak, ktérzy w starych kamienicach
mieli swoje sklepy zgodzili sie chwilowo wyprowadzi¢
sie z zajmowanych lokali pod tym warunkiem, Zze do
szesciu tygodni beda mogli z powrotemi wprowadzi¢
sie do nowego budynku i otworzy¢ na nowo swoje
sklepy.

| trudno poprostu uwierzyé, ze od chwili wyprowa-
dzenia sie kupcéw ze starych kamienic,, zburzenie tych-
ze, wybranie nowych giebszych fundamentéw, wysta-
wienie calego nowego gmachu, kompletne urzadzenie
go i przeniesienie don dawnych sklepéw zajeto co do
dnia sze$¢ tygodni czasu, tak, ze dzi$ termin kontrak-
towy uptywat i dzi§ nowe sklepy zostaly juz otwarte
dla publicznosci.

To szybkie stawianie budynkéw jest mozliwem
takze i z tego powodu, ze jak wspomniatem wyzej bu-
dynek Kilkupietrowy stawia sie najpierw z rami zelaz-
nych, a kiedy te sg gotowe, to poszczeg6lne pietra
buduje sie réwnoczesnie. | nieraz zdarza sie, ze czter-
naste, pietnaste, szesnaste pietro jest juz zupetnie go-
towe, podczas gdy trzecie, czwarte jest jeszcze nie-
tkniete.

Najpiekniejsze i najwieksze na $wiecie bulwary znaj-
dujg sie w Chicago. Ciggng sie one w Srodku miasta,
sktadajac sie gtowmie z duzych gk, trawnikéw, na kt6-
rych gdzieniegdzie rzucone sg kepy drzew. Dziesiagtki
wygodnych szerokich asfaltowanych drdg, po ktérych
wolno tylko chodzi¢ lub jezdzi¢ automobilami space-
rowymi, przecinajag bulwary te we wszystkich Kie-
runkach.

Drzew spotyka sie tu bardzo mato. Wiecej nato-
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miast jest roslin krzaczastych. +taki, trawniki stuza
w pierwszym rzedzie tutaj do rozmaitych sportéw i gier,
a nadto do przechadzek pieszych. Szereg tawek wzdiuz
chodnikéw daje sposobno$¢ do odpoczynku. — Miejsca
prawie stale zajete przez siedzacych, obok ktérych
krecg sie wiewidrki zwabione podawanym im Chlebem,
orzechami i owocami. Nierzadko pomiedzy wiewidrkami
znajdzie sie nieptochliwy szczur. Dziwna rzecz, ZAvie-
rzeta te zyjace na wolnosci sa tak oswojone, ze poda-
wane im pozywienie biorg wprost z reki. To samo jest
z wrdblami, kosami, drozdami. Ale stworzen tych nie
wolno ani $ciga¢, ani ptoszy¢, ani tepié. To tez oswa-
jaja sie one catkiem i widzg w cztowieku tylko swego
przyjaciela.

Ruch automobilowy na bulwarach jest tak wielki,
ze idacy pieszo® muszg dobrze uwazaé i ostroznie prze-
chodzi¢ z jednej strony chodnika na drugi, aby nie
wpas¢ pod samochdd.

W $rodku bulwaru znajdujg sie olbrzymie oran-
zerje. Sg to wielkie, prawie trzechpietrowe pawilony
zbudowane ze szkia, w ktorych znajdujg sie sprowa-
dzone z calego Swiata kwiaty, rosliny, krzewy i drzewa.
Podobno najwiecej gatunkéw i odmian réz znajduje
sie tutaj w Chicago. Pan Retinger zapewniat mnie na-
wet, ze w tej oranzerji znajdujg sie wszystkie gatunki
roz, jakie tylko rosng na Swiecie.

Jadac autem przez bulwary w kierunku dworca cen-
tralnego wyjezdza sie na ulice Michigan-Ave, ktdrg ja-
dac dalej dojezdza sie do jeziora Michigan, skad chtéd
i zimno wieje stale nieprzyjemne. Jezioro to stynie
ze swoich burzliwych wad.
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Z pomiedzy budynkéw Chicagowskich zastuguje
przedewszystkiem na uwage uniwersytet,, ktory skiada
sie z calego szeregu budynkéw. Kazdy z nich jest wy-
soki na cztery pietra, a conajnmiej tak duzy, jak uni-
wersytet krakowski, (Collegium novum). Poszczeg6lne
wydziaty majg swoje oddzielne gmachy zabudowane
tak, ze jezeli sie idzie zwiedza¢ uniwersytet chicagow-
ski, to poprostu wchodzi sie jakby do jakiejs kolonji,
sktadajagcej sie z wielkich pieknych stylowych bu-
dynkoéw, ktore oddalone sg Jeden od drugiego conaj-
mniej piecset metréw, a nadto otoczone pieknjrmi
trawnikami, chodnikami, klombami i td. — Urzadze-
nie za$ wewnetrzne pod wzgledem naukowym dochodzi
wprost do absurdu. Wszystko czego student do nauki,
do wyksztatcenia potrzebuje, musi sie tam znajdowac
i rzeczywiscie sie znajduje.

Majatek zakladowy uniwersytetu chicagowskiego
wynosi  50,000.000 (piec¢dziesigt miljonéw) dolaréw
i tego kapitatu dotychczas rektorat uniwersytetu nie
naruszyt. O ile za$ chodzi o stawianie nowych budyn-
kow, natenczas deputacja uniwersytetu udaje sie do
prezydenta Standéw Zjednoczonych,, przedstawia mu po-
trzebe nowej budowy, wyjasniajac przytem, ze uniwer-
sytet Jest biedny, ze posiada do dyspozycji tylko
50,000.000 dolaréw, ktérych naruszy¢ nie moze i dla-
tego prosi o subwencje. Prezydent za$ zawsze JeJ udziela;
nic wiec dziwnego, ze w takich warunkach mozna bu-
dowaé gmachy uniwersyteckie Jeden za drugim i to
z najwyzszym komfortem.

Zwiedzajac uniwersytet zaszedltem dzieki uprzej-
mosci mtodego p. Szwajkarta medyka, na Klinike. Tu
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zwiedzitem przedewszystkiem sale wyktadowa, chorob
wewnetrz*nych, oraz operacyjna.

W sali wykfadowej choréb wewnetrznych znajdo-
waly sie pomiedzy innemi zdjecia roent,genowskie, ory-
ginalnych przypadkéw chor6b serca, ptuc, watroby i td.
Ptyty po najwiekszej) czeSci byly koloru fioletowego,
wzglednie oswietlano je lampkami elektrycznemi tej
samej barwy. Sg one stale umieszczone na odpowied-
nich stotach w gablotkach, tak,, ze kazdy ze stuchaczy
ma do nich przystep kazdej chwili. Nie potrzebuje za$
nadmieniaé, ze zdjecia fotograficzne sa precyzyjne. To
tez jakkolwiek sam nie jestem fachowcem, interesowa-
fem sie niemi bardzo. Sala operacyjna znajduje sie na
czwartem czy pigtemi pietrze. C6z to jednak znaczy wo-
bec wind, ktére sg stale w ruchu transportujaci cho-
rych na dot i do gory. W sali tej temperatura stale jest
utrzymywana zapomocg ogrzewania centralnego i musi
wynosi¢ nie mniej i nie wiecej, tylko 14 stopni C. Na
$rodku sali znajdujg sie cztery stoty operacyjne i nieraz
przy wszystkich czterech odbywaja sie réwnoczesnie
operacje. — Aby za$ studenci mogli lepieji widzie¢ prze-
prowadzone operacje, zbudowane sg w sali dla nich
fawki amfiteatralnie do wysokosci jakich dziesieciu
schodéw. — tawki te dosy¢ diugie biegng potkolem
wzdhuz Sciany.

Teatréw jest w Chicago moc. Bytem w jednym z nich
na przedstawieniu, ktére miato sie rozpoczaé o godzinie
8-e) wieczorem. Zwyczajem u nas przyjetym zjawitem
sie w teatrze o wpot do dsmej» Czekam minut dziesiec,
dwadziescia, a na sali nikt sie nie zjawia i bytem $wiecie
przekonany, ze z braku gosci przedstawienie sie nie od-
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bedzie. Tymczasem, na jakie pie¢ minut przed 6sma
teatr zaczat sie zapetnia,, a w pare minut pozniej byt
juz szczelnie nabity. Punktualnie o 8-¢j podniosta sie
kurtyna.

Wspaniate tez sg w Chicago restauracje. Wiele z nich
stale udekorowanych jest kwiatami, girlandami, tak,
ze europejczyk, ktéry tam pierwszy raz zajdzie ma wra-
zenie, ze wszedt na sale balowa. Wieczorem! w restau-
racjach tych odbywajg sie codziennie koncerty muzy-
kalno-wokalne. Obok restauracji urzadzonych na spo™
sob europejski sg takze urzadzone na sposob — chinski,
gdzie podaje tylko potraiwy przyrzadzone po chinsku,
a przy stolach ustuguja tylko chinczycy. Jedna z naj-
wspanialszych takich restauracji jest wiasnoscig boga-
tego amerykanina chifczyka King-Jow-Lo. Urzadzenie
w niej jest wspaniale, sufit, sciany, stoliki, krzesta wy-
ktadane sa masg perlowa. Podajg tu stawng chinskg
potrawe ,,Chop-Suey*. Jest to mieso albo wolowe,, cie-
lece, kurze, gesie lub indycze przyrzgdzone z jarzynami
najwiecej z selerami, przyprawione ciemng zaprazka. Do
tego podajg gotowany ryz uformowany w duze kulki,
a nadto czajnik chinskiej herbaty, ktérg przez caly
czas jedzenia popija sie z malenkich, bez uszek, chiii-
skich filizanek. Smaczna ta potrawa jest stosunkowo
bardzo tania, gdyz normalnie kosztuje do 50 centéw.

Jak juz wspomniatem ruch automobilowy i tram'wa-
jowy jest kolosalny. Ponadto idg jeszcze gorg koleje
napowietrzne ponad ulicami pomiedzy kamienicami tak
zwane ,elevated”, za$ pod ziemig koleje podziemne,,
ktoremi przebywa sie dtuzsze przestrzenie.

Wiele jest takze kosciotow Kkatolickich polskich,
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a kazdy b nich to prawdziwe cacko. Polacy nie Zatujg
na to pieniedzy, wiec nic dziwnego, ze i domy panskie
przedstawiajg sie okazale.

Kolonja polska miesci sie w osobnej zupetnie dziel-
nicy w tak zwanej Milwaukee (Miluoki) zamieszkanej
wylgcznie przez samych polakéw. Liczy ona do dwustu
tysiecy mieszkafncéw i tworzy prawie odrebne miasto
w Chicago.

Dziennikarstwo tak tutaj jak réwniez i w catej Ame-
ryce jest bardzo rozwinigte. Liczba prenumeratoréw
poszczeg6lnych dziennikéw liczy sie zwykle na setki
tysiecy. Jest to mozliwe tylko w ten sposéb, ze cena
gazety redagowanej w jezyku amerykanskim wynosi
1 cnt. Ta za$ nizka cena jest na odwrét mozliwa tylko
dlatego ze nakdad idzie w setki tysiecy. Wszyscy czy-
tajg tam gazety. Trzeba za$ wiedzie¢, ze pojedynczy
numer gazety amerykanskiej ma codziennie dziesie¢ do
dwudziestu stron pisma, formatu naszego ,,Czasu“ lub
»Nowej Reformy“. — Wielkg czes$¢, prawie dwie trze-
cie kazdej gazety zajmuja inseraty i r6zne ogloszenia.
Dlatego tez wiele os6b, gtéwnie panny biurowe
gazety kupuja. Widziatlem nieraz w pociggach na-
powietrznych cate dziesigtki panien, ktore na stacji ku-
piwszy dziennik przerzucaty go szybko strona za strong,
szukajac pomiedzy ogtoszeniami, czy nie znajda jakiej$
dobrej posady dla siebie, poczem rzucaty z niechecig
gazete do stojgcego w rogu wagonu kosza.

Dzienniki polskie kosztujg réwniez 1 cent. sg jed-
nak nmiejszej objetosci.

Jednego z nastepnych dni udatem sie kolejg po-
wietrzng do miejscowosci ,,Stock-Yards“ celem zwiedze-
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nia najwiekszej z fabryk miesa na Swiecie. Juz o go-
dzinie b-ej rano wyjechali$Smy pociagiem z Chicago,
a po trzech kwadransach byliSmy na miejscu.
Mniejwiecej minut pietnascie przed przybyciem po-
ciggu na stacje ,,Stock-Yards“ jedzie sie pomiedzy sa-
memi stajniami, a wzglednie otwartemi klatkami i za-
grodami, w ktérych znajdujg sie setki bydlat najroz-
maitszego gatunku i wieku. Przybywszy na miejsce do-
staje sie z kancelarji funkejonarjusza, ktory catg partje
przybyszéw oprowadza po fabryce. Samo za$ zwiedza-
nie fabryki odbywa sie w dwoch partjach. Jedna wy-
rusza o 9-ej, druga o 11-ej przed potudniem.
Przewodnik wprowadza najpierw gosci do rzezni,
gdzie bija nierogacizne. Z poszczegélnych stajni spe-
dzaja $winie do jednej wielkiej sali, skad nastepnie
wazka przegroda posuwajg sie one gesiego naprzod. Tu
maszynerja jest tak urzadzona, ze odpowiednie koto
stale sie poruszajace tapie zywa $wini¢ za noge, podnosi
ja do gory a nastepnie wiesza za jedng noge na orczyku.
Tak powieszona Swinia kwiczac przerazliwie zjezdza
na kétku do nastepnej sali, gdzie jest rzeZnia. Mozna
powiedzie¢, ze od tej, chwili zwierze jest juz pochwycone
w tryby maszynerji fabryki. W rzezni stoi jeden czto-
wiek, ktéry przesuwajaca sie obok niego kwiczgcg i wi-
szacg za jedng noge Swinie przebija nozem rozpruwajgc
jej jednym cieciem podgardle. Cztowiek ten zabija w ten
sposéb dziennie po kilka tysiecy sztuk. — Tymczasem
poderznigte kwiczgce i rzucajace sie w podrygach $wi-
nie jadg powoli dalej i przechodzg do drugiej sali juz
martwe. Tu znajduja sie kolosalne kotty Srednicy czte-
rech metréw, w ktérych niezywe juz sztuki zanurzajg
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i parza. Po kilku minutach oparzona i oczyszczona
z siersci Swinka jedzie powieszona na nowym orczyku
do nastepnej sali, gdzie jg do reszty oczyszczaja, na-
stepnie rozpruwaja, ¢wiartujg na czesci, oddzielajg sto-
nine od miesa, tak ze po godzinie z catej Swini sg juz
tylko szynki, poledwice i stonina.

Praca w tej fabryce jak wogdte i we wszystkich
innych polega na tern, ze zwierze zabite przechodzi
przez setki rak robotnikdw, z ktérych kazdy wykonuje
jeden i ten sam ruch, wzglednie ciecia nozem. — | tak
jeden z poczatkowych rzeznikéw oczyszcza tylko lewe
ucho- $win, ktére przechodzg przez jego rece. Jego na-
stepca oczyszcza tylko Kkarki, dalszy znowu tylko
grzbiety, jeszcze dalszy tylko przednig noge, dziesigty
z rzedu dajmy na to robi tylko naciecie rozpruwajace,
jego nastepca nacina szynki, inny poledwice i td. —
Do$¢ na tern, ze kazdy robotnik wykonujac jedne i te
samg czynno$¢ dochodzi do takiej wprawy, ze pracuje
jak maszyna.

Rozebrane na czesci sztuki idg nastepnie do we-
dzarni, poczem uwedzone migso dostaje sie na drugie
pietroi, gdzie specjalne maszyny krajg je na ptatki. —
Skrajane kawalki pakujg robotnicy odrazu w blaszane
puszki i tak dzis o godzinie 8-ej rano zabita Swinka
na drugi dzien o 8-ej rano a wiec po dwudziestu czte-
rech godzinach rozchodzi sie juz w btaszanych puszkach
jako konserwy na wszystkie strony Swiata.

Takie same koteje przechodzg woty, cieleta, barany,
kozy i inne zwierzeta ktére tu bijg. Robotnicy pracuja
tutaj po oSm godzin na dobe i zmieniajg sie partjami,
fabryka jednak jest w ruchu bez przerwy.
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Obserwowatem robotnikéw tych przy pracy. Kazdy
z nich spokojnie; automatycznie obojetny na wszystko
zajety tylko cieciem, ktdre stale powtarza. Nie rozma-
wiajg oni ze sobg zupetnie. Nie ma na to czasu gdyz
kazda sekunda stracona powoduje opdZnienie w pracy
setek nastepnych robotnikéw. — Robotnicy ci rekrutuja
sie z najrozmaitszych narodowosci i pochodzg ze wszyst-
kich stron $wiata. Obok francuza stoi polak, przy nim
jaki$ moskal, obok tego wioch, holender, hiszpan,
Wegier i td. — Ciezsze roboty, jak naprzykiad przeta-
czanie wobzk6w na szynach, noszenie cigzaréw,, pak,
skrzyn i tp. wykonujg murzyni, mowiacy po angielsku.
Robotnicy ci zarabiajg bardzo dobrze, bo trzy, cztery,
a nawet i pie¢ dolar6w dziennie.

Stamtad wrécitem z powrotem do Chicago. Trzeba
przyznaé, ze centrum miasta prezentuje sie najokaza’j
z pomiedzy wszystkich dzielnic. Tu sg szerokie ulice,
wspaniate wystawy, tu koncentruje sie handel, prze-
myst kupiecki. — KUkudziesieciopietrowe budynki mie-
szCzg W sobie na parterze sklepy, za$ poczgwszy od
pierwszego az do ostatniego pietra zapetnione sa biu-
rami handlowemi, kupieckiemi, przemystowemi. W cen-
trum bowiem miasta nikt nie mieszka, o ile naturalnie
dana kamienica nie jest hotelem. Tu gromadzg 4ie wszy-
scy tylko po to, aby przez caly dzien pracowaé i za-
rabiac¢, za$ wieczorem po 5-ej godzinie wraca wszystko
pociggami, tramwajami do swych mieszkan poza
miastem.

Tam poza miastem jest znowu inne zycie, — domo-
we, familijne, rodzinne. Tutaj po skonczonej catodzien-
nej pracy wracaja amerykanie do swoich pieknych willi,
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b ktérych kazda zbudowana jest w innym stylu, a wsz.y-
stkie otoczone sg trawnikami, ogrodami, sadami lub’
klombami. — Ten sam amerykanin, ktéry rano w cen-
trum miasta przeprowadzat kolosalne transakcje han-
dlowe, pracowat w biurze lub fabryce, wieczorem wro-
ciwszy do domu, wychodzi do ogrodu, i ujgwszy w swe
rece gumowg rure, skrapla wodg od wodociggu traw-
niki i klomby otaczajace jego wille.

Podobno centrum, miasta Chicago, dzi$ tak piekne
ruchliwe i kipigce zyciem, powstato przed dwudziestu
laty, a rozrosto sie szalenie dopiero w ostatnich szesciu
latach. Przedtem na tern miejscu miaty by¢ malaryczne
moczary. Powszechnie przepowiadaja, ze za jakie lat
dwadziescia przescignie ono i przero$nie Nowy York
i stanie sie najwiekszem miastem w Stanach Zjedno-
czonych Ameryki Pdinocne;j.

Odnosnie jeszcze do ,,Great Noirthern Hotel“ musze
nadmienié, ze na dole w nim znajduje sie duzy westi-
bul, czyli poczekalnia urzgdzona zupetnie jak salon.
Wzdtuz Scian biegng wygodne kanapy, z oparciami na
plecy i rece. W $rodku za$ westibulu znajdujg sie takie
same sofy, ktére raczej wygladaja jak szereg wygod-
nych foteli obok siebie poustawianych. Ruch w pocze-
kalni jest bardzo wielki; ciggle przychodza nowi goscie,
nawet tacy, ktorzy tu nie mieszkaja, siadajg w fotelach,
czytajg gazety i palg spokojnie cygara. Czekajg oni
albo na podréznych, ktérzy mieszkaja w hotelu, albo
tez dopiero majg przyby¢, jednem stowem urzadzajg
sobie tu spotkanie, aby zatatwi¢ prywatne, urzedowe
lub tez handlowe sprawy. — Zwyczaj ten jest przyjety
w catej Ameryce. Obserwowatem naprzyktad jedne pa-
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nig, ktéra stale pojawiata sie¢ w naszym hotelu okoto
9-¢j rano, konferowata w westibulu z najrozmaitszymi
panami przez dwie lub trzy godziny, poczem odchodzifa,
a na drugi dzien znowu o tym samym czasie przychodzita
z powrotem. Jest to iviec rodaj matej gietdy, gdzie nie-
raz dokonujg sie bardzo wielkie tranzakcje handlowo-
kupieckie. Przy wejSciu do poczekalni znajduje sie
biurko sekretarza hotelowego. U niego tez w ksiedze
hotelowej musi kazdy $wiezo przybyty go$¢ wiasnorecz-
nie napisa¢ swoje imie i nazwisko, mniejsza o to czy
prawdziwe czy falszywe: i skad przybywa. Prawdziwo-
ci nazwiska nikt nie dochodzi. Innego meldowania sie
w Ameryce niema. Obok sekretarza znajdujg sie biura
telefoniczne wraz z ksiegg adresowg miejscowg i poza-
miejscowa. — Ksiegi te, to poprostu tomy cale wiel-
kosci naszych ksigg hipotecznych i sa przy pomocy sil-
nych tafcuszkéw przytwierdzone do stotow.

Gos¢ hotelowy chcacy rozmawiaé telefonicznie weho_
dzi do budki wrzuca do odpowiedniego przyrzadu 5
centéw, poczem. zapowiada centrali numer z ktérym
chce sie potaczy¢. — Jezeli rozmowa zamoéwiona nie
przyjdzie do skutka, panna z centrali przyciska odpo-
wiedni przyrzad elektryczny, a aparat, ktory przed
chwilg potknat 5 centéw zwraca je z powrotem. Dalej
miesci sie biuro notarjusza publicznego. Notarjuszem
tym jest panienka, ktéra legalizuje podpisy i stwierdza
tozsamo$¢ osoby. Poza tern zatatwia ona koresponden-
cje, sprzedaje marki pocztowe, kartki widokowe i tp.

W kazdym pokoju hotelowym jest telefon, ktérym
mozna rozmawia¢ z calem miastem. Wszystkie hotele
majg swoich detektywdéw hotelowych. Znajg oni do-
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ktadnie kazdego goscia, mieszkajacego w hotelu, z wy-
gladu i z nazwiska, a co najwazniejsza interesujg si(j
wszystkimi i wszystkiem.

Miatem naprzyktad taki wypadek. Chcac pewnego
dnia lepiej obejrze¢ poszczeg6lne pietra w moim hotelu
nie zjechatem ha doét jak zwykle windg, lecz zaczatem
schodzi¢ po schodach na dot ogladajac kazde™ pietro
ciekawie i z zainteresowaniem. Na pigtym tub czwar-
tym pietrze od dotu spotkatem jakiego$ pana, ktérego
juz poprzednio widywatem stale siedzacego w westi-
bulu. Pan ten widzac, ze sie krece i rozglagdam po pie-
trze zmierzyt mnie ostro z géry na dot i zapytut co tu
robie? Odpowiedziatem, ze chciatbym obejrze¢ urza-
dzenie pieter i ze wracam z 8-ego pietra.

— A co pan robit na ésmym pietrze? zapytuje
znowu.

— Mieszkam tam — odpowiadam na to. Ta jednak
odpowiedZz nie zadowotita go tub tez biorac mnie za
ztodzieja hotelowego zapytat krétko: pod ktorym nu-
merem pan mieszka?

— Pod 887.

— Prosze pokaza¢ klucz — odzywa sie znowu tym
samym ostrym tonem 6w pan.

— A pan co za jeden — pytami ja ze swej strony.

— Prosze w tej chwili pokaza¢ klucz —mdwi wy-
soki jegomo$¢ — przystepujac jeszcze blizej do mnie.

— Nie mam klucza z sobg, poniewaz murzynka
sprzata w mojem mieszkaniu.

— Wiec jakie jest paiiskie nazwisko? pyta on dalej.

— Kaminski odpowiadami na toi, ale juz z pasja.

— A Mr. Kaminski, wykrzyknat, usmiechajgc sie
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przyjaznie. Daruj pan — ciggnie dalej — ale ja je&tem
detektywem hotelowym i musze na wszystko uwazac.

Dzien za dniem uptywat mi przyjemnie. Oprocz tego
za$ co sam widziatem w Chicago, dowiedziatem sie tu-
taj wiele rzeczy o stosunkach amerykanskich; jak pow-
stajg miljonerzy lub tez jak tracg majatki ludzie opano-
wani checig wiekszego zysku, jak dostajg sie na gietde
i tdi i td.

I tak wstep na gietde na ogdlng sale, na galerje
dozwolony jest kazdemu. Jezeli jednak kto$ chce mieé
biurko na sali, a nadto i telefon na nim, to biurko takie
kosztuje setki i tysigce dolaréw, zaleznie od tego,
w ktorem miejscu na sali sie znajduje.

Odnoénie za$ do wzbogacania sie¢ miljonerow
amerykanskich opowiadano mi nastepujacy fakt:

W roku 1915 pewien miljarder, handlarz zboza prze-
czuwajac, ze wojna przeciggnie sie jeszcze diugo, po
czat skupywaé wszystko zboze w Ameryce i placit za
nie taka cene, jakiej sprzedajacy zazadal. Kiedy juz
wszystko zboze wykupit, zamknat je w spichlerzach
i wiecej sie na gietde nie pokazywat. A gdy inni giet-
dziarze zgtaszali sie do niego z propozycja odkupienia
jakiej$ ilosci zboza, kazdemu odpowiadat stereotypowo,
ze zboza nikomu nie sprzeda.

Wskutek braku zboza na rynkach $wiatowych cena
jego tymczasem poszia niestychanie w gore, a kiedy
spryciarz miljarder wysrubowat cene ziarna do niemo-
zliwosci  otworzyt swoje, spichlerze i calg zawartosé
zboza sprzedat za jednym zamachem.

Ci, ktérzy od niego zboze odkupili uszczesliwieni
byli z poczatku, ze sie im to udato i cieszyli sie nadzieja

12
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wielkich zyskéw. Wkrétce jednak przekonali sie, ze
padli ofiarg wyrafinowanego spryciarza. Wskiutek bo-
wiem rzucenia odrazu na rynku $wiatowym,, ta,k ogrom-
nej ilosci zboza, cena jego spadia niestychanie nizko,
a wszyscy, ktérzy mieli to zboze w swoich rekach po-
tracili kolosalne majatki.

Tego tylko czekat pierwszy gietdziarz. PowoH za-
czat znowu wykupywac¢ z powrotem to samo zboze po
niskich cenach i wkrotce olbrzymie zapasy znalazty sie
znowu w jego rekach.

Kiedy po tej catej kombinaeji pokazat sie spryciarz
ten na gieldzie, zostat sromotnie obity laskami i wy-
rzucony z gietdy.

Inny wypadek spekulacji. — Pewien dyrektor i spdl-
nik wielkiego towarzystwa akcyjnego zelaznego zazg-
dat na walnem zgromadzeniu, aby mu podwyzszono
dywidende na kilkadziesigt miljonéw rocznie, gdyz ina-
czej wystapi ze Spoitki, kapitat swoj wycofa i wystawi
wiasng fabryke zelaza, z ktorg konkurencji nikt nie wy-
trzyma. Wszyscy obecni na walnem zgromadzeniu za-
czeli patrze¢ na niego jak na potgtdwka, — odmowili
naturalnie jego zadaniu, a na drugi dzien pojawita sie
w dziennikach wiadomos¢, ze pan X. Y. dostat pomie-
szania zmystdw, gdyz postawit zadania nie majace sensm

Tymczasem byty dyrektor wycofat swoj kapitat ze
spotki i przepadt gdzies na diuzszy czas bez wiesci.

Pewnego dnia pojawit sie znowu w Chicago, wyje-
chat automobilem poza miasto i udat sie w okolice roz-
legtych piaskéw, ciggnacych sie nad jeziorem Michigan.
Przybywszy tutaj poczat rozgladac¢ sie po okolicy prze-
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jechat autem w jedng i drugg strong, poczem wrdcit do
Chicago.

Kiedy, za kilka dni ukazala sie w dziennikach wia-
domosé, ze byly dyrektor zakupit bezwarto$ciowe roz-
legle piaski nad jeziorem Michigan, wszyscy upewniti
sie w przekonaniu, ze pan dyrektor zwarjowat naprawde”

Tymczasem po niejakim$§ znowu czasie dzienniki
przyniosty wiadomos¢, ze dyrektor ten na zakupionych
gruntach bedzie stawiat ogromng fabryke zelaza. —
Jeszcze i wtenczas nikt nie chciat temu wierzyé, atoli
po niejakim$ czasie zaczeto uktadaé do miejsca wyzej
wspomnianego tor kolejowy, a niedtugo potem nade-
szty wagony z materjatem budowlanym na fabryke.

Wtenczas dopiero wszyscy zmienili swoje przekona-
nie. Zobaczyli bowiem, ze to nie zarty), lecz rzeczywi-
stos¢, ze fabryka zaczyna sie budowac.

I wielu zgtosito sie do pana dyrektora z propozycija
zakupienia kawatkéw gruntu w okolicy majacych sie
stawiac¢ fabryk, albowiem kupcy chcieli mie¢ w poblizu
swoje sklepy, robotnicy swoje domyj- instytucje finan-
sowe swoje banki.

Atoli pan dyrektor upart sie i oSwiadczyt, ze ani
piedzi ziemi nikomu nie sprzeda. — A kiedy w ten spo-
s6b podbit cene gruntu-piasku do niebywatej wysokosci,
poczat jakby z taski sprzedawac kawatek za kawatkiem
nieuzytkow piaszczystych, i wielu amatorow rzucito sie
na to kupnO. — W ten spos6b rozsprzedat cate przez
Asiebie zakupione piaski, a kiedy pienigdze miat juz
w swojej kieszeni, oswiadczyt spokojnie, ze fabryki
stawiac nie bedzie i ze uzyskane ze sprzedazy pienigdze
ulokuje na procent.

12+
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Wtedy juz nikt nie posadzat pana dyrektora o to,
ze jest warjatem;, natomiast dzienniki przyniosty wiado-
mos$¢, ze wielu z nabywcow piasku, dostato z rozpaczy
pomieszania zmystow.

Wogote wszystko idzie tu w szybkiem tempie; zbo-
gacenie sie i bankructwo, karjeia polityczna i upadek
w zyciu publicznem i td. i nieraz ten, kto dzi$ byt ne-
dzarzem, jutro staje sie mijonerem i na odwrot. —
Byly wypadki, ze robotnik, ktéry zamiatat mi fabry-
kanta podtogi zgtosit sie do niego z dobrym; pomystem,
projektem lub kombinacjg i o ile plan jego zostat przy-
jety, na drugi dzien byt juz wspdlnikiem, byt bogaczem.

Jednego z dni nastepnych udatem sie na zwiedze-
nie najwiekszej fabryki zelaza ,,Gary Indiana®“. Jedzie
sie tam pociggiem dwie godziny. Dojezdzajgc do tej
miejscowosci, pocigg toczy sie pomiedzy catym szere-
giem samych kominéw fabrycznych tak, ze zdaje sie,
jakby to byt jaki$ las wysokich stupéw ceglanych. —
Wskutek jednak dymdw i gazéw, ktdre sie z tych komi-
now wydobywaja, powietrze tutaj jest bardzo niezdro-
we, a niebo zupetnie zachmurzone, tak, ze stonca zu-
petnie nie widaé. —mNad jeziorem za$, ktére sie obok
znajduje unosi sie opar w rodzaju mgty. Jest to wia-
$nie dym zmieszany z rozmaitemi gazami, wydobywa-
jacemi sie z kominéw, a mieszanina jest tak ciezka,
ciemna i gesta, ze zastania zupetnie widok.

Fabryki te nalezg wogole do najwiekszych na ca-
tym, Swiecie. Przetapiajg tutaj rude zelazng w kolosal-
nych piecach, a uzyskane stgd zelaza przerabia sie na
najrozmaitsze wyroby. — Od czasu za$ wybuchu wojny,
fabryki te wyrabiaty przedewszystkiem amunicje. —
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Z tego wiec powodu, jak réwniez z powodu czestych
wypadkdw, wstep do tych fabryk jest nadzwyczaj utru-
dniony. — Meraz bowiem zdarzato sie, ze robotnicy
pracujacy tam przez nieuwage opuscili nagle na zie-
mie niesiong sztabe zelaza, ktéra spadajac nie jednemu
z nieostroznych widzéw oderwata lub zdruzgotata obie
nogi. Czasem znowu nieostrozny widz zanadto zblizyt
sie w kuzni do obijanej: kolosalnymi mtotami parowymi
rozpalonej sztaby zelaza, z ktdrej iskry sypig sie na
wszystkie strony, przez co stracit wzrok, lub doznat
oparzenia, a nawet ciezszego kalectwa. Takie same
wypadki zachodzity przy wylewaniu rozpalonego ze-
laza z piecéw i wyciggania go badz w sztaby badz
w sztangi. To wszystko spowodowato dyrekcje fabryki
do wydania ostrych zarzadzen, zabraniajgcych wstepu
obcym osobom ,do fabryki.

Mile i przyjemnie mijaty chwile mojego pobytu
w Chicago, lecz w koncu nadszedt czas,, ze musiatem to
miasto opusci¢ i udac¢ sie w dalszg droge. — Tymcza-
sem czekato mnie zalatwienie jeszcze jednej formal-
nosci, o ktérej sie przypadkowo — na szczescie za-
wczasu — dowiedziatem.

Mianowicie utozony bilet mdj na przejazd przez calg
Ameryke, a zakupiony jeszcze w Seatle byt mylnie wy-
stawiony o tyle, ze poczawszy od Chicago, wyznaczaé
mi rute przez terytorjum kanadyjskie. — Gdybym wiec
z tym biletem dalej pojechat, bytbym o kilka kilome-
trow od Chicago przejechat granice Kanady, tutaj ulegt
ostrej kontroli paszportowej' anglikéw, a z braku odpo-
wiednich dokumentéw, zostatbym z pewnos$cig przy-
aresztowany. — O tern wszystkiem dowiedziatem sie
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zupetnie przypadkowo, i wdzieczny bylem niewymownie
temu, kto mnie o tem ostrzegt. — Obecnie trzeba byto
bilet ten odpowiednio poprawi¢, wzglednie nawet i wy-
mienié.

Udatem sie wiec przedewszystkiem do kompanji
»,uUnion Pacific* u ktérej nabylem bilet w Seatle. Tu
jednak urzednik o$wiadczyt mi, ze ta kompanja tego
zrobi¢ nie moze, lecz uczyni to inna, ktéra niedaleko
stad sie znajduje, dodat zarazem, ze biura tg® kom-
panji znajdujg sie stad cztery bloki na potnoc i trzy
bloki na wschéd. — Kiedy jednak przyszediem na
wskazane miejsce oSwiadczono mi tosamo, co i w pier-
wszej, odsytajac mnie znowu trzy bloki na potnoc i dwa
bloki na zachdd. — Tak od kompanji do kompanji we-
drowatem po miescie od 9-¢j rano do 12-ej w potudnie
w koncu jednak dostatem sie przeciez do wiasciwej
kompaniji.

Tutaj na czwartem pietrze oswiadczyt mi urzednik,
ze wprawdzie dobrze trafitem, ale musze jeszcze udac
sie najpierw do gtownego dyrektora, ktory stoi na czele
wszystkich kompanji, a urzeduje w tym samym bu-
dynku na 8-em pietrze.

Kiedy tam przyszedtem zastatem jakiego$ pana bez
marynarki, czytajgcego gazete. Przedstawiwszy mu
sprawe, poprositem o wystawienie nowego biletu na co
chetnie sie zgodzit i na odebranym odemnie bilecie po-
tozyt swojg parafe w ksztalcie litery e. Ta parafa, ten
drobny znaczek, ktéry kosztowat mnie tyle czasu, za-
chodu i drogi, wystarczyt zupetnie, aby uzyska¢ nowy
bilet, co tez ostatecznie szybko nastgpito.



ROZDZIAL XX

Z Chicago do Buffalo N. Y. Nad wodospadem Niagary.

Na dTUgi dzien pociagiem rannym wyjechatem z Chi-
cago i udatem sie w dalszg droge do Buffalo NY. lIYzy-
bylem tam o péinocy. Wysiadiszy na stacji biore sa-
mochod i podaje adres hotelu, ktéry sobie aawczasu
wybratem. — Niestety przybywszy na miejsce dowie-
dziatem sie, ze wszystkie pokoje zajete, ale ze w sa-
siednim hotelu z pewnoiscig mnie przyjmag. — Lecz i tu
odprawiono mnie z niczem. Rozpoczeta sie wiec bardzo
nieprzyjemna wedrowka po nocy, po nieznanemu mie-
Scie, w poszukiwaniu zia pokojem wolnym, ktérego ze
wzgledu na wielka liczbe turystéw przybywajacych
zwiedza¢ wodospad Niagary, absolutnie nie mozna byto
dostac.

Ostatecznie gdzie$ w dziesigtym hotelu otrzymatem
pokoéj na 6-em pietrze. — Zmeczony po podrézy uda-
fem sie zaraz na spoczynek,, aby rano wczas wstaé
i uda¢ sie do wodospadu. Sen jednak nie przychodzit.
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Blzka odlegtos¢ tego kolosu przyrody, ktéry znajdo-
wat sie odemnie tylko o kilka kilometréw, dziatata na
mnie tak podniecajgco, ze nie mogtem pomimo znuzenia
usng¢. Zdawato mi sie ciggle, ze stysze tiuk spadajacej
wody, ze widze te ogromne masy przelewajgcych sie
wod, ze wystarczy tylko wsta¢ i wyjrze¢ przez okno,
aby to wszystko zobaczy¢. — Szalona ciekawo$¢ palita
mnie tak strasznie, ze gdybym byt znat miasto, bytbym
w nocy zbiegt na dét i pobiegt szybko ulicami, aby by¢
jak najpredzej przy tym nowym cudzie przyrody. —
Gdzie$ okoto 3-ciej nad ranem znuzony zasngtem osta-
tecznie, nie zaznajac jednak spokoju i podczas snu.

Rano obudzitem sie dosy¢ pézno. Byta juz godzina
8-ma. Wyjrzatem przez; okno. Dzien byt pochmurny,
ciezki, nie zapowiadat sie tadnie. — Po chwili schodze
na dot, a doszedtszy do najbtizszej stacji tramwajowej,
skad odchodzg pociagi tramwajowe dO wodospadu, sko-
czytem do pierwszego nadjezdzajgcego i ruszam na
nowg wyprawe. — Zrazu jedziemy ulicami miasta Buf-
falo. Po kilkunastu jednak minutach zjezdzamy na
droge poza miastem i zatrzymujac sie bardzo rzadko
lub tylko na zadanie osob chcacych wysigs¢, mkniemy
szybko coraz dalej. Po godzinnej jezdzie przybywamy
na miejsce i wysiadamy na stacji kolejowej', — Wycho-
dze wraz z innymi i udaje sie do parku. — Tutaj cze-
kaja juz automobile, omnibusy, oraz powozy, ktére za
optata dolara obwozg' gosci ponad wodospadem zatrzy-
mujac sie i wskazujac miejsca skad najpiekniejszy od-
krywa sie widok na Niagare.

Majac dosy¢ czasu ide powoli piechotg przez park
dobrze utrzymywanemi S$ciezkami. Tymczasem dzien,
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ktéry z poczatku byt ponury i pochmurny, zaczyna sie
powoli wyjasnia¢; storice coraz jasniej i silniej przy-
grzewac.

Zwiedzanie wodospadu odbywa sie w ten sposob,
ze najpierw oglada sie go z géry, pozniej z dotu, na-
stepnie mozna przejs¢ tunelem podziemnym nad brzeg
i przy pomocy miejscowych przewodnikdéw zwiedzac
go idac skalistym brzegiem réznymi gankami, kruzgan-
kami, dostajac sie do rozmaitych jaskinn w skatach, ma-
jac wodospad raz nad glowa to znowu u stop swoich. —
Ci, ktorzy biora udziat w tej wycieczce dostajg od za-
rzadu miejscowego gumowe kostjumy koloru zéttego,
sktadajgce sie z kamaszy, spodni, jaki i marynarskiego
kapelusza.

Mozna takze zwiedza¢ wodospad statkiem po rzece
lub nawet przejecha¢ na drugi brzeg i stamtad ogladac
z wysokosci catg panorame.

Zblizajgc sie powoli do wodospadu styszy sie wielki
gtuchy huk, dochodzacy gdzie$ zdaleka. Na razie jednak
nic jeszcze nie widaé, albowiem drzewa parku, przez
ktéry sie przechodzi, zastaniajg caty widok. Idac
alejami, zblizam sie coraz bardziej ku rzece, az
ostatecznie staje nad brzegiem otoczonym silng Zelazng
balustradg i z odlegtosci kilkunastu krokéw widze juz
przelewajgce sie masy wody.

Wodospad Niagary dzieli sie na dwa ramiona, ktore
okalajagc wysepke, schodza sie nastepnie znowu w jed-
nem tozysku zlewajac sie pod katem prostym na dole—
Dlatego tez w rzeczywistosci sg to dwa wodospady.
Ten, ktéry wpada do tozyska z boku, jest mniejszy
i stabszy. Natomiast wodospad gtéwny jest szeroki,
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ogromny), powazny, majosta-tyczny i tu dopiero przele-
wajg sie cale masy wody lecac w dét z wysokosci kil-
kudziesieciu metrow. Ped jednak i sita tych wodospa-
déw sa obecnie juz bardzo ostabione, wskutek tego,
ze po drodze duzo wody zuzywa sie do najrozmaitszych
turbin.

Staje ostatecznie nad brzegiem mniejszego wodo-
spadu. Gtebokos¢ wody tego ramienia rzeki nie jest
bardzo wielka, wynosi zaledwie jeden do dwu metrow,
tak, ze dno a nieraz i skaty lezace na dnie wida¢ do-
skonale. Bieg wody tutaj jest dosy¢ powolny, a wsku-
tek tego i sam wodospad nie ma wielkiego pedu, lecz
owszem woda, jakby od niechcenia obsuwa sie na dot
po skale. ,

Przez most rzucony przechodzi sie na wyspe, a na-
stepnie zbliza si¢ do drugiego wodospadu. Prad jego
rowniez nie jest silny, atoli wskutek wiekszej ilosci
wody, — jest to bowiem gtowne koryto, — spadek jest
silniejszy.

Przy pomocy wazkiego mostku, ktory wbiega w ko-,
ryto rzeki,, mozna sie przyblizy¢ do samego wodospadu
i oglada¢, jak te kolosalne masy wody ptyng i opadajg
ciggle na dét coraz nowe, nigdy niewyczerpane. —
Wrazenie odnosi sie potezne, wstrzgsajace.

Ogladnawszy catg rzeke, jak réwniez wodospady
z gory i z brzegu, zeszedlem nastepnie murowanym
tunelem, a wzglednie jakby wiezg na dét, gdzie korcza
sie opady wéd, a na nowo zaczyna sie rzeka. Tu przy
brzegu zbudowany jest rodzaj przystani skad co go-
dzine odchodzi statek w gigb rzeki, — podjezdzajacy
z turystami pod jeden a nastepnie i drugi wodospad.
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Zanim statek nadszedt, poszediem skalistym wybrze-
zem w gore rzeki, przyblizajagc sie powoli do mniejsze-
go wodospadu. —aiTutaj woda spadajaca z gory i odbija-
jaca sie nastepnie w deinem korycie przepaja cate po-
wietrze wilgocig i drobnemi kropelkami, — jakby desz-
czem. W dodatku ped wody spadajgcej powoduje pew-
nego rodzaju wiatr, ktéry unosi z sobg powietrze prze-
pojone drobnym pytem wodnym. Wskutek tego mniej
ostrozni widzowie zblizywszy sie zanadto do wodo-
spadu w jednej chwili przemakajg do nitki. — Wypa-
dek taki miat miejsce takze wtenczas,, kiedy ja posuwa-
fem sie w gore rzeki. Poniewaz wyjezdzajac z Buffalo
zabratem z sobg ptaszcz gumowy, przeto czujac obecnie
w powietrzu wilgo¢ i drobne kropelki wodne, wiozy-
fem copredzej na siebie gumowe palto i to byto cale
szczescie. Nie uszedtem bowiem jeszcze ani dziesieé
krokow naprzod, gdy nagle ped powietrza przepojonego
pylem wodnym ogarnat mnie ze wszystkich stron. W je-
dnej chwili czapka i ptaszcz gumowy byly tak mokre
jak wsrdd najwiekszej ulewy, a woda lata sie ciurkiem.
Natomiast kilku amerykanow, ktorzy na zwiedzanie
wodospadu wybrali sie tylko w eleganckich ubraniach
i lakierkach przemokli w sekundzie do nitki i musieli
na razie dalszego zwiedzania zaniechac.

Spogladam w strone przeciwng od wodospadu i wi-
dze kolosalny zelazny most tukowy zbudowany nad
rzeka Niagarg, a taczacy Stany Zj. z Kanadg. Polowa
tego mostu nalezy do Stanéw Zjednoczonych druga za$
do Kanady. Na $rodku mostu stoi posterunek angielski,
patrolujagcy po moscie od strony kanadyjskiej. Most
ksztattu wielkiego tuku, zbudowany jest z zelaza. Od
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tuku tegQ idg prostopadle w goére trawersy jakby kozty,
na ktorych wspiera sie przejscie od jednego brzegu, do
drugiego. Tuz przy moscie, przy samym tuku, opiera-
jacym sie na brzegu amerykanskim znajduje sie kanat
murowany odprowadzajacy pod ziemig wode. z Niagary.
Ped wody, ktéra wyptywa z tego kanatu jest tak sza-
lony, tak bystry), ze patrzac nan ze szkarpy dostaje sie
formalnie zawrotu glowy. — Szkarpa ta ma podwojne
zadanie. Zagradza w pierwszej linji przystep do kanatu,
a nadto stuzy miejscowym przygodnym fotografom za
tto do robienia zdje¢ fotograficznych. Kilku z nich stoi
w pewnych odstepach od siebie z nastawionymi apara-
tami i co chwila robig zdjecia a la minute, ktére na-
wiasem wspomniawszy, ,s3 wcale udatne.

Powrdcit nareszcie i statek ze swojej wycieczki
i przybit do przystani, gdzie juz czekata nan gromada
turystéw. Za optatg 50 centow dostaje sie na pokiad.
Tutaj dostajemy wszyscy czarne gumowe ptaszcze, ma-
rynarskie kapelusze, majgce z przodu maski, z otwo-
rami na oczy. W stroju tym wyglagdamy jak gromada
czarnych duchow. Za chwile statek odbija od brzegu
i rusza powoli w gore rzeki. — A tymczasem niebo wy-
jasnito sie zupetnie i stofice ukazato sie nad nami.

Jedziemy spieniong rzekg w goére i powoli zblizamy
sie do pierwszego wodospadu. Podjechawszy przed sam
Srodek jego, statek zatrzymuje sie, aby daé turystom
sposobnos$é przypatrzenia sie mu zbliska. — Rzeczy-
wiscie wrazenie jest kolosalne i ocenia, sie je dopiero
teraz, kiedy z dotu patrzy sie na ten ogrom wody spa-
dajacej z gory wolno, majestatycznie. Zdaje sie, ze te
masy wody lecace z gory urwig sie nagle i spadng na
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dol, aby zgina¢ w przepasci. Tymczasem jedna masa
idzie, juz sie przewalita przez brzeg a druga nastepuje
tuz za nig, trzecia jg dobiega i tgczy sie %nig i tak
dalej i dalej ptynie woda za wodg bez konca, a zawsze
w jednem tempie, nie wolniej, ani predzej, nie stabiej
i nie silniej.

W skupieniu ducba, z zapartym oddechem zdumiony
podroznik patrzy sie i podziwia to wszystko, bojac sie
ciggle by nagle potok wody sie nie przerwat i zeby to
wszystko nie znikneto z przed oczu jak cudowny miraz.

Nagle stycha¢ na nowo ruch $ruby okretowej i sta-
tek zaczyna posuwaé sie naprzod. —mPrzejezdzamy
koto miejsca, gdzie brzeg rzeki tworzy szerokg przerwe
miedzy wodospadem mniejszym, a wiekszym. — Brzeg
ten wiasnie opada z wyspy powstatej miedzy obu ra-
mionami rzeki. — Tutaj wybrzeze jest skaliste i aby
turystom ulatwi¢ przejscie po niem, pobudowane sg
liczne kruzganki, utatwiajgce przejscie z jednej skaty
na drugg. — ldac jednak tamtedy musi sie mie¢ ko-
niecznie ubranie gumowe, chcac sie uchroni¢ od zu-
petnego przemoczenia. — Wiasnie wida¢ przechodzace
grupami wycieczki, ktérych pojedynczy cztonkowie
w swoich z6ktych gumowych kostjumach wygladajg
z daleka jak malpy wspinajace sie po skatach lub prze-
chodzace jedna za drugg przez wazkie mostki.

Tymczasem statek ptynie powoli coraz dalej i coraz
wiecej zbliza sie do gtownego wodospadu. Juz szum
i huk spadajgcej wody ogarnia nas coraz wiecej ze
wiszystkich stron. Na lewo od nas wprawdzie nieco
w tyle jeden wodospa przed nami drugi, ogrom i kolos.
Powietrze jest tak przepojone drobnemi kropelkami
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wody, ze wszystko t. j. plaszcze, kapelusze i twarze
ocieka wodg. — Chwilami gdy ped powietrza rzuci
nam w twarz tumany pytu wodnego, twarz tak silnie
zalewa sie woda, ze trzeba copredzej zamkna¢ oczy.

Spadajgca z gory na dét woda powoduje w deinem
tozysku tak silny prad wody, ze statek musi calg sitg
pary pracowaé¢, aby moégt posuwac sie naprzéd. Ostar
tecznie podptywamy na jakie dwadzieScia metréw pod
sam wielki wodospad. Na lewo, na prawo, z przodu, nie
widac nic, tylko przelewajace sie masy waod. JestesSmy
jakby na dnie jakiego$ wielkiego kotta, po ktorego
brzegach zsuwa sie ciggle i ciggle wielkie, cigzkie, zie-
lonkowate cielsko wody. Z dotu za$ unosi sie stale
drobny pyt wody zamieniajacy sie powoli w mgte prze-
nikajagcg cate powietrze. — Statek na chwde przestat
pracowaé i stoi nieruchomo. My wszyscy na pokfadzie
rowniez jakby zahypnotyzowani stoimy cicho patrzac
z podziwem na spadajagcag wielka fawice wody. | znowu
zdaje sie chwilami, ze ta wielka masa wody nagle sie
urwie i przestanie ptynac, lecz, przypuszczenie to predko
ustepuje.

JesteSmy tak zapatrzeni w ten O)grom i tak ogtu-
szeni hukiem ze nie zdajemy sobie poprostu sprawy co
sie wkoto nas dzieje. Statek bowiem, ktdry przestat
pracowaé unoszony pedem wody oddala sie powoli od
wodospadu. Wtem nagle daje sie stysze¢ na nowo ruch
Sruby okretowej. — Teraz juz z calg sitg pary prze
statek naprzod i wbija sie formalnie w mglawice pow-
statg wskutek spadajgcej i rozpryskujacej sie wody.

Podjezdzamy prawie tuz pod samg tafle wodospadu.
Z bijagcem sercem patrzymy na ten ogrom, ktéry mamy
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przed soba, drzac b obawy, Zc jeszcze chwila jedna,
jedno posuniecie sie naprzéd, a spadajgca woda porwie
nas w swoje objecia i zatopi na dnie rzeki. Z gory,
prawie ze nad naszemi gtowami wali sie na dét jedna,
wielka jednolita masa wodna. W dole za$ przed nami
znajduje sie istne piekto. Tu woda przewala sig, ko-
thuje, pieni, syczy i pryska na boki. Chwilami fala
wzbije sie w powietrze i znowu opada na dét. W miejscu
jednak, gdzie konczy sie wodospad wznosi sie jakby
tuman kurzu, jakby dym biaty, drobny pyt wody, prze-
staniajagcy chwilami caty wodospad. n

Po niejakim czasie spostrzegamy ze zdziwieniem,
ze ped wody uniést statek dosy¢ daleko od wodospadu,
a kiedy tym razem Sruba zaczela pracowaé, statek nie
poptynat juz naprzéd, lecz zatoczywszy pétkole, skiero-
wat sie z powrotem w dot rzeki.

Jakby z pewnego rodzaju uczuciem ulgi, ze sie ad“
dalamy od tego przyttaczajacego i gniotagcego nas swym
ogromem kolosu, a jednak z dziwnego rodzaju zadowo-
leniem odjezdzamy unoszac petnie niezapomnianych
wrazen.

Przybywszy na S$rodek rzeki na wysoko$¢ miejsca,
gdzie wsiedlisSmy, statek nasz robi znowu potkole i za-
jezdza tym razem na wybrzdze kanadyjskie. Tutaj ci
wszyscy, ktorzy od strony Kanady chcg zobaczy¢ je-
szcze raz o0g6lng panorame wodospadu wysiadajg ze
statku, a nastepnie przeszediszy przez przystar dostajg
sie na wysoki brzeg rzeki. W przystani znajdujg sie
sklepy i bazary, w ktérych sprzedajg drobne pamiatki,
przypominajace wodospad Niagary. Ci wiec turysci,
ktérzy powracajg tym samym statkiem na brzeg ame-
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rykanski wysiadajg szybkq, zakupuja drobiazgi, wra-
cajg predko na statek, by dosta¢ sie z powrotem na
brzeg amerykanski.

Tymczasem ci, ktoérzy pozostali na brzegu kanadyj-
skim wychodzg po wygodnych schodkach na szeroki
piekny bulwar, ktérego strome brzegi zabezpieczone sg
mocng balustradg zelazng.

Z teji strony kanadyjskiej', z tego lewego brzegu
rzeki mamy caty jednolity wspanialy widok na rzeke,
wodospad i najblizszg okolice Niagary. Panorama jest
urocza. Widaé tylko dwie rzeczy; ogromng mase wad,
i zielen brzegdéw.

Patrzac wprost przed siebie wida¢ hen daleko, jak
dtuga wstega Niagary przewleka sie pomiedzy zielenig
i spokojnie przeptywa naprzéd. — Czu¢ formalnie ten
ruch wody, przyblizajgcej sie coraz wiecej do nas, czuc
jak ta masa ptynie i posuwa sie coraz dalej naprzéd,
az naraz zatamuje sie nagle i spada w dét, w przepasc¢
z calg sitg, catym pedem, aby nastepnie skiebiwszy
sie wsciekle na miejscu poptyng¢ dalej w szybszem
wzmozonem tempie.

I jakkolwiek widzi sie ciggle jedno i to samo, bo
tylko przewalajgcag sie wode i styszy sie ten sam gtos
spadajacego wodospadu, na dole za$ skiebiong skotto-
wang wode, oraz ten sam statek zmierzajacy raz w gore
rzeki to znowu cofajacy sie powoli wstecz, to jednak
uwaga nasza tak jest tem wszystkiem zajeta i przy-
kuta do miejsca, ze z trudnoscig przychodzi nam sie
oddali¢ od brzegu i oderwa¢ oczy od tego widowiska.

Ogladam sie poza siebie. Ws$rdd zieleni brzegu cia-
gna sie wspaniate bulwary, stuzace do spaceru i prze-
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jazdzek samochodowych. Wspaniaty hotel Clifton zwro-
cony frontem do rzeki ciggnie sie wzdiuz bulwaru
upiekszajac bardzo swoim artystycznym wyglagdem to
miejsce.

Wracam nastepnie statkiem na prawy brzeg na
strone amerykanska, — a gdym tu wysiadt, bierze mnie
ochota zobaczenia jeszcze raz catej okolicy z mostu
faczacego Ameryke z Kanadg. Chcac jednak wejsé
na most od strony amerykarskiej musi sie naby¢ bilet
za 25 cnt. Przy moscie tak od strony amerykanskiej
jak réwniez kanadyjskiej, jest straz cywilna, ktéra od
strony Standéw Zjednoczonych kontroluje tylko, czy
wchodzacy na most majg bilet. Tymczasem od strony
kanadyjskiej straz ta kontroluje bardzo czesto zwia-
szcza od czasu wybuchu wojny paszporty oséb prze-
chodzacych.

Ide po 'moscie wolnym krokiem i zblizam, sie do
potowy. Tu na $rodku stoi stale posterunek wojskowy
angielski, ktory patroluje po kanadyjskiej stronie
mostu. Zblizytem sie do niego na jakie dziesie¢ krokow
obejrzatem calg okolice, poczem wrdcitem spokojnie
Z powrotem.

Widok z mostu jest rowniez imponujacy, jak z in-
nych stron. Musze nadmieni¢ jeszcze, ze w poblizu wo-
dospadu Niagary znajdujg sie wielkie reflektory elek-
tryczne, ktore wieczorem oswietlajg spadajgce wody na
zadlanie zwiedzajacych. L

P6znym juz wdeczorem wrocitem z powrotem do Buf-
falo, a okoto pétnocy opuscitem to miasto, kierujac
sie wprost do Nowego Yorku .

Droge z Chicago do Nowego Yorku odbywa sie nor-
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maJlnie pociggami osobowymi w przeciggu 48 godzini
Na przestrzeni tej jednak kursujg takze specjalno po-
ciggi luksusowe idace' wprost z Chicago do Nowego
Yorku tylko 18 godZin. — Pocigg ten pomiedzy Chi-
cago a N. Yorkiem i z powrotem zaprowadzony zostat
specjalnie dla handlowcdw, przemystowcéw i kupcow,
ktorzy w pociggu tym zawierajg tranzakcje wynoszgce
nieraz mitjony dotaréw. — Mozna $miato powiedziec,
ze pociag ten jest prawdziwg gieldg. — Wiele o0séb
jedzie nim po to tylko, aby zatatwi¢ interes handlowy.
Nie zatrzymuje sie on nigdzie poi drodze. Mozna nim
jecha¢ tylko z Chicago do N. Yorku lub na odwrot,
a cena biletu w roku 1916 wynosita 100 dolaréw w je-
dng strone.

Poniewaz zapas wody do wytworzenia pary w ma-
szynie wyczerpuje sie juz po trzech lub cztereeh go-
dzinach, przeto aby pocigg nie potrzebowat zatrzymy-
wac sie celem nabrania Wody, urzadzone sa w pevnych
odstepach drogi zbiorniki z wodg pod szynami ciggnace
sie nieraz 2 do 3 kilometréw. — Wjechawszy na takg
przestrzeh palacz spuszcza rure gumowg do rowu bie-
gngcego Srodkiem pomiedzy szynami i tak podczas
jazdy przy pomoey pompy maszyna pije wode do syta.
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New.-York. W pociggu podziemnym. W konsulacie
austrjaokim.

Trzeciego dnia drogi rano bytem juz w okolicach
Xew. Yorku. Pocigg zdgzat szybko naprzéd a okoto go-
dziny 8-ej mieliSmy przyby¢ na miejsce. Juz o godzinie
6-ej rano wszyscy w pociggu zaczeli sie myé, czyscié,
jednemi stowem przygotowywaé do wysiadania. Ruch
W wagonie w miare posuwania sie wskazowki zegaro-
wej stawat sie coraz wiecej gorgczkowy. Juz wszystkie
walizy spakowane, poisktadane na jedno miejsce i kazdy
czeka niecierpliwie na chwile, kiedy pocigg zajedzie na
stacje i bedzie mozna wysigé¢. Od czasu do czasu
stychaé uwagi, ze miasto niedaleko. Tymczasem
za$ wjezdzamy pomiedzy setki szyn i dziesiatki toréw
kolejowych, po ktérych réwnolegle z nami pociag za
pociggiem zdgza w tym samym Kierunku. — Przy wszy-
stkich pociggach sg maszyny wytacznie elektryczne.
Gdyby bowiem tutaj uzywano maszyn opalanych we-

13
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glem lub ropg, to cata okolica, a tem samem powietrze
byloby przepetnione dymem wegtowym. A tak powie-
trze jest zupetnie czyste.

Spogladam ciggte przez oknO'. Po jednej i drugiej
stronie wzdiuz toru kolejowego rozmieszczone sg na
ogromnych tablicach najrozmaitsze reklamy. Pomiedzy
niemi wida¢ kobiete wykonujaca jakby krok, jakby
skok karkotomny w powietrzu a pod nig napis Anna
Pawlowa.' V/ koicu o 8-ej rano zajezdzamy przed peron.

Wysiadam z pociggu ide do restauracji kolejow'ej
na S$niadanie, ktére spozywam za ostatnie prawie pie-
nigdze. Zostawiam sobie jedynie tylko tyle, ile mi bi-
dzie potrzeba na optacenie czyscicieli butéw, ubrania
i na tramwaj do konsulatu austrjackiegO'. — Swita mi
bowiem juz obecnie nadzieja, ze za pare godzin otrzy-
mam nowy zasitek pieniezny.

Okoto 9-ej wychodze na ulice najwiekszego na Swie-
cie miasta. — Nie wiem gdzie sie znajduje ani dokad
ide, nie zdajagc sobie nawet sprawy, w ktérym Kie-
runku mam sie udaé, aby doj$¢ do konsulatu austrjac-
kiego. — Ide ot tak, na $lepo przed siebie, pewny, ze
przeciez w koncu gdzie$ zajde. Zaczepiam po drodze
policjanta, i pytam o konsulat austrjacki. Ten robi
wielkie oczy, jakby pierwszy raz w zyciu ustyszat po-
dobne stowo. Koniec koncow kreci gtowa i odpowiada
szczerze i otwarcie: ,”ze nie wie*. Zdgzam dalej i wy-
chodza na jaka$ bardzo ruchliwg ulice petng niebo-
tycznych wysokich kamienic. Scisk na chodnikach
wielki, a nie mniejszy na ulicy ruch tramwajowym,
automobilowy i kotowy. Rrzystepuje do innego polic-
janta. Tym razem jednak szcze$cie wiecej mi dopisato.
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Objasnia mnie, abym sie udat do tego ot naprzeciw
stojgcego wielkiego hotelu, gdzie od sekretarza moge
otrzyma¢ wszelkie adresy. Wchodze tam i po chwili
portjer hotelowy objasnia mnie, abym przeszedt ulicg na
poprzek, wszedl do tego ot naprzeciwko stojgcego na
rogu budynku, w ktérego piiwnicy jest stacja kolei
podziemnej. Kolejg tg dojade do konsulatu austrjac-
kiego. — Kieruje sie w my$l udzielonej mi wskazdwki,
wchodze do kilkupietrowej kamienicy i po schodach
dostaje sie do podziemia. Wszedlszy na peron, kole-
jowy, kupuje za dziesie¢ centow bilet jazdy, przyczem
kasjer objasnia mnie, ktérym numerem pociggu mam
jechad.

Na tym podziemnym dworcu jest taki kolosalny
ruch pociagéw, ze obcemu nietatwo sie zorjentowac.
Jedne przychodza,, drugie odchodzg. Expresy z takim
pedem wpadajg na stacje' tak sekundowo tylko sie
zatrzymuja, tak szalenie predko to wszystko sie od-
bywa, taki straszny huk panuje w tern podziemnem
sklepieniu, ze trudno mi sie z poczatku potapac, ktérym
pociggiem mam jecha¢, a tymczasem expres za expre-
sem ucieka mi z przed nosa i predzej jeszcze rusza
z miejsca anizeli zajechat przed peron. W konicu zia-
patem swoj numer i wsiadtem.

Pociag nabity jadacymi tak, ze podr6zni stojg przy
sobie jak $ledzie w beczce. Huk i stuk tak straszny,
ze stowa wiasnego postysze¢ nie mozna. Pocigg pedzi
z szalong szybkos$cig przez tunel podziemny jakby
przez jaka rure. Jest to bowiem expres, ktory robi
okoto 100 kilometrow na godzing, a zatrzymuje sie
tylko co dziesie¢ lub pietnascie minut.
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Mowie konduktorowi gdzie chce jechaé i prosze by
pokazatl mi stacje na ktérej mam wysiasé. Ten kiwa
glowg na znak ,ze dobrze“, mnie' jednak zdaje sie,
ze nie wiele go to obchodzi, co do niego mowitem.

Pocigg tymczasem unosi mnie podziemiem coraz
dalej; jedni podrézni wysiadaja, nowi wsiadajg a na
mnie nikt nie’zwraca uwagi, gdyz z powodu wielkiego
stuku trudno jest nawet rozmawia¢. Doprowadza mnie
to wszystko do rozpaczy. Jade rurg, huk jak w piekle,
nic nie widaé, co sie do kogo odezwe, to odpowie
krotko: ,,all right* i milczy dalej. Gdzie i dokad zmie-
rzam nie mam pojecia.

Ostatecznie ktéry$ z podréznych daje mi reka
znak, ze mam wysigs¢. Wyskakuje co predzej z wa-
gonu, formalnie jak z procy, zadowolony, ze raz prze-
cie mwydostatem sie z tego piekia.

Wychodze po schodach na ulice i na razie kontent
jestem, ze przynajmniej znowu znajduje sie w Swietle
dziennem. Nowe pytanie o potrzebng mi ulice, nowe
ogladania kamienic i poszukiwania numeru, w koncu
jednak znajduje odnosny budynek, jade windg na
goére i po chwili czytam napis: ,,Oesterreichisch-Unga-
risches Consulat®.

Kiedy wszedtem do S$rodka i przedstawitem sig,
urzednik ktéry mnie tu przyjat rozpoczat rozmowe po
niemiecku. Byt to konsul austrjackdl w Nowym Y orku.
Rozmawiamy po niemiecku, gdyz zapomniatem zupetnie
o tem, ze jeszcze w Shang-haju austrjacki konsul tam-
tejszy z-wrdcit mi uwage na to, ze w Nowym Yorku
jest konsulem ausitrjackim polak Rozwadowski. Do-
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pieroi w ciggu rozmowy wyszto na Jaw, ze Jestem z Kra-
kowa, a wiec polakiem.

— To czemu pan nie moéwi do mnie po polsku —
odzywa sie uradowany konsul.

— W tern calem zamieszaniu zapomniatem o tern,
co mi powiedziat Dr. Bemauer konsul w Shang-liaju,
a po drugie nie przypuszczatem nawet, ze pan wiasnie
Jest konsulem Rozw"adowskim.

Po zatatwieniu formalnosci urzedowych wyptacono
mi wieksza zaliczke, poczem wyszliSmy z konsulem
Rozwadowskim, do miastau Uprzejmy ten rodak od-
prowadzit mnie do mieszkania,, gdzie mogtem spokojnie
i bezpiecznie zajg¢ kwater<e. Rozgaszczam sie wiec
a popotudniu wychodze na spacer na ruchliwg ulice
Park Ave-, gdzie czuje sie tak. Jakbym tu Juz mieszkat
oddawna.

Tak wiec znalaztem sie na wschodniem wybrzezu
Ameryki nad brzegiem Atlantyku, do ktérego tak wy-
trwale zdazatem. Przejazd przez Ameryke dat mi tyle
niespodzianek, przyjemnosci -i zadowolenia, ze teraz
kiedy ostatecznie znalaztem sie w New-Yorku zato-
watem, ze droga z San Francisko do New-Yorku prze-
szta tak szybko i Juz sie skonczyta. — Podrdz te bo-
wiem odbylem bez najmniejszego ktopotu, troski i prze-
szkody, majac do dyspozycji wszystko czego tylko
dusza zapragneta. Teraz wszystko to sie urwato, przy-
jemna wycieczka sie skonczyta, a w niedlugim czasie
zacznie sie na nowo ciezka peitna niebezpieczenstw
ucieczka potgczona z nowemi przygotowaniami i trud-
nosciami tern nieprzyjemniejsza i tern trudniejsza, ze
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miaiem jecha¢ przez Anglje, a wiec lez¢ poprostu lwu
W samg paszcze.

Mimoweli obraz ten stangt mi przed oczyma, za-
smucajac mnie niepomiernie; lecz trwato to tylko
chwile. Bedzie czas martwi¢ sig, niepokoi¢ i denerwo-
wac pozniej, na razie za$ trzeba by¢ zadowolonym,
ze tak daleko w ucieczce swojej posungtem sie naprzod.
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Ulica Broadway i jej wspaniate reklamy. Hipodrom.

Anna Pawlowa. Wintergardien. U Maksyma. Ulica mil-

ionerow. Wielkie amerykanskie magazjyny. Najwyzszy

na Swiecie ,,Woolworth-Building”“. Werbunek rekruta

i krzewiciel nowej wiary. Przygjotowanla do wyboréw
nowego prezydenta. Brons-Park.

Wieczorem wyszedtem do miasta.

Idagc wolno ulicami zaszedtem na ulice ,,Broadway“,
ktoéra wieczorem tonie w Swietle lamp elektrycznych.
Wszystkie sklepy, wszystkie wystawy, nierazi nawet
kilkanascie pieter frontu tak sg o$wietlone lampkami
elektrycznemi, ze patrzacemu mieni sie poprostu
w oczach, a na ulicy jest tak jasno, ze szpilke na chod-
niku znalez¢ mozna.

Broadway jest jedng z najszerszych i najwiekszych
ulic w Nowym Yorku. Wieczorem odbywajg sie tu
thumne przechadzki. | rzeczywiscie miedzy godzing
7-ma a 9-tg wieczorem, jak réwniez miedzy 11-tg a I-.szg
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w nocy zwlaszcza po przedsitawieniach ruch pieszy na
tej ulicy jest tak kolosalny, z© formalm®© trudno sie
jest pomiedzy ludzmi przecisngé. — Co zas wpada tu-
taj przedewszystkiem w oczy, to> tysigc© par mtodych
ludzi, panien i miodzieAcow przechadzajacych sie
w tym czasie po ulicach.

Mimowoli nasuwa sie pytanie, skad w NgwymYorku
bierze sie tyle tysiecy tadnych, szykownych, miodziut-
kich i elegancko ubranych panienek. Natomiast star-
szych kobiet w tym czasie na ulicy ni© widac.

Uwage mojg zajely przedewszystkiemi Swietlne re-
klamy rozmieszczone badZz na fasadach badz to na wy-
sokich Scianach budynkéw, a w niektérych miejscach
takze na bokach toru kolei powietrznej. | tak kolo-
seum ,Winter Garden“ reklamuj© swoj teatr w ten
sposohj, ze wysoko na kamienicy znajduje sie umiesz-
czona reklama $wietlna zbudowana z lampek elektycz-
nych, przedstawiajgca Strzelca wraz z psem, Kktdry
czeka na zwierzyne; w telm nadlatuje w powietrzu
kaczka, strzelec podnosi strzelbe, sklada sie, daje
strzat, ze strzelby wypada nabdj, trafia w kaczke, ktora
spada na ziemie. Wszystko to przedstawione zapomocg
lampek elektrycznych, ktére odpowiednio sie zaswie-
caja lub gasng, wskutek tego wychodzi obraz wyzej
opisany.

Kompanja ,,Clock et Co“ reklamuje swag firme
w ten sposob: na dziesigtym pietrz© bocznej Sciany
budynku tej kompanji przedstawiong jest réwniez za
pomoca lampek elektrycznych nastepujgca scena: Kot
bawi sie szpulka nici, obracajac jg na ziemi przedniemi
tapkami. Naraz szpulka wyrywa sie i ucieka do gory.
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Koit biegnie za nig po' schodach dopada jg jak myszke,
rownoczesnie jednak przewraca sie na grzbiet i zado-
wolony obraca szpulke nici w powietrzu czterema tap-
kami. Poczem obraz gasnie i za chwile powtarza sie
znowu.

Jeden z kinoteatréw zwraca na siebie uwage olbrzy-
mig fontanng wyrzucajacg w gore strugi réznokoloro-
wych Swiatet elektrycznych po facjacie budynku. Mia-
nowicie na frontowej stronie kamienicy umieszczone
sg linje lampek elektrycznych idace w gére. Lampki
sg rozmaitych koloréw. Zapomoca odpowiedniego' pradu
elektrycznego,, ktéry przeptywa przez poszezegdlne
linje lamp i o$wieca je, powstaje ztudzenie, ze to tryska
roznokolorowa fontanna w gore.

Inna reklama: Ulica Broadway przecieta jest na-
powietrzng Kkolejg elektryczng. Otéz na bocznej Scia-
nie tej kolei umieszczony jest aparat, ktéry wprawia
w ruch duze litery majace prawie pétora metra wy-
sokos$ci, oswietlone rowniez lampkami elektrycznemi.
Litery te znajdujg sie na ruchomym pasie i tworzg
stowa, ze stow powstaje zdanie. Kiedy pas pusci sie
w ruch, wtenczas cate stowa przesuwajg sie wolno' przed
oczyma widza.

Wchodze do hipodromu.

Hipodrom jest to koloseum znajdujgce sie w czte-
ropietrowej kolosalnej kamienicy. Wnetrze zbudowane
jest amfiteatralnie. — Od dotu do géry idg rzedami
fotele coraz wyzej, az na czwarte pietro. Przed kaz-
dym fotelem, to znaczy za oparciem znajdujgcego sie
przed fotelem krzesta umieszczony jest stoliczek, na
ktéorym kiadzie sie przekaski, owoce, wode sodowa
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i td. — Dwanascie tysiecy ludzi moze sie zmiesci¢
w tym olbrzymim teatrze, a kiedy obejrzymy sie do-
okota siebie nie wida¢ nic innego, jak tylko jedno mo-
rze gtdw. Wszelkie za$, nawet najcudowniejsze toalety
pan lub zrobione podtug najnowszej mody ubrania pa-
néw, znikajg i rozptywajg sie bez Sladu w tym tlumie.

Na czwartem pietrze znajdujg sie szerokie koryta-
rze, a na nich pracujg olbrzymie wentylatory ochtadza-
jace i oczyszczajgce powietrze.

Z tytu na czwartem pietrze jak réwniez po obu jego
bokach znajduja sie po cztery olbrzymie reflektory,
ktére podczas przedstawienia puszczajg na scene ko-
lorowe Swiatta. Na kazdej stronie obstuguje reflektory
po dwdch maszynistow. — Wstep na przedstawienie
kosztuje zaleznie od miejsca; najdrozsze 2 dolary, miej-
sca za$ na trzeciem i czwartem pietrze po 50 cnt.

Im wyzej sie siedzi, tern lepiej jest wida¢ i tern
lepsze wrazenie odnosi sie z przedstawienia. — Scena
jest tutaj tak wielka, ze szesnascie koni jezdzi po niej
zupetnie swobodnie, nie liczac juz tego, ze do 1000
ludzi wystepuje na scenie.

Punktualnie o godzinie 7-ej rozpoczyna sie przed-
stawienie. Swiatta wszystkie gasna, robi sie cicho-,
a na tle trzeciej kurtyny koloru ciemnego wystepujg
Primadonna $piewaczka i jankes oSwietleni reflek-
torami.

Cudnie ubrana jest primadonna, lecz cudniejszy je-
szcze jest jej gtos, rozlegajacy sie po ogromnej sali.
Spiewa ona duet z wysokim jankesem majacym ubra-
nie koloru flagi amerykanskiej. — A wiec spodnie
w biale i czerwone pasy, niebieskg kamizelke z biatymi
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gwiazdami, frak czerwony i biaty cylinder opasany
wstegg czerwono - niebieskg z biatemi gwiazdami. —
Twarz ma catg wygolong, a tylko diluga szpiczasta
broda sterczy mu fantazyjnie.

W duetach swoich wychwalaja bogactwo, dobrobyt,
site i potege Ameryki, a kiedy juz skonczyli ostatnig
zwrotke duetu, nagle rozchyla sie za nimi i podnosi
do géry druga kurtyna, odstaniajgc jasno o$wietlong
sale.

Na tle tylnej $ciany sceny wymalowany jest czte-
ropietrowy budynek wspaniaty majacy przedstawiaé
koszary wojskowe, a przed nim znajduje sie plac z kto-
rego na scene prowadzi kilka schodéw. Na placu przed
gmachem stoi armia amerykanska, prezentujgca bron.

Za chwile kurtyna spada, para artystdbw $piewa
jeszcze ostatnig zwrotke kupleta, a réwnoczesnie kur-
tyna za nimi na nowo sie podnosi. Tym razem na sce-
nie wida¢ kolosalny okret zwrécony przodem ku wi-
dzom wrazi z masztami, rejami, zaglami, kominami,
drabinami, armatami i td. Na okrecie tym siedzi co
najmniej tysigc biato ubranych marynarzy i powta-
rzajac chdérem ostatnia zwrotke kupletu, wymachujg
w powietrzu czapkami. Entuzjazm na sali ro$nie i po-
teguje sie coraz bardziej.

Kurtyna za$ tymczasem zapada, aby po dwoch mi-
nutach podnie$¢ sie nanowo.

, Tym razem tylna $ciana sceny przedstawia budy-
nek Hipodromu. Podtoga sceny jest jakby ulica Broad-
way. Réwnoczes$nie na scene wjezdza oficer marynarki
na Slicznym rasowym kasztanie, a za nim maszeruje
czworkami oddziat marynarzy ubranych w biate czapki
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z daszkami, dtugie gumowe ptaszcze i biate potbuciki.—
Maszerujg przez scene Spiewajac chdrem i ging naste-
pnie po drugiej stronie kulis. Oddziat ten, ktéry z pew-
noscig liczy z jakie 1000 ludzi przesuwa sie przed oczy-
ma widzéw bez korica.

Réwnoczesnie na przedzie sceny odbywa sie pro-
menada $licznie ubranych pan i wedtug najnowszej
mody odzianych panéw. — Te przepieknie ubrane pa-
nie reklamuja i prezentujg* na scenie kostjumy, ktdre
dnia dzisiejszego wyszty z fabryki. Sprytni amerykanie
umig potaczy¢ piekne z pozytecznem.

Za chwile kurtyna zapada, na sali robi sie zupetnie
ciemno i zaczyna sie trzeci numer programu. Pomiedzy
faldami czarnej kurtyny pokazuje sie nagle trupia
czaszka, ktdra przez chwile rozglada sie na lewo i pra-
wo. Nagle rozchylajg sie fatdy kurtyny i wyskakuje
ludzki kosciotrup. W posuwistych elastycznych pod-
skokach porusza sie¢ on na scenie wykonujac najroz-
maitsze ruchy. Chodzi tak elastycznie i lekko po scenie,
jakby byt na sprezynach lub gumach. Produkcje gim-
nastyczne tego kosciotrupa sg wprost fenomenalne. Po-
trafi on wypig¢ piersi zupetnie naprzod réwnoczes$nie
za$ szyje przegia¢é w tyt razem z gtowa tak, ze glowa
zdaje sie sta¢ na szyi pod katem prostym. W miedzy-
czasie kurtyna podnosi sie zupetnie do gory, tak, ze
koSciotrup tanczy i gimnastykuje sie na potowie sceny;
nastepnie bierze on dwa stotki, ustawia je siedzeniami
blizko siebie, staje na krawedziach siedzeri Srodkami
stop, rozsuwa nogami stotki od siebie tak daleko, ze
nogi jego przyjmujg jedng poziomg linje, on za$ sam
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wisi i husta sie w powietrzu zawieszony tylko na kra-
wedziach stotkdw na Srodkach swych stop.

Po prawej stronie sceny stoi bialy fortepjan. Ko-
Sciotrup skonczywszy swojo produkcje gimnastyczne
odstawit na bok stotki, poczem whiega na scene
biato ubrany karzetek chinczyk, z gtosnym, przejmu-
jacym, djabelskim! chichotem. Kosciotrup nakazuje ka-
rzetkowi przy pomocy znakéw gra¢ na fortepjanie. Ten
wzbrania sie jednak i ze strachem ucieka od fortepjanu.
Kosciotrup uderzajac noga o podtoge i dajac rozkazu-
jacy znak rekg zmusza karzetka do tego, ze ten cho¢
ze strachem zaczyna jednak gra¢ na fortepjanie. Lecz
skoro tylko palce jego dotknety klawiszéw,, nagle wieko
fortepjanu podniosto' sie do gory. Ze strachem i krzy-
kiem karzetek ucieka na bok, lecz zaklety powtoérnie
przez kosSciotrupa zbliza sie znowu do fortepjanu i za-
czyna gra¢. W tej samej chwili cata listwa klawiszy
przyczepia mu sie do palcéw, a przestraszony karzet
uciekajac od fortepjanu unosi ze sobg przyczepiony do
ragk caty pas klawiszow.

Ledwie zdotat sie uwolni¢ od tego przykrego cie-
zaru, gdy juz kosciotrup poraz trzeci zaklina go i zmu-
sza do grania, ale kiedy tylko karzet zblizyt sie do for-
tepjanu, tenze zaczyna powoli sie ruszac¢ i chodzi¢ po
sali. Rownoczesnie robi sie jasno i na scene whbiega
w warjackich podskokach dwudziestu gimnastykdw,
ktérzy wykonuja najrozmaitsze karkotomne sztuki.

Kumer ten jest skonczony. Kurtyna spada, a za
dwie minuty podnosi sie znowu.

Tym razem wida¢ na scenie rzad parawanikéw ja-
ponskich poustawianych pod $ciang. Przed kaMym pa-
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rawanikiem siedzi japonczyk z cymbatkami, na $Srodku
sceny siedzacy na poduszce japonczyk wygrywa na
flecie smutng melodje, za$ dwie mate gejsze lekko ba-
lansujac plasaja na przodzie sceny. Podczas tego dwdch
japonczykéw wnosi na scene ziotg lektyke zupetnie
pustg i stawia jg na $rodku widowni. Japonczyk gra-
jacy na fujarce powstaje, zbliza sie do lektyki i zapu-
szcza firanki, a kiedy za chwile podniodst je znowu do
gory, z lektyki wychodzi cudna japoneczka. Ujawszy
za rece dwie inne japonki, podchodzi z niemi naprzéod'
sceny. W tej samej chwili stychaC szelest targanego
papieru. To pekajg papierowe S$ciany paraw”anikow,
targane reka poczem przez rame parawanu wychodzg
na scene skryte dotad japonki i ustawiajg sie p6»"o-
lem. Muzyka gra nieprzerwanie i zaczyna sie taniec
trzech japonek, polegajacy na ruchach ragk i kotysaniu
sie, jakby balansowaniu to w prawo to w lewo. Taniec
ten jest taki prosty, taki naturalny, a przytem
taki subtelny i tyle uroku majacy w sobie, ze wszyscy
z zachwytem spogladajg na scene; — ruchy tanczacych
japonek przypominajg zupetnie ruchy matego dziecka
i moze dlatego sg tak sympatyczne. Kurtyna zapadia,
lecz nie uptyneto nawet minuty, a juz znowu podniosta
sie do gory.

Na scenie ukazuje sie dwoch btaznow, jednakowo
zgrabnie ubranych, grajacych na skrzypcach. Gimna-
stykujg sie oni, wyprawiajg najrozmaitsze karkotomne
koziotki w powietrzu, a réwnocze$nie nie przestaja
gra¢ ani na chwile. Odlozywszy nastepnie skrzypce,
wzieli obaj do ust odpowiednio sporzadzone skorki
z blonkami i ¢wierkajgc, nasSladowali ptaki. Samiec
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¢wierkajac i gestykulujgc oswiadcza sie samiczcei, ktdra
od¢éwierkujac daje mu do zrozumienia, ze go nie chce.—
Samiec jednak wytrwale powtarza swoje oswiadczyny
i umizgi, ¢wierkajac zawziecie zupetnie jak wrdbel.
Samica jednak nie przestaje go ignorowa¢ odéwierku-
jac tylko od niechcenia od czasu do czasu.

Rozgniewany samiec kleka -wtenczas na kolana
zwrdcony twarzg do gosci i skladajac rece zaczyna
sie ¢wierkaniem os$wiadczac jakiej$ pani w najblizszej
lozy. Widzac to zazdrosna samica, przybiega copredzej
z szalonym wrzaskiem jakby wyrzutami i gwattem od-
cigga go na $rodek sceny. Oswiadczyn jednak jego je-
szcze ciagle przyjaé nie chce. Chcac przeprosi¢ samicz-
ke, samiec ofiarowuje jej brylantowy pierscien, ktory
ma na palcu. Zadgsana jednak samiczka nie chce na-
wet na niego patrze¢. — Wiedziona jednak wrodzong
ciekawoscig odwraca gtowke i -«ddzi jak drogi poda-
runek odrzucita przez swa lekkomysinos¢. Wtenczas
dopiero zaczyna, lamentowac naprawde, drac sie w nie-
bogtosy. Samczyk jednak chytrze sie tylko Smieje, przy-
suwa sie powoli coraz blizej do niej, ¢wierkajac bez-
ustannie coraz czulej, coraz ciszej, coraz natretniej, az
w koncu daje jej pierscien. Tak udobruchana samiczka
przyjmuje ostatecznie jego oswiadczyny, poczem oboje
¢wierkajgc zadowoleni w/ybiegajg ze sceny.

Nastepny numer programu jest réwmiez interesu-
jacy i dosy¢ karkotomny. W powietrzu wjezdza na
scene i posuwa sie coraz dalej fortepjan, przy ktérym,
siedzi pianista i gra na nim. Na fortepjanie za$ stoi
baletnica i tanczy na szpicu jednej nozki. Fortepjan za-
czyna sie obraca¢ w powietrzu i kreci¢ coraz szybciej

14
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p~nista gra réwnocze$nie coraz predzej. Chwilami
widz truchleje,, ze wskutek szybkiego krecenia sie for-
tepjanu w powietrzu wszystko rozleci sie daleko od
siebie. Tymczasem i fortepjan i siedzacy przy nim pia-
nista i baletnica wyjezdzajg najspokojniej w powietrzu
poza scene.

Numer ostatni pierwszej czesci przedstawia sie na-
stepujaco: na scenie w potkole siedzg murzyni wyfra-
czeni w spodniach w biate i czarne pasy, za nimi na
stopniach wznoszacych sie coraz wyzej stojg réwniez
murzyni tak samo ubrani. Z tylu za kazdym z nich
znajduje sie parawanik.

Murzyni siedzacy na dole na scenie stajg dwojkami,
czwoérkami lub széstkami wychodzg na Srodek i Spie-
wajg duety, kwartety, sekstety, ktérym od czasu do
czasu wtéruje chor. Naraz kurtyna opada, a kiedy za
kilka sekund podniosta sie znowu do gory, na stopniach
nie stojg juz murzyni, lecz mezczyzni o bialych twa-
rzach, — (zdjeli oni wida¢ czarne natozone na twarz
udatne maski) a obok kazdego z nich jakby z pod ziemi
wyrosta blondynka amerykanka w krétkich obcistych
biatych spodenkach i biatym staniczku. Obecnie tak
siedzacy na dole murzyni jak i stojgcy na stopniach
za nimi chor $piewajg wszyscy razem poczem siedzacy
wstajg ze swoich miejsc i maszerujgc dookota sceny
gesiego $piewajg i tancza kankana.

Caly ten korowdd prowadzi tegi barczysty murzyn,
przyspiewujac bunczucznie.

Kiedy nastepnie po* 10-cio minutowej pauzie kurtyna
podniosta sie znowu do gory, scena przedstawiata ol-
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brzymi stary las. Male karzetki lesne krecg sie po lesie,
przebiegajac szybko od drzewa do drzewa.

W tem! na scene wyjezdza orszak konny, ziozony
z rycerzy i dam w strojach z XVI wieku. Szesnastu
jezdzcow przejezdza spokojnie czworkami przez scene.
Za orszakiem Kilka krokoéw w tyle jedzie wraz ze swoim
Nuzacym jaki$ rycerz. Nagle z za drzew wybiegaja
dziadki lesne, zastepuja mu droge i nie pozwalajg je-
cha¢ dalej. Kon zaczyna sie ptoszy¢, a rycerz zeska-
kuje co predzej na ziemie. — Na scenie zjawia sie bo-
gini leSna, ktdéra bierze rycerza w opieke i odpedza
kartdw lesnych. Rownoczes$nie gestykulujagc daje mu
do zrozumienia aby pozostat na miejscu i nie od-
jezdzat, a ona pokaze mu cuda lesSne. — | rzeczy-
wiscie za chwile zaczynajg wchodzi¢ na scene cudne
biato ubrane rusatki i tariczac otaczajg rycerza. Coraz
wiecej przybywa roznych tancerek najrozmaiciej po-
ubieranych, tak, ze juz potowa sceny jest przez nie za-
jeta. Wtenczas bogini prowadzi rycerza za reke w gigb
widowni ku tylnej $cianie, gdzie ukazuje sie piekna
grota, a w niej $pigca baletnica. Rycerz podchodzi ku
niej i budzi jg ze snu. Baletnica przebudzona przeciera
oczy, a zobaczywszy rycerza podaje mu reke i schodzi
Z nim razem na scene.

Jest to Anna Pawlowa, rosjanka, pierwsza baletnica
na $wiecie. Ubrana w tiule, -zaczyna tanczy¢. Cala jej
postawa, wszystkie ruchy sg pelne powabu i artystycz-
nego piekna. Jej taniec poréwna¢ mozna z bujaniem mo-
tyla skaczacego z kwiatka na kwiatek.

Po Annie Pawiowej wpada na scene cata falanga
najrozmaiciej ubranych tancerek w efektownych stro-

ik



212

jach, pomiedzy ktorymi wida¢ takze stroje narodowe
europejskie. Zaczyna sie teraz prawdziwy balet Przed
oczyma widzow przesuwajg sie pary za parami,, plasajac
wesoto i rozkosznie, tworzac najrozmaitsze figury. Na-
stepujg tance narodowe, pomiedzy ktérymi zwraca
uwage odtaiczony z werwg i zyciem polski mazur,
nagrodzony hucznymi oklaskami.

Na zakonczenie jest jeszcze ogolny balet, podczas
ktérego kurtyna spada.

Po chwili rozpoczyna sie trzecia i ostatnia czes¢
programu. Podtoga sceny zamieniona jest obecnie na
Slizgawke, ksztattu elipsy, po ktérej przebiegajg setki
par, tanczac, Slizgajac sie i skaczac po lodzie. W tyle®
sceny za $lizgawka znajdujg sie stoliki z japoriskimi
parasolami, przy ktdérych siedza gosScie popijajac rézne
napoje. W tern na 16d wyjezdza szampionistka niemka,
najlepsza tyzwiarka. Zdaje sie, ze 16d jest jej zywiotem,
tak lekko i zrecznie buja po nim, tanczac i tyzwujac.
Z poczatku $lizga sie sama,” p6zniej w towarzystwie
szampiona, z ktdrym razem wykonuje na lodzie najroz-
maitsze karkotomne dsemki i inne produkcije.

Po skonczonem przedstawieniu wychodze na Broad-
way. Na rogu ulicy wstepuje na piwo do baru
i ze zdziwieniem widze, ze réwnoczes$nie z piwemi po-
dajg mi tace ze Swiezymi gorgcymi pasztecikami
z mozdzkiem. Jest bowiem taki zwyczaj, ze o 11-ej go-
dzinie, kiedy sie przedstal\“ienia koncza, w niektérych
restauracjach podajg jako dodatek do piwa gorace pa-
szteciki. Jeden gos$¢ moze wzigs¢ tylko jeden pasztecik |
i za to nic sie nie ptaci.

Wychodze na ulice. Ruch i Scisk jest tak wielki,
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ze przepcha¢ sie nie mozna. Publicznos¢ ktdra wyszia
z kin, teatrow, przechadza sie teraz po Broadway. Do-
piero okoto 1-szej w nocy gasng $wiatta, a ulica ciem-
nieje i pustoszeje.

Wintergarden jest réwniez rodzajem koloseum i lezy
przy tej samej ulicy. Rozmiarem swoim' jest jednak
mniejszy od Hipodromu. To tez przedstawieaiia tam jak
réwniez i scena na ktorej sie one odbywajg nie sg tak
Swietne jak w Hipodromie. Trzeba jednak przyznac, ze
i tu poszczegbdlne numera sg oryginalne i zajmujace.

Przedstawienia tutejsze majg wiecej cechy kaba-
retu, a program wypetniajg Spiewy, tance,, mate' kome-
dyjki. Wiele jest jednak w samem przedstawieniu tta
politycznego i uwydatnia sie ono podczas przedstawie-
nia dosy¢ czesto.

W dniu, w ktérym: bytem na przedstawieniu, pro-
gram byt nastepujacy: taniec wykonany przez szereg
baletnic, z ktdrych kazda mogtaby konkurowaé o na-
grode pieknosci. Wystepuja Ore kilka razy, zmieniajac
ciggle kostjumy. Nastepny numer wyprowadza na scene
czterech wyfraczonych pijanych studentow, ktorzy po
nocnej libacji wracajg nad ranem do domu. Po drodze
zabrali gdzie$ z soba latarnie razem ze stupami, z kto-
rymi wchodzg na sceng. Chwilami zdaje sie, ze to wszy-
‘stko runie na ziemie i porozbija sie na strzepy. Tym-
czasem akademicy $piewajac kuplety, jednem zrecznem
przegieciem sie unikajg katastrofy. — Po chwili wszy-
scy wychodza, zostaje tylko jeden z nich, widaé prezes
klubu, ktory zataczajac sie, zaczyna tariczy¢ na scenie.

Widziatem juz rozne karkotomne sztuki, lecz po-
dobnej techniki, \\:yszkolenia i zrecznosci jak u tego
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cztowieka nie zdarzyto mi sie nigdy spotkaé. Ta-
niec polegal wiasciwie na dobrej checi tafczenia,
gdyz naturalnie jako pijany nie mogtby tego uczypid.
Chcac wiec w takcie muzyki sie utrzymac, wykonywat
on tak dziwaczne, karkotomne ruchy nogami, ze z jed-
nej strony mogto to $mieszy¢, a z drugiej musiato budzic¢
strach i obawe, ze cziowiek ten potamie sobie nogi.
Gimnastyk ten po odtanczeniu swojej roli, zrecznie
i elegancko sie uktonit i zeszedt ze sceny.

Nastepny numer przedstawiat proceder handlarza
automobiléw. W skitadzie znajdowat sie jeden tylko
stary potamany samochdd i porozrzucane po scenie ka-
watki czesci automobilowych. Wchodzi na scene gosc¢,
siwobrody starzec w czarnych okularach, ktéry chce
naby¢ uzywany samochdéd. Kupiec poznawszy, ze gos¢
ten niedowidzi, pokazuje mu zepsuty automobil sto-
jacy na scenie, zadajac za niego kilkaset dolaréw. Po
targu go$¢ zgadza sie na cene zapytujac sie jeszcze
0 szybko$¢ automobilu. Kupiec wymienia ja i dodaje,
Ze auto zupetnie nie trzesie, poczem proponuje gosciowi
przejazdzke po miescie. — Kiedy obaj usiedli na przed-
nich siedzeniach, kupiec zapomoca nacisniecia guzika,
wprawia w ruch wentylator umieszczony na przodzie
automobilu na wprost twarzy goscia, wskutek czego
powstaje szalony ped powietrza, ktére bije w twarz
goscia, rozwiewa mu brode na wszystkie strony, i daje
mu ztudzenie jazdy automobilem. — Naturalnie na sali
wybucha salwa $miechu i nie dajace sie uciszy¢ grom-
kie oklaski.

Nastepuje potem duet dwdch murzynéw, z ktorych
jeden elegancko ubrany przedstawia murzyna z ko-
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lonji angielskich, drugi za$ zupetnie obdarty, w podar-
tych butach, udajacy matotka ma przedstawia¢ murzyna
z kolonji niehaieckich. Prowadzg ze sobg dyspute poli-
tyczna. Pierwszy wysmiewa drugiego, dajac mu do po-
znania, ze dlatego jest taki biedny i upos$ledzony, po-
niewaz nimi rzadzi niemiec.

Jeden z numerdéw tworzy tréjka hultajska. Na scene
wchodzi trzech panéw, jeden wysoki, chudy jak tyka,
drugi nizki, gruby jak beczka, trzeci normalny mez-
czyzna. Ze wzgledu na zblizajgce sie wybory nowego
prezydenta (byt to wrzesien 1916) reklamujg kandy-
dature Wilsona na prezesa Standéw Zjednoczonych.

Ostatni numer przedstawiat kolosalny park na sce-
nie z fontannami, wysokiem! drzewami, altanami. Na
scene wchodzi cezar rzymski ze swoim dworem; kla-
syczne tance rzymskie budzg wiele zainteresowania
subtelnem precezyjnem wykonaniem.

Trzeciem z rzedu koloseum w Nowym Yorku jest
Maksym. Wstep tam w ciggu tygodnia jest bezptatny,
a tylko za potrawy i napoje ptaci sie bardzo sowite
ceny. W sobote i w niedziele ze wzgledu na natlok,
wstep jest za bitetami. Jest to takze kabaret z catym
szeregiem wcale udatnych numerdéw. Na uwage zastu-
giwat by tu przedewszystkiem taniec hawajski. — Dwu-
nastu przystojnych o zlotej cerze hawajczykéw gra
smetnie na mandolinach, za$ dwie zlote hawajki majace
za caly stroj na biodrach stomiane pelerynki, tancza
i plasajg wdziecznie po scenie. — Dookota naturalnie
sg stoliki przy ktérych siedzg goscie.

Miasto Nowy York rozciggajgce sie na przestrzeni
kilkunastu kilometréw przeciete jest rowniez ulicami
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Avenue i Streets. Liczba streets wynosi przeszto trzy-
sta, to tez ze streets numer 1 do 350 jedzie sie kolejg
podziemng lub powietrzng blizko péttorej godziny. Po
ulicach avenue! idzie gdrag ponad ulicami kolej powietrz-
ng, dotem po ulicy tramwaj, za$ pod ziemig expres.

Z ulic zastuguja na uwage, Jak juz wspomniatem
ruchliwa Broadway, nastepnie za$ 5-ta Avenue, zwana
popularnie ulicg miljoneréw. — Jest ona szeroka na
jakie 25 metrow, cata asfaltowana; po jednej i drugiej
jej stronie ciggng sie wspaniate wystawy sklepowe,
a ruch po niej dozwolony jest tylko pieszynl i samocho-
dom spacerowym. Liczba automobili przejezdzajacych
tg ulicg przechodzi tysigce. Jadg one wprawdzie wolno,
ale bez przerwy jeden za drugim po jednej i drugiej
stronie chodnika.

Przy ulicy tej znajdujg sie wille samych miljone-
réw. Kazda z nich wysokosci trzech do czterech pieter
zbudowana jest w odmiennym stylu, a kazda oryginalna
i petna gustu.

Szalony ruch jaki panuje na tej ulicy ustaje zwolna
po 9-ej wieczorem, a okolo 10-ej cata ulica zasypia
snem cichym, aby nazajutrz rano zatetni¢ znowu
zyciem i wrzawa.

Réwnolegle z ulicg tg biegnie ulica Parek avenue,
przy ktérej znajduje sie w Srodku miasta maty zwie-
rzyniec.

Sze$¢ ogromnych dworcéw kolejowych tak zwa-
nych centralnych,, nie liczac wiele innych mniejszych,
skupia w sobie podréznych odjezdzajacych z Nowego
Yorku. Sg to poprostu kolosy, przedstawiajace sie zu-
petnie jak male miasteczko. Czlowiek wszediszy tam,
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ginie zupetnie i przepada jak mrowka w wielkiem mro-
wisku.

Chcac utatwié obcym zwiedzanie miasta, kilka kom-
panji utrzymuje staty ruch automobilowy, postugujac
sie w tym celu dtugimi wozami osobowymi lub tez
autobusami pietTOwymi. — Zwiedzenie miasta przy
pomocy pietrowych autobuséw jest bardzo przyjemne,
raz dlatego, ze siedzac na dachu jest sie na Swiezem
powietrzu, a powtdre, ze tak ulice, jak réwniez ruch
na nich widzi sie o wiele lepiej. Wozy automobliowe
dzielg sie na dwie partje, z ktérych jedna objezdza
potudniowa cze$¢ miasta, druga poétnocna. Kondukto-
rzy w czasie przejazdzki zwracajg uwage gosci na waz-
niejsze objekty,, udzielajgc przytern, wyjasnien. — Zwie-
dzanie takie jednej czes$ci miasta trwa dwie godziny.

Przy wszystkich gtdwniejszych ulicach znajdujg
sie restauracje, w ktoérych, jak juz wspomniatem odby-
waja sie wieczorem bezptatne tarice. — O wiele jednak
bardziej rozpowszechnione sg w Ameryce bary. Sg to
wihasciwie elegancko urzadzone szynki, gdzie goscie
przychodza, aby bez straty czasu pokrzepi¢ sie jedze-
niem, poczem zaraz wychodza. Procz tego prawie na
kazdym rogu ulicy znajdujg sie mniejsze bary zwane
tutaj ,,saloon“. Tu sprzedajg piwo lub whiskey. W ta-
kich barach naroznych jest zwykle z boku osobny bu-
fet, na ktorym znajduja sie rézne przekaski, jak ka-
watki $ledzia, suszone sardynki, ser zwykty lub szwaj-
carski, satatka z jarzyn, kawateczki chleba lub buitki.
Gos¢ ktory pije piwo za pie¢ centdbw, ma prawo zjesc
zakaske z bufetu za darmo. W barach takich smazag
sie czesto na kuchni obok bufetu cate uda wolowe,,
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z ktérych odkrawa sie kawatkami przepyszne rostbefy.
Bytem w jednym z takich haréw w Nowym Yorku,
gdzie szklanka piwa kosztowata wprawdzie 10 centdw,
lecz zato bufet, z ktdrego bezptatnie mozna byto braé
przekaske, byt zupelnie urzgdzony jak u Hawelki
w  Krakowie.

Przechodzac ulicami widzi sie bardzo czesto
w oknach wystawowych w wielu sklepach rézny drob:
jak kury, kaczki, kaptony, indyki piekace sie na roz-
nach. W poprzek okna idg prety zelazne, na ktorych
ponabijane sg wspomniane ptaki, na dole za$ pod nimi
ptonie ogien, a za pomoca odpowiedniej maszynerji,
poszczeg6lne rozny krecg sie ponad ogniem dookota
i w ten sposdb smazy sie dréb, ktoéry w kazdej chwdli
Swiezo upieczony mozna spozywa¢. — Nieraz mi
sie zdarzylo, ze przechodzac ulicg i widzac w oknie
smazace sie Swieze kaczki,, indyki lub kaptony, z kté-
rych az kapato ttuszczem, nie mogtem powstrzymaé
budzgcego sie apetytu, lecz wstepowatem dO lokalu
zaleznie od pory dnia na drugie $niadanie, obiad lub
kolacje. — Cena za$ tych smakotykdw byta'wcale nie
droga, — ¢wier¢ kaczki lub gesi kosztowato 30 do 40
centow.

Jest rowniez wiele restauracji, w ktérych gosci
obstuguja automaty; najwieksza za$ z nich jest przy
Broadway. Wpanialy budynek, ma na parterze obszer-
na sale, w ktorej sciany zamienione sa na mate schowki.
Kazdy schowek zamykajg szklanne d.rzwiczki, nad
ktérymi jest napis, co w $rodku sie znajduje. Ceny
potraw od 5 do 20 centéw i wszystko mozna dostac
poczawszy od butki z szynkag a skonczywszy na go-
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racych zupach, pieczeniach, leguminach. — Nawet
biata kawa, kakao ptynie obficie za wrzuceniem 5 cnt.
Ruch za$ tutaj jest tak szalony, ze nietatwo jest do
schowkow sie docisnac.

Sklepy w Ahieryce zadziwiaja swojg oryginalnoscia,
ogromem i porzadkiem, jaki w nich panuje. — Jedna
duza kilkupietrowa kamienica, ktorej cztery fronty
wychodza na cztery rézne ulice, jest to jeden wielki
sklep, podzielony badZ to pietrami, badZ przegrodami
na poszczeg6lne dziaty, w ktérych wszystkiego mozna
dosta¢ poczawszy od skarpetek, a skonczywsizy na cy-
lindrze. — Rzeczy w sklepach majg stale podane ceny,
nadto numer wielkosci. | tak chcac kupi¢ buciki lub
bielizne tego lub innego fasonu, wchodze do sklepu
i zapowiadam kupcowi tylko numer, poczem otoymuje
towar. Targowanie sie dbugie, przeszukiwanie w to-
warach, niezdecydowanie sie» parokrotne wypytywanie
sie kupca o jedno i to samo — jest w Ameryce nie-
znane. — Tu nie ma na to czasu i dlatego obowigzuje
jedna zasada: zatatw sprawe i zegnaj!

Sa jednak sklepy w ktorych nie ma na wystawie
cen uwidocznionych. W takim sklepie kupiec zapytuje
sie zaraz wchodzacego ile chce wydac¢ na zakupno i od-
nosnie do wypowiedzianej- ceny pokazuje mu towar
np. ubrania, kufry, walizy i tp.

Sg jeszcze zaprowadzone w Ameryce magazyny,
gdzie mozna kupi¢ rozne rzeczy poczawszy od szpilki,
grzebienia lub koronki, a skonczywszy na siekierze lub
wielkiej pile ciesielskiej. — W tych magazynach kazdy
przedmiot kosztuje tylko 5 lub 10 centéw. | tak np. 10
szplek do wloséw kosztuje 5 centdw, grzebien do cze-
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sania, chusteczka do nosa, para sznurdwek, korkociag,
miotek, pita ciesielska wszystko to w jednej cenie.

Pewnego dnia poszliSmy z konsulem Rozwadow-
skim obejrze¢ gietde w Nowym Yorku. Znajduje sie ona
w potudniowej czesci miasta w bardzo wazkiej uliczce.
Po jednej i drugiej stronie ulicy stoja Idlkopietrowe
budynki, a w oknach kazdego z nich stoi lub siedzi
kilku mezczyzn podraznionych, podnieconych, zdener-
wowanych do najwyzszego stopnia, wykrzykujgcych
w strone ulicy ciagle jakie$ liczby. Wielu z nich ma
stale przymocowang na glowie stuchawke telefoniczna,
a rownoczesnie trzymajg w rece tubke, do ktérej bez
przerwy wykrzykujg jakie$ niezrozumiate stowa lub
cyfry. Sg oni tak zmeczeni, czy meze rozgorgczkowani,
ze pozrzucawszy z siebie kamizelki, w samych tylko
koszulach stojg w oknie.

Réwnoczesnie w ulicy na dole znajduje sie szary
thum kupcoéw, pomiedzy ktorymi wielu jest wyrostkdw.
Ludzi ci trzymajac w reku papier i otéwek, zapatrzeni
sg jak w tecze kazdy w swoje okno, i tylko skwapli-
wie robig notatki, porozumiewajac sie przytem od czasu
do czasu z tymi co siedzg w oknach badZ to gtosem,
badZ tez na migi, przy pomocy alfabetu palcowego. —
W tym celu podnoszg rece do gory i pokazuja odpo-
wiednig ilos¢ palcéw, badz trzymajac je do gory,, badz
zwracajac ku ziemi. Znaki te wykonujg tak szybko, ze
trudno je nawet okiem pochwycic.

Dla mnie, ktéry pierwszy raz widziatem to wszy-
stko, przedstawiat ten caly thum; jakg$ gromade obszar-
paricow; tak niektérzy z nich wygladali nedznie, bru-
dno i licho odziani. Dopiero konsul Rozwadowski wy-
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jasnit mi, ze niejeden z tych obdartuséw lub tez mio-
kosdw, liczacych nie wiecej jak 14 do 15 lat zatatwia
interesy handlowe na tysigce, a nie rzadko na mnljony
dolardw.

Niedaleko od gietdy znajduje sie najwyzszy budy-
nek w Ameryce, a nawet i na S$wiecie, tak zwany
~Woolworth Bidding” wysoki na 58 pieter. Wszedtszy
do $rodka gmachu tego w szczegdhiosci do sieni, ma
sie wrazenie, jakby sie weszto do pieknej Swiatyni.
Wspaniale mozaikg wyktadane $ciany i posadzka ude-
rzajag mde oko przy wejsciu. Po prawej stronie' sieni
znajdujg sie po dwie windy, ktore state sg w ruchu.
Wsiadam do jednej z nich i jade w gore. Szybko prze-
mijaja przed moimi oczyma poszczegdine pietra. — Ja-
kie$ uczucie niepei®nosci czy leku, czy tez poprostu
tylko $ciskanie zotgdka wskutek szalonego” pedu windy
ogarnia czlowieka.. Naraz winda sie zatrzymuje, a na
tabliczce widnieje napis: pietro.

Jedziemy dalej i za chwile wysiadamy na 50 pie-
trze, wchodzimy do sali, w ktorej kazdy wpisuje do
ksiegi swoje nazwisko. Jest to rodzaj salonu, z ktd-
rego widok rozlega sie na cztery strony Swiata, a gdzie
rowniez sprzedajg drobne pamiatki z Nowego Yorku.
My jednak wsiadamy do drugiej windy, ktéra posuwa
sie jeszcze o kilka pieter w gore i jest poprostu wazka
rurg. W tej windzie moze sie zmiesci¢ tylko trzy osoby
i motorowy. Jedziemy jeszcze 8 pieter tg rurg w gore,
poczem wysiadamy i wychodzimy na ganek okalajacy
szczyt wiezy.

Piecdziesigte dsme pietro! Nie chce sie poprostu
wierzyé! Spogladajagc na dot widzi sie miasto Nowy
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York ciggnace sie kilkadziesigt kilometrdw. — Patrzac
jednak z tak szalonej wysoko$ci widzi sie tylko dachy
kamienic. — Duze szerokie ulice przedstawiajg sie jak
wazkie przejscia, a z wielkich placow i skweréw robia
sie w oczach widzéw mate niezabudowane placyki. —
Ludzie przedstawiajg sie jak mréwki, wozy tramwa-
jowe, kolejowe jak pudetka od zapatek. Rzeke Hudson
wraz z jej dokami jak réwniez miasto Brooklyn widac
jak na dioni. Kiedy sie patrzy na to miastO' z takiej
szalonej wysokos$ci, odnosi sie zupetnie wrazenie), ze
szereg mostow, ktdre faczg je z New-Yorkiem skuwaja
formalnie te dwa miasta ze' sobg. Poza tern Brooklyn
nie posiada nic interesujacego, a budowane jest syste-
mem amerykanskim. — Na uwage zastuguja tutaj, je-
dynie kolosalne mosty, tgczace oba te miasta. — Sg to
poprostu olbrzymy, ktérych wielko$¢ dopiero z blizka
oceni¢ mozna. Widzi sie bowiem wysoko nad soba
ogromny most, na ktéry chcac sie dostaé, trzeba co
najmniej kilometer lub dwa przejs¢ obok wysokiej
szkarpy, aby ostatecznie dosta¢ sie na droge, ktéra
mozna wejs¢ na most. Szeroko$¢ mostu dochodzi do
kilkudziesieciu metrow, tak, ze swobodnie kursujg po
nim obok siebie dwa tramwaje, nastepnie osobne miej-
sce jest dla automobili i wozbéw, za$ po jednej i dru-
giej stronie z bokéw mostu biegng wygodne szerokie
przejcia dla pieszych. — Wszystkie mosty statg, bu-
dowane sg jako luki wkleste, a zakonczenia tych tu-
kow majg co najmniej cztery pietra wysokosci. tuk
wklesty wraz z podstawg mostu polgczony jest zapo-
mocg silnych sztang zelaznych, z ktérych kazda jest
grubosci reki. ldgc takim mostem nie mozna sie do-
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czeka¢ jego konca; dopiero po trzydziestu minutach
zaczynamy sie zbliza¢ do przeciwlegtego' brzegu a tem
samem do korica mostu. Te state mosty sg dlatego bu-
dowane na wysokich szkarpach zastepujacych filary,
aby pod mostem mogty swobodnie przeptywaé parowce,
statki tub mniejsze okrety.

Druga kategorje mostow na tej rzecze tworzg mo-
sty ruchome. Spoczywajg one na silnym filarze wysta-
wionym na $rodku rzeki. Na filarze tym na moscie zbu-
dowany jest domek, w ktérym znajduje sie maszynerja
wprawiajgca most w ruch w razie potrzeby. — Kiedy
bowiem nadptywa okret lub statek o wysokim kominie,
maszynista siedzacy w domku zapomocg odpowiednigj
maszynerji tamie most, obraca go na filarze w ten spo-
sob, ze po chwili biegnie on réwnolegle wzdtuz brze-
gow rzeki. Wszystko co w danej chwili znajduje sie
na tej czesSci mostu, obraca sie z nim na lewo, a tym-
czasem dotemi po rzece przeptywajg statki. — Po chwili
most wraca znowu na Swoje miejsce i Szczepig sie ze
statemi czesciami tak szczelnie, ze nawet nie poznaé
w ktdrem miejscu przedtem byt przerwany. — Caty za$
ruch pieszy i kotowy przywraca sie na nowo.

Utice w New-Yorku jak i wog6le w Ameryce przed-
stawiajg duzo zycia, duzo ruchu i nieraz spotyka sie
tam sceny i obrazy o ktérych u nas nawet sie nie ma
pojecia. Widziatem naprzyktad w roku 1916 werbowa-
nie zotnierzy do wojska amerykanskiego. — W Sta-
nach Zjednoczonych nie byto wéwczas przymusowego
poboru rekruta, lecz dobrowolna stuzba wojskowa.
Wogole cata armja Stanéw Zjednoczonych péin. Ame-
ryki wynosita wtenczas zaledwie 300.000 zotnierzy”
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ktérzy nie tyle byli przeznaczeni do obrony granic pan-
stwa ile raczej do ntrzymania porzadku publicznego
i tlumienia réznych strajkdw, ktore tam' czesto wy-
buchaja.

W roku 1916 prezydent Stanéw Zjednoczonych
spowodowat uchwate parlamentu, ktéra zaprowadzata
przymusowy pobor rekruta oraz podniesienie kontyn-
gentu zotnierza. — Lecz c6z sie znowu okazato? Oto
kiedy ustawa przeszta, spostrzezono sie dopiero, ze na
utrzymanie tej zwiekszonej armji niema na razie fun-
duszu, gdyz budzet nie byt jeszcze uchwalony.—"Trzeba
wiec bylo naprzdd uchwali¢ budzet, a poniewaz szio
to jako$ opornie, przeto cata sprawa na razie utkneta.
Wskutek tego werbowano rekruta po ulicach jak daw-
niej. Wieczorem szedt werbownik ze sztandarem i kilku
muzykantami po ulicach miasta; przystawali oni od
czasu do czasu po najwiekszej czeSci na rogu ulic
i tutaj do zwabionych dzwiekami muzyki, zaczynat
werbownik wyglasza¢ mowe mniej wiecej tej tresci:
wstepujcie do armiji, zycie zoinierza jest najpiekniej-
szem pod storicem. Kto chodzi zawsze elegancko ubra-
ny — zotnierz, — kto stale spaceruje po ulicach b fad-

nemi® pannami — zotnierz, kto pali najlepsze cygara,
pije najlepsze piwo, zjada najlepszy ,pay“ — zol-
nierz. — Wstepujcie wiec do armji! Naturalnie mowa

jego niewielkie zrobita wrazenie, a nieraz pobudzata
do Smiechu otaczajacych go stuchaczy.

Inna znowu scena z ulicy: W Ameryce istnieje wol-
no$¢ wiary i nauczania, wskutek czego sekciarstwo sil-
nie jest rozwiniete. Nieraz zdarzatlo mi sie widzie¢
zwlaszcza przechodzac ulicg wieczorem, jak taki przy-
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godny krzewiciel i siewca nowej wiary, werbowat dla
niej nowych zwolennikéw. Zwykle stawat na stoiku,
postawionym na S$rodku ulicy i zaczynal kazanie. —
Widziatem np. jednego moskala, ktéry takze w ten
spos6b chciat zaszczepic jakas nowg sekte. — Cztowiek
ten robit na mnie wrazenie raczej natogowego pijaka,
anizeli jakiego$ kaznodziei. W przeméwieniach swych
powtarzat tylko stale, ze tylko jemu pan Bog dat taske
nauczania i wyjasniania wiary i ze tylko to jest dobre
co on moéwi, ze t"szystko to co inni mowig jest zie
i td. i td. Naturalnie przeméwienia swoje wygtaszat
w jezyku rosyjskim, czego nikt z nielicznych stucha-
czéw nie rozumiat. Takich fanatykéw, a raczej mozna
powiedzie¢ oszustéw, majacych na celu przedewszyst-
kiem swoj wiasny interes jest w Ameryce bez liku.
W czasie mego pobytu podczas ucieczki w Ame-
ryce (jesien 1916) konczyto sie urzedowanie starego
prezydenta i miat nastgpi¢ wybor nowego. Agitacja
wiec i reklama z powodu nowych wyboréw byta sza-
lenie rozwinieta zwlaszczg, ze byto trzech kandydatow,
z ktérych kazdy miat silne poparcie stroimictw. — Po-
niewaz za$ z ustgpieniem prezydenta ustepuje takze
i stronnictwo polityczne ktére go wybrato a partja ta
podczas trwania rzagddw ma kolosalne dochody, przeto
cala agitacja ma na celu przedewszystkiem, aby wy-
bra¢ takiego prezydenta, przy ktdrymby obecnie be-
daca u wiadzy partja mogta sie i nadal utrzymaé. Agi-
tacja za wyborem kandydata odbywa sie catymi miesig-
cami wszedzie: na zgromadzeniach, w teatrach, Kinach,
sklepach, na ulicy badz to zapomoca przemdwien, badz
ogtoszen, flag, a nawet catych zadrukowanych pto-
15
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eien wiszacych przez calg szerokos¢ ulicy. Niekiedy
cate ulice obwieszone sg ptocienneimi reklamami z po-
dobizng kandydatow.

Wyboér prezydenta Stanéw Zjednoczonych jest to
poprostu business. Ludzie wiedzg, ze wybrany ich kan-
dydat musi powota¢ z ich partji urzednikéw, doradcow
swoich, sedziow; a to wszystko daje kolosalne dochody.

W odlegtosci kilkunastu mil angielskich od New-
Yorku znajduje sie tak zwany Brons Parek. Mozna do
niego dojecha¢ albo tramwajem,, lecz'droga ta jest zbyt
dtuga, lub tez kolejg napowietrzna, a nawet podziemng
i wtenczas droga trwa blisko godzine. Park ten ma
obszaru kilkaset morgéw, a znajdujg sie w nim prze-
piekne oranzerje, wspaniate zwierzyice, okazate bu-
fety i restauracje, wille i pawilony.

Przybywszy na miejsce wchodzi sie do ogromnego
starego parku, liczacego kilkaset morgéw obszaru.
Czysto utrzymane chodniki prowadza do oranzerji.
W oszklonych kilkupietrowych budynkach znajdujg sie
wszystkie kwiaty, krzewy, jak roéwniez drzewa z ca-
tego Swiata. — Palmy daktylowe, banany, ananasy,
ogromne paprocie dajg zupetnie ztudzenie podzwrot-
nikowej miejscowosci.

Z oranzerji przechodzi sie do pawdonu, gdzie umie-
szczone sg zywe ptaki,, wszystkich mozliwych gatun-
kéw. Mniejsze z nich znajdujg sie w klatkach, jedna
koto drugiej. Dla ptakéw duzych latajgcych, wymu-
rowane sg betonowe klatki wielkosci ogromnych pokoi,
przestonietych z frontu sztachetowg kratg lub siatka
druciang. — W Kklatkach tych znajdujg sie najrozmait-
sze gatunki ortéw, sepdw, kondoréw i séw. Z przy-
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kroscig i wspdtczuciem patrzatlem na niejednego sepa,
ktéry rozpiawszy swoje czterometrowej diugosci skrzy-
dta prébowat swojej sity i zrywat sie do lotu. — Lecz
silne Sciany kiatki przypominaly mu szybko niewole
i przywracaty go do réwnowagi. Smetny ptak usiadat
znowu na suchym pniu wstawionym do klatki.

Wielkie ptaki latajgce, ptywaki, brodziaki jak np.
kaczki, mewy, czaple i td. umieszczone sg w jednej”* dru-
cianej dwupietrowej; ogromnej klatce. Na dole klatki
tej znajduje sie sadzawka, w ktérej ptaki ptywaja i ka-
pig sie swobodnie. Gdyby nie zimne, stalowe druty
klatki, o ktore niejeden juz ptak rozbit swoja piers lub
gtowe, mogtoby sie im zdawac, ze sg na wolnosci.

Przechodze nastepnie do tej czeSci parku, w ktd-
rej znajdujg sie zwierzeta. Niektére z nich jak np.
wszelkie mozliwe gatunki kéz, saren, jelehi, matych ko-
nikdw i td. umieszczone sg w duzych, nieraz po kilka
morgéw majacych zagrodach. W kazdej takiej zagro-
dzie znajduje sie szalas, gdzie zwierzeta chowajg sie
na noc lub przed burza. Przechodze ulicami miedzy
poszczeg6lnemi zagrodami i podziwiam piekne okazy
zwierzat. — Tu stado nakrapianych antylop cisnie sie
do drucianej siatki, tam' kilka saren harcuje po face.
W oddali wida¢ duzy wysoki Swierk rzucajacy rozlegty,
cien dokota. Pod nim kryjac sie przed zarem stonca
lezy spokojnie stary jelen, ktérego gtowa wraz z diu-
gimi rosochatymi rogami widnieje z daleka.

W innych pawilonach znajdujg sie dzikie drapiezne
koty, Iwy, tygrysy, pantery i td. — Pawilony te budo-
wane sg w ten spos6b, ze przechodzac przez $rodek
jego od jednej sieni do drugiej ma sie po lewej i pra-

1s*
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wej stronie klatki. Jezeli z-a$ pawilon okrgza sie z pola,
to tutaj kazde zwierze ma jeszcze dragg klatke do
stonca.‘W klatce tej zewnetrznej przebywajg w czasie
lata.

Sg jeszcze zagrody, w ktorych znajduja sie zyrafy,
zebry, tapiry i inne zwierzeta, — stowem widzie¢ tutaj
mozna wszystkie okazy zwierzat jakie zyja na $wiecie,
a wszystkie dobrze odzywione i utrzymane. W oddziel-
nych pawilonach znajdujg sie gady i ptazy. Zaraz na
wstepie jest sadzawka z catg gromada krokodyli. Aby
przypadkiem nie rozpelzty sie po podtodze pawilonu,
sadzawka otoczona jest sztachetami, ktdrych szpice
zagiete sg do Srodka.

Wzdtuz Scian ciaggng sie wieksze lub mniejsze klatki
oszklone, z wszelkimi mozliwymi gatunkami wezow;
klatki te murowane z cementu wielko$ci pokoi z prze-
dnig Sciang szklang, wewnatrz malowane przedstawiaja
wiernie okolice w jakiej dany waz zyje.

Ostatni pawilon miesci kilka gatunkéw stoni. Przed
pawilonem ciggna sie otoczone sztachetami dziedzince,
po ktorych stonie te wolno przechadzajg sie.. Przyzwy-
czajone jednak do czestych podarunkéw jakie im zwie-
dzajacy park podajg w formie cukru, butek, chleba,
owocow i td. stonie te stojg prawie' stale przy sztache-
tach wyciggajac swoje tragby ku przechodniom”

Mingwszy ten pawilon dochodzi sie do wielkiej sa-
dzawki, w ktorej znajduje sie stado nerp. Jest praw-
dziwg satysfakcjg patrze¢ na te harcujgce w wodzie
zwierzeta, ktére tak niezgrabnie po ladzie sie posu-
wajg, prawie, ze pefzajg, za§ w wodzie dokazujg cu-
dow, kapigc sie, nurkujac i ptywajgc pod woda. Mozna
sta¢ catemi godzinami i obserwowac je z zajeciem. —
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W porze potudniowej sadzawke te otaczajg chmary
uczniéw wracajacych ze szkoty, ktérzy rzucajg na $ro-
dek sadzawki chleb, owoce, ryby. Rozpieszczone nerpy
harcujg po sadzawce, wychytajg sie z wody wysoko,
nieraz za$ odbiwszy sie tylnymi pletwami,, podskakuja
metr i wyzej; ponad wode, aby tylko ziapa¢ rzucong
im rybe tub kawalek chleba.

Chcac zwiedzi¢ caly ten park dokladnie, potrzeba
na to nie jeden, lecz Mika dni poswiecic.



ROZDZIAL XXni.

Przygotowania do dalszej drogi. W poszukiwaiuu za
nowym paszportem. W konsularne rosyjskim. Kiopot
z bielizna.

Czas mojego pobytu w Ameryce uptywat tak szybko
i przyjemiiie ze nawet nie ogladnatem sig, jak prze-
szedt jeden i drugi miesigc i powoli jesien zaczela sie
zbliza¢. Trzeba sie byto gotowaé do dalszej ucieczki,
na nowo stara¢ o papiery i zatatwia¢ szereg formalnosci.

Po dtugich i usiinych staraniach udato mi sie osta-
tecznie otrzyma¢ nowy bardzo dobry paszport rosyj-
ski zagraniczny, za ktérym miatem sie uda¢ w dalsza
droge. — Obecnie za$ cata sztuka polegata na tern,
aby przejs¢ przez szereg formalnosci u konsula rosyj-
skiego w Nowym Yorku, nastepnie dosta¢ sie szczesli-
wie do Anglji i stamtgd w"ydosta¢ sie do Norwegji.

Kiedy ostatecznie nadszedt juz dzien odjazdu, uda-
tem sie 0 9-ej rano do konsula rosyjskiego w celu otrzy-
mania pozwolenia na wyjazd. Trzeba bylo zlozy¢ pa-
szport, z trzema fotografjami, podpisa¢ sie po rosyjsku
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i odpowiedzie¢ na caly szereg pytan stawianych przez
konsula.

Jakkolwiek wtenczas méwitem i pisatem tak biegle
po rosyjsku ze niktby nie byt w stanie zakwestjonowac
mojego poddanstwa rosyjskiego, to jednak mimowoli
strach mnie przejmowat w obawie aby nie popetic ja-
kiego btedu. — Nie byto jednak innej rady, osobiste
stawienie sie w konsulacie bylo nieodzowne, wiec nie
tracgc czasu udaje sie 0 oznaczonej godzinie w sam
dzien odjazdu do biura konsula. — Przeciggniecie za$
samej sprawy do ostatniej chwili miato ten cel, aby
przypadkiem konsul rosyjski nie miat czasu zasiegngé
informacji co do mojej osoby.

Z bijacem sercem wszedlem o godzinie 10-ej rano
do konsulatu. — Znalaziszy sie w kancelarji zastatem
tam juz szereg innych oséb, ktérzy réwniez przyszli
tutaj w sprawach paszportowych. — To mnie nieco
uspokoito. Nie bytem sam, a zawsze dwudziestu o0so-
bami nikt sie tak szczeg6towo nie zajmuje w podobnych
wypadkach jak jedng osobg. — W dodatku dnia tego
przypadato Swieto amerykanskie, wskutek czego biuro
miato by¢ wczesniej zamknigte. To tez praca w konsu-
lacie, przyjmowanie paszportow, odbieranie podpiséw
wiasnorecznych, zasieganie informacji, szto w szyb-
kiem tempie.

Kiedy zblizytem sie’ do okienka, urzednik poczat
zaraz wypytywac jak sie nazywam, dokad jade i td.
nastepnie kazat mi podpisa¢ jaka$ deklaracje i zapta-
ci¢ takse. W koncu jednak wyrzekt ,,do swidania“ na
znak zatatwienia sprawy i kazat mi sie zgtosi¢ po pasz-
port na okrecie.
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Wyszedlem, z biura zadowolony, ze tak wszystko
poszto gladko,, powtarzajac w mysli stare przystowie:
poczatek dobry to i koniec bedzie dobry. Tak sobie
myslatem, lecz w rzeczywistosci c6z ten drobny po-
czatek znaczyl wobec wszystkiego, co mnie jeszcze
czekato i miato spotkaé¢ podczas podr6zy na morzu.

Do odjazdu okretu miatem jeszcze trzy godziny
czasu. Chwile dtuzyly sie, a ja nie majac na razie innego
zajecia, szedtem wolno ulicami. Wtem przypominam so-
bie, ze przeciez prawie cata moja bielizna, ktorg przed
kilku dniami datem do pralni, nie zostata mi jeszcze
zwrocong. — Miala ona wprawdzie dnia poprzedniego
by¢ gotowg i do mieszkania mojego odestang, atoli
jakby na ztos¢ tym razem solidnos¢ i punktualnosé
amerykanska zawiodta. — Dnia dzisiéjszego bytem
réwniez w pralni, ale otrzymatem tg samg odpowiedzZ
»jeszcze nie gotowa, ale bedzie o 11-ej*“. Udaje sie wiec
copredzej tramwajem do pralni, lecz co za pech, znowu
otrzymuje odpowiedz: jeszcze nie gotowa, ale napewno
popotudniu juz bedzie.

Bylem poprostu wsciekty. Ttumacze kierowniczce
firmy, ze bielizne musze mie¢ natychmiast, gdyz nie-
zadtugo wyjezdzam pociggiem w strone Chicago, na co
otrzymuje uprzejma odpowiedZ: ze wystarczy tylko
abym zostawit swoéj adres, a bielizna na koszt firmy
bedzie za mng wystana i doreczona. — Podziekowatem
za taka uprzejmos¢, myslac sobie réwnoczes$nie: mo-
zesz poczekac, az dostaniesz moj adres, chyba, ze po-
jedziesz za mng do Europy.

Zly do najwyzszego stopnia wychodze na ulice,
obliczajac mimowoli strate jakg ponosze. — Bielizna
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bowiem oddana do prania przedstawiata warto$¢ conaj-
mniej stu dolaréw, czyli, ze tamtg trzeba poprostu uwa-
za¢ za stracong i copredzej kupi¢ nowag na droge za
nowe sto dolarow. — Odktada¢ wyjazd z powodu bie-
lizny, majac juz i miejsce na okrecie, bilet zaptacony
i dobra sposobno$¢ do przejazdu, bytoby poprostu nie-
dorzecznoscia. Ide wiec ulicg niezdecydowany. W tern
kto§ dotyka mnie z tytu rekg i rownoczesnie stysze
gtos mojej praczki: panie Kaminski, panska bielizna juz
gotowa, w tej chwili ja wihasnie przyniesiono. Wracam
wiec copredzej do sklepu, zabieram pakunek, wstepuje
do domu, biore swoje walizy i za chwile jade zadowo-
lony autem w strone portu Hoboken.



ROZDZIAL XXIV.

W porcie Hoboken. Helig Olaf. Trudnosci przy wej-
§ciu na okret. Opuszczenie Ameryki. Rewizja okretu
na morzu przez krazownik angielski.

Przeprawiwszy sie statkiem na druga strone, wcho-
dze do dokdéw. Doki ogromne, mozna si¢ w nich zgubic,
zwlaszcza, jezeli sie jest tutaj pierwszy raz. — lde za
innymi, przechodze szereg westibuléw, bram, chodni-
kow i w koncu dostaje sie na otwarte miejsce, skad
zdaleka wida¢ duzy okret, o trzech kominach, nazna-
czony na przodzie wielkim niebieskim krzyzem na bia-
tym polu. — Byt to ,,Helig Olaf*, ktdrym za niespetna
godzine miatem odjechac.

Przeszedtszy jeszcze pareset krokéw, dostatem sie
na nowo do dokéw, a nastepnie do westibulu kompanji
okretowej ,,Scandinavian American Line“, gdzie przy
molo stat na uwiezi kolos okret, ktorym miatem ruszy¢
w dalszg droge.
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Ruch, krzyk, zamieszanie, panuje tu nie do opisa-
nia. Jedni wychodzg drudzy wchodzg, a wszyscy sie
spiesza, wszyscy pedzg, poprostu na o$lep. — Szukam
przedewszystkiem swoich kufréw, ktdre dnia poprzed-
niego oddatem do przewiezienia do portu. — Atoli ba-
gazy, ttumokoéw, kufréw jest tu cate setki. Przechodze
jedne partje, druga, trzecig i juz zaczynam sie obawiac,
czy rzeczy moich nie skradziono, gdy w tern na koncu
pod Sciang widze swoje bagaze.

Udaje sie nastepnie do kancelarji konsula rosyj-
skiego. Tu jednak panuje S$cisk i tlok tak wielki, ze
trudno sie dosta¢ wogole do okienka kancelaryjnego.
Okoto trzystu poddanych rosyjskich z rodzinami wraca
do Rosji. — W tym tlumie poddanych rosyjskich mia-
fem nadzieje zniknaé jak kropla wody w potoku. —
Niestety zapomniatem w tej chwiti zupetnie o tern, ze
byli to sami robotnicy, jadacy trzecig klasg. — Ja za$
jako elegancki, utalentowany fryzjer, gdyz w tym cha-
rakterze wpisatem sie na liste okretowa, miatem jechac
w lepszem towarzystwie i dlatego zakupitem bilet M-gj
klasy.

Ostatecznie okienko kancelarji konsulatu sie otwiera,
pisarz wywotuje nazwiska poszczegdlnych podréznych
i wydaje paszporty. Przychodzi takze i kolej na mnie,
a kiedy juz dokument miatem w reku, kaze postuga-
czowi portowemu zabra¢ moje bagaze na wozek,, i spie-
sze w strone okretu.

Nie tak jednak tatwo byto sie dosta¢ do niego, jak
mi sie to z poczatku wydawato. Przed wstepem' bo-
wiem na okret trzeba jeszcze otrzymaé wize trzech
innych konsulatéw, a w szczeg6lnosci rzadu amerykan-
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skiego. — Zdawatoby sie, ze u wihadzy amerykanskiej
jako neutralnej pdjdzie sprawa najtatwiej, najpredzej,
tymczasem za$ z powodu matej nieformalnosci, a ra-
czej jak sie pdzniej; pokazato, bez powodu nawet za-
czeto mi robi¢ trudnoSci i nie chciano wpusci¢ na okret.
Jak bowiem juz poprzednio wspomniatem, otrzymatem
paszport zagraniczny rosyjski wystawiony w Peters-
burgu na kilkanascie lat, na ktérym w razie powrotu
wiasciciela do Rosji, konsul kiadzie tylko swojg wize.
Natomiast wszystkim tym, ktérzy badZ to majg zwykty
paszport jednoroczny, badz tez nie majg paszportu i sta-
rajg sie o niego dopiero na podstawie jakiego$ innego
dokumentu np. metryki urodzenia, $lubu, Swiadectwa
przynaleznosci i td. konsul musi wyda¢ paszport po-
wrotny z Ameryki do Rosji. — Paszport taki wysta-
wiony jest na potarkuszu i zaopatrzony duza piecze-
cig oraz podpisem konsula.

Poniewaz wszyscy z poddanych rosyjskich mieli
takie nowe Swiezo wystawione paszporty powrotne,
przeto urzednicy amerykanscy nie znajac wida¢ tych
przepiséw zazadali odemnie réwniez précz mojego pa/-
szportu (ktdry w danym wypadku zupetnie wystarcza)
jeszcze paszportu powrotnego i nie chcieli mnie bez
niego pusci¢ na okret.

Ostatecznie wszystko sie wyjasnitoi, otrzymuje
wize amerykarnska, wchodze na pomost, a nastepnie
wstepuje na okret. — Chiopiec okretowy odbiera row-
nocze$nie moje reczne walizy, a otrzymawszy bilet
okretowy znika w tlumie.

Ruch, halas, zamieszanie nie do opisania. Ttumy
ludnosci w doku, $cisk na mostku, tak samo na okre-
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eie. Na pokladzie statku gra orkiestra, a w doku przed
okretem, gra druga muzyka portowa.

Fala ludzi przewala sie nieustaimie zdazajac w je*
dng i drugg strone, a kazdy spieszy sie tak, jakby za
sekunde okret miat juz odejs¢. — Biore pierwszego
z brzegu boya i zapytuje o swojg kajute. Wskazuje
mi numer 65 pod poktadem. — Wchodze do niej i z zar
dowoleniem dowiaduje sie, ze nie mam zadnego wspot-
towarzysza podrozy. — Jest to dla mnie rzecz bardzo
wazna. Kto bowiem wie i jak moze przewidzie¢, kto
jest ten drugi podrézny, czy przypadkiem nie jest de-
tektywem okretowym. — A tu dwanascie dni jechac
z nim razem, ciagle sie mie¢ na ostroznosci, ciggle na
wszystko uwazaé, wszystko zamykaé, a niektore na-
wet rzeczy stale przy sobie nosi¢, aby sie z czemkol-
wiek nie zdradzic.

Rozmiesciwszy swoje rzeczy wychodze znowu na
pokfad. Tutaj krzyk, nawotywania, bieganina trwajg
w dalszym ciggu. — Pozegngpiom, rozmowom przez
pomost, powiewaniom chusteczkami nie byto konca,
co wszystko razem ze skocznymi dzwiekami dwdch
orkiestr grajgcych bez przerwy, zlewalo sie w jaki$
dziwny chaps.

Dochodzita juz godzina I-sza popotudniu. — Za 30
minut okret miat ruszy¢ w droge, wskutek czego przy-
gotowania na okrecie do odjazdu rosty z kazdg chwila.
Marynarze przebiegaja spiesznie po poktadzie w réz-
nych kierunkach,, wypetniajac zlecenia oficeréw, lub
tez wiele rzeczy robigc juz na swojg reke, jako starzy
praktycy.

Juz stychaé stuk i huk pracujacych maszyn okre-
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towych. — Za chwile odjeto mostek #gczacy molo
z okretem, a prawie rownoczes$nie zaczeto Sciggac trzy-
majgce go na uwiezi liny i kotwice. Juz czué chwianie
sie okretu i ostatecznie przy dZzwiekach orkiestry okre-
towej, okrzykach i pozegnaniach ,Helig Olaf* powoli
zaczyna wycofywac sie z portu.

Dwa tendry jak olbrzymy pchajgc nasz okret powo-
dujg, ze tenze posuwa sie rownolegle wzdtluz kamien-
nego brzegu; inaczej z powodu wazkiego kanatu,
w ktéry okret przybywajac do portu wjechat, nie
mogtby teraz bez narazenia sie na rozbicie lub uszko-
dzenie wyptynac tytemi z portu. — Réwnoczesnie pocz-
towy tender, przywigzany z boku do naszego okretu,
fadowat przez caly ten czas poczte na okret.

Caly ttum znajdujacy sie w doku rusza réwnocze-
$nie wzdtuz posuwajacego sie naprzéd okretu, krzyczac
i powiewajac chustkami — przez dtuga hale doku i przy
kazdej otwartej bramie krzyczy z catych sit: ,,Good
bye“. — W konicu wyjechalismy z kanatu na otwarte
wody portg, gdzie okret ma wiecej miejsca i swobody.

Wszystko co jedzie staje na okrecie i patrzy z pod-
nieceniem w strone dokéw. — Tam bowiem w ostat-
niej, teraz juz nie bocznej lecz tylnej braknie, skupili
sie ci wszyscy, ktérzy odprowadzali odjezdzajacych
krewnych, znajomych lub przyjaciot. Tak na okrecie
jak réwniez i w doku powiewania chusteczkami, oraz
krzyki ,,Good bye“, zwiekszajg sie az do zapamietania;
zwlaszcza ze tam' w doku oznaki pozegnania przybieraja
formalny wyglad jednej wielkiej manifestacji. Zegnaja
oni bowiem z catymi zapatem z catem uniesieniem od-
jezdzajacych.



239

Tymczasem ,Helig Olaf* wyplyngwszy na szersze
i swobodniejsze miejsce i nabrawszy wiasciwego kie-
runku, ptynie wolno, pozostawiajgc coraz dalej za sobg
powiewajacych jeszcze ciggle chusteczkami ameryka-
néw. — Plyniemy obecnie $rodkiem zatoki Hudsona,
mijajac powoli stojagcych na wybrzezu pie¢ najwyz-
szych na S$wiecie drapaczéw chmur. Piyngc dalej mi-
jamy statue wolnosci. Jest to kilkunasto™-pietrowa fi-
gura ulana z bronzu, umieszczona na skalistej wysepce,
przedstawiajgca kobiete z wiehcem na gtowie, trzyma-
jaca wysoko podniesiong ptongca pochodnie. — Nie-
dtugo potem sam Nowy York, jak rowniez jego wysokie
budynki byty juz daleko za nami, my za$ coraz bardziej
wijezdzaliSmy na otwarte morze. — Po chwili okret za-
trzymuje sig¢, poczem nastepuje jeszcze raz szczego-
fowa rewizja bagazy zatadowanych na okret. — Morska
straz celna przeszukuje skrupulatnie caty okret, co
wszystko trwa dosy¢ diugo i gra na nerwach moich
bardzo nieprzyjemnie. — Ostatecznie jednak tender ze
strazg cetng odjezdza z powrotem do portu. — Na okre-
cie robi sie jaka$ dziwna cisza i spokoj, jaka$ nieda-
jaca sie opisa¢ niepewnos¢, zal, czy tesknota.

Naraz $ruba okretowa zaczyna nanowo pracowac.
Okret zaczyna sie chwia¢ i kolysa¢, nastepnie poru-
sza¢ i posuwac¢ naprzéd, zdazajac tym razem prosto juz
w kierunku wschodnim na petne morze.

PlynetiSmy juz moze p6t godziny petng parg, gdy
wtem okoto 4-ej popotudniu dat sie stysze¢ strzat arma-
tni. Huk wystrzatlu wstrzasngt wszystkimi jak kazda
rzecz nieoczekiwana; to tez zaniepokojeni zwracajg sie
w strone oficer6w i marynarzy z zapytaniem co to jest,
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co to znaczy. Tymczasem okret, ktéry juz zwolnit
w biegu stangt nieruchomo na morzu i wywiesit swoje
flagi okretowe. — Nastepuje chwila nieprzyjemnego
oczekiwania i zdenerwowania. Wszyscy dookota py-
taja co to znaczy, co to jest, co bedzie. — W tem gdzie$
z daleka padto stowo: okret angielski sie zbliza, bedzie
rewizja.

Oho — pomyslatem sobie, — juz sie zaczyna!l

Rzeczywiscie niedtugo potem podptynat ku nam
okret angielski, ktéry spusciwszy na morze szalupe,
przystat nam na nasz poktad oficeréw i marynarzy. —
Rewizja trwata dosy¢ dlugo. Byta szczegétowa, miata
za cel kontrole paszportéw, — a jakkolwiek wszyscy
mieli swoje papiery w porzadku, to jednak wielu miato
niepewne miny, czy przypadkiem nie zajdzie co$ nie-
spodziewanego, czy z jakiego$ blachego powodu nie
zakwestjonujg paszportu i nie kazg wysiadac.

W koricu rewizja sie skoriczyta, kontrola odjechata
z powrotem na swdj okret, a my ruszyliSmy w dalsza
droge.

Byta juz godzina 6-ta wieczorem. Powoli nadchodzit
zachod stonica i chlodno zaczeto sie robi¢ na pokia-
dzie. — Naciagngwszy plaszcz gumowy przeszediem
na tyt okretu i zamyslony patrzylem w dal przed siebie.
Okret ptynat peing parg i wspinat sie wytrwale prujac
fale stojagce mu na poprzek drogi. Szum wody i plusk
fal uderzajacych o boki okretu, dziwnie przyjemnie
oddziatywaly na mnie. Oglagdam sie, na zachodzie da-
leko za mng na widnokregu widnieje juz tylko wazki
pas ladu najezony gérami, za ktoremi chyli sie powoli
stofice ku zachodowi.
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Byla to piekna Ameryka, ten kraj sity i rozmachu,
bogactwa i przepychu, gdzie przezylem tyle mitych,
przyjemnych chwil, gdzie widziatem tyle pieknych rze-
czy, po ktorym wzdtuz i wszerz bujatem jak ptak wolny
od wszelkich trosk, zmartwien i klopotdéw. Dzi$ sie to
skoriczyto i zaczeta sie na nowo trudna, ciezka ucieczka.
Westchnatem tylko z zalem. — Przedemna podréz no-
wa, zupetnie odmienna od tej, ktéra odbylem przez
Ameryke. Obecnie jade wprost do Anglji w samo jej
serce, centrum niebezpieczefstw. — Czy przejade ocean
szczeSliwie, czy uda mi sie przekras¢ przez Anglje,
czy dobije szcze$liwie do domu do Krakowa, czy nie
wpadne znowu w rece detektywow, — oto szereg mysli,
ktére sie mimowoli cisnety do gtow”.

16



ROZDZIAL XXV.

Na wodach Atlantyku. Dla odmiany w chENeakterze
golarza. Ostrzezenie na czasie. Pan w zielonkowatem
ubraniu szukajgcy niemca. Pogrzeb na morzu.

Na okrecie ,,Helig Olaf“ jechatem [-gg klasg. Przy-
szedtem bowiem w Ameryce do przekonania, ze' o ile
mnie w dalszym ciggu policja angielska bedzie szukac
i ScigaC, zwiaszcza przekonawszy sie, ze informacje
moje podane na okrecie' ,,Kama-Kura-Maru“ co do os6b
w Chicago sg fatszywe to w I-ej klasie bede narazony
na Scislejsza kontrole. Dlatego tez zdecydowatem sie
jecha¢ 1l-gg klasa. Ill-cig bowiem ze wzgledu na nie-
wygody zdecydowaé sie nie' mogtem.

Podatem sie za fryzjera-golarza, ktéry dorobiwszy
sie majatku wraca po o$miu latach do Europy. Pasz-
port miatlem wystawiony na nazwisko Andrzej Rozum.
Mowitem za$ jezykiem angielskim na tyle dobrze, ze
za takiego golibrode mogtem uchodzi¢ zupetnie spo-
kojnie. Goli¢ wprawdzie nie umiatem, ale gdyby nawet
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do wykonania mego zawodu na okrecie byto przyszio,
to mialem nadzieje, ze przez dwanascie dni drogi na
cudzych brodach rzemiosta swego biegle sie wyucze.

Wszedtszy wieczorem do jadalni zastatem tam cztery
stoty przeznaczone dla gosci ll-ej klasy. Przy jednym
ze srodkowych bylo miejsce dla mnie. Odszukawszy
swoje nazwisko zasiadtem do kolacji. Naprzeciw mnie
siedziat jaki$ wygolony pan, ktéry z zainteresowaniem
obserwowat mojg osobeg, nie kryjac sie z tern zupeknie.
Udawatem jednak,, ze nie zwracam ha niego najmniej-
szej uwagi, cho¢ niepokoj ni6j wzrastat z kazda chwila.

Przy stole, jak réwniez na pokladzie przyjatem za-
raz z samego poczatku zasade matoméwnosci. Krotkie
rozkazy wydawane boyowi, ey”entualnie krétka zdaw-
kowa uprzejma odpowiedz, jezeli kto$ o co zapytat i na
tern koniec. — Tak zeszedt jako$ pierwszy wieczor, po
ktérym udatem sie dosy¢ wczesnie do swojej kabiny.
Wrazeniami bowiem dnia tego bylem tak przejety, bie-
ganiem po miescie tak zmeczony i wyczerpany, ze uda-
fem sie zaraz na spoczynek zadowolony, ze ostatecznie
dostatem sie na okret, ktéry otwiera mi nadzieje ujrze-
nia Europy.

Kiedy na drugi dziedn rano wyszedlem na pokiad,
byliSmy juz na petnem morzu. Okret pitynat calg silg
pary, niedbale przesadzajgc mniejsze lub wieksze fale.
Zimno przenikliwe dokuczato dotkliwie, to tez wszyscy
mieli na sobie cieplejsze ubrania. — Nie bylo to juz to
ciepte, przyjemne powietrze, ktérem oddychatem z calg
rozkoszg podczas podrézy z Chin do Japonji, — lecz
zimne, chiodne, ostre i przehikliwe, dojmujace nieraz
do zywego.

16~
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Przechodzac sie po poktadzie zaczatem nieznacznie
obserwowaé jadacych ze mng podréznych. — Towa-
rzystwo byto mieszane. Jechali anglicy, skandynaw-
czycy, dnnczycy, rosjanie, wilosi, nawet niemcy. Zaraz
tez pierwszego dnia staratem sie zbada¢ kto jedzie
i w Jakiem towarzystwie, co byto dla. mnie rzeczg nie-
stychanie wazng, albowiem na ogdt mogtem sie zor-
jentowaé kogo unika¢, a z kim bez obawy moge prze-
stawac.

Uwage mojg zwrdcity przedewszystkiem na siebie
dwie niemki, jadace jak sie z listy okretowej dowiedzia-
fem, jedna z Shang-haju, druga z Tientsinu — do Ber-
lina, z ktéremi stale na pokfadzie rozmawiat jaki$ star-
szy pan, mowiacy biegle po niemiecku. — Z siwych
jego wloséw i starszego juz wygladu przypuszczatem,
ze miat przeszto lat 50 i dlatego jako taki wraca zupet-
nie spokojnie i bezpiecznie z Ameryki do Niemiec. «—
Dzieciom bowiem -do lat 16-tu, oraz kobietom i mez-
czyznom ponad lat 50-sigt — poddanym niemieckim —
wolno byto wraca¢ z Azji i Ameryki do Niemiec bez
przeszkody. — Zblizy¢ sie jednak do nich lub chochy
nawet stowa z nimi zamieni¢ nie chciatem, z obawy
$ciagniecia na siebie podejrzenia lub uwagi detektywa
okretowego. — To tez trzymatem sie od nich zdaleka.

Tymczasem zaczeto sie zwykie jednostajne zycie
na okrecie. — Jest to specjalny tryb zycia, odrebny
sposéb przepedzania czasu, spowodowany tern, ze czto-
wiek znajduje sie diuzszy czas na ograniczonej prze-
strzeni okretu, otoczony zewszad rozlegtehi morzem,
ciggle pomiedzy tymi samymi ludZmi, wsrod tych sa-
mych warunkéw i okolicznosci. — O ile za$ morze jest
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jeszcze ciggle spokojne a niebo pochmurne, o ile niema
burzy, to po kuku dniach drogi, zycie to staje sie
wprost nudnem. — Wprawdzie celem urozmaicenia
i zabicia czasu nvymyslajag podr6zni najrozmaitsze za-
bawy sportowe i towarzyskie: jak gra w karty, na
fortepjanie, szachy, polo i td. atoli i to wszystko po
kilku dniach sie sprzykrzy i kazdy z utesknieniem pra-
gnie tylko jaknajpredzej dosta¢ sie na 1%d, lub co naj-
mniej gdzie$ z pobliza brzeg zobaczyt.

Wyjechawszy z Ameryki mieliSmy jeszcze jakg takg
pogode, choé¢ zimny wiatr pétnocny lub wschodni zry-
wal sie dosyé czesto i nieraz dawat sie porzadnie we
znaki. Dlatego tez juz w drugim dniu podrézy mary-
narze zaczeli rozpina¢ ptocienne zastony dokota po-
ktadu, aby w ten sposob zastoni¢ podroznych przed
dotkliwem zimnem. — Tak zabezpieczeni podrézni —
o ile tylko jaka taka pogoda dopisywata, schodzili sie
chetnie na pokladzie badZz to spacerujac,, badZz to wy-
ciggajac sie na fezakach i otuliwszy sie kocami, czy-
tali ksigzki.

Juz w pierwszych dniach na okrecie zauwazylem
skutki wojny, jak rowniez oszczednosci, jakie z powodu
niej zaprowadzono na okretach miedzy Amerykg a Eu-
ropa. Miatem juz bowiem za sobg przebytych kilkadzie-
sigt tysiecy kilometréw, liczac od Taszkentu na wschod,
wiec mogtem dobrze oceni¢, gdzie byt dobrobyt, do-
statek a gdzie bieda i spowodowana nig 0szczedno$¢.—
Kiedy poréwnatem pozywienie na okrecie japonskim,
jadac z Azji do Ameryki, z tern jakie otrzymywalismy
obecnie na ,Helig Olaf“, to musze powiedzie¢ otwar-
cie, ze byta rdznica, jak miedzy niebem a ziemig. Na
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okrecie japonskim bowiem za kazdym razem stoty ugi-
naty sie formalnie od podawanych potraw, podczas $nia-
dania, obiadu i kolacji, przyczem byto ich takie mno-
stwo i taki wybor, ze np. obiad skladat sie stale przy-
najmniej z trzydziestu dan. — Tutaj za$ dania byty
tak skromne, potrawy i porcje tak ograniczone, ze je-
zeli np. podano na stét potmisek z mieszaning, to na
nim znajdowato sie tyle tylko ptatkéw, aby na jedna
osobe wypadto po trzy. — Boy podajacy potmisek wy-
raznie na to zawsze zwracat uwage.

Pézniej, im wiecej zblizaliSmy sie do Europy, oraz
im wiecej wyczerpywaly sie lub psuly zapasy, tern tez
skromniejsze i jeszcze wiecej ograniczone bylo menu
na okrecie.

Jak juz poprzednio wspomniatem kajuta moja znaj-
dowata sie pod poktadem, przy dtugim wazkim kory-
tarzu. — Obok mnie zajmowato kabiny kilku skandy-
nawczykow. Najblizszenii za§ moimi sasiadkami byty
dwie panie, z ktorych jedna miodsza panienka weso-
tego usposobienia flirtowata caly czas ze wszystkimi
na okrecie. — Druga réwniez mtoda mezatka, udajaca
dystyngowang dame, ubierajaca sie pieknie i gustow-
nie, chodzita stale po okrecie z ksigzka do czytania. —
Okoto tych dwoéch dam skupiato sie kilkunastu mio-
dych i -starszych mezczyzn. — Wszyscy oni trzymali
sie z sobg stale razem, spacerowali po pokiadzie, grali
w szachy i td. Na ludzi tych nie zwracatem baczniejszej
uwagi, choé,, jak sie dopiero pdzniej po przybyciu do
portu angielskiego pokazato, byla to zorganizowana
szajka Swiatowych przemytnikdw, przewozaca gume
z Ameryki do Niemiec.
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Byto to juz mniej wiecej w potowie drogij na srodku
Atlantyku miedzy Ameryka a Europa. Zadowolony
bylem niewymownie, Zze nikt na mnie nie zwracat
uwagi i ze jade sobie zupetnie spokojnie. — Pewnego
jednak dnia, gdy jak zwykle wyszedtem po obiedzie
na pokfad i przeszedtem sie raz i drugi tam i z powro-
tem, natknagtem sie zupetnie przypadkowo na jedng
z wyzej wspomnianych niemek. — Ogladam sie wkoto
i widze ze na pokitadzie chwilowo niema nikogo, a na-
wet marynarza, petnigcego zwykle stuzbe wartowni-
cza na pomoscie.

Zapytuje wiec niemke z miejsca (po niemiecku):
Czy pani jest z Shang-haju?

— Tak — odpowiada ta predko, lecz widze, ze
blednio i réwnoczesniei jakby z przestrachem mowi
szybko: na Boga, niech pan w tej chwili odchodzi, gdyz
pana poszukuje detektyw angielski.

— Jaki detektyw — pytam sie wesoto, — co pani
mowi, kto tam wie, kto ja jestem!

—' Pan jest przeciez oficerem, pan ucieka do Nie-
miec, pana szuka ra okrecie detektyw. Niech pan w tej
chwili odchodzi, bo bedzie nieszczeScie. — Stowa te
wypowiedziata niemka cicho, szybko, jednym tchem
prawie.

Nie tak jednak szybko odchodzi sie od pieknej ko-
biety, na ktérg juz od diuzszego czasu zwracato sie
uwage, a z ktdrg ostatecznie ma sie sposobnos¢ poroz-
mawia¢ kilka stdw. Ponadto, to co ustyszalem zasta-
nowito mnie bardzo, zaskoczylo formalnie i chciatem
sie przynajmniej dowiedzieé, kto jest ten mdj na razie
utajony przeciwnik. — Pytam wiec copredzej:
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— Kto jest wihasciwie ten detektyw i jak on wy-
glada, abym chociaz wiedziat, kogo mam sie strzedz
i obawiac?

— Ten wiadnie — moéwi niemka, juz cata zdener-

wowana do najwyzszego stopnia, — ktéry codziennie
stale rozmawia z nami na pokfadzie. — Ten w zielon-
kowatem ubraniu o siwych wiosach. — Wczoraj wia-

$nie w rozniowie przez caty czas nam docinal, ze na
okrecie jodzie niemiec, oficer za falszywym paszportem,
ale on go znajdzie i przyaresztuje w porcie, jak tylko
tam przyjedziemy. Strzez sie pan tego cztowiekal.

To powiedziawszy szybko sie oddalita.

Pozostatem sam na pokiadzie.

tadna historja! mysle sobie. A to bylbymi wpad}
w kabate. Trzeba tylko bylo, zebym byt wygadat sie
z czem przed tym panem; w zielonkowatem ubraniu.
I od tej chwili rozpoczely sie znowu dla mnie chwile
silnego zdenerwowania, ciagtej niepewnosci, statego
niepokoju.

Tymczasem dnie schodzity coraz monotonniej i co-
raz wolniej. — Pogoda nie dopisywata zupetnie, niebo
ciggle zachmurzone, wiatr dat silnie, za$ morze wpraw-
dzie nie wzburzone, ale zato ciggle bylo niespokojne. —
Stale falujac, przelewato sie z miejsca na miejsce, two-
rzac wysokie, nieraz do dziesieciu metréw dochodzace
batwany i zagtebienia. Wskutek tego okret kotysat
sie i przechylat na boki coraz silnigj.

Przéd okretu wspinat sie stale na jakie szes¢ me-
trow do gory, to znowu zanurzal sie w otchfani tak,
Ze stojgc na przodzie okretu miato sie uczucie silnego
nieprzyjemnego hustania. — Réwnoczes$nie okret wsku-
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tek natrafianego na przodzi© oporu wody, przechylat
sie tak silni© na lewg strone, ze idgc po poktadzie byto
sie nachylonym do tegoz pod katem ostrym i trzeba
byto bardzo uwaza¢, by sie nie zeslizgna¢ i nie prze-
wrdcic.

Chcac rozgrzaé przeziebnietych na poktadzie prze-
chadzajacych sie podréznych, podawano stale w wazie
goracy buljon, ktéry nastepnie matemi filizankami wy-
pijaliSmy, zagryzajac go suchymi keksami. — A cho¢
zimno byto i pochmurno i nieraz cztowiek przezigbt do
szpiku i do kosci, to jednak wielu wolato pozosta¢ na
poktadzie, anizeli dusi¢ sie w ciasnej ciemnej kabinie.

Jedyna niespodzianka, jedynem rozprészeniem bez-
nadziejnej monotonnosci byto w tym czasie dla nas
przygladanie sie stadom delfinéw, ktore dosyC czesto
ptynety réwno z okretem wychylajac sie od czasu do
czasu ponad powierzchnie morza i zataczajgc nad niem
duze tuki.

Ostatecznie siodmego dnia drogi zaczety sie ukazy-
waé nad okretem mewy. Jest to zawsze znak, ze gdzie$
w poblizu niedaleko znajduje sie lad staty. Stowo: nie-
daleko, moze sie odnosi¢ tylko do szybkolotnej mewy,
dla ktérej przebycie 1000 mil angielskich jest poprostu
niczem, dla okretu za$ lad ten jest jeszcze badZ co badz
daleko, jaki© 600 do 800 mil angielskich, a na przeby-
cie tej przestrzeni potrzeba normalnie okoto trzech dni.

Dwa dni drogi mieliSmy jeszcze do portu. Wieczo-
rem po kolacji wyszedtem na pokiad i przechadzatem
sie po nim, zajety swojemi mys$lami. Przypadkowo je-
dnak rzuciwszy okiem w strone trzeciej Masy zauwa-
zytem tam niezwykty ruch, jakby zamieszanie. Wielu
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podréznych zagladato tez przez okragte, mate okienko
wgtgb jednej z kajut znajdujacej sie na nizszym po-
ktadzie. — Pytam marynarza petnigcego warte na po-
kfadzie co sie tam dzieje. Odpowiada mi krotko: $mierc
tam jest; dzisiaj bedzie pogrzeb.

Zainteresowany tg lakoniczng odpowiedzig schodze
na dét i dowiaduje sie, ze jednej z rodzin jadacej
w Ill-ciej klasie zachorowalo na morzu podczas pod-
rézy dziecko, ktére dzi§ przed potudniem umario.
O 10-tej godzinie W nocy dzisiaj bedzie pogrzeb.

Na poktadzie trzeciej klasy zastatem juz wiblu pod-
roznych. Byli goscie z I-szej, Il-giej i LL-ciej klasy
przywiedzeni prostg ciekawoscig. Noc ciemna, zachmu-
rzona, wiatr dmie z calg sita, gwiazdy ani jednej na
niebie. — Zdata z kajuty, gdzie znajdowat sie niebo-
szczyk dochodza gtosne i rozpaczliwe lamenty matki.

W miedzyczasie ztozono na poktadzie dwie silne
diugie liny, dwa duze wegle kamienne, kubet z pia-
skiem, topate i szerokg ptachte ptocienna.

Po chwili jeden z marynarzy wynidst z kajuty matg
trumienke i ztozyt ja na pokladzie na brzegu okretu.
Roéwnoczesnie otworzono boki balustrady otaczajacej
poktad Ill-ej Kklasy.

Do pogrzebu byto juz wszystko przygotowane, cze-
kano tylko jeszcze na kapitana okretu. — Tymczasem
okret mknat ze zwyklg szybkoscig, obojetny na to
wszystko, co sie na jego pokiadzie rozgrywato. — Fale
tylko muskaty coraz silniej i wyzej boki jego, podcho-
dzac nierzadko pod sam pokiad. Wszystko czekato
w jakiem$ dziwnem skupieniu, moze nawet przygne-
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bieniu i niejednemu z pewnoscig w tej chwili nasuwaty
sie mimowolnie smutne refleksje.

W tern zjawit sie na pokladzie kapitan okretu. Wy-
soki, silny mezczyzna, o czerstwej, wygolonej twarzy,
przeszedt pewnym krokiem mimo zebranych i zblizyt
sie do trumienki. Rownocze$nie prawie wyszli z kajuty
zkamani na duchu i zrozpaczeni rodzice dziecka. Ojciec
niepewnym chwiejnym krokiem, trzymajac sie $cian
kajut posuwat sie wolno, jakby z obawg naprzod. Mat-
ka podtrzymywana przez jedng z pielegniarek wlokta
sie ociezale. — Obojgu wida¢ nie mogto sie w glowie
pomiesci¢, ze ich ukochane dziecie nie spocznie na
Swietej ziemi, lecz przepadnie gdzie$ bez $ladu w gte-
binach niezmierzonego oceanu.

Zrobita sie dziwna jaka$ cisza. Kapitan okretu ujat
juz w reke topate drewniang, nabrat troche piasku
i posypat nim trumne. Przemowit co$ pewnym twardym
gtosem, jakby rodzaj modlitwy. Czekajacy wida¢ na
ten moment marynarze, zawineli szybko trumienke do
nieprzemakalnego ptétna, obcigzyli ja u nég i przy
gtowie kawatkami wegla, przymocowali przy koncach
trumny po linie, a nastepnie powoli spuscili ten bez-
ksztattny balast do morza.

Kiedy po chwili spogladneliSmy przez barjere na
morze z trumienki nie byto juz ani $ladu.



ROZDZIAL XXVI.

U brzegéw Europy. W porcie Kirchwald. Kontrola po-
licyjna i clowa. Pozadany kieliszek ,,whiskey*. Niemiec
za falszywym paszportem.

Dwa petne dni jechaliSmy jeszcze do Europy. Mo-
rze, jakkolwiek nie byto wzburzone, to jednak bardzo
niespokojne i falowato tak silni« i wysoko, ze batwany
dochodzity do wysokosci poktadu, a nierzadko prze-
rzucalty wode przez poktad. Zimno i Chiodno byto ca-
temi dniami. Stonca ani $ladu. Rzadko tylko rozjasniato
sie chwilami otowiane niebo. Okret kotysat sie coraz
silniej i ja, ktéry catg droge z Azji do Ameryki, a po-
tem z Ameryki prawie do Europy odbylem bez cho-
roby morskiej, — teraz coraz czesciej zaczynatem od-
czuwa¢ nudnosci i silny zawrét gtowy. lle razy zwia-
szcza po obiedzie wyszedtem na poklad, zawsze co pre-
dzej musiatem wracaé do kabiny i potozy¢ sie na t6zku,
aby unikng¢ dalszych nieprzyjemnych nastepstw.

Wskutek tego coraz czesciej przesiadywatem w ka-
jucie, lezgc na swem wazkiem postaniu. Staba lampka
elektryczna dawata tak mato Swiatta, ze nie moglem
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nawet czyta€, to tez czas dluzyl mi sie strasznie.
Ta sar6otnos¢, brak zajecia doprowadzaty mnie do roz-
paczy; to tez jak wszyscy, a moze nawet i wiecej jak
inni, wyczekiwatem przybicia do tadu, jak czego$ row-
najgcego sie wyzwoleniu.

I jakkolwiek wiedziatem, co mnie czeka b chwilg
przyjazdu do Anglji to jednak wolatem juz to, anizeli
takie marne zycie, jak zwlaszcza w dniach ostatnich
rownajgce sie wiezieniu.

Osmego dnia od chwili wyjazdu z Ameryki, prze-
leciato jak echo po okreci© stowo: lad! Rzeczywiscie
zaczynalismy sie zbliza¢ do wybrzezy Szkocji, a w kilka
godzin pdzniej wjezdzaliSmy juz do zatoki portu
Kirchwald.

Prowadzit nas maty tender stuzbowy wskazujac
miiejsce gdzie mamy zapusci¢ kotwice. Pomiedzy dwoma
tamami, jakby twierdzami bronigcemi wstepu do za-
toki, przy ktorej krecity sie stale dzier i noc podwodne
todzie angielskie — wijechaliSmy do portu. Przepty-
wamy obok catego szeregu najrozmaitszych okretow
i ostateczni© zarzucamy kotwice. Obok nas stojg okrety
amerykarnskie, szwedzkie, francuskie, rosyjskie, chin-
skie, stowem z catego Swiata.

Ranek tego dnia byt nadzwyczaj zimny, pochmurny,
wietrzny. — Stada krzykliwych mew, kwilgcych zu-
petnie jak mate dzieci, unosity sie nad okretem. — Cze-
katy one na odpadki wyrzucane z okretu, na ktore
z wrzaskiem i krzykiem rzucaty sie. Jaki$ nurek kaczka
kreci sie pomiedzy mewami sam jeden jak palec, a ze
jest koloru czarnego, przeto odbija od mew, jak szara
ge$S od stada. Nee robi ona sobie jednak nic z tego
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i nurkujac wytrwale raz za razem znika na kilka minut
w giebinach morskich, aby nastepnie znowu wyptynac
i ukaza¢ sie w stronie® w ktdérej najmniej mozna sie
byto spodziewad.

Wszystko co tylko byto na okrecie wyszio na po-
ktad i przyglada sie ciekawie otoczeniu.

Kirchwald- zalicza sie do wielkich portéw. Sa-
mego miasta jednak z portu nie wida¢ i trzeba to-
dzig okretowa jecha¢ conajmniej p6t godziny jeszcze
do wybrzeza. Na razie czekamy na rewizje i kontrole
paszportow, ktora ma sie odby¢ za dwie godziny. —
Rzeczywiscie okoto 10-ej rano podjezdzaja ku nam dwa
tendry. — Z jednego z nich wysiada komisja sanitarna,
z drugiego komisja policyjna morska i celna.

Niedtugo potem podrézni musieli sie zebra¢ w swoich
pokojach jadalnych I-ej, M-ej i lll-ej klasy. Wszediszy
do pokoju jadalnego M-ej klasy zastatem tam juz mase
podroznych, przy stole za$ urzedowat ubrany po cy-
wilnemu komisarz policji angielskiej. Trzymat on w rece
liste okretowg jadacych podroznych i sprawdzat w niej
ilos¢ pasazeréw z liczbg gosci notowanych w papierach

okretowych.
W kilka minut potem rozpoczeta sie kontrola pasz-
portowa. — Poszczegdlni podrézni podchodzili z pasz-

portami do komisarza policji, siedzacego za stolem,
a on kontrolowat ich papiery legitymacyjne zadawat
rézne pytania i robit sobie notatki na liscie okretowej
pasazerow. — Kontrola osob, ktére nalezaly do panstw
neutralnych odbywata sie bardzo predko, ot jak prosta
formalnos$¢. Ostrg natomiast byta kontrola osb poszcze-
gélnych panstw wojujacych, a najostrzejsza moze kon-
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trola poddanych niemieckich, ktérzy wracali do
Memiec.

Przyszta w koncu kolej i na mnie. Zblizylem sie
do komisarza i podatem swoj paszport. — Jakkolwiek
staratem sie zapanowa¢ nad soba, zachowa¢ zimng
krew i przytomno$¢ umystu, to jednak bylem tak zde-
nerwowany, ze chwilami nie mogtem skupi¢ swoich”
mysli. Miat to by¢é bowiem ostatni mdj egzamin pod-
czas ucieczki, ostatnie przezwyciezenie trudnosci, po
przejsciu ktérych albo dostane sie szczesliwie do kraju,
albo tez moge sie znowu znale$¢ w niewoli angielskiej.

Usiadteni przy stole naprzeciwko komisarza policji.
Zapytat mnie o nazwisko. Wskutek zdenerwowania
w pierwszej chwili nie mogtem sobie w zaden sposéb
przypomnie¢ jak sie nazywam. Powodem tego byio
moze takze i to, ze' podczas swojej ucieczki miatem juz
tyle nazwisk i paszportow cudzych, ze obecnie wszystko
mi sie to pomieszalo w glowie i wszystkie nazwiska
oraz paszporty przychodzity mi na mysl, tylko nie to
nazwisko, pod ktérym; obecnie jechatlem. — Czulem,
ze ziemia usuwa mi sie z pod ndg, ze staé sie moze
co$ strasznego nieoczekiwanego.

Tymczasem urzednik policji powtdrzyt drugi raz
pytanie: jakie jest panskie nazwisko.

Wysilam wszystkie mysli, skupiam calg site woli
i w koncu jak strzat karabinowy wypada mi z ust stowo:

— Andrzej Rozum!

Co za ironja byta w tej chwili w tern jednem sto-
wie, lecz nie zastanawiatem sie nad tern. Na razie bo-
wiem bylem uratowany. Nastepnie komisarz zapytat:
czem jestem, skad dokad jade, gdzie w ktérym roku
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urodzony? Odpowiadatem juz swobodnie: golarz z za-
wodu, 8 lat pracowatem w Ameryce, obecnie wracam
z powrotem do Petersburga.

Tu musze wyjasni¢, ze wyjezdzajagc z Ameryki za-
kupitem bilet w kompanji okretowej wprost z Nowego
Yorku do Petersburga dlatego, ze inaczej nie mégtbym
byt przejecha¢ przez Anglje. — Majac bowiem bilet do
Petersburga mogtem sie przed komisarzem policji to-
maczy¢, ze wracam do kraju, aby wstapi¢ do armiji ro-
syjskiej. — Gdybym za$ byt miat bilet tylko do Chry-
styanji lub Kopenhagi, w takimi razie grozito mi przy-
trzymanie w Anglji i przydzielenie do wojska rosyj-
skiego, o ileby nie byto sie wydato, ze jestem oficerem
austrjackim.

W konhcu zapytat sie mnie komisarz o numer mojej
kabiny, zanotowat go sobie i kazat zejs¢ na dot do
kajuty, gdzie za chwile miata sie odby¢ rewizja moich
bagazy i podrecznych pakunkow*.

Kiedy zeszedtem pod pokiad zastatem tam juz kilku
marynarzy z podoficerami na czele, ktérzy chodzac od
kabiny do kabiny przeprowadzali szczegGtowg rewizje
bagazy podroznych jak réwniez i kajut. Kontrola od-
bywata sie w ten sposdb, ze okret caty podzielony byt
na rejony; do kazdego z nich wchodzito czterech ma-
rynarzy z podoficerem i zaczynali urzedowanie.

Trwato to dosy¢ dlugo, przegladali nietylko rzeczy
podreczne podréznego, ale takze i cala kajute, tozko,
materace. — Nawet pod t6zkami, za szafg szukano
przy pomocy S$wiatta lamp elektrycznych, czy nie ma
przypadkiem czego ukrytego.

W koncu weszli i do mojej kajuty. Sierzant i mary-
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narz. Piemszy stanagt przy drzwiach, drugi za$ zaczat
przeszukiwa¢ walizy z bielizng i ubraniami. Jakkol-
wiek nie miatem nic podejrzanego przy sobie, to jednak
pewne drobnostki z Chin, Japonji i td. mogly mnie
zdradzi¢ lub wzbudzié¢ podejrzenie kontroli.

Tymczasem marynarz brat kawatek za kawatkiem,
przegladat skrupulatnie, powoli i obojetnie, podczas
gdy na mnie cierpneta skora. Udawatem jednak spo-
kojnego i obojetnego, zujac tylko na sposéb amery-
kanski gume w zebach (w Ameryce bowiem sprzedajg
gume zaprawiang cukrem i mieta, kt6rg zuje sie
w ustach catemi godzinami, a smak tej gumy jest bar-
dzo przyjemny). — Wtem wpadto w reke kontrolujgcego
pudetko z guma amerykanska do zucia.

Co to jest — zapytat angielski marynarz. Wyja-
$niam krdtko i rbwnocze$nie pytam sierzanta, czy spro™
buje? Ten jednak odpowiada grzecznie: ,,nie“!

Marynarz szuka dalej i natrafia na flaszke z pty-
nem. Pyta znowu: co to jest? Whiskey — odpowiadam
krotko i znéw zapytuje sierzanta, czy skosztuje?

— O! wykrzyknat, — to biore zawsze. Dzisiaj na-
wet jest zimno, moéwi z uSmiechem sierzant i pocigga
potezny haust wodki, a rdwnocze$nie pokazujac
w strone marynarza daje mi do zrozumienia, ze nie za-
wadzitoby daé i tamtemu troche.

— Alez i owszem — mdwie ucieszony i juz podaje
flaszke marynarzowi. — Wole przeciez daé whiskey
i mie¢ spokoj jak najpredzej, anizeli sta¢ jak na szpil-
kact, dc lerwowac sie i w koncu jeszcze wejs¢é w jaka
kabate.— Wszak na to miatem przygotowane whiskey
papierosy i cygara.

17
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Ze dalsza rewizja nie byta juz tak ostra, to rzecz
jasna. Skonczyto sie na tem ze z anglikiem rozstatem
sie w jaknajlepszej zgodzie, zyczac sobie wzajemnie:
,Good bye*“.

Tak szta powoli kontrola od kabiny do kabiny, a ci
ktérych miata dopiero odwiedzi¢, mieli miny nie bar-
dzo wesote. — W jaki$ czas potem wybita godzina 12-ta
w potudnie, poczem poszliSmy na obiad, a kontrola
wrécita na lad.

Atoli juz podczas obiadu zapowiedziat starszy boy,
ze 0 3-ej popotudniu bedzie w dalszym ciggu odbywac
sie rewizja kufréw i bagazy zatadowanych pod pokia-
dem.

| rzeczywiscie zaraz po obiedzie zaczely dwa krany
okretowe spiesznie, wytrwale pracowaé, wyrzucajac
z wnetrza okretu wszystkie kufry i ttomoki podréznych.
Zrobit sie jeden wielki stos kufrow i pakunkow, do
ktérych trudno sie byto dostac.

Okoto 3-ej popotudniu zajechaty tendry i wysadzity
na poktad naszego okretu Kilku urzednikéw ctowych
i czterdziestu marynarzy celnych, pomiedzy ktorymi
bylo wielu takich, ktérzy juz rano odbywali rewizje.
Z innego tendra weszta na nasz okret komisja policyjna.

Zaczela sie rewizja drobnostkowa,' szczeg6towa. Ka-
zdy podrézny musiat otworzy¢ wszystkie swoje kufry,
pakunki, bagaze. Przewracano w nich rzeczy do gory
nogami, starajgc sie jakby rozmysinie zrobi¢ jaknaj-
wiecej nieporzadku, zamieszania, nie troszczac sie zu-
petnie o to, kto bedzie to wszystko pdzniej sktadat i po-
rzadkowat.

Przypatrywatem sie temu z bijagcem sercem z po-
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ktadu Il-ej Klasy, truchlejagc ua samg mysl, co teraz
bedzie ze mng? Wszak w kufrze miatem swoje pamigtki
z Chin, Japonji i Ameryki, ktére jaikby znaczyty $tad
mojej ucieczki. Te rzeczy zdradzg mnie teraz napewne.
Zaktopotany i zdenerwowany statem na pokfadzie ob-
serwujac z gory goraczkowsg prace kontroli.

Konfiskowano mase rzeczy, zwlaszcza skory, gume
i korespondencje. Z boku na pokitadzie Ill-ej klasy stali
urzednicy ctowi, do ktérych marynarze zwracali si¢ co
chwile, proszac o rozstrzygniecie w wypadkach nie-
pewnych i watpliwych, czy dang rzecz skonfiskowac,
czy tez pozostawi¢ podréznemu.

Poczatkowo chciatem, by kufer moj przegladneli
ci sami marynarze, ktdrzy rano pli whiskey w mojej
kajucie, lecz znajdowali sie oni daleko od mojego kufra,
a trudno ich byto znowu ciggngé wprost w strong moich
rzeczy. Obserwujac jednak z géry marynarzy zauwazy-
fem wkrétce, ze nie wszyscy sq tak sumienni i gorliwi
w urzedowaniu, jak sie to w pierwszej chwili wydawato.
Niektorzy bardzo skrupulatnie przepatrywali zawarto$¢
kufréw, podczas gdy inni bardzo predko zatatwiali sie
Z rewizjg. — Wzigwszy wiec jednego z takich ,,pobiez-
nikéw“ na oko, zeszedtem co predzej po schodach na
dot i rozpakowatem szybko swoje bagaze. Tymczasem
jednak jak na zto$¢ zaczeli sie koto mnie kreci¢ sami
celnicy stuzbisci. Juz bylem w strachu, by nie wpas¢
w rece ktdrego z nich, kiedy nagle spostrzegtem nieda-
leko mtodego marynarza celnika, nie grzeszacego zby-
tnig gorliwoscia w stuzbie. — Poprositem go wiec co
predzej, by skontrolowal moje rzeczy.

Podszedt zaraz i zaczat przeglada¢ moje pakunki.

17*
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Pomiedzy bielizng miatem zapakowane rozne pamigtki
z ucieczki. Celnik z poczatku przepatrywat to wszystko
doktadnie i skrupulatnie, ale wida¢ wnet sprzykrzyta
mu sie ta czynno$¢, bo naraz biorac tylko poszcze-
gélne rzeczy do reki zapytywat krdtko: co to jest?

| jezeli mu zaraz odpowiedziatem”™: obraz, buty, ty-
ton, fajka, kotnierzyki i td. to wiecej na te rzecz nie
zwracal uwage, tylko brat nastepny przedmiot. — Je-
zeli za$ tylko chwile sie zawachatem, wtenczas badat
sam szczegGtowo wszystko.

W ten sposéb przegladneliSmy caty kufer i kosz,
poczem celnik na znak odbytej rewizji, nalepit znaczki
kontrolne i opatrzyt je stemplem. — Odetchnagtem!
Spakowatem poprzewracane bagaze i zadowolony
wrdcitem na gorny pokiad.

Byto juz dobrze popotudniu. Mebo wypogodzito sie
zupetnie, stonce Swiecito jasno, cho¢ nie dawato prawie
zadnego ciepta. — Nawet wiatr, ktory dat rano zar
wziecie, sfolgowat teraz nieco i chwilami ustawat zu-
petnie. — Orkiestra okretowa jak zawsze popotudniu
tak i dzisiaj przygrywata wesoto i skocznie, ignornjac
zupeinie odbywajacag sie obok rewizje. — Ucieszony,
ze wszystko poszto pomyslnie statem na gérnym po-
ktadzie i oparty o barjere zujagc gume przygladatem sie
dalszej kontroli.

Naraz spostrzegtem na dole w rogu pokifadu, jak
komisarz policji, ktdry rano przeprowadzat u nas kon-
trole paszportow w towarzystwie jeszcze drugiego cy-
wilnego pana rozmawia zywo z jednym: z podr6znych
Ill-ej klasy. Robito to wrazenie, jakby go badaty wy-
pytywat, indagowat. Nastepnie zazadat okazania pa-
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szportu, zaczat go przegladaé na nowo, wypytywac sie,
zaglada¢ do kieszeni ubrania wspomnianego podrdz-
nego, skad zabrat catg korespondencije, zapytat o kufer,
poczat badaé, czy tenze nie ma dna podwdjnego,
a w koncu kazat gosciowi sie zbiera¢, wsiada¢ na ten-

der i jecha¢ z sobg do portu. — Podrézny bronit sie
i sprzeciwat temu, gestykulujgc zywo, zrobit nawet
awanture, ale wszystko bylo naprézno. — Kazano mu

wsiada¢, jechaé i kwita.

Zajscie to zwrocito ogolng uwage na okrecie. Za-
czeto sie dopytywaé, co sie stato? | niedtugo potem ro-
zeszta sie tajemnicza wies¢ po pokiadzie, ze policja
angielska przyaresztowata jakiego$ niemca, jadacego
za falszywym paszportem z Ameryki do Europy.

Serce bito mi jak miotem gdy widziatem i styszatem
to wszystko, a jednak musiatem udawaé obojetnego
i spokojnego i zu¢ dalej gume, jakgdyby mnie to wszy-
stko nic nie obchodzito. — Obok mnie za$ staty obie
niemki, ktére z przestrachem od czasu do czasu spo-
gladaty na mnie.

Dnia tego poszediem spa¢ z uczuciem pewnej ulgi,
ze omingtem szczesliwie jak sie zdaje ostatnig ,Scylle
i Charybde“ kontent ze wszystko dla mnie przeszio
szczesliwie i ze na razie nic mi nie grozi. — Zawsze jest
to przyjemniej patrze¢ jak drugiego wsadzajg do kozy,
anizeli samemu i8¢ pod klucz!

Jak sie pdzniej okazalo, powyzsze aresztowanie spo-
wodowat detektyw okretowy w ,,zielonkowatem ubra-
niu“, ktéry zadowolony chwalit sie przed wszystkimi,
Ze przeciez przytapat niemieckiego oficera jadacego za
falszywym paszportem.
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Ja za$ nie miatem najmniejszej potrzeby ani ochoty
wyprowadzaé go z biedu.

Na drugi dzien, n\imo odbytej rewizji, okret nie ru-
szat sie z miejsca. Stat spokojnie jakby $pigcy odpo-
czywajac po diugiej podrozy. — Dzien byt pochmurny,
zimny, to tez zadowoleni zasiedliSmy w potudnie do
goracego obiadu. — Ale nie skonczylisSmy go jeszcze
zupetnie, kiedy potgtosem rozeszia sie od stotu do stotu
wiadomo$¢, ze kontrola przybyta znowu na okret i w je-
dnej z kajut przeprowadza gorgczkowg rewizje. —
Wszystko zaniepokojone (gdyz na razie nie wiadomem
byto u kogo jest rewizja) zerwato sie copredzej od
stotu, wybiegto na pokiad, a nastepnie rozeszto sie po
poktadach.

| rzeczywiscie pokazato sie, ze jeszcze raz prze-
prowadzano szczegGtowg rewizje w jednej z kabin
Il-ej klasy, a co gorsza w sasiedztwie obok mnie. —
Wezwano $lusarza okretowego,, ktéry odbit umywal-
nie, calg podloge, rozprut materace i o dziwo! wszedzie
znaleziono mase gumy i kauczuku. Naturalnie caty ten
zapas przedstawiajacy warto$¢ do trzech tysiecy koron
dunskich skonfiskowano. Byta to kontrabanda prowa-
dzona do Niemiec.

Nastepnie zrewidowano kabine eleganckiej damy
i jeszcze jedng obok mnie, ja za$ nie wiedzac co to
wszystko znaczy, czekatem tylko zaniepokojony kiedy
przyjdzie kolej na mnie.

Byli to wiec zawodowi kontrabandzisci gumy, cata
zorganizowana szajka. Kto$ z okretu widocznie donidst
o tern do portu i wskazat przemytnikéw.



HOZDZIAL XXVII.

U brzegéw Skandynawji, Koniec mego ukrywania sia.
Kopenhaga. Warnemuiinde. Wieden. ICrakéw. Nareszcie
w domu na tonie rodziny.

Cztery dni czekaliSmy nadejscia telegramu z Lon-
dynu zezwalajagcego na odjazd.

Ostatecznie czwartego dnia wieczorem okret urza-
dzit bankiet dla reprezentacji portowej z muzyka i taf-
cami, a robwnocze$nie rozeszta sie po okrecie pogtoska,
ze na drugi dzieh rano ruszymy z pewnoscig w dalsza
droge.

| rzeczywiscie na drugi dzien rano ruszylismy
z portu. — Woyjechawszy poza przystan, spotykamy
po drodze okrety pasazerskie panstw neutralnych ja-
dace z Europy do Ameryki. — Tak u nas jak i na
mijajagcym nas okrecie wszystko wylegto na pokiad
i powiewajgc chustkami pozdrawiato sie w przejezdzi¢
z zapatem.
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Drugiego dnia rano "zaczeliSmy sie zbliza¢ do wy-
brzezy Skandynawji; morze byto bardzo niespokojne
i falowato wysoko. Okret stangt, a na matej szalupie
podjechat do nas pilot okretowy. — W szerokim gu-
mowym plaszczu, ciezkich butach i kapeluszu b szero-
kim rondem z przodu podwinietem, powoli, ciezko, wy-
gramolit sie po sznurowej drabinie na poktad naszego
statku. — Po chwhi objgt ster okretu, i powoli ruszy-
liSmy naprzéd, majac ciggle po lewej strorde rafy
i fiordy.

Tymczasem okret ciggnat za soba, wecigz jeszcze
przyczepiong na linie szalupe, ktéra przywiozia pilota.
Siedzacy w niej marynarz popuszczajagc powoli line t3-
czacg go z okretem, odczepit sie od nas ostroznie. —
Réwnoczesnie chwycit za ster i nastawiwszy go zrecz-
nie poczat przy pomocy odpowiednio ustawionego
zagla oddala¢ sie od nas coraz bardziej, kiwajac
nam tylko wesoto rekg na pozegnanie. — Morze byto
tak niespokojne i tworzyto tak wysokie batwany, ze
chwilami szalupa jak drobna tupina orzecha gineta
gdzie$ w otchfani fal, ukazujac sie jednak po chwili
znowu zwyciezko na gorze, ale zawsze coraz to dalej
od nas. Za chwile szalupa byta juz daleko na hory-
zoncie, pedzona silnym wiatrem w strone wybrzeza.

Dnia tego popotudniu o 4-ej przybyliSmy szcze$li-
wie do Chrystyanji. Deszcz lat jak z cebra. Kilku pa-
sazerow wysiadto z okretu ale za to do trzydziestu go-
§ci przybyto nam na pokiad. Po godzinnem zatrzyma-
niu ruszamy dalej.

Tego tylko czekalem. Wiedziatem, ze teraz juz
jestem bezpieczny, ze na wodach neutralnych norweg-
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skich na statku dunskim nic mi sie staé nie moze.
Pierwszy raz odetchnglem petng piersig i przeszediszy
sie po pokiadzie stangtem pod oknem kabiny goscin-
nej. Byly tam obie niemki. Chciatem im podziekowaé
za ostrzezenie mnie przed detektyweml okretowym
angielskim.

Przeciez sie skonczyto, — odezwatem sie¢ wesoto.—
Osiem miesiecy meki, zmartwien i niepokoju, mineto
w koricu szcze$liwie i dzi$ dopiero pierwszy raz moge
sie przyzna¢ otwarcie kto jestem. Rozmowa potoczyta
sie wesoto.

Wieczorem przy kolacji siedzieliSmy juz razem roz-
mawiajac o Chinach, Pekinie, Tientsinie, Shang-haju
Ameryce i td.

Po kolacji jak zwykle byt koncert muzyki, na
ktéry przyszty takze i inne niemki jadace z Japonji
w I-ej klasie. — Tb bowiem w miedzyczasie dowie-
dziawszy sie co zaszto, przyszty oglada¢ mnie ciekawie.

Rozmawialismy tak przy stole juz czas diuzszy, stu-
chajagc dzwiekdw muzyki; — ja zapomniatemi wogole
o tern, w jakiej roli wystepuje, — gdy naraz ucicht huk
pracujacych maszjoi okretowych, statek zaczat zw™alniaé
biegu i po chwili stangt nieruchomo na miejscu. Strach
ogarnagt wszystkich, mnie za$ najwiecej.

Co sie stato? czy okret sie uszkodzit, czy najecha-
liSmy na rafe, mielizne, lub mine, czy stat sie jaki inny
wypadek?

Kto$ sie odzywa: okret zatrzymano! Lecz kto za-
trzymat, dlaczego, pytajg wszyscy niespokojnie.

Masz tam znowu, mysle sobie. Pewnie zawczasu
zdradzitem sie z tem kto jestem, detektyw nadat de-
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pesze telegrafem bez drutu do okretu angielskiego i te-
raz statek albo t6dZz podwodna $ciga mnie i chce przy-
aresztowac.

A niech to licho weZmie! pomyslatem sobie i copre-
dzej wyszedlem z jadalni chcac sie zamieszaé w ciem-
nosciach w Scisku na pokfadzie.

Tu ciemno, choé¢ oko wykol. Zamieszanie tylko
i krzyki dochodzg ze wszystkich stron. Zdata na morzu
widnieje mate Swiatetko. To t6dZ podwodna podjezdza
szybko ku nam. Z todzi dochodzg ciggle krzyki i jakby
jakie$ zapytania, ktérych nie rozumiem. Z okretu co$
odpowiadaja.

Co jest, co to wszystko znaczy? — pytam niespo-
kojnie jednego z marynarzy.

Whkoncu wyjasniaja krotko, ze okret nasz wjez-
dzajac na wody dunskie nie sygnalizowat swej nazwy
i dlatego straz morska go zatrzymata.

Tylko tyle — to dobrze! pomyslatem sobie i wesoto
wrécitem z powrotem na dét do sali jadalnej.

Ruszylismy dalej. Miatem wprawdzie wysig$¢ w nocy
w Chrystyanji, ale poniewaz wszystko poszio dobrze
ii szczeSliwie, wiec pojechatem! dalej tym samym okre-
tem do Kopenhagi. — Na drugi dzien rano jadac cig-
gle miedzy fiordami, poczeliSmy sie zbliza¢ powoli do
stolicy Danii. Okoto godziny 7-ej rano okret tak zwol-
nit biegu, ze chwilami zdawato sie, jakby stat na miej-
scu. Zapytywani o powdd oficerowie nie dawali zadnej
odpowiedzi i dopiero po godzinnej jezdzie, kiedy okret
ruszyt szybkim tempem wyjasniono nam, ze wiasnie
jechaliSmy przez pole min. Trzeba byto wiec uwazac,
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gdyz najmniejsza nieostrozno$¢, najmniejsze zboczenie
mogto spowodowaé katastrofe.

Okoto 8-ej rano zaczeliSmy sie zbliza¢ do portu,
a niedlugo potem wjezdza¢ wolno do przystani. —
Wszystko co byto na okrecie z wyjatkiem maszynistéw
wyszto na poklad. Muzyka gra wesoto, a jakkolwiek
deszcz rosit bez przerwy, to jednak uciecha i zadowo-
lehie jasnieje na twarzach wszystkich. — Na molo
w przystani setki ludzi czeka na przyjazd okretu, wi-
tajac zdaleka przybywajgcych krewnych, znajomych,
przyjaciét. Okrzykom, wiwatom i machaniom chustecz-
kami nie bylo konca.

Bylem w dobrem usposobieniu, cho¢ przykro mi
byto, ze w tym tlumie oczekujacych nikt mnie nie po-
witat.

Kazawszy zabra¢ boyowi swoje bagaze, wysiadtem
na lad i udatem sie wprost do poselstwa austrjackiego.

Tu zaczeto sie zaraz od spisyw™ania ze mng proto-
kotu, poczem oswiadczono mi, ze na razie dalej jechac
nie moge i musze czekaé az przyjdzie pozwolenie z Ber-
lina i Wiednia zezwalajgce mi nai przejazd przez Niemcy
do Austrji. Zgtupiatem! Wiec poto uciekatem z niewoli,
przekradatem sie przez tyle granic, aby w koncu do-
biwszy szczedliwie do granicy swego panstwa nie médz
sie do niego dostac.

Nie byto jednak rady. Z poczatku bytem tern wszy-
stkiem bardzo rozgoryczony, ale pdzniej pogodzitem sie
z losem, gdyz czas wcale przyjemnie uptywat mi w Ko-
penhadze.

Miasto miljonowe, starozytne, bogate i piekne.
Okazate budynki, wspaniate muzea, duze parki.
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z komfortem urzadzone hotele. — Uwage zwracajg
przedewszystkiem na siebie setki stylowych pomnikow,
ktérych w zadnem miescie w tak wielkiej ilosci nie wi-
dziatem. Dluzszy czas.poSwiecitem na zwiedzenie mu-
zeum Torwaldsena.

Nie bez trudu udaje mi sie zdoby¢ jakis pokoj w ho-
telu. — Drozyzna spowodowana wojng i tu powoli
daje sie odczuwac. Mnostwo obcych, zwilaszcza dezer-
terow wojskowych po najwiekszej czesci ludzi bogatych,
ktérzy ze wszystkich panstw wojujacych tu sie schro-
nili, spotyka .sie na kazdym kroku. Wskutek tego prze-
chodzac ulica lub siedzac w restauracji styszy sie rdzne
jezyki. Istna wieza Babel.

Po kilku dniach pobytu, kiedy ostatecznie nadszedt
telegram z Wiednia, opuscitem Kopenhage i udatem
sie przez Berlin do Austrji. — Przyjechawszy na gra-
nice niemieckg do Warnemiinde kazatem Zotnierzowi
pruskiemu zameldowa¢ mnie u komendanta strazy po-
granicznej.

Wkrotce wyszedt wysoki, sztywny pruski ofi-
cer gwardji, a po przedstawieniu sie wzajemnem, za-
pytat o moje bagaze, kazat je natychmiast bez rewizji
ostemplowaé i zanies¢ do pociagu, odchodzacego w stro-
ne Berlina. — Trzeciego dnia wieczorem przyjechatem
do Wiednia, gdzie zameldowatem sie w Ministerstwie
wojny.

Znowu nowe protokoty, nowe sprawozdania
z ucieczki, poczem dopiero pozwolono mi odjecha¢ do
putku.

Przybywszy do swego putku 57 pp. uzyskatem
trzechmiesieczny urlop dla wypoczynku, a w Kkilka dni
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potem znalaztem sie juz ostatecznie w swoim ukocha-
nym Krakowie, z ktérego przed dwoma laty wysze-
diem na wojne.

Byla godzina 9-ta wieczor kiedy zajechatem na sta-
cje. Serce uderzytlo silniej petne niepokoju i radosci.
Szybko opuszczam peron i wychodze przed dworzec.
| teraz dopiero poczutem sie naprawde szczesliwym i za-
dowolonym”, kiedy idgc ulicami znalaztem sie znowu
w mojem ukochanem miescie. Z nieopisang radoscig
witam mury bramy Florjanskiej, koSciota Marjackiego
i Sukiennic.

Byt to mglisty wieczér listopadowy. Patrzac na
te umitowane miejsca nie chciato mi sie wierzy¢,
ze ja w nich rzeczywiscie jestem, ze po tylu przy-
godach, trudach i niebezpieczenstwach, znowu chodze
po swoim bruku krakowskim.

Zatrzymawszy sie dzien w Krakowie wyjechatem
do rodziny, do Nowego Sacza. — Tutaj radosci, ucie-
sze i powitaniom nie bylo konca. To czego najwiecej
pragnatem: aby zasta¢ ojca staruszka przy zyciu, sio-
stre i trzech braci, — ktérzy od poczatku wojny byli bez
przerwy na froncie — zdrowych, spetnito sie szczesliwie.
Bdg wystuchat mojej goracej modlitwy i dozwolit
aby$my sie znowu w niedtugim czasie znalezli razem
w dobrem zdrowiu w nieuszczuplonem rodzinnem
gronie.

Czyz mogtem kiedykolwiek marzy¢ nawet o tem,
Ze gorgce pragnienia wczesnej miodosci spetnig mi sie
'w tak wyjatkowych nieoczekiwanych warunkach?
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Podr6z naokoto Swiata odbylem tylko dzieki tomu,
ze wybuchfa wojna Swiatowa, ze wziglem w niej udziat
jako oficer armji austrjackiej, ze w odwrocie z pod Lu-
blina we wrzesniu 1914 roku zostatem ciezko ranny
i w nastepstwie tego dostatem sie do niewoli rosyjskiej.

Dziwne sg drogi Opatrznosci!

KONIEC.

W Bregencjif w szpitalu 29 kuAetma 1918.
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